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Tarne-eelne llevaatus ja tootenumbrid

Markus: sellele seadmele on tehtud tarne-eelne
Ulevaatus. Edasimiija peab teile andma allkirjastatud
tarne-eelse Ulevaatuse dokumendi koopia.

Hooldustédkoja kontaktand-
med:

See kasutusjuhend kuulub toote juurde, mille tootenumber/seerianumber on:

/

Mootor:

Ulekanne:

Seadme kirjeldus

Niidukid P 520DX ja P 525DX on esiniidukid.
Toiteallikaks on diiselmootor. Edasisdidu ja tagurdamise
pedaalid vdimaldavad reguleerida kiirust sujuvalt.
Seadmetel on nelikvedu (AWD) ja neid kasutatakse
Bioclip®siisteemiga Combi-ldikeosadega. P 525DX
Cabin on kabiiniga P 525DX.

Kasutusotstarve

See seade on mdeldud muru niitmiseks
kaubanduspiirkondades. Lisatarvikute paigaldamisel
saab toodet kasutada ka muude té6de tegemiseks.
Lisateabe saamiseks olemasolevate lisatarvikute kohta
pdorduge Husqvarna edasimiiiija poole.

Kindlustage oma seade.

Kindlustage kindlasti oma uus seade. Kusimuste korral
pdorduge kindlustusseltsi poole. Soovitame sélmida
taiskindlustuslepingu, mis katab kolmandad osapooled,
tulekahju, kahjustused, varguse ja hivitamise.

Pisivara

Veendu, et tootesse on installitud
uusimad tarkvaraversioonid. P66rduge Husqvarna
hooldusesindusse.
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Seadme tutvustus (P 520DX, P 525DX)
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9.

10.
11.
12.

Edasis6idu pedaal

Pedaali asendi lukustushoob (pole saadaval tootele
P 520DX)

Tagurdamise pedaal

AUX pistikupesa, 12 V (lisatarvik tootele P 520DX)
Parempoolne juhtimispaneel

Hiidrotostuki hoob

L&ikamiskdrguse hoob (lisatarvik tootele P 520DX)
Hudrauliliste lisatarvikute funktsiooninupp (lisatarvik
tootele P 520DX)

Seisupidur

PTO-nupp

Sultevoti

Gaasihoob

13. Thlbisilt

14. Esitule lGliti

15. Pistikpesa luliti, 12 V

16. USB pistikupesad, 5 V

17.12V pistikupesa

18. Moéddavooluklapp tagailekande jaoks
19. ROPS (imbermineku puhul kaitsev turvatarind)
20. Kutusepaagi kork

21. Méddavooluklapp esililekande jaoks
22. Ekraan

23. Tostevarred

24. Hooldustugi

25. Roolisammas
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Seadme tutvustus (P 525DX Cabin)

i
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Kabiinisoojenduse 6huvoolu reguleerija
12 V AUX pistikupesa

Parempoolne juhtimispaneel
Hudrotéstuki hoob

Loikamiskérguse hoob

Hudrauliliste lisatarvikute funktsiooninupp
Seisupidur

PTO-nupp

9. Sltevat

10. Gaasihoob

11. Esitule I0liti

12. Pistikupesa toitel(liti

13. USB pistikupesad, 5 V

14. 12V pistikupesa

15. Tagatuled

16. Tagumised t66tuled

17. Hoiatustuled

® N OGAON 2

18.

19

27

Juhtimispaneel kabiini laes

. Kabiini sisevalgusti luliti
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Esiklaasipuhastite IUliti

Kabiini tagumiste to6tulede liliti
Kabiini hoiatustulede luliti

Uks

Juhtpaneel

Seisutulede Illiti

Lahitulede luliti

. Suunatule luliti
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Suunatule naidik
Ohutule ltliti

Sumisti

Kaepide

Ohutuskand

Eesmised té6tuled
Ventilaator ja filtreerimine
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35. Avariivdljapaas
36. Ekraan
37. Vastukaal

Pistikupesad
Seadmel on jargmised pistikupesad:

* 12V pistikupesa
« USB-pesad
« 12V AUX pistikupesa (lisatarvik tootele P 520DX)

Pistikupesa kaitsmete leidmiseks vt jaotist Kaitsmete
lilevaade Ik 41.

Pistikupseade leidmiseks vt jaotist Seadme tutvustus (P
520DX, P 525DX) k 3

Pistikupesa saab juhtpaneelil asuva lulitiga sisse ja valja
lilitada.

Tunniarvesti

Toote ekraanil on 2 tunniarvestit. Tunniarvestid
naitavad, mitu t66tundi on mootoril kokku (A) ja vastava
téoperioodi jooksul (B). Tunniarvesti tdoperioodi kohta
kuvatav viimane number naitab kiimnendikku tunnist (6
minutit).

Tunniarvesti ei registreeri aega, kui stiide on kil sisse
lilitatud, kuid mootor ei to6ta.

Markus: Tundide koondarvesti (A) nitab ainult
taistunde.

Markus: Tssperiood on aeg, mille valtel mootor on
1 péeva jooksul todtanud. Uus tédperiood algab, kui
mootor on olnud vahemalt 6 h vélja lulitatud.

®
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koigist toodetest. Lisateavet teenuse Husqvarna Fleet
Services ™kohta leiate veebisaidilt www.husqvarna.com.

Tootega tihenduse loomine Husqvarna Fleet
Services™ kaudu

1. Laadi rakendusHusqvarna Fleet Services™ alla oma
mobiilseadmesse.

2. Logige rakendusse Husqvarna Fleet Services™
sisse.

3. Jargige toote ja Husqvarna Fleet Services™
sidumise juhiseid.

Esituled

Seadmel on t66tuli ja kaugtuli.

» Tulede kustutamiseks vajuta toiteliiliti asendisse (A).

+  Tootule sittimiseks vajuta toitellliti asendisse (B).
» Kaugtule suttimiseks vajuta toiteliliti asendisse (C).

Parast stiutevotme viimist asendisse STOP jaab todtuli
pdlema 3 minutiks. Kui esituled on sisse lilitatud,
kuvatakse naidikul esitule simbol. Vt jaotist Ekraan /k
6.

Edasis6idu ja tagurdamise pedaalid

Kiirust saab jark-jargult reguleerida kahe pedaaliga.
Vasakpoolset pedaali (A) kasutatakse edasisuunas
liikumiseks ja parempoolset pedaali (B) tagasisuunas
liikumiseks. Pedaalide vabastamisel pidurdatakse
seadme liikkumine.

Husqvarna Connect

Tootel on juhtmeta -tehnoloogia ja see saab luua
Uihenduse mobiilsideseadmetega, millesse on installitud
rakendus Husqvarna Connect. Rakendus Husqvarna
Connect on mobiilsideseadmetele mdeldud tasuta
rakendus. Rakendus Husqvarna Connect annab teie
Husqvarna tootele lisafunktsionaalsuse:

* Lukustamise ja lukust avamine funktsioon toote
volitamata kasutamise valtimiseks.

« Taiendav tooteteave.

« Toote osade ja hoolduse alane teave ja abi.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ on pilvlahendus, mis
annab seadmete ériotstarbel haldajale Ulevaate

Loikeosa hidrotostuki tostehoob

Hudrotdstuki tdstehooba kasutatakse I6ikeosa
tdstmiseks ja langetamiseks. Hldrotdstuk toétab
hidroréhuga ja tostuki kasutamiseks peab mootor
téotama.

Niitmisasendis liigub |I6ikeosa maapinnaga paralleelselt.

* Asend (A) viib I6ikeosa niitmisasendisse.
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* Asend (B) langetab tostevarred. Funktsiooninupp toimib erinevate lisatarvikute korral
Neutraalasend (C). erinevalt. Vaadake teavet lisatarviku kasutusjuhendist.

'

Asend (D) viib I16ikeosa transpordiasendisse.

N -

Ldikekorpus

Selle seadme I6ikeosad on Combi-l&ikeosad
funktsiooniga BioClip®. BioClip® 16ikab rohu véetiseks.

Q HOIATUS: Lsikeosa saab alati tésta Combi-I6ikeosa on voimalik kasutada ka ilma

ja langetada. Hudrojéud voib pohjustada funktsioonita BioClip®. lima funktsioonita BioClip®
ohtliku kehavigastuse. kasutamisel paisatakse I6igatud rohi seadme taha.

Hidrauliliste lisatarvikute
funktsiooninupp

Funktsiooninupp asub hiidrauliliste lisatarvikute
tdstehoova lahedal.

Ekraan
Armatuurlaua ekraanil kuvatakse toote olekuteave.

(=]

= ol
o

0-0 =

1. Kallakuindikaator (sellele tootele ei kehti) 2. Mootori jahutusvedeliku temperatuuri naidik
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Markus: Kui mootori temperatuuri margutuli
sUttib, siis aktiveeritakse hoiatav helisignaal. Lilitage
PTO kohe valja ja liigutage gaasihoob madala
kiiruse asendisse. Kui mootori temperatuur on
langenud hoiatuse piirvaartusest allapoole, siis
helisignaal lUlitub vélja.

ETTEVAATUST: Arge
hoiatussignaali ajal stilitevotit
seiskamisasendisse keerake. See vdib
mootorit kahjustada.

A

Mootori 6liréhu indikaator

Aku laetustaseme margutuli

Loikekorpuse naidik (sellele tootele ei kehti)
Jouvatuvalli indikaator

Tahhomeeter

Soovitatud mootori pd6rlemiskiirus toote kasutamise
ajal.

9. Seisupiduri indikaator

10. Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC)

11. Kitusenaidik

12. To6tule voi kaugtule indikaator

13. Bluetooth®

14. Raskuse Ulekandmine lahutatud (sellele tootele ei
kehti)

15. Hooldusindikaator

16. Kitusenaidik mdddab 5% astmete kaupa
17. Madala kitusetaseme naidik

18. Tunniarvesti. T66tunnid kokku.

19. Digitaalne lukk

20. Tunniarvesti. T60paeva td6tundide arv. Vt jaotisest
Tunniarvesti Ik 5.

21. Stlteklinla naidik

©®No Ok

Markus: Ekraani ilme vaib mudeliti erineda.

Markus: Kui stiitevéti keeratakse asendist STOP
asendisse ON, sittivad korraks koik siimbolid. Parast
seda jadvad pdlema ainult to6tavate funktsioonide
sumbolid.

Kabiinisoojendus

P 525DX Cabin on varustatud kabiinisoojendusega, mis
vbimaldab tdsta kabiini temperatuuri. Kabiinisoojendust
voib kasutada ka kilma ilmaga akendelt jaa
eemaldamiseks.

Siimbolid tootel

HOIATUS! Olge ettevaatlik ja kasutage
toodet digesti. Toode voib tekitada
kasutajale voi teistele raske voi surmava
kehavigastuse.

RLEPPP&E
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Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

P&drlevad Idiketerad. Mootori to6tamise
ajal hoidke kehaosad kattest eemal.

Hoiatus: pédrlevad osad. Hoidke
kehaosad eemal.

Hoiatus: poorlev rihmarullik! Mootori
todtamise ajal hoidke kehaosad eemal.

Hoiatus: muljumisoht!

Hoiatus: muljumisoht! Téstehoovad
liguvad suure jduga, hoidke kehaosad
eemal.

Olge ettevaatlik — lenduvad esemed ning
tagasipdrkumise oht.

Kuum pind.

Arge kunagi kasutage seadet, kui
laheduses viibib inimesi, eelkdige lapsi voi
loomi.

Vaadake seadme taha nii enne
tagurdamise alustamist kui ka
tagurdamise ajal.

Arge kunagi niitke nii, et sidate otse (le
nolva. Arge niitke ala, mille kalle tletab
10°. Vt jaotist Muru niitmine kallakutel Ik
4.

Arge kunagi luba seadmele v5i
varustusele kaassditjaid.

Seadme Umberminek vdib tekitada
kehavigastusi.
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Kui I6ikeosa ei ole kinnitatud, kasutage
toodet vaga aeglaselt.

Seadet tohib kasutada taiskiirusel vaid

siis, kui Idikeosa on kinnitatud.

Niitmine ettesuunas.

Tahikéik.

Niitmine tagasisuunas.

Seisupidur.

Rakendage seisupidur.

Vabastage seisupidur.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

See toode vastab kehtivatele UK
direktiividele.

Miraemissioonile viitav keskkonnasilt
vastavalt ELi ja UK direktiividele

ja maarustele ja Uus Léuna-Walesi
odigusaktile ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017*. Toote garanteeritud helivéimsuse
taseme andmed leiate jaotisest Tehnilised
andmed Ik 61 ja sildil.

Kandke alati heakskiidetud kdrvaklappe.

Aktiveerige seade.

Seisake mootor.

Mootori kiirus - kiire.

Mootori kiirus — aeglane.

Kdtus.

L&iketerad on sisse lilitatud.

Loiketerad on valja lulitatud.

Olitase.

FCH B R

=

Skannitav kood

Keskkonnamargis. Toode vdi toote
pakend ei kuulu olmejaatmete

hulka. Toimetage see elektri- ja
elektroonikajaatmete vastuvétupunkii.

=

Arge kasutage turvavédd, kui

A

e

Markus: Tootel olevad Ulejéénud stimbolid/tahised
viitavad teatud arivaldkondade sertifitseerimisnduetele.

Kasutage alati turvavdod, kui
ROPS on Uleval.
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Andmesilt

Bl Husqvarna HUSOANARS e swEDEN
~ Husquama
Identity (HID) XXX X XXX XXX

| X3800xx S XKW —
Serial number

" K5000000cx SEBEREAXXXX——]

~E‘§“EH[@&EEC€

UK Importer
Husqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP

@@ @

BHusqvarna

~ PNC XXXXXXXXXX
_ Unladen weight XXXkg

Max front axle weight (GAWR)  XXXkg

Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg

Max laden weight (GCWR) XXXXkg

USA Importer
Husqvama Group, 9335 Harris Corers Pkwy, Suite 500,
Charlotte, NC28269, USA

CRxee  PPYRP

1. Husqvarna tunnus (HID) toote numbri, tehase ja
liiniga, seerianumbri ja kontrollnumbriga

2. Mudeli nimetus

3. Tootenumbri kood (PNC)

4. Skannitav kood

5. Tootja ja tootja aadress

6. Tootmisaasta

7. Nimivoimsus

8. Seerianumber tootmiskuupaeva, -aasta, -nadala ja
jarjekorranumbriga

9. Tootenumbri kood (PNC)

10. Toote tlihimass

11. Maksimaalne esisilla mass (GAWR)

12. Maksimaalne tagasilla mass (GAWR)

13. Maksimaalne téismass (GCWR)

Euro V heitmed

HOIATUS: Mootori igasugune
modifitseerimine, muutmine vdi rikkumine

tuhistab toote EL-i titbikinnituse.

Toote kahjustused

Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

» toodet on valesti parandatud;

» toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud véi heaks kiidetud,;

» tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud vdi heaks kiidetud;

» toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutusjuhised Pohja-Ameerika
klientidele

Kéies juhitavate ja pealsdidetavate masinate
turvaline kasutamine

Selle masina véimsusest piisab ke voi jala
amputeerimiseks ning esemete eemale paiskamiseks.
Jargmiste hoiatuse eiramine vdib kaasa tuua tdsise
vigastuse voi surma.

ULDTEAVE

1. Loe, mdista ja jargi kdesolevas juhendis ning
masinal, mootoril ja lisavahenditel olevaid juhiseid
ning hoiatusi.

2. Lase masinat kasutada ainult kohusetundlikel
kasutajatel, kes on tutvunud juhistega ja on toote
kasitsemiseks piisavalt heas flilsilises vormis.

3. Arge lubage muruniidukile kaassébitjaid ja hoidke
korvalised inimesed eemale.

4. Arge kasutage masinat alkoholi vai ravimite/
narkootikumide méju all.

5. Jargi tootja soovitusi seoses rataste kaalude voi
vastukaaludega.

ETTEVALMISTUSED ENNE KASUTAMIST

1. Vabasta t6dala esemetest, mis véivad masina majul
paiskuda v&i masina t66d takistada.

2. Hoidke td66ala vaba korvalistest inimestest, eriti
vaikestest lastest. Juhul, kui keegi todalale tuleb,
peata masin ja lisavahend(id).

3. Ara kasutage masinat, kui murukoguja, véljastussaht
vOi muud turvaseadised pole paigas ega t66ta
korralikult. Kontrollige sageli, et seadmel poleks
marke kulumisest ega kahjustustest.

4. Kasutage sobivaid kaitsevahendeid, nt kaitseprille,
kuulmiskaitsmeid jaturvajalatseid.

KAITAMINE

1. Kaitage mootorit ainult hea ventilatsiooniga
kohtades. Heitgaasid sisaldavad surmavalt mirgist
vingugaasi.

2. Kasuta seadet ainult paevavalguses voi hea
kunstliku valgustusega.

3. Valtige kokkupuudet aukude, roobaste, kivide voi
muid varjatud, ohtlike objektidega. Ebatasasel
maastikul voib masin Umber paiskuda voi operaator
tasakaalu kaotada ja kukkuda.

4. Arge pange oma kasi v8i jalgu pédrievate osade
lahedale vdi masina alla. Hoiduge véljalaskeavast
alati eemale.

1593 - 009 - 01.03.2024



5.

Ara kunagi suunake valjaheidetavat materjali kellegi
suunas. Valtige véljaheidetava materjali suunamist
seina voi muu takistuse suunas. Materjal voib
kasutaja suunas tagasi porgata. Kruusakattega
pindade lletamisel peata tera(d).

Ara jata toStavat masinat valveta. Téota alati tasasel
maapinnal, lahuta lisavahend, rakenda seisupidur ja
seiska mootor.

Kui véimalik, siis arge niitke tagurpidi sdites. Enne
tagurdamist vaadake alati taha ja maha.

ETTEVAATUSABINOUD SEOSES LASTEGA

1.

Kui kasutaja pole laste juuresolekul eriti
téhelepanelik, vdivad jargneda traagilised
onnetused. Masina liikumine ja niitmine meelitab
sageli ligi just lapsi. Arge kunagi eeldage, et lapsed
pusivad seal, kus te neid viimati nagite.

Hoidke lapsed td6alalt eemale ja méne teise
vastutustundliku téiskasvanu hoole all.

Ara kunagi sdidutage lapsi, isegi mitte siis, kui
tera(d) on valja lilitatud. Lapsed vdivad maha
kukkuda ja end vigastada voi segada masina
turvalist kasutamist. Lapsed, keda on varem
sOidutatud, voivad ootamatult niitmisalale jarjekordse
s0idu jaoks kohale ilmuda ja jaada nii niiduki alla.*

ETTEVAATUSABINOUD KALLAKUTEL

Kallakud on peamised dnnetusi pdhjustavad tegurid.
Kallakutel tdétamisel tuleb eriti hoolas olla.

1.

Kallakutel soitke tootja poolt ndidatud suunas.
Mahapaneku kohtade laheduses niites ole
ettevaatlik.

Ara niida marga muru. (Ebakindla jalgealuse téttu
void libiseda ja kukkuda.**)

Ara kasutage masinat halvenenud haarduvuse,
juhitavuse voi stabiilsuse tingimustes. Rehvid voivad
libiseda ka juhul, kui rattad seisavad.

Kallakust alla sbites peab masinal alati kaik sees
olema. Ara sdida vabakaiguga allamage.

Valdi seadme kaivitamist ja peatamist kallakutel.
Valdi akilisi kiiruse- ja suunamuutusi. Tee pédrdeid
aeglaselt ja sujuvalt.

Ole eriti ettevaatlik, kui seadmel on kasutusel
murukoguja vdi muud lisavahendid. need voivad
mojutada masina stabiilsust.

ETTEVAATUSABINOUD SEOSES TULE JA
KUTUSEGA

1.

2.
3.

Kustuta kdik sigaretid, sigarid, piibud ja muud
sademe allikad.

Kasuta ainult heakskiidetud kitusendud.

Ara kunagi eemaldage kiitusepaagi korki ega tangi,
kui mootori t66tab vdi on kuum.

Ara tangi seadet kinnistes ruumides.

Ara hoia masinat v&i bensiinikanistrit voi tangi kohas,
kus on lahtisi leeke, sddemeid voi stitteleeke (nt
veeboilerite jm seadmete laheduses).

Kutuse mahavalgumise korral érge Uritage mootorit
kaivitada ja arge tekitage stliitevoolu enne, kui
kituseaurud on taielikult hajunud.

Tulekahju arahoidmideks hoia masin rohust,
lehtedest ja muust prahist puhas; puhasta
mahavoolanud &li vi kiitus ja eemalda koik
kitusega labiimbunud praht; lase masinal enne selle
hoiustamist jahtuda.

Olge eriti tdhelepanelik bensiini ja muude vedelike
kasutamisel. Need ained on kergestisittivad ja
nende aurud on plahvatusohtlikud.

VEDAMINE

1.

masina transpordiks laadimiseks voi
mahalaadimiseks kasuta taislaiuses rampe.

PUKSEERIMINE

Jargi pukseeritava varustuse massipiirangute osas
tootja soovitusi.*

ROPS*

1.

2.

ROPS on tervikllik ja thus ohutusseade. Ara
eemalda ega muuda ROPSI.*

Masinaga t66tamise ajal hoia kokkuklapitav ROPS
Ulestdstetud ja lukustatud asendis ning kinnita
turvavoo.*

Langetage kokkuklapitav ROPS ajutiselt Uksnes
aarmise hadavajaduse korral. Kui ROPS

on langetatud, siis ara kanna turvavédd.

Kui kokkuklapitav ROPS on langetatud, siis
Umberminekuvastane kaitse ei té6ta.*

Vaheta kahjustatud ROPS valja. Ara remondi ega
vaheta.

HOOLDUS

1.

2.

Hoia masin tédkorras. Vahetage vaélja kulunud voi
kahjustunud osad.

Ole Idiketerasid hooldades ettevaatlik. Mahi tera(d)
millegi sisse voi kanna kindaid. Kahjustatud
|6iketerad vahetage vélja. Arge remontige ega
vahetage tera(sid).

Hudropumpade, voolikute véi mootoritega masinad;
jal/voi diisli sissepritsestisteemid.

c HOIATUS: Rahu all oleva vilja

paaseva vedeliku surve voib olla
piisavalt tugev, et labida nahka ja
pohjustada tosiseid kehavigastusi. Kui
vedelik naha alla satub, p66rdu
viivitamatult arsti poole. Hoia oma keha
ja kéded eemal aukudest ja otsikutest,
kust valjub suure réhu all olev vedelik.
Lekke korral laske masin koolitatud
tehnikul viivitamatult parandada.

Kui seadmel on sultekulneajuh(tm)e(d) ja
negatiivne akukaabel, eemaldage need enne
remontimist.

* Kehtib AINULT pealséidetavatele niidukitele.
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** Kehtib AINULT kaies juhitavatele niidukitele.

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva 6nnetuse ohtu.

Oppige seadet ja selle juhtseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt seiskama.

Tehke endale taiesti selgeks ohutuskleebiste
tdhendus.

Hoidke seade puhas, et koik sildid ja kleebised
oleksid hasti loetavad.

Arvestage, et teiste isikute ja nende varaga seotud
Onnetuste korral kannab vastutust seadme kasutaja.
Arge transportige kaasséitjaid. Seadet tohib
kasutada ainult tiks inimene korraga.

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral

seadme, muude esemete voi ldheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

&

Markus: Tanistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: seade vaib Iigata kiiljest
kasi ja jalgu ning paisata 6hku esemeid.
Ohutuseeskirjade eiramine voib pdhjustada
raske kehavigastuse voi surma.

ﬁ@ﬂ
w

HOIATUS: Arge kasutage seadet,

kui Idikeosa on kahjustatud. Kahjustatud
|6ikeosa voib paisata dhku esemeid ja
pdhjustada seeldbi raskeid kehavigastusi
voi surma. Kahjustatud Ibiketera tuleb kohe
vélja vahetada.

> >

HOIATUS: Toode tekitab téétades
elektromagnetvélja. Teatud tingimustel voib

vali hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete
vOi surmaga Idppevate kehavigastuste

ohu vahendamiseks soovitame meditsiinilisi
implantaate kasutavatel inimestel pidada
enne selle seadme kasutamist ndu oma arsti
ja implantaadi valmistajaga.

Arge jatke td6tava mootoriga seadet jarelevalveta.
Enne seadme jérelevalveta jatmist seisake alati
|6iketerad, rakendage seisupidur, peatage mootor ja
eemaldage sultevoti.

Kasutage seadet Uksnes paevavalguses voi hea
valgustuse korral. Hoiduge seadmega aukudest

ja teistest maapinna ebatasasustest ohutusse
kaugusesse. Olge tahelepanelik muude vdimalike
ohtude osas.

Arge kasutage seadet halva ilmaga, nt udu, vihma,
niiskete voi margade t66tingimuste, tugeva tuule,
liigse kiilma ning aikeseohu korral jms oludes.
Otsige Ules ja margistage kivid ja muud fikseeritud
objektid, et valtida nendele otsasditmist.
Puhastage maa-ala kividest, ménguasjadest,
traatidest jms esemetest, et need ei jadks ette
|6iketeradele, mis voivad need dhku paisata.

A HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
1abi jargnevad hoiatused.

« Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt. Valtige
olukordi, millega te ei pruugi toime tulla. Kui
pérast kasutusjuhendi l&bilugemist jdab midagi
ebaselgeks, konsulteerige enne seadme kasutamist
asjatundjaga.

« Enne seadme kaivitamist lugege hoolikalt Iabi
kasutusjuhend ja seadmel olevad juhised ning
veenduge, et olete kdigest taielikult aru saanud.

- B

Arge lubage seadet késitseda véi hooldada lastel ja
teistel isikutel, kellel pole selleks volitust. Kohalikud
oOigusaktid voivad piirata kasutaja vanust.
Veenduge, et mootori kaivitamisel, veofunktsiooni
sisselulitamisel ning niitmise alustamisel ei viibi
seadme laheduses teisi isikuid.
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» Teede lahedal niitmisel voi niitmise ajal teede
Uletamisel jalgige Umbritsevat liiklust.

+  Arge td6tage seadmega, kui te olete vasinud, viibite
alkoholi, uimastavate ainete v6i ravimite maju all voi
mis tahes muudel asjaoludel, mis vdivad halvendada
teie nagemist, keha valitsemist ja otsustamisvoimet.

+  Ara muuda mootori kiiruse regulaatori seadistust.

« Parkige seade alati tasasele pinnale ja lilitage
mootor valja.

Lastega seotud ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist loe

18bi jargnevad hoiatused.

A

*  Kui te ei méarka seadme lahedusse sattuvaid lapsi,
voib juhtuda tosiseid 6nnetusi. Seade ja niitmine kui
tegevus voivad lastes huvi aratada. Lapsed ei pruugi
kaua plsida kohas, kus te neid viimati nagite.

* Hoidke lapsed niitmisalast eemal. Veenduge, et
lapsed oleksid taiskasvanu jarelevalve all.

» Olge tahelepanelik ja peatage seade kohe, kui méni
laps satub tdoalasse. Olge eriti ettevaatlik nurkade,
pbosaste, puude ja teiste vaadet varjavate objektide
laheduses.

« Vaadake nii enne tagurdamise alustamist kui
tagurdamise ajal seadme taha ja allapoole ning
veenduge, et seadme lahedal ei viibiks vaikeseid
lapsi.

+  Arge lubage lapsi seadmele kaassditjateks. Lapsed
voivad takistada seadme ohutut kasitsemist
vOi seadmelt maha kukkuda ja saada raskeid
kehavigastusi.

+ Avraluba lastel seadet kasitseda.

kasutamise ajal hoidke eemale podsastest ja
teistest objektidest.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

A lugege 1abi jargnevad hoiatused.

« Enne tagurdamist ja selle ajal vaadake alati seadme
taha ja allapoole. Olge téhelepanelik suurte ja
vaikeste takistuste osas.

« Enne Umber nurga keeramist aeglustage kiirust.

« Mitteniidetavate alade Uletamisel peatage I6iketerad.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad
ettevaatusjuhised.
« Enne toote kasutamist puhastage mootori kiilma
6hu 6huvétuava rohust ja mustusest. Kui kiilma
6hu 6huvétuava on tokestatud, vdib see mootorit
kahjustada.
« Umber kivide ja suurte objektide liikuge ettevaatlikult
ja jalgige, et I6iketerad ei puutuks vastu objekte.
« Tooétamise ajal arge soitke lle objektide. Kui sdidate
tédtamise ajal objektist Ule voi selle vastu, peatage
seade ning vaadake kogu seade ja eriti Idikeosa

hoolikalt Ule. Vajaduse korral parandage enne
kaivitamist.

Isikukaitsevahendid

A

« Seadmega té6tamisel tuleb kasutada ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vahendab
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige varustuse valimiseks pdérduge edasimiilija
poole.

« Kandke heakskiidetud korvaklappe. Pikaajaline miira
voib tekitada plsiva kuulmiskahjustuse.

« Kandke tugevdatud saapaid voi jalatseid, mis on
libisemiskindlad. Soovitatav on kasutada terasest
varbakaitsmega jalatseid. Arge kandke avatud
jalatseid ega olge paljajalu.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

Ohutusjuhised kasutamisel

ja heitgaasisilisteemi seadme td6tamise
ajal voi vahetult parast seda. Mootor ja
heitgaasisiisteem muutuvad to6tades vaga
kuumaks. Pdletusvigastuste, tulekahju ja
vara voi lahialade kahjustamise oht. Toote

c HOIATUS: Arge puudutage mootorit

12
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Vajaduse korral kandke kaitsekindaid, néiteks
I6ikeosa kinnitades, kontrollides vdi puhastades.
Arge kandke lahtisi riideid, ehteid ega muid esemeid,
mis vdivad liikuvate osade kilge takerduda.

Hoidke esmaabivahendeid ja tulekustutit IAheduses.

Toote ohutusseadised

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Arge kasutage toodet, mille ohutusseadised

on kahjustatud voi ei td6ta korralikult.

Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on kahjustatud, pd6rduge
Husqvarna hooldusesindusse.

Arge muutke ohutusseadiseid. Arge kasutage
toodet, kui kaitseplaadid, kaitsekatted, ohutuslulitid
vOi muud kaitseseadised puuduvad véi on
kahjustatud.

Umberpaiskumise korral kaitsev struktuur (Roll Over
Protection Structure, ROPS)

ROPS on turvaraam, mis véhendab seadme
Umbermineku korral kasutaja vigastuste ohtu. Nolvadel
téotamise korral kasutage alati ROPS-i ja turvavédd.

Turvavéd

Turvavdd hoiab dnnetuse voi Umberpaiskumise korral
ara vigastusi. Kasutage turvavood ainult siis, kui ROPS
on kasutusel. Veenduge, et turvavod oleks digesti
kinnitatud ning kahjustamata.

Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC)

Kui kasutaja tduseb istmelt pusti, siis rakendatakse
OPC. Ekraanil suttib OPC siimbol. OPC liilitab sisse
ohutussusteemi. Vt jaotist 7édtingimuste kontrollimine Ik

13.

Siiiitevétme kontrollimine

Suutevotme kontrollimiseks kéivitage ja seisake
mootor. Vt jaotisest Moofori kdivitamine Ik 24 ja
Mootori seiskamine Ik 27.

Kontrolli, kas stilitevétme keeramisel
kaivitusasendisse mootor kaivitub.

Kontrolli, kas stilitevétme keeramisel
seiskamisasendisse mootor seiskub.

Tébtingimuste kontrollimine

To6tingimused on jargmised.

Mootori saab kaivitada ainult siis, kui l6iketerade
ajam on valja lulitatud.

Mootori saab kaivitada ainult siis, kui seisupidur on
rakendatud.

Loiketerade ajam saab té6tada ainult siis, kui
kasutaja istub juhiistmel.

Kontrollige té6tingimuste toimimist iga paev.

1. Proovige kaivitada mootorit, kui I6iketerade ajam
on sisse lllitatud. Kui té6tingimused toimivad, siis
mootor ei kaivitu.

2. Proovige kaivitada mootorit, kui seisupidur pole
rakendatud. Kui t66tingimused toimivad, siis mootor
ei kaivitu.

3. Kaivitage mootor, lilitage sisse I6iketerade ajam
ja touske istmelt. Kui t66tingimused toimivad, siis
|6ikeosa I6iketerad peatuvad.

Edasis6idu- ja tagurdamispedaali kontrollimine
1. Kaivitage seade.

2. Veenduge, et edasisdidu- ja tagurdamispedaali
liikumine poleks takistatud ja neid saaks vabalt
kasutada.

3. Edasiliikumiseks liikake edasisdidupedaal ettepoole.

4. Vabastage pidurdamiseks edasiséidupedaal.
Kontrollige, kas pidur rakendub edasiséidupedaali
vabastamisel.

5. Tehke sama tagurdamispedaaliga.

Markus: seadmel on pidurdusfunktsioon, mis
pedaalide vabastamisel automaatselt rakendub.
Kiiruse kiiremaks vahendamiseks vajutage teist
pedaali.

6. Veenduge, et toode ei liiguks, kui edasisdidu ja
tagurdamise pedaalid ei ole sisse lulitatud.

Seisupidur

HOIATUS: kui seisupidur ei toimi,

voib seade hakata liikuma ja pdhjustada
kehavigastuse v&i surma. Kontrollige

ja reguleerige seisupidurit kindlasti
korraparaselt.

A

Vt jactist Sefsupiduri kontrollimine Ik 37.

Summuti

Summuti Ulesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage toodet, kui summuti puudub v&i on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab murataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

ja vahetult parast td6tamist ning mootori
tuhikaigul té6tamise ajal on summuti vaga
kuum. Tulekahju valtimiseks olge tuleohtlike
materjalide ja/voi aurude ldheduses véaga
ettevaatlik.

c HOIATUS: seadme téstamise ajal
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Summuti kontrollimine

« Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge, et
see oleks odigesti kinnitatud ja kahjustamata.

Kaitsekatted

Kui kaitsekatted puuduvad voi on kahjustatud,
suurendab see liikuvate osade ja kuumade pindade
pohjustatud kehavigastuste ohtu. Enne toote kasutamist
kontrollige kaitsekatteid. Veenduge, et koik kaitsekatted
oleksid korralikult kinnitatud ning et neil poleks pragusid
ega muid kahjustusi. Vahetage kahjustatud kaitsekatted
vélja.

Muru niitmine kallakutel

HOIATUS: Enne toote kasutamist loe

18bi jargnevad hoiatused.

A

» Kallakul muru niitmine suurendab seadme ile
kontrolli kaotamise ja seadme Gimbermineku ohtu.
See omakorda voib pdhjustada kehavigastuse
vdi surma. Koikidel kallakutel tuleb niita vaga
ettevaatlikult. Kui te ei saa kallakust Ules tagurdada
vOi tunnete end ebaturvaliselt, jatke see ala niitmata.

» Eemaldage kivid, oksad jm takistused.

« Niitke kallakul Ules-alla, mitte kuljelt-kuljele.

. Arge soitke kallakust alla, kui I6ikeosa on lles
tostetud.

+  Arge likuge seadmega alal, mille kalle tletab 10°.

Ry

+  Arge kallakul peatuge ega séitu alustage.

« Liikuge kallakul sujuvalt ja aeglaselt.

+  Arge tehke &kilisi kiiruse- ja suunamuutusi.

+  Arge pdorake rohkem kui hadavajalik. Kallakust alla
likudes pdorake aeglaselt ja jark-jargult. Liikuge
aeglaselt. Keerake rattaid ettevaatlikult.

* Pidage silmas vagusid, auke ja kiihme ning arge
soitke neist Ule. Ebatasasel pinnal on seadme
Umbermineku oht suurem. Kérge rohi vdib peita
takistusi.

+  Arge niitke servade, kraavide ja kallaste l&heduses.
Seade voib akitselt imber paiskuda, kui ratas libiseb
Ule jarsu ndlva- voi kraaviserva voi kui serv jarele
annab. Kui seade kukub vette, voib kasutaja sattuda
uppumisohtu.

+  Arge niitke mérga rohtu. See on libe ning rehvid
voivad kaotada haarduvuse ja seade voib hakata
libisema.

« Arge asetage seadme stabiilsuse tdstmiseks oma
jalga maapinnale.

« Kui seadmele on paigaldatud stabiilsust nérgendav
lisatarvik voi muu objekt, sditke vaga ettevaatlikult.

« Seadme stabiilsuse suurendamiseks paigaldage
rattaraskused voi vastukaalud. Lisateabe saamiseks
vota Uhendust edasimiljaga. Seadme P 525DX
puhul kasutage vastukaale, kuna neliveoliste (AWD)
seadmete korral ei saa rattaraskusi kasutada.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

HOIATUS: Olge kituse kasitsemisel
ettevaatlik. Kitus on véga tuleohtlik ning
voib pdhjustada kehavigastusi ja varalist
kahju.

Arge taitke kiitusepaaki siseruumides.

Diisel ja diisliaurud on mirgised ja vaga tuleohtlikud.

Olge diisliga ettevaatlik, et valtida kehavigastusi ja

tulekahjut.

Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui

mootor toétab.

« Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.

» Kutuse tankimise ajal ei tohi suitsetada.

« Kutust ei tohi tankida sddemete ja lahtise leegi
lahedal.

*  Kui kiitusestisteemis on leke, ei tohi mootorit
kaivitada enne, kui leke on parandatud.

« Tankimisel arge Uletage soovitatud kitusetaset.
Mootori ja paikese kuumus pohjustab kiituse
paisumist ja Uletdidetud paagist hakkab kutust valja
voolama.

+  Arge taitke ille. Kui seadme peale satub kiitust,
plihkige see ara ja enne mootori kaivitamist oodake,

kuni pind on kuivanud. Kui kitust satub roivastele,
vahetage riideid.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

.
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» Hoidke kutust Uksnes heakskiidetud mahutites.

« Hoidke seadet ja kitust nii, et lekkiv kiitus voi
kituseaurud ei saaks pohjustada kahjusid.

« Kallake kitus heakskiidetud mahutisse dues ja
lahtisest leegist eemal.

Aku ohutus

HOIATUS: Kahjustatud aku véib
plahvatada ja pdhjustada kehavigastusi.

Kui aku on deformeerunud voi
kahjustatud, p66érduge Husqvarna volitatud
hooldustdokotta.

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Aku laheduses kandke kaitseprille.

« Aku laheduses arge kandke kaekelli, ehteid ega
muid metallesemeid.

Hoidke akut lastele kattesaamatus kohas.

Laadige akut hea ventilatsiooniga ruumis.

* Tuleohtlikud materjalid ja esemed peavad laetavast
akust olema vahemalt 1 m kaugusel.

« Aku vahetamisel utiliseerige vana aku. Vt jaotist
Korvaldamine Ik 60.

+  Aku véi valjutada plahvatusohtlikke gaase. Arge

suitsetage aku laheduses. Hoidke aku eemal

lahtistest leekidest ja sddemetest.

.

Transpordiohutus

« Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nahtud transpordisdidukit.

« Seade on raske ja vdib pdhjustada
muljumisvigastusi. Seadme sdidukile voi haagisele
peale- ja mahalaadimisel olge ettevaatlik.

« Toote transportimisele voivad seada piiranguid turu
riiklikud voi kohalikud digusaktid.

« Transpordisdiduki juht vastutab selle eest, et
toode oleks transpordi ajal ohutult kinnitatud. Vt
jaotist Transporditava seadme turvaline kinnitamine
haagisele Ik 58.

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: seade on raske ja voib
pohjustada kehavigastusi voi varalist kahju

esemetele v&i imbruskonnale. Arge tehke
mootori voi I6ikeosa hooldustéid, kui
jargmised tingimused pole taidetud.

* Mootor on seisatud.

« Seade on pargitud tasasele pinnale.

« Seisupidur in rakendatud.

* Sultevoti on eemaldatud.

« Lbdikeosa on lahutatud.

« Peallliti on valjallilitatud asendis. Vt
jaotist Mootori kdivitamine Ik 24.

HOIATUS: Mmootori heitgaasid
sisaldavad vingugaasi, mis on I6hnatu,

miirgine ja vaga ohtlik. Arge laske
seadmel to6tada suletud voi ebapiisava
ventilatsiooniga ruumides.

A HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
labi jargnevad hoiatused.

Parima joudluse ja ohutuse tagamiseks tehke
seadme hooldustdid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist Hooldusskeem Ik 31.
Elektrilddgid véivad péhjustada vigastusi. Arge
puudutage juhtmeid, kui mootor téétab. Arge tehke
sulteslsteemi toimivustesti oma sérmede abil.

+  Arge kaivitage mootorit, kui kaitsekatted on
eemaldatud. Liikuvad osad voi kuumad pinnad
voivad pdhjustada kehavigastusi.

* Enne mootori lahedal hooldustédde alustamist laske
seadmel maha jahtuda.

+ Loiketerad on teravad ja vGivad pdhjustada
sisseldikeid. Enne Idiketerade juures téode
alustamist mahkige need sisse voi kandke
kaitsekindaid.

+ Puhastamiseks seadke |6ikeosa alati

hooldusasendisse. Arge parkige seadet kraavi vi

kallaku serva lahedale, et sel moel I6ikeosale juurde

paaseda.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad

ettevaatusjuhised.

+  Ara pddra mootorit, kui siilitekiiiinal véi siiiitekaabel
on eemaldatud.

* Veenduge, et kdik poldid ja mutrid oleksid korralikult
pingutatud ning et varustus oleks heas seisundis.

+  Arge muutke regulaatorite seadistust. Kui mootori
kiirus on liiga suur, voib see seadme komponente
kahjustada. Mootori suurimat lubatud kiirust vt
Tehnilised andmed Ik 61 .

+ Seade on heaks kiidetud Uiksnes tootja tarnitud voi
soovitatud varustusega.
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Kokkupanek

Loikeosa kinnitamine Combi 132, 7. Eemalda kaks kruvi ja hooldusluuk.

Combi 155

Markus: Enne Iikeosa kinnitamist veendu, et
|6ikeosa ja seade oleks tasasel pinnal.

1. Seadke tdstehoob asendisse (B), et langetada
tostevarred.

8. Tdmba veovdlliihendus tagasi ja Uhenda veovoll
jouvotuvolliga.

Markus: Veenduge, et stimbolil olev nool oleks
suunatud seadme poole.

HOIATUS: Ara sea téstehooba
niitmisasendisse (A). Tostevedru joud

voib tosiseid kehavigastusi tekitada.

Soitke seadmega ettevaatlikult Idikeosa ette.
Seadke tostevarred I6ikeosa liigendi kilge.
Rakendage seisupidur.

Seiska mootor.

o o s W N

Paigalda tostevarte poldid (C) ja kinnita tihvtid (D).

9. Pane tagumine lukustuskett imber tostetala.
10. Kinnitage lukustuskett veovalli kiilge.

11. Tdmba veovdllilihendus tagasi ja Gihenda veovoll
I16ikeosa nurkreduktori volliga.

12. Keerake kummist kest volli ligendi peale.
13. Pane eesmine lukustuskett toru Gimber.
14. Kinnitage lukustuskett veovadlli kiilge.

15. Paigalda hooldusluuk ja keera kruvid kinni.
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16. Kaivita mootor.

17. Tdémba tdstehooba tahapoole, et tdsta Idikeosa.
Tosta, kuni I6ikeosa pddrderattad maast lahti
téusevad.

18. Seiska mootor.

19. Tdmba vedru (E) vélja ja kinnita see 16ikeosa (F)
tosteaasade kiilge.

Markus: Hiidrovoolikute asend juhib
I6ikamiskorguse hoova to6funktsiooni.
Loikamiskdrguse hoova tééfunktsiooni muutmiseks
muutke hiidrovoolikute asendit.

Loikeosa eemaldamine

1.

Parkige seade tasasele pinnale.
Seiska mootor.

Liiguta I6ikamiskorguse hooba 2-3 korda ette ja taha,
et allesjdanud réhku vabastada.

Mudelite Combi 132 X ja Combi 155 X korral
vabastage sidurid ja lahutage hiidrovoolikud.
Rakendage seisupidur.

Loikeosa langetamiseks liigutage tdstehooba
ettepoole. Lopeta enne, kui I6ikeosa pddrderattad
maad puudutavad.

Tdmmake vedru (A) vélja ja eemaldage tdsteaasad

(B).

20. Kontrollige I8ikeosa paralleelsust. Vit jaotist Léikeosa

paralleelsuse kontrollimine Ik 37.

Loikeosa kinnitamine Combi 132 X,
Combi 155 X

1. Loéikeosa kinnitamine Vt jaotist Loikeosa kinnitamine

Combi 132, Combi 155 Ik 16.
2. Pange I6ikeosa hudrovoolikud l&bi ava.

8. Kaivita mootor.

9. Sea tdstehoob asendisse (C), et langetada

tostevarred.

3. Kinnita hiidrovoolikud seadme liitmikuga. Aérik ja
stivend peavad olema kohakuti.

HOIATUS: Ara sea téstehooba

niitmisasendisse (D). Hldrojoud vdib
pdhjustada ohtliku kehavigastuse.

A

10. Seiska mootor.
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11. Eemalda kaks kruvi ja hooldusluuk.

12. Tdstke kummikorpus valli ligendi pealt ara.

13. Tdmba veovdlliihendus tagasi ja eemalda veovdll
nurkreduktori volli ning jduvatuvolli kiljest.

14. Eemaldage lukustusketid.
15. Eemalda tihvtid (E) ja poldid (F) tdstevarte kiljest.

Kabiini eemaldamine ja paigaldamine
1. Eemalda kabiini pérand. Vt jaotist Ukse
eemaldamine ja paigaldamine Ik 19.

2. Eemalda avariivaljapaés. Vt jaotist Avariivéljapdadsu
eemaldamine ja paigaldamine Ik 20.

3. Eemaldage kummirihmad ja avage mootorikate.
4. Uhendage aku lahti.

5. Eemalda hooldusluuk. Vt jactist Hooldusluugi
eemaldamine Ik 34.

6. Eemalda kaitsmekarbi kate. Vt jaotist Juhiplaadi
katte eemaldamine Ik 34.

7. Uhenda kabiinijuhtimise kaabel lahti. Kaablil on must
pistik.

8. Pange kummist kaitsekrae tiihja pessa.
9. Uhendage 2 pistikut esilaterna liilitist lahti.

18
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10. Eemaldage kaablisild liitmikult ja paigaldage pistik
esilaterna lulitile.

11. Tulede sisse- ja valjalulitamiseks veenduge, et
esilaternad to6tavad Gigesti.

12. Pane kabiinisoojenduse voolikute alla lapp.

Markus: Jahutusvedeliku lekke valtimiseks
kontrolli enne voolikute lahti ihendamist, kas
kabiinisoojendus on valja lulitatud.

13. Uhenda kabiinisoojenduse voolikud lahti.

15. Eemalda kruvi ja seib kabiinisoojenduse (B)
voolikute tagant.

16. Eemaldage ukse (C) eest kruvi ja seib.
17. Klappige iste ette.
18. Pange kaks tdstetroppi labi ukse ja avariivaljapaasu.

19. Pange tdstetropid kaks korda labi kabiini.
20. Kinnita rihmad kabiini tdsteaasadesse.

21. Tostke kabiin tdsteseadmega troppidest
ettevaatlikult Ules.

22. Tostke kabiin 10 cm seadme kohale.

A

23. Liigutage kabiin ettevaatlikult edasi.

ETTEVAATUST: Veenduge, et

kabiin oleks tostetud Ule poltide.

24. Asetage kabiin kabiini toe sisse. Vt jaotist Kabiini
hoiustamine Ik 60

c HOIATUS: Kabiini eemaldamisel

tuleb paigaldada ROPS. Vt jaotist
25. Paigalda vastupidises jarjestuses.

ROPS-i kasutusele votmine ja
kasutusest eemaldamine Ik 20.

Ukse eemaldamine ja paigaldamine

1. Avage uks 90 kraadi vorra.

2. Témba gaasivedru tagasi ja ava kuulligend.
3. Ukse eemaldamiseks tosta see lles.

4. Paigalda vastupidises jarjestuses.
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Avariivaljapaasu eemaldamine ja .

Ara kasuta turvavésd, kui ROPS ei ole kasutusel.

paigaldamine

1. Avage avariivaljapaasu lukustuskaepide.
Eemaldage hinge tihvt.

Avage uks 90 kraadi vorra.

Avariivéljapaasu eemaldamiseks tdsta see Ules.

S

Paigalda vastupidises jarjestuses.

ROPS-i kasutusele votmine ja
kasutusest eemaldamine

* ROPS-i kasutuses eemaldamiseks eemalda kaks
ROPS-i hoidvat tihvti ja keera ROPS alla. ROPS-i
kasutusele vétmiseks tehke vastupidised toimingud.

HOIATUS: sargi ROPS-ija

turvavddga seoses jargmisi juhiseid.

||| U

Veenduge, et ROPS oleks digesti kinnitatud ning
kahjustamata.

Sissejuhatus :

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege pohjalikult 1&bi ohutust puudutav
jaotis.

>

Kiituse tankimine

HOIATUS: biisel on vaga tuleohtlik.

Ole ettevaatlik ja tangi dues. Vt jaotist
Ohutusnouded kiituse kdsitsemisel Ik 14.

HOIATUS: Arge toetage esemeid

kitusepaagile.

ETTEVAATUST: vale kiituse

kasutamine vdib mootorit kahjustada.

li>ll>e

Heitmenduete taitmiseks peab diiselkiitus vastama
standardile EN590 v6i ASTM D975 ja selle
vaavlisisaldus peab olema alla 500 ppm véi 0,05%
massist. Lisateavet kiituse kvaliteedi kohta leiad
Kubota kasutusjuhendist.

Kasuta diislikutust, mille tsetaaniarv on véhemalt 45.
Ara kasuta diislikiitust, mille RME-segu sisaldab ule
5% mineraaldli baasil valmistatud kitust,

Markus: Kui temperatuur on alla 0°C / +32°F,
tuleb kasutada kiilma ilma jaoks mdeldud kitust.
Pd&hjalikumat teavet kiisi Husqvarna teenindusest.

Kontrolli enne iga kasutamist kltusetaset ja lisa
vajadusel kutust juurde.
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+ Aratangi ile kiitusepaagil oleva maksimaalse
taseme margistuse.

1.

Istme asendi ette- voi tahapoole reguleerimiseks
tdmba istme esiserva all asuvat kangi (A). Liigutage
iste (B) digesse asendisse.

Istme reguleerimine(P 520DX, P
525DX)

HOIATUS: Arge reguleerige istet

seadme kasutamise ajal.

A

1. Istme vedrustuse reguleerimiseks pddra kangi (A).
Vedrustuse suurendamiseks liikka kang Ules ja
vedrustuse vahendamiseks liikka kang alla.

2. Istme asendi ette- vdi tahapoole reguleerimiseks
tdmba istme esiserva all asuvat kangi (B). Liiguta
iste Gigesse asendisse.

3. Seljatoe reguleerimiseks likka kang (C) istmest

vasakule. Reguleerige seljatugi digesse asendisse.
Istme reguleerimine (P 520DX, P
525DX lisavahend)

HOIATUS: Arge reguleerige istet

seadme kasutamise ajal.

A

oy

%

2. Istme vedrustuse reguleerimiseks tdmmake kang (C)

vasakule. Vedrustuse suurendamiseks tdmba kang
Ules ja vedrustuse vahendamiseks likka kang alla
(D).

3. Seljatoe reguleerimiseks likka kang (E) istmest
vasakule. Reguleerige seljatugi digesse asendisse.

<\
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4. Nimmetoe reguleerimiseks keerake kang (F) Istme ette kallutamine (P 525DX Cabin)
seljatoest vasakule. Toe tugevdamiseks keerake

hooba vastupédeva. 1. Eemalda 2 nuppu ja 2 seibi.

e
w‘
3

Ohutussignaalide toitelilitid — P 525DX

2. Kallutage iste ette.

Cabin . L
Pedaalide reguleerimine
Ohutussignaalide toitelilitid paiknevad roolirattast
vasakule jaaval paneelil.
+  Helisignaal (A) A HOIATUS: Ara reguleeri istet seadme
. Seisutuli (B) kasutamise ajal.

Lahituled (C)
Suunatuli (D)
*  Ohutuled (E)

1. Eemaldage l6ikekorpus. Vt jaotist Loikeosa
eemaldamine Ik 17.

2. Eemaldage hooldusluuk. Vt jaotist Hooldusluugi
eemaldamine Ik 35.

3. Edasilikumise pedaali reguleerimiseks toimi
jargnevalt.

Istme ette kallutamine (P 520DX, P
525DX)

Tdmba lukustushoova Ules ja kalluta istet ette.
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a) Keera lahti 2 lukustusmutrit (A). 4. Tagurdamise pedaali reguleerimiseks toimi

jargnevalt.
a) Keera trossil olevat reguleerimiskruvi (C), et
reguleerida tagurdamise pedaali asendit.

b) Likka pedaal Idpuni tagasilikumise a sendisse.
Tagurdamise pedaali ja jalatoe vahe peab olema
10 mm.

Loikeosa tostmine

1. Vajuta Idikeosa ajami valjalllitamiseks PTO-nuppu.

2. Liiguta tdstehoob transportasendisse, et I6ikeosa
lles tosta.

b) Keera varrast (B) paripaeva, et seda lihemaks
teha.

c) Vii pedaal transpordikiiruse reziimile.
d) Vajuta pedaali alla seni, kuni see jouab

takistuseni jalatoel. Hoia pedaali selles asendis.

Markus: Kui Isiketerade ajam on rakendatud,
saate I6ikeosa vahesel maaral tdsta. Kasutage seda
funktsiooni véga korge rohu korral véi keerukates
pinnasetingimustes.

HOIATUS: Lsikeosa téstmine, kui
ajam on rakendatud, voib pohjustada

esemete paiskumist ja pdhjustada
tosiseid kehavigastusi vdi surma.

e) Reguleeri varrast (B) kuni peatumiseni, et seda
pikemaks teha. Hudropump on selleks ajaks
joudnud sisemise mehhaanilise takistuseni.

f) NuUd keera varrast (B) pool paaret
vastassuunas, et seda hiidropumba kdljest
vabastada.

ETTEVAATUST: Kui seda
ei tehta korralikult, vib hiidropump

kahjustatud saada.

g) Pingutage lukustusmutreid.
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Lbikeosa langetamine niitmisasendisse

1. Liiguta hudrotostuki tdstehoob ettepoole, et
langetada Idikeosa niitmisasendisse.

2. Tomba loikeosa I6iketerade ajami rakendamiseks
PTO-nuppu.

Mootori kaivitamine

1. Vajuta pealliti alla ja keera see asendisse ON.

2. Rakendage seisupidur.
3. Vajuta Idikeosa ajami véljalulitamiseks PTO-nuppu.

4. Liigutage gaasihoovastik keskmisesse asendisse.

5. Keera slilitevoti kaivitusasendisse ON. Oota, kuni
tuled naidikul suttivad.

6. Keera sultevoti nooleasendisse. Hoia seda asendit
kuni mootori kaivitumiseni.

7. Kui mootor kaivitub, vabasta koheselt siititevoti
asendisse ON, et valtida starteri kahjustumist.

ETTEVAATUST: Ara ksita kaivitit
korraga Ule 6 sekundi. Kui mootor ei
kaivitu, oodake enne uuesti proovimist
15 sekundit.

8. Enne suure koormuse rakendamist lase mootoril 3-5
minutit tddtada poolgaasiasendis.

9. Seadke gaasihoovastik tdisgaasile.

e ETTEVAATUST: Kui l6iketerad

rakendatakse mootori taiskiirusel tédtamise
ajal, asetab see veorihmad ja siduri pinge

Toote kasutamine

1. Kaivita mootor.

alla. Arge andke taisgaasi enne, kui Idikeosa
on langetatud niitmisasendisse.

24

1593 - 009 - 01.03.2024



2. Vabastage seisupidur.

3. Vajuta Uks sdidupedaalidest ettevaatlikult alla. Kiirus
suureneb vastavalt sellele, kui palju pedaali alla
vajutatakse. Edasisditmiseks kasutage pedaali (A) ja
tagurdamiseks pedaali (B).

4. Pidurdamiseks vabastage pedaal. Tugevamaks
pidurdamiseks vajuta teine sdidupedaal alla.

5. Loikeosa l6iketerade ajami rakendamiseks tdmba
PTO-nuppu.

1. Liiguta lukustushoob asendist (A) asendisse (B), et
seadistada pedaali tookiirusele.

2. Tosta pedaali, kuni lukustushoob liigub asendisse
(A) et seadistada pedaali transportimiskiirusele.
Hidrauliliste tdstevarte maapinnasurve

reguleerimine.
Hudraulilistel tostevartel on tdstevedru, mis aitab

tdsta voi langetada pddramise ratta maapinnasurvet
I16ikeosale.

1. Eemaldage I6ikekorpus. Vt jaotist Loikeosa
eemaldamine Ik 17.

Rakendage seisupidur.

3. Liiguta hidrauliliste tdstevarte hooba taha, et
hidraulilised téstevardad 16puni Ules tdsta.

Keerake slitevoti asendisse STOP.
5. Selleks, et tdsta voi langetada survet maapinnale,

Edasiliikumise pedaali asendite seadistamine
(P 525DX, P525DX Cabin)

Edasiliikumise pedaali saab seadistada lukustushoova
abil transportimiskiirusele voi tookiirusele.

eemalda tihvt ja polt ning liiguta tdstevedru Ghte
>

asenditest.

‘\‘ < S :
{f”g’id«\\\\ 17/ -3\

— — =~ ( ?

e

a) Madalaima surve korral maapinnale kasuta
asendit (A). Asendit (A) kasutatakse naiteks siis,
kui Idikeosa on seadmega Uhendatud.

b) Suurendatud réhu korral maapinnale kasuta
asendit (B) voi (C).

c) Tostevedru lahti Ghendamiseks kasuta asendit
(D). Asendit (D) kasutatakse naiteks siis, kui
seadmega on Uhendatud lumesahk.
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Loéikamiskdrguse reguleerimineCombi
132, Combi 155

Parkige seade tasasele pinnale.
Rakendage seisupidur.

Liiguta hadrauliliste tdstevarte hooba taha, et
|6ikeosa I6puni lles tdsta.

Keerake sliutevoti asendisse STOP.

Eemaldage I6ikekdrguse seadistamise nupp
|16ikeosa kuljelt.

6. Pange I6ikekdrguse seadistamise nupp Uhte
reguleerimisplaadi avadest.

MArkus: Lsikamiskargus on naidatud numbritega
1-7. Vt allpool olevat tabelit.

Number Loikamiskérgus, mm / tolli.

1 30/1,2

40/1,6

52/2

64/2,5

93/3,7

2
3
4
5 76/2,3
6
7

112/4,4

7. Keerake I6ikekdrguse seadistamise nupp kinni.
8. Teosta llaltoodud sammud ka Idikeosa teisel kiiljel.

9. Eemaldage 16ikekérguse seadistamise hoova splint
Idikeosa vasakust llaservast.

10. Vajutage Idikekdrguse seadistamise hoob alla ja
tdmmake hooba horisontaalselt.

11. Pange hoob sama numbriga auku mis on
reguleerimisplaadil.

Markus: veendu, et kdigis reguleerimispunktides
oleks valitud sama number.

12. Kinnitage splint I6ikekdrguse seadistamise hoovale.
13. Reguleerige I6ikeosa paralleelsust. Vt jaotist

Loikeosa paralleelsuse reguleerimine Ik 37.
Ldikamiskdrguse reguleerimine (Combi
132 X, Combi 155 X)

1. Parkige seade tasasele pinnale.

2. Liigutage hudrotostuki tdstehoob ettepoole, et
langetada I6ikeosa niitmisasendisse.

3. Ldikamiskdrguse muutmiseks likake
I6ikamiskdrguse hooba edasi ja tagasi.

Markus: valitud Igikamiskérgust naitavad
I6ikeosal numbrid 1-7. Vt allpool olevat tabelit.
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3. Ringlusdrosseli sissellilitamiseks tdmba
ringlushooba paremale (A). Ringlusdrosseli

valjalulitamiseks tdmba ringlushooba vasakule (B).

Number L&ikamisk6rgus, mm / tolli.

1 30/1,2

40/1,6

52/2

64/2,5

76/2,3

93/3,7

N|o|loa| »M| O|N

112/4,4

4. Reguleerige |6ikeosa paralleelsust. Vt jaotist
Loikeosa paralleelsuse reguleerimine Ik 37.

Kabiinisoojenduse kasutamine

1. Ldlita kabiinisoojendus sisse (A) voi valja (B)
edasis6idu pedaalist paremal oleva vooliku klapiga.

'ON

(®)

iy
i

OFF

2. Ohuvoolu seadistamiseks keera dhuvoolu
reguleerijat (0-3).

&

Mootori seiskamine

1. Parkige seade tasasele pinnale.
2. Rakendage seisupidur.

3. Lukake Idikeosa ajami lahutamiseks PTO-nupp
sisse.

4. Loikeosa maapinnale langetamiseks likka
hudrauliliste tdstevarte hooba ettepoole.

5. Liiguta gaasihoob madala kiiruse asendisse.
6. Keerake slitevoti asendisse STOP.
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7. Tootamise I6ppedes voi seadet hooldades keera
peallliti asendisse OFF.

u

Seisupiduri rakendamine ja
vabastamine

1. Seisupiduri rakendamiseks liigutage seisupiduri
hoob 16puni ette.

2. Seisupiduri vabastamiseks liigutage seisupiduri hoob
I16puni taha.

12 V pistikupesa sisse voi vélja
[Glitamine

« Pistikupesa (B) sisse ja vélja lilitamiseks vajuta
parempoolsel juhtimispaneelil olev toitellliti (A)
asendisse sisse voi valja. Pistikupesa pinge on 12 V.
Pistikupesa on varustatud kaitsmega, vt Kaitsmete
lilevaade Ik 41.

Markus: AuX 12 V ja USB pistikupesa on alati
sisse lllitatud.

Hea niitmistulemuse saavutamine

« Parima joudluse tagamiseks tehke seadme
hooldustoid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist Hooldusskeem Ik 31.

+  Arge niitke marga muru. Marja muru korral véib
niitmistulemus olla kehv.

« Alustage suurema Idikamiskdrgusega ja vahendage
seda jark-jargult.

« Niitke suurel kiirusel podrlevate Idiketeradega
(suurimat lubatud mootori kiirust vt jaotisest
Tehnilised andmed Ik 67). Soitke seadmega
edasisuunas aeglaselt. Kui rohi ei ole vaga korge ja
tihe, saab hea niitmistulemuse ka suuremal kiirusel
sbites.

« Niitke muru korraparatu mustri jargi.

« Parima niitmistulemuse saavutamiseks niitke muru
sageli ja kasutage funktsiooni Bioclip®.

Hidrostaatilise tilekande
véljalilitamiseks
Véljalllitatud mootoriga seadme liigutamiseks tuleb

avada esimese ja tagumise Ulekande hidrosusteemi.
Selleks avatakse Ulekandemootorite méddavooluklapid.

ETTEVAATUST: kui

mooddavooluklapid on avatud, siis seadme
pidurid ei t66ta. Enne seadme kasutamist
tuleb moéddavooluklapid sulgeda.

ETTEVAATUST: Ara pukseeri

seadet suurel kiirusel voi pikalt. See voib
seadme Ulekandemehhanismi kahjustada.

A
A

Tagumine lekandemehhanism

* Mododavooluklapi avamiseks keerake lukustusmutrit
(A) Ya—Y% pooret vastupaeva ja seejarel klapi mutrit
(B) kaks pdoret vastupaeva.

* Moodavooluklapi avamiseks sulge klapikruvi (B) ja
pinguta seda momendini 8 Nm ning pinguta seejarel
lukustusmutrit (A) momendini 30 Nm.
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Eesmine (ilekandemehhanism .

« Mooddavooluklapi avamiseks keerake lukustusmutrit
(A) Va—Y% pOoret vastupdeva ja seejarel klapi mutrit
(B) kaks pdoret vastupaeva.

Moddavooluklapi avamiseks sulge klapikruvi (B) ja
pinguta seda momendini 8 Nm ning pinguta seejarel
lukustusmutrit (A) momendini 30 Nm.

Hooldami

ne

Sissejuhatus

O = Hooldust66d, mida tehakse hooldustédkojas.

HOIATUS: Enne seadme hooldamist
lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

X = Hooldustédd, mida teeb seadme kasutaja. Juhiseid
on selles kasutusjuhendis.

see oleks teile taielikult arusaadav.

MArkus: Kui tabelis on toodud rohkem kui iiks

Hooldusskeem intervall, kehtib Iihim intervall Gksnes esimesele
N hooldusele.
* = Uldised hooldustt6d, mida teeb toote kasutaja.
Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.
Hooldamine Uks Uks Esi- | Hooldusintervall tun-
kord kord | mesed dides
pée- | nada- 50
vas las tundi | 100 | 200 | 400 | 800
Veenduge, et kdik mutrid ja poldid oleksid kinni keeratud. *
Veendu, et poleks kiutuse-, vee- ega Olilekkeid. *
Puhastage masin. X
Veendu, et ohutusseadistel poleks defekte. X
Maari. Vt jactist Madrimise dlevaade Ik 53. X
Veendu, et kiitusevoolikud ja -liitmikud oleksid puhtad ja kahjus- N "
tusteta.
Veendu, et jahutussiisteemi voolikud ja liitmikud oleksid puhtad . N
ja kahjustusteta.
Kontrolli 12 V akut. *
Kontrolli elektrilihendusi ja kaableid. * *
Kontrolli seisupiduri juhet ja reguleeri seisupidurit. O
Kontrolli seadme tarkvara ja uuenda seda vajadusel. O
Kontrolli PTO rihmade pingsust ja veendu, et rihmad poleks ku- X X
lunud.
Vaheta PTO rihmad. (6]
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Hooldamine

Uks
kord
pée-
vas

Uks
kord
néda-
las

mesed

dides

Esi- Hooldusintervall tun-

50
tundi | 100

200 | 400

800

Vaheta PTO liliti.

Iga 10 aasta jarel

(0]

Hudrostisteem

Veendu, et hudrovoolikud ja hidroliitmikud oleksid puhtad ja
kahjustusteta.

Kontrolli huidrodlipaagi dlitaset.

Vaheta hidrodli filter.

Vahetage hidrodli.

Mootor

Veendu, et mootori kiilma 6hu dhuvdtuava poleks tokestatud.

Kontrolli jahutusvedeliku taset.

Vaheta jahutusvedelik.

Kontrollige mootoridli taset.

Vahetage mootoridli.

Vahetage dlifilter.

Puhasta ohufilter.

Vahetada ohufilter.

Vaheta pohikitusefilter ja teisene kitusefilter.

Kontrolli generaatoririhma pinget ja pinguta seda vajadusel.

Vaheta generaatoririhm.

Veendu, et kiitusevoolikutes poleks pragusid ega lekkeid.

Vaheta kiutusevoolikud.

Iga 5 aasta jarel

o

Léikekorpus

Puhasta I6ikeosa, rihmakatete alune ja I6ikeosa alune.

Kontrolli, kas 16ikeosa on kahjustamata.

Kontrolli 16ikeosa Iiketeri. Vajadusel terita ja tasakaalusta neid.

Kontrolli I16ikeosa V-rihma.

Vaheta I6ikeosa V-rihm.

Kontrolli nurkreduktori dlitaset.

Vaheta nurkreduktori 6li.

Kontrollige I6ikeosa paralleelsust.
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Hooldamine Uks Uks Esi- | Hooldusintervall tun-
kord kord | mesed dides
pée- | nada- 50
vas las tundi | 100 | 200 | 400 | 800
Rattad ja jduililekanne
Kontrolli ja pinguta rattapolte dige pingutusmomendiga. (84 Nm) * *
Kontrolli/reguleeri esi- ja tagarataste pédrlemiskiirust. (0]
Veendu, et rehvide rohk oleks dige. Vt jaotist Tehnilised andmed X
Ik 61.
Vahetage llekannete dli. *
Maarige rattavéllide tihvte. o

Kontrolli Glekandesusteemi dlitaset ja puhasta magnetkork.

Hooldusskeem

O = Hooldust66d, mida tehakse hooldustédkojas.
Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

* = Uldised hooldusté6d, mida teeb toote kasutaja.
Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

X = Hooldust66d, mida teeb seadme kasutaja. Juhiseid

Markus: Kui tabelis on toodud rohkem kui iiks
intervall, kehtib Iihim intervall Gksnes esimesele

on selles kasutusjuhendis. hooldusele.
Hooldus Uks Uks Esi- | Hooldusintervall tun-
kord kord | mesed dides
pée- | nada- | 50 tun
vas las di 100 | 200 | 400 | 800
Veenduge, et kdik mutrid ja poldid oleksid kinni keeratud. *
Veendu, et poleks kituse-, vee- voi dlilekkeid. *
Puhastage masin. X
Veendu, et ohutusseadistel poleks defekte. X
Maari. Vt jaotist Madrimise llevaade Ik 53. X
Veendu, et kiitusevoolikud ja -liitmikud oleksid puhtad ja kahjus- N "
tusteta.
Veendu, et jahutussiisteemi voolikud ja liitmikud oleksid puhtad N "
ja kahjustusteta.
Kontrolli 12 V akut* *
Kontrolli elektriihendusi ja kaableid. * *
Kontrolli pedaalihoovastikku, reguleeri ja maari seda. X
Kontrolli seisupiduri juhet ja reguleeri seisupidurit. o
Kontrolli seadme tarkvara ja uuenda seda vajadusel. o
Kontrolli PTO rihade pingsust ja veendu, et rihmad poleks kulu- % X
nud.
Vaheta PTO rihmad. (e}
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Hooldus

Uks
kord
pée-
vas

Uks
kord
néda-
las

mesed

dides

Esi- Hooldusintervall tun-

50 tun
di 100

200 | 400

800

Vaheta PTO liliti.

Iga 10 aasta jarel

0

Hudrostisteem

Veendu, et hudrovoolikud ja hidroliitmikud oleksid puhtad ja
kahjustusteta.

Kontrolli huidrodlipaagi dlitaset.

Vaheta hidrodli filter.

Vahetage hidrodli.

Mootor

Veendu, et mootori kiilma 6hu 6huvdtuava poleks tokestatud.

Kontrolli jahutusvedeliku taset.

Vaheta jahutusvedelik.

Kontrollige mootoridli taset.

Vahetage mootoridli.

Vahetage dlifilter.

Puhasta ohufilter.

Vahetada ohufilter.

Vaheta pohikitusefilter ja teisene kitusefilter.

Kontrolli generaatoririhma pinget ja pinguta seda vajadusel.

Vaheta generaatoririhm.

Veendu, et kiitusevoolikutes poleks pragusid ega lekkeid.

Vaheta kiutusevoolikud.

Iga 5 aasta jarel

o

Léikekorpus

Puhasta I6ikeosa, rihmakatete alune ja I6ikeosa alune.

Kontrolli, kas 16ikeosa on kahjustamata.

Kontrolli 16ikeosa Iiketeri. Vajadusel terita ja tasakaalusta neid.

Kontrolli I16ikeosa V-rihma.

Vaheta I6ikeosa V-rihm.

Kontrolli nurkreduktori dlitaset.

Vaheta nurkreduktori 6li.

Kontrollige I6ikeosa paralleelsust.
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Hooldus Uks Uks Esi- | Hooldusintervall tun-
kord kord | mesed dides
pée- | nada- | 50 tun
vas las di 100 | 200 | 400 | 800
Rattad ja jduililekanne
Kontrolli ja pinguta rattapolte dige pingutusmomendiga. (84 Nm) * *
Kontrolli/reguleeri esi- ja tagarataste pédrlemiskiirust. o
Veendu, et rehvide rohk oleks dige. Vt jaotist Tehnilised andmed X
Ik 61.
Vahetage llekannete dli. *
Maarige rattavéllide tihvte. o
Kontrolli Glekandesusteemi dlitaset ja puhasta magnetkork. *

Toote puhastamine

c ETTEVAATUST: Ara kasuta

Mootori kiilma 6hu Shuvétuava puhastamine

* Veenduge, et mootori kiilma 6hu dhuvétuava ei
oleks tokestatud. Eemalda rohi ja mustus pehme
harjaga.

koérgsurvepesurit ega aurupesuseadet. Vesi
voib sattuda laagrite ja elektriihenduste
sisse ning pohjustada korrosiooni ja sellest
tingitud seadme kahjustusi.

* Puhastage seade kohe parast kasutamist.

+  Arge puhastage kuumi pindu, naiteks mootorit,
summutit ja heitgaasiststeemi. Oodake, kuni pinnad
on maha jahtunud, seejérel eemaldage rohi ja
mustus.

« Enne veega puhastamist puhastage harjaga.
Eemalda rohulibled ja mustus llekande, tlekande
Shuvotuava ja mootori pealt ja imbrusest.

« Puhastage seade voolikust jooksva veega. Arge
kasutage kérgsurvepesurit.

» Arge suunake veejuga otse elektrisiisteemi osadele
ja laagritele. Puhastusvahend harilikult suurendab
kahjustust.

« Lbikeosa puhastamiseks seadke see
hooldusasendisse ja loputage veevoolikuga Ule.

« Kui seade on puhas, kaivita Idikeosa liihikeseks
ajaks, et eemaldada allesjganud vesi.

Mootori ja summuti puhastamine

Hoidke mootor ja summuti puhas rohulibledest

ja mustusest. Kutusest voi 6list labi imbunud

rohulibled vbivad suurendada tulekahjuohtu ja mootori
llekuumenemise ohtu. Enne puhastamist laske mootoril
maha jahtuda. Puhastage vee ja harja abil.

Summuti tmbruses kuivavad rohulibled kiiresti ja
tekitavad tulekahjuohu. Eemaldage rohulibled harjaga
vOi kasutage vett, kui summuti on kilm.

Katete eemaldamine

Roolisamba eesmise katte eemaldamine ja
paigaldamine

1. Eemalda 2 kruvi ja kalluta roolisamba eesmist katet
ettepoole.
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2. Uhenda lahti kaablid.

3. Hoia roolisamba eesmist katet vertikaalasendis ja
eemalda see.

4. Paigaldage vastupidises jarjestuses.
Mootorikatte avamine

1. Eemaldage kummirihmad mootorikatte mélemalt
kiljelt.

2. Ava mootorikate tahasuunas.

Hooldusluugi eemaldamine

1. Keera 2 kruvi avamiseks veerand pooret
vastupdeva.

2. Hooldusluugi vabastamiseks konksude kiiljest tdmba
luuki tahapoole.

Juhtplaadi katte eemaldamine

1. Keera 3 kruvi veerand pddret vastupdeva ja eemalda
kate.

Parempoolse katte eemaldamine

1. Eemaldage viis kruvi ja eemaldage kiilgmine kate.

Markus: Mootorikatte taielikult eemaldamiseks
eemaldage hingede poldid.
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Hooldusluugi eemaldamine Esitulede vahetamine

1. Keera 2 kruvi ¥4 pddrde vorra ja tdsta hooldusluuk 1

. Eemalda roolisamba eesmine kate. Vt jaotist
maha.

Roolisamba eesmise katte eemaldamine ja
paigaldamine Ik 33.

2. Eemalda 3 esitulede kruvi.

Katteplaadi eemaldamine

1. Eemalda kolm kruvi ja katteplaat.

3. Eemalda esituled.

4. Pange kokku vastupidises jarjestuses.

L&hi- ja kaugtule lambi vahetamine (P 525DX
Cabin)

1. Eemaldage tulemooduli neli kinnituspolti ja tdstke
moodul valja.

. . 2. Lahutage purunenud tule kdljest juhtmed.
Kaigukasti katte eemaldamine 9ep yest]

3. Vajutage vedrulukusti alla ja eemaldage tuli.

1. Eemaldage 4 kruvi.

4. Asetage uus tuli korpusesse. Vt jaotist 7ehnilised
andmed Ik 61.

5. Uhendage uue tulega kaablid.

2. Tostke Ules ja eemaldage kaigukasti kate.

6. Paigaldage tulemoodul ja keerake kruvid kinni.
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Seisutule vahetamine

1. Eemaldage tulemooduli neli kinnituspolti ja tdstke
moodul vélja.

Lahutage purunenud tule kiljest juhtmed.
Eemaldage tuli.

4. Asetage uus tuli korpusesse. Vt jaotist 7ehnilised
andmed Ik 61.

5. Uhendage uue tulega kaablid.
6. Paigaldage tulemoodul ja keerake kruvid kinni.

Suunatule lambi vahetamine

1. Eemaldage tulemooduli neli kinnituspolti ja tdstke
moodul vélja.

2. Lahutage purunenud tule kiljest juhtmed.
3. Keerake tuld vastupéeva ja eemaldage see.

4. Asetage uus tuli korpusesse. Vt jaotist 7ehnilised
andmed Ik 61.

5. Uhendage uue tulega kaablid.
6. Paigaldage tulemoodul ja keerake kruvid kinni.

Eesmiste té6tulede vahetamine (P 525DX
Cabin)

1. Lahutage purunenud tule kiljest juhtmed.

2. Keerake tuld vastupaeva ja eemaldage see.

3. Asetage uus tuli korpusesse. Vt jaotist Tehnilised
andmed Ik 61.

4. Uhendage uue tulega kaablid.

Tagumiste td6tulede vahetamine (P 525DX
Cabin)

1. Uhenda purunenud tule killjest juhtmed lahti.

2. Eemalda tule konnektori kruvi.
3. Eemaldage tule konnektor koos tulega.
4. Paigalda vastupidises jarjestuses.

Tagatulede vahetamine (P 525DX Cabin)

1. Tagatulede vahetamiseks véta ihendust volitatud
hooldustddkojaga.

36
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Hoiatustulede vahetamine (P 525DX Cabin)

1.

Keerake liblikmutter lahti.

T I
- J

2. Eemaldage tuli.

3. Kinnita uus tuli.

Seisupiduri kontrollimine

1.

Parkige seade kdvakattega maksimaalselt 10°
kaldega pinnale.

Markus: seisupiduri kontrollimisel drge parkige
seadet murundlvale.

Vajutage seisupidurit ettepoole.

Kui seade hakkab liikuma, laske volitatud
hooldustddkojas seisupidurit reguleerida.

Seisupiduri vabastamiseks tdmmake seisupidur
tahapoole.

Ldikeosa paralleelsuse kontrollimine

HownNn =

Kontrollige rehvirbhku. Vt jaotist Rehvirdhk Ik 43.
Parkige seade tasasele pinnale.
Langetage I6ikeosa niitmisasendisse.

Seadke I6ikamiskdrguse hoob keskmisesse
asendisse.

Mo&btke maapinna ning I6ikeosa esi- ja tagaservade
vaheline kaugus.

a) Mooda Combi 132 ja Combi 155 kahest kohast.
Tagaserv peab olema 6-9 mm (%% tolli)
kdrgemal kui esiserv.

b) Mddda Combi 132 X ja Combi 155 X 4 kohast.
Tagaserv peab olema 6-9 mm (%~ tolli)
kérgemal kui esiserv.

6. Vajadusel reguleeri I16ikeosa. Vt jactist Ldikeosa
paralleelsuse reguleerimine Ik 37.

Loikeosa paralleelsuse reguleerimine

1. Keerake jalgimisvarrast, et seda pikendada voi
luhendada. Pikenda jalgimisvarrast, kui katte
tagaserva on vaja tosta. Lihenda jalgimisvarrast, kui
katte tagaserva on vaja langetada.

Markus: combi 132 X, Combi 155 Xjaoks
reguleeri jalgimisvardaid molemalt poolt.

2. Keerake kinni jalgimisvarda mutrid.
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3.

Kontrollige paralleelsust. Vt jaotist Loikeosa
paralleelsuse kontrollimine Ik 37.

Kiituseslisteemi lilevaade

@ 0k wh =

Diislipaak

Elektriline kituse sissepritse.
Eelfilter

Kutusefilter

Kituse tagasivoolutoru
Kitusevoolik

Kiitusefiltrite vahetamine

Peafiltri paberfiltri vahetamine

1.

Avage mootorikate. Vt jaotist Mooforikatte avamine
Ik 34.

Eemalda &hufilter. Vit jaotist Ohufiltri puhastamine ja
vahetamine Ik 39.

3. Sulge kituseklapp (A).

Keera lukustusmutrit poole p&drde vorra vastupaeva
ja eemalda filtrikorpus.

5. Eemalda paberfilter.

6. Pange filtrikorpusesse uus paberfilter.

7. Keera lukustusmutrit %2 pd6rde vorra paripdeva ja
kinnita filtrikorpus.

Kiituse eelfiltri vahetamine

Kituse eelfilter asub seadme vasakul pool, akukorpuse
all.

HOIATUS: Nahaarrituse valtimiseks
kasutage kaitsekindaid. Kitus voib tulla

kitusefiltrist ja sattuda nahale.

38

1593 - 009 - 01.03.2024



Eemalda kituse eelfiltrit paigal hoidva kinniti kruvi.
Toémba kitusefilter kinnitist valja.
Keera vooliku klambrite kruvid lahti.

Hown =

Keera lapiktangide abil vooliku klambrid kituse
eelfiltrist eemale.

5. Témba kituse eelfilter voolikuotste kiiljest &ra. On
olemas vaikese kltuselekke oht.

4

6. Veendu, et uus kiituse eelfilter on kitusevoolu jaoks
sobiv. Likka uus kituse eelfilter voolikuotste kiilge.
Uhenduse hélbustamiseks kandke kiitusefiltri otstele
puhastusvedelikku.

7. Suru vooliku klambrid vastu kituse eeffiltrit.

A

8. Kinnita kruvid vooliku klambrite kilge ja paigalda
kituse eeffilter kinnitisse.

Onufiltri puhastamine ja vahetamine

ETTEVAATUST: Ara kaivita

mootorit, kui dhufilter on eemaldatud.

A

1. Avage mootorikate.

2. Keerake lahti kaks lukustit, mis hoiavad ohufiltri
katet.

3. Eemalda dhufiltri kate.
4. Eemaldage filtrikorpusest dhufiltri kassett.

A SSsS
NSNS
.

5. Puhastage ohufiltri korpuse sisepinda kuiva lapiga.

L&6 filtri korpust ettevaatlikult kdva pinna vastu. Kui
ohufilter ei lahe taielikult puhtaks voi on kahjustatud,
vahetage see vélja.

A

7. Pane ohufiltri korpus algasendisse filtrikorpuses.
Veendu, et dhufiltri kassett oleks Sigesti kinnitatud
Shuvotuava kohale.

ETTEVAATUST: Ara kasuta

ohufiltri puhastamiseks surudhku.

8. Kinnita dhufiltri kate ja veendu, et osakestekogur
oleks suunatud allapoole.
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Kabiinisoojenduse sisselaskefiltri Témmake filtrihoidik valja.

puhastamine ja Vahetamine Tostke sisselaskefilter vélja.

Puhastage sisselaskefilter ettevaatlikult pintsliga.

1. Keerake lahti ventilaatorisisteemi katte kaks nuppu
ja eemaldage kate.

o kLN

Kui sisselaskefilter enam puhtaks ei lahe, tuleb see
asendada.

. Pange sisselaskefilter filtrihoidjasse.

. Paigaldage filtrihoidja ja pingutage nupud.

1. Ekraan 10. Niiduki juhtmoodul
2. Hudrauliliste lisatarvikute funktsiooninupp (lisatarvik 11. Relee
tootele P 520DX) 12. 12V pistikupesa
3. Jouvétuvolli podriemissageduse (PTO) nupp 13. Relee
4. Slitevoti 14. Pealdiliti
5. Esitule naidik 15. Aku
6. Pistikupesa toiteldliti 16. Kaitsmekarp
7. USB-pesad 17. AUX pistikupesa, 12 V (lisatarvik tootele P 520DX)
8. Juhtkarp 18. Esituled
9. Teenindusliitmik
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Kaitsmete llevaade

12V toide niiduki juhtmoodulisse, 20 A
Diiselmootori naidiku toide, 5 A

Slite toide, 5 A

J14 + 12V, signaaltuli, 10 A

J16 + 12V, lisaliliti, lisavéljund, hidraulika toide, 10
A

6. Seisupidur/ Iste, 10 A

7. Tule toide, 10 A

8. Kabiini toide, automaatkaitse

9. USB, 12V pistikupesa, 12 V llliti toide, 10 A
10. Esiklaasipuhasti, 10 A (P 525DX Cabin)

11. Kabiinisoojendus, 10 A (P 525DX Cabin)

12. Tagumine t66tuli, 10 A (P 525DX Cabin)

13. Lahituli, 10 A (P 525DX Cabin)

14. Eesmine t66tuli, 10 A (P 525DX Cabin)

15. Suure véimsusega ohutuskaitse, 150 A

16. TUhi

17. Kabiinotoite kaitse, 50 A (P 525DX, P 525DX Cabin)
18. Mootori/stilitekiiiinla kaitse, 50 A

19. Uhendusplaadi toite kaitse, 50 A

20. Sumisti, 5 A

21. Seisutuli, 5 A

o rwbd -~

Kaitsme vahetamine
Kaitsme labipblemisest annab méarku pdlenud traat.

Kaitmete loetelu leiad kaitsmete Ulevaate alt, vt jaotist
Kaitsmete (ilevaade Ik 41.
1. Leia labipdlenud kaitse.

a) Kaitsmete 1-9 vahetamiseks eemalda parema
poole kate. Vt jaotist Parempoolse katte
eemaldamine Ik 34.
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b) Kaitsmete 10-14 vahetamiseks eemalda
kabiinikatuses olev kate.

c) Kaitsmete 15-19 vahetamiseks ava mootorikate.

Vt jaotist Mootorikatte avamine lk 34. Kaitsmed
asuvad aku ees paiknevas kaitsmekarbis.

d) Kaitsmete 20-21 eemaldamiseks eemalda
roolisamba eesmine kate. Vt jaotist Roolisamba
eesmise katte eemaldamine ja paigaldamine Ik
33.

S\

e) Mudeli P 525DX Cabin eesmisele kattele
ligipadsuks eemalda &hujaoturi 4 kruvi. Eemalda
Shujaotur.

2. Tdémmake kaitse hoidikust valja.

3. Asendage labipdlenud kaitse uue sama tutpi
kaitsmega. Vt jaotist Kaitsmete dlevaade Ik 41.

4. Kinnitage katted.

Markus: Kui peakaitse parast vahetamist lihikese
aja jooksul uuesti labi pdleb, on siisteemis lihis.

Enne seadme kasutamist kérvaldage sisteemist luhis.
P&6rduge abi saamiseks volitatud hooldustodkotta.

Aku laadimine

« Laadige akut, kui see on mootori kaivitamiseks liiga
nork.

« Kasutage standardset akulaadijat.

e ETTEVAATUST: Arge kasutage

laadimiskiirendit/kaivitusvéimendit. See
« Enne mootori kaivitamist Ghendage alati laadija lahti.

kahjustab seadme elektrislisteemi.

Mootori erakorraline kaivitamine

Kui aku on mootori kdivitamiseks liiga nork, saate
erakorraliseks kaivitamiseks kasutada Gihendusjuhtmeid.
Seadmel on negatiivse maandusega 12 V siisteem.

42
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Erakorraliseks kaivitamiseks kasutataval tootel peab
samuti olema negatiivse maandusega 12 V slisteem.

Uhendusjuhtmete (ihendamine

c HOIATUS: Akust eralduvast

3. Eemaldage PUNANE juhe mdlema aku kiiljest.
Rehvirdhk

Teavet dige rehvirdhu kohta vt jactisest Tehnilised
andmed Ik 61.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadme akut teiste sdidukite kaivitamiseks.

plahvatusohtlikust gaasist tingitud

plahvatusoht. Arge ihendage taielikult
laetud aku miinusklemmi tiihja aku
miinusklemmi kiilge voi selle vahetusse
lahedusse.
1. Avage mootorikate. Vt jaotist Mootorikatte avamine
Ik 34.
2. Uhendage punase juhtme iiks ots tiihja aku (A)
PLUSSKLEMMIGA (+).

3. Uhendage punase juhtme teine ots taielikult lactud
aku (B) PLUSSKLEMMIGA (+).

e HOIATUS: Vaéltige punase juhtme

otste llhisesse sattumist vastu seadme
raami.

4. Uhendage musta juhtme (iks ots taielikult laetud aku

(C) MIINUSKLEMMIGA (-).

5. Uhendage musta juhtme teine ots RAAMI
MAANDUSPUNKTIGA (D) eemal kitusepaagist ja
akust.

6. Paigaldage tagasi kdik katted.
Uhendusjuhtmete eemaldamine

Markus: Eemaldage Uhendusjuhtmed Gihendamisele
vastupidises jarjekorras.

1. Eemaldage MUST juhe raami kdiljest.

2. Eemaldage MUST kaabel taielikult laetud aku
kiljest.

Loikeosa seadmine hooldusasendisse

1. Teosta jaotises Loikeosa eemaldamine Ik 17 toodud
protseduur, aga ara Uhenda tostevarsi lahti.

2. Eemalda hooldustugi Idikeosa kiiljest.

HOIATUS: Uhenda hooldustugi
ja ohutusrihmad, kui Idikeosa

on hooldusasendis. Hooldustoe v&i
ohutusrihmade vale kasutamine voib
pdhjustada tosiseid kehavigastusi voi
surma.
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3. Kinnita hooldustugi alusplaadi alla punase
kinnituskoha kiilge.

4. Eemaldage hooldustoe teisest otsast tihvt. Kinnita
hooldustugi 16ikeosa risttoru punasega margitud
kohta.

5. Kaivita mootor.

6. Liiguta hiudrauliliste tdstevarte hooba tahapoole, et
I6ikeosa I6puni Ules tosta.

7. Kinnita ohutusrihmade Uks ots Gmber roolisamba
juures oleva toru (A).

8. Kinnita ohutusrihma teine ots (imber I6ikeosa
pbdorderataste (B).

9. Ldikeosa niitmisasendisse seadmiseks jargige
juhiseid vastupidises jarjekorras.

Lbikeosa rihma asendamine
Eemalda rihmakatte kolm kinnituskruvi.
Eemaldage rihmakate.

Kinnitage hooldustugi pingevedruga.

H>ownNn =

Vajutage hooldustoele ja eemaldage rihm.

5. Paigaldage rihm Umber rihmarataste, nagu joonisel
naidatud.

(O
(o) 1 ()
@oo
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PTO siisteemi Glevaade

1. Jouvétuvoll (PTO)
2. Rihmad
3. Hudropumba veovall

PTO rihmade reguleerimine

1. Vabasta lukustusmutter (A).

2. Pinguta reguleerimiskruvi (B) seni, kuni muhvi (C) ei
saa enam kaega keerata.

3. Hoia reguleerimiskruvi (B) ja pinguta lukustusmutter
(A) kinni.

Funktsiooni BioClip® pistiku
eemaldamine ja paigaldamine

1. Seadke l6ikeosa hooldusasendisse.

2. Keera lahti kolm funktsiooni BioClip® pistiku
kinnituskruvi ja eemalda pistik.

3. Paigalda funktsiooni BioClip® pistiku kruviavadesse
kolm M8x15 mm kruvi, et véltida keermete
kahjustamist.

4. Seadke I6ikeosa niitmisasendisse.

5. Paigalda funktsiooni BioClip® pistik vastupidises
jarjekorras.

Loiketerade kontrollimine

ETTEVAATUST: Kahjustatud véi
Oigesti tasakaalustamata I6iketerad voéivad

seadet kahjustada. Kahjustatud Idiketerad
vahetage valja. Nri I6iketera teritamiseks
ja tasakaalustamiseks podrduge volitatud
hooldustddkotta.
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1. Seadke I6ikeosa hooldusasendisse.

2. Vaadake, kas loiketeradel on mérke kahjustustest ja
kas neid on vaja teritada.

3. Pinguta I6iketera poldid dige pingutusmomendiga. Vt
jaotist Tehnilised andmed Ik 61.

Loiketera vahetamine

1. Seadke I6ikeosa hooldusasendisse.
2. Lukustage I6iketera puidust klotsiga (A).

3. Keerake lahti ja eemaldage Iiketera polt (B), seibid
(C) kui Idiketera (D).

4. Paigalda uus I6iketera nii, et nurksed otsad on
suunatud I6ikeosa poole.

7.

Olitase peab jaama mddtevarda mérgiste vahele.

ISt ‘

Kui 6litase on madal, lisa mootoridli ja kontrolli
oOlitaset uuesti.

Markus: soovitatud mootorislisid vt Teanilised
andmed Ik 61. Arge segage erinevat tilipi lisid.

Enne mootori kaivitamist kinnitage modtevarras
korralikult. Kaivitage mootor ja laske sel umbes 30
sekundit té6tada tlihikaigul. Seiska mootor. Oodake
30 sekundit ja kontrollige uuesti dlitaset.

Mootoridli ja dlifiltri vahetamine

Kui mootor on kiilm, kditage mootorit enne mootoridli
valjalaskmist 1-2 minutit. See teeb mootoridli soojaks ja
seda on lihtsam vélja lasta.

HOIATUS: Arge kaitage mootorit enne
mootoridli valjastamist 1-2 minutist kauem.

Mootori6li laheb vaga tuliseks ja voib
pohjustada pdletusvigastusi. Enne mootoridli
valjutamist laske mootoril maha jahtuda.

A HOIATUS: Kui valate mootorisli endale
peale, puhastage seebi ja veega.

HOIATUS: vale tiiiipi I5iketera tottu
voivad esemed |dikeosast 6hku paiskuda

ja pbhjustada raskeid kehavigastusi.
Kasutage ainult jaotises Tehnilised
andmed Ik 61 nimetatud |6iketeri.

5. Ldiketera kinnitamiseks paigalda seib ja polt. Pinguta
polt dige pingutusmomendiga. Vt jaotist 7ehnilised
andmed Ik 61.

Mootorioli taseme kontrollimine

Parkige seade tasasele pinnale ja seisake mootor.
Avage mootorikate.

Vabastage mdbtevarras ja tdommake see valja.
Puhasta modtevarras 6dlist.

Pistke md&tevarras mdodtevarda avasse.

@ o s w DN =

Témmake mddtevarras vélja ja vaadake dlitaset.

1.

Asetage mootori vasakul kiljel 8li tihjenduskorgi alla
kogumisanum.

A ol

Eemaldage 0li tihjenduskork.
Eemalda mdbtevarras.
Laske 6lil anumasse voolata.

Aseta mootoridli tihjenduskorgile uus tihend. Pange
oli tihjenduskork tagasi ja keerake kinni.
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6. Eemaldamiseks keerake olifiltrit vastupaeva.

A

Ulekandedli taseme kontrollimine

1. Kasutage llekandedli taseme kontrollimiseks
modtevarrast.

7. Maarige uue olifiltri kummist tihendit kergelt uue
oliga.

8. Olifiltri kinnitamiseks keerake seda kaega paripéeva,
kuni kummist tihend on diges asendis, seejarel
keerake veel poole péoérde vorra kinni.

9. Lisage uus 0dli vastavalt juhistele jaotises Tehnilised
andmed Ik 61.

10. Kaivitage mootor ja laske sel té6tada 3 minutit
tihikaigul.

11. Seisake mootor ja veenduge, et dlifilter ei lekiks.

12. Kontrolli dlitaset.

2. Olitase peab jadma médtevarda mérgiste vahele.

3
XX

Markus: Teavet kasutatud mootorisli ohutu
kaitlemise kohta vt jaotisest Kbrvaldamine Ik 60.

3. Kui dlitase on liiga madal, lisage jaotises Tehnilised
andmed Ik 61toodud tliupi 6li.
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Hldraulika Glevaade

(D@
M

@
Bes

® @

®O® ®

&0

1a: Hudropaak — pump
1b: Hudropaak — filter

1c: Hidropaak - hidrodli jahuti

2a: Filter
2b: Filter

— ventiiliplokk

- pump

2c: Eesmine llekanne — pump
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2d: Pump - roolivéimendi

3b: Esimene ulekanne - filter

3a: Tagumine Ulekanne - filter

3c: Tagumine llekanne — esimene Ulekanne
4a: Roolivdimendi - roolisilinder

4b: Roolivéimendi — roolisilinder

5a: Ventiiliplokk — tdstesilinder

5b: Ventiiliplokk — tostesilinder

6a: Ventiiliplokk — I16ikeosa Uhendus

6b: Ventiiliplokk — 16ikeosa Ghendus

7: Filter - hidrodli jahuti

Hidrosusteemi dlitaseme kontrollimine

1. Kallutage iste ette. Vt jactist /stme ette kallutamine
(P 520DX, P 525DX) Ik 22.

2. Puhasta 6lipaagi tmbrus kuiva lapiga.

3. Eemalda &likork ja kontrolli hiidraulika dlitaset. Oige
tase on 40-60 mm pinguti Ulaosast.

4. Kui 6litase on liiga madal, lisage jaotises Tehnilised
andmed Ik 61 toodud tlupi oli.

Loikeosa nurkreduktori o6litaseme
kontrollimine

1. Parkige seade tasasele pinnale.
2. Langetage Idikeosa niitmisasendisse.

3. Aseta nurkreduktori korpusesse puhas metallvarras.
Metallvarras peab olema vahemalt 100 mm pikk ja
maksimaalselt 3 mm labimédduga.

4. Langetage metallvarras llekande pohja.

8]

. Tdémba metallvarras vélja ja vaata dlitaset.

o

Mo6dda metallvarda dlist osa. Metallvardal peab
olema 15 mm ulatuses &li.

7. Kui dlitase on metallvardal alla 15 mm, lisa
kaigukastidli. Teavet soovitatava 6li kohta vt jaotisest
Hoolduse lihjjuhend Ik 51.

Lbikeosa nurkreduktori 8li vahetamine.

1. Eemaldage I6ikekorpus. Vt jaotist Loikeosa
eemaldamine Ik 17.

2. Toetage I6ikeosa esiservava maha ja laske 0li valja
1abi oli taiteava.

3. Lase 0lil anumasse voolata.

Lisage 80 ml uut hiidrodli vastavalt juhistele jaotises
Tehnilised andmed Ik 61.

5. Kontrolli dlitaset. Vt jaotist Loikeosa nurkreduktori
Olitaseme kontrollimine Ik 49.

Jahutusvedeliku taseme kontrollimine

1. Parkige seade tasasele pinnale ja seisake mootor.

2. Avage mootorikate. Vt jaotist Mooftorikatte avamine
Ik 34.

3. Avage jahutusvedeliku kork.

Kontrolli jahutusvedeliku taset. Vajadusel taida
jahutusvedeliku paak. Vt jaotist Tehnilised andmed
Ik 61.
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5. Kontrolli jahutusvedeliku dlitaset paisupaagis. Kui
mootor on kiilm, peab tase olema margistuse LOW
juures.
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Hoolduse liihijuhend

Every 800 h
Every 400 h
Every 200 h
Every 100 h
Weekly

Daily

Daily
Weekly
Every 100 h

Every 400 h

QUICK MAINTENANCE
G U I D E First service after 50 hours

Y Every 800 h

Every 400 h

8

Every 200 h

Every 100 h

Weekly

IS

—

g T 77
=='nr.'ullm ] ]

R

7 Daily
= -0 N T
@ & Every 400 h

HUA 10030

‘
a i !
0w o b
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Kiirhoolduse juhend - Combi I6ikeosad

QUICK MAINTENANCE GUIDE

SAE 80W/90 = 80ml (30z)

X-Variants|

=

T e B e .
U
= <@z
Emamny—¢) ®
1
Every 800 h Y- Every 800 h
Hoolduse liihijuhendi siimbolid @
l Kontrollige veorihma seisundit ja pinget
Vahetage filter

Vahetage oli

Kontrollige visuaalselt véi kontrollige
Olitaset

& Vahetage veorihm

Loiketerade vahetamine
Maarige maardeniplid maardega

o 9T

Maarige dliga

[4,]
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Maarimise lilevaade

{\

2

= Y 7) —A - -\

1-7 puhul kasutage kaltsiumi maaret.

8 puhul kasutage litiumkompleksi maaret.

-

©®NDOAWN

Roolisilinder - esimene

Tagatelje tihvtid

Hooldustugi

Esitelje tihvtid

Roolisilinder - tagumine

Pedaalivoll. Kaks asendit.

Tostevarred

Laagri korpus (kdrge temperatuuriga liitiummaare)
Tostesilinder

10. Liigendiihendusega rooliligend

Maarimine, lldteave

Maarimise ajal masina soovimatu liikumise
valtimiseks eemaldage stltevoti.

Puhastage ala enne toote osa maarimist.
Olikannuga maarimisel kasutage 6li.

Maardega maarimisel kasutage roostet arahoidvat
raami- vOi kuullaagrimaaret. Parast maarimist
eemaldage soovimatu maére.

Kui kasutate seadet iga paev, maarige kaks korda
nadalas.

Arge ajage maaret veorihmadele ega rihmarataste
soontesse. Maéarde sinnasattumise korral puhastage
alkoholiga. Kui h6érdumine veorihma ja rihmaratta
vahel ei ole parast alkoholiga puhastamist piisav,
vahetage veorihm valja.

A

ETTEVAATUST: Arge kasutage

veorihmade puhastamiseks bensiini ega
muid naftatooteid.
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Roo|i|iigendi maarimine 3. Kui seade on liles tdstetud, maarige liigendatud
roolislisteemi uuesti.

1. Maérige rooliliigendi laagrit, kui seadme kdik neli

ratast on maas. Méaérige labi maardenipli (A), kuni ETTEVAATUST: veenduge, et
maare tuleb avast (B) valja. madre tuleks maardenipli alt vélja
Uhenduskohast.

4. Laske seade alla.
Veovdlli maarimine
1. Eemaldage hooldusluuk. Vt jaotist Hooldusluugi

eemaldamine Ik 35.

2. Maari 4 maardeniplit maardepritsi abil seni, kuni
maare valja pressima hakkab.

o H_h 7 © —

2. Tostke seadet, et vabastada réhku ligendatud
roolisusteemis. Pildilt on ndha, kuhu toed panna.

t

N

ETTEVAATUST: Veenduge, et
tugi ei kahjustaks hooldustuge ega

blokeeriks liigendatud roolististeemi.

Veaotsing

Tdrkeotsing

Kui te ei leia probleemile lahendust kasutusjuhendi abil,
pddrduge Husqvarna hooldustédkoja poole.

Probleem Pd&hjus

Kaiviti mootor ei kdita seadme moo- | PTO nupp on aktiveeritud.
torit

Seisupidur pole rakendatud. Vt jactisest Seisupiduri rakendamine ja vabas-
tamine Ik 28.

Peakaitse on labi pdlenud. Vt jaotisest Kaitsme vahetamine Ik 41.

Suutelukk on defektne.

Juhtme ja aku Ghendus on nork.

Aku on tiihjenenud. Vt jactisest Aku /aadimine Ik 42.

Kaiviti mootor on defektne.

54 1593 - 009 - 01.03.2024



Probleem

Pd&hjus

Kaiviti mootor kaitab seadme mooto-
rit, aga see ei kaivitu

kitusepaagis pole kitust. Vt jaotisest Klituse tankimine Ik 20.

Kutusesusteemis on 6hku.

Eelsoojendus on defektne vai liiga lihike

Mootor on defektne.

Kutusefilter on ummistunud. Kutusefiltrite vahetamine lk 38.

Mootor ei td6ta sujuvalt

Kutusefilter on ummistunud. Vt jaotisest Kindlustage oma seade. Ik 2.

Ohufilter on ummistunud. Vit jaotisest Ohufiltri puhastamine ja vahetamine Ik
39.

Kutusepaagi 6hutusava on tokestatud.

Toitesurve on liiga vaike.

Kitusepihusti toru on lahti.

Mootor on defektne.

Kutusepaagis on valet tiilpi kitus.

Kaitseklapp on defektne.

Kutusepihusti on defektne.

Sissepritsepump on defektne.

Kitusepump on defektne.

Mootor kuumeneb (le

Kilma 6hu dhuvétuava voi jahutusribid on tokestatud.

Mootor on (le koormatud.

Jahutusvedeliku tase on liiga madal.

Mootoridli tase on liiga madal.

Seadmest eraldub musta suitsu

Kutusepaagis on valet tiiupi kiitus.

Ohufilter on ummistunud. Vit jaotisest Ohufiltri puhastamine ja vahetamine Ik
39.

Sissepritsepump on defektne.

Kutusepihusti on defektne.

Seadmest eraldub sinist suitsu

Mootoridli tase on liiga korge.

Mootor on defektne.

Seadmest eraldub valget suitsu

Mootori silinder on defektne.

Mootoridli tase on liiga korge.
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Praobleem

Pa&hjus

Mootoril pole véimsust

Ohufilter on ummistunud. Vt jaotisest Ohufiltri puhastamine ja vahetamine Ik
39.

Kutusefilter on ummistunud. Vt jaotisest Kiitusefiltrite vahetamine Ik 38.

Kitusesisteemis on dhku.

Kaitseklapp on defektne.

Toitesurve on liiga vaike.

Kutusepump on defektne.

Kutuse sissepritsepumba ajastus on defektne.

Mootor on defektne.

Ulekandel pole piisavalt véimsust

Moéddavooluklapid ei ole 16puni suletud.

Ulekandes pole 6li véi 6litase on madal. Vt jaotisest Ulekandedli taseme
kontrollimine Ik 47.

Transmissioonidli on Glekuumenenud.

Aku ei lae

Aku on defektne. P66rduge Husqvarna hooldustddkoja poole.

Akuklemmide juhtmethendused on nérgad.

Seade vibreerib

Loiketerad pole korralikult kinnitatud. Vt jaotisest Ldiketerade kontrollimine Ik
45.

Uks v&i mitu Iiketera on tasakaalustamata. Vit jaotisest Ldiketerade kontrolli-
mine Ik 45.

Mootor pole korralikult kinnitatud.

Nurkreduktor on lahti.

Hidropump on lahti.

Mootor on defektne.

Veovdll on defektne.

PTO rihmaratastes on vdorkeha.

Kummist elemendid on kdvad vdi kahjustatud.
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Probleem

Pd&hjus

Niitmistulemus pole rahuldav

Loiketerad on nirid. Vt jactisest Ldiketerade kontrollimine Ik 45.

Rohi on pikk vdi mérg. Vt jactisest Hea niitmistulemuse saavutamine Ik 28.

Loikeosa on viltu.

Rohi on I6ikeosa liikumise tokestanud. Vt jaotisest Loikeosa seadmine hool-
dusasendisse Ik 43.

43.

Rehvide réhk paremal ja vasakul poolel on erinev. Vt jaotisest Rehvirdhk ik

Seadet kasutatakse liiga suurel kiirusel. Vt jaotisest Hea niitmistulemuse
saavutamine Ik 28.

Mootori kiirus on liiga vaike. Vt jaotisest Tehnilised andmed Ik 61.

Veorihm libiseb.

Ekraan — tdrkeotsing

Tahis Nimi Kuvatakse ekraanil P6hjus

Mootori temperatuur on liiga kdrge.
" . Lulitage PTO valja ja liigutage gaasi-

= Kuvataksg sumbolljg hoob madala kiiruse asendisse. Kui

o kostab hoiatav helisig- . |

= Mootori veetemperatuu- | naal. mqotorl terppﬁrfatuur on langenud )

P hoiatuse piirvaartusest allapoole, siis
fonl [ ri naidik

helisignaal lilitub valja.

Siimbol vilgub kiiresti.

Pd6rduge Husqvarna hooldustddkoja
poole.

Mootoridli rhuandur

Kuvatud on stimbol.

Madal 6lirdhk. Vt jaotisest Mootoribli
taseme kontrollimine Ik 46.

Siimbol vilgub.

Maarimisststeem on kahjustatud voi
ei toota korralikult.

Oliliiliti vai -stisteem on kahjustatud
voi ei toota korralikult.

Aku laetustaseme mar-
gutuli

Kuvatud on simbol.

Madal pinge. Vt jaotisest Aku /aadi-
mine Ik 42.

PTO-nupu naidik

Kuvatud on stimbol.

PTO-nupp on sisse lilitatud. Vt jao-
tisest Todtingimuste kontrollimine Ik
13.

Siimbol vilgub.

Vale kaivitustoiming. Vt jactisest 760-
tingimuste kontrollimine Ik 13.

Siimbol vilgub kiiresti.

Defektne PTO-nupp. Pé6rduge
Husqvarna hooldustékoja poole.

1593 - 009 - 01.03.2024

57



Tahis Nimi

Kuvatakse ekraanil

Pd&hjus

Seisupiduri indikaator

Kuvatud on suimbol.

Seisupidur on rakendatud. Vt jaoti-
sest Seisupiduri rakendamine ja va-
bastamine Ik 28.

Simbol vilgub.

Vale kaivitustoiming. Vt jaotisest 766-
tingimuste kontrollimine Ik 13.

Sumbol vilgub kiiresti.

Defektne seisupidur. P66rduge
Husqvarna hooldustdtkoja poole.

OPC néidik

Simbol vilgub.

Istme lUliti on valja lulitatud, kui pata-
te mootorit kéivitada. Vt jaotisest
Tédtingimuste kontrollimine Ik 13.

Simbol vilgub kiiresti.

Istmeldliti on defektne. P66rduge
Husqvarna hooldustdtkoja poole.

Hooldusindikaator

K

Kuvatud on simbol.

Toode vajab hooldust. P66rduge
Husqvarna hooldustdokoja poole.

[]

Kitusenaidik

i

Kuvatud on simbol.

Madal kitusetase. Vt jaotisest Kuifu-
se tankimine Ik 20.

Bluetooth®

VAV

Sumbol vilgub.

Toode on lukustatud. Vabastage oma
toode lukustusest rakenduse Husqg-
varna Connect abil.

Digitaalne lukk

5

Kuvatud on siimbol.

Toode on lukustatud. Vabastage oma
toode lukustusest rakenduse Husg-
varna Connect abil.

Markus: Ekraanil kuvatavad siimbolid ja nende
asukohad ekraanil voivad erinevatel mudelitel olla
erinevad.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

» Seade on raske ja vdib péhjustada

muljumisvigastusi. Seadme sdidukile voi haagisele

peale- ja mahalaadimisel olge ettevaatlik.

Transporditava seadme turvaline kinnitamine

haagisele

Enne seadme kinnitamist lugege pohjalikult labi ohutust

puudutav jaotis. Vt jaotist Transpordiohutus Ik 15.

+  Arge tdstke toodet. Transpordiaasad ei ole m&eldud

tdstmiseks ja neid tohib kasutada ainult toote
ohutuks haagise kilge kinnitamiseks.

Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nahtud haagist.

Enne seadme haagisega transportimist voi avalikel
teedel sditmist veenduge, et oleksite kursis kohalike
kehtivate likluseeskirjadega.

HOIATUS: Seisupidurist ei piisa

seadme lukustamiseks transpordi ajal.
Kinnitage seade tugevalt laadimisalasse.

A

Varustus: 4 heakskiidetud rihma ja 4 tokiskinga.
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1. Parkige toode laadimisala keskele.

10. Kinnita kolmas rihm {ihe transportaasa kiilge.

HOIATUS: Kattega

transpordisdidukites transportimise
korral toimige jargmiselt. Lase seadmel
enne transpordisdidukile paigutamist
maha jahtuda.

2. Veenduge, et seadme raskuskese asuks
transpordisdiduki rattatelje kohal. Kui
transportimiseks kasutatakse haagist, veenduge, et
teie haakeseadme allasuunaline joud oleks dige.

Rakendage seisupidur.
Langeta I6ikeosa niitmisasendisse.
Eemaldage kdik lahtised esemed.

o o~ w

Aseta esimene rihm 1abi tagallekande raami.

7. Aseta teine rihm labi tagalilekande raami.
Kinnitage rihmad laadimisala kilge.

9. Seadme kinnitamiseks laadimisalasse pingutage
rihmu tahapoole.

11. Kinnita neljas rihm teise transportaasa kilge.
12. Kinnitage rihm laadimisala kilge.

13. Seadme kinnitamiseks laadimisalale pinguta rihma
tahapoole.

14. Aseta tokiskingad tagarataste ette ja taha.
- -

Seadme pukseerimine

Seadmel on hiidrostaatiline iilekanne. Ulekande
kahjustamise valtimiseks pukseerige seadet ainult
lihikesi vahemaid ja vaikesel kiirusel.

Enne toote pukseerimist lahutage Ulekanne. Vt jaotist
Hlidrostaatilise (lekande vélfalilitamiseks Ik 28.

Hoiustamine

Kui seade jaab seisma hooaja I6ppedes voi kauemaks
kui 30 paevaks, tuleb seade hoiustamiseks ette
valmistada.

Hoiustamise ajal kleepuvate osakeste moodustumise
valtimiseks lisage stabilisaatorit. Jargige alati tootja
antud segusuhteid.

» Lisa stabilisaatorit kas kutusepaaki voi
hoiumahutisse, et mootori kahjustumist valtida.

+ Lase mootoril vahemalt 10 minutit té6tada, et
stabiliseerija kiituse sissepritseslisteemi saaks
voolata.
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A

HOIATUS: Kui seadme paagis on

kitust, arge hoidke seadet siseruumis voi
halva ventilatsiooniga ruumis. Tuleoht, kui
kiituseaur puutub kokku lahtise tule voi
sademetega.

Keera pealiliti asendisse OFF (véljas). Vt jaotist
Mooftori seiskamine Ik 27.

Puhasta seade, vt jaotist 7oote puhastamine Ik

33. Korrosiooni valtimiseks parandage varvkatte
kahjustused.

c HOIATUS: Tuleohu vahendamiseks

eemaldage seadmelt rohi ja muud
tuleohtlikud materjalid. Enne hoiule
asetamist laske seadmel maha jahtuda.

Kontrollige, kas seadmel on kulunud voi kahjustatud

osi, ning keerake kinni lahtised kruvid ja mutrid.

Eemaldage aku. Puhastage ja laadige aku ning

asetage see jahedasse hoiukohta.

Vaheta mootoridli ja kdrvalda labitootatud oli

kasutuselt.

Tulhjendage kitusepaak. Kaivita mootor ja lase

sel tootada kuni sissepritsesiisteemis ei ole enam

kitust.

Markus: Kui on lisatud stabilisaatorit, siis &dra
tuhjenda kitusepaaki ja sissepritseslsteemi.

Eemalda kidnlad ja kalla igasse silindrisse
supilusikatéis mootoridli. Oli pealekandmiseks keera
mootori valli kasitsi. Kinnita kidnlad.

Maarige koiki maardenipleid, ligendeid ja telgi.

Hoia seadet puhtas ja kuivas kohas ning
téiendavaks kaitseks kata kinni. Seadme hoiu-

voi transpordiaegse kaitsekatte saate soetada
edasimujalt.

Kabiini hoiustamine

A

HOIATUS: Liigutage kabiin

ettevaatlikult. Kabiin on raske ja voib
pdhjustada ohtlikke kehavigastusi. Tagage,
et kabiin oleks hoiustamise ajal stabiilses
asendis.

Korrosiooni véltimiseks parandage varvkatte
kahjustused.

Kontrollige, kas seadmel on kulunud v6i kahjustatud
osi, ning keerake kinni lahtised kruvid ja mutrid.
Hoidke seadet puhtas ja kuivas kohas ning
taiendavaks kaitseks katke kinni.

Hoidke seadet lukustatud kohas, kuhu lastel ja
muudel volitamata isikutel pole ligipdasu.

Hoidke kabiin ladustamise ajal kabiini toel. Vt jaotist
Kabiini toe modtmed lk 67.

Korvaldamine

Kemikaalid vdivad olla ohtlikud ja need ei tohi
sattuda pinnasesse. Kasutatud kemikaalid toimetage
alati hoolduskeskusesse voi spetsiaalsesse
jaadtmekogumispunkiti.

Kui seade on muutunud kasutuskdlbmatuks,
toimetage see tagasi edasimudujale voi
spetsiaalsesse jaatmekaitluskeskusesse.

Olid, 8lifiltrid ja akud véivad majuda kahjulikult
keskkonnale. Jargige kohalikke jaatmekaitluseeskirju
ja kehtivaid seadusi.

Akut ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos olmepriigiga.
Toimetage aku Husqvarna hooldustédkotta voi
spetsiaalsesse kasutatud akude kogumispunkti.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

P 520DX

| P 525DX / P 525DX Cabin

Mé6dtmed

Vt jactist Toofe méotmed (P 520DX/P 525DX) Ik 65 ja
Toote modtmed (P 525DX Cabin) Ik 66.

Kaal iima Idikeosata, tiihjade paakidega, kg 649 677

921 (P 525DX, kabiiniga)
Rehvimdddud 20x8-10 20x10-10
Rehvirdhk, taga — ees, kPa / bar / PSI 150/1,5/22 150/1,5/22
Suurim kalle, kraadi 10 10
Mootor
Mark/mudel Kubota/D902 Kubota/D1105
Mootori nimivéljundvéimsus, kW @ 3000 p/min * 14,7 17,8
Silindrimaht, cm3 898 1123
Mootori suurim pédrlemiskiirus, p/min 3300 3200
Suurim edasikiirus, km/h / mph 17,6/10,9 19/11,8
Suurim tagasikaigu kiirus, km/h / mph 13,4/8,3 15/9,3
Diisliktitus, min oktaaniarv?2 45 45
Paagi maht, | (maks. kiitusetaseme naidu korral) 22 22

Oli, API klass CF-4 vi parem

Klass SAE10W-40

Klass SAE10W-40

Olimaht koos filtriga, |

3,3

3,3

Olimaht ilma filtrita, |

3

3

Kaiviti mootor

Elektrikaiviti 12 V, 40 Ah

Elektrikaiviti 12 V, 40 Ah

Jahutusstisteem

Jahutusslisteemi véimsus, |

3,7

3,7

Antifriis 2 50% proplleengliikool 2 50% proplleengliikool
(MPG) (MPG)

Hidrosiisteem

Max t66rohk, bar/PSI 120/1740 120/1740

Max t66 vooluhulk, I/min 12 12

1 Mootori naidatud véimsusklass on antud mootorimudeli jargi toodetud tiiiipmootori keskmine netovéimsus
(kindla p&orete arvu juures), mdddetud vastavalt SAE standardile J1349/ISO1585. Masstoodangust tulnud
mootoritel voib see vaartus pisut erineda. Tootele paigaldatud mootori tegelik vdimsus oleneb tdokiirusest,

keskkonnatingimustest ja muudest teguritest.

2 Heitmenduete taitmiseks peab kasutatav kiitus vastama standardile EN590 v&i ASTM D975 ja selle v&av-
lisisaldus peab olema alla 500 ppm v&i 0,05% massist. Lisateavet kiituse kvaliteedi kohta leiate Kubota

kasutusjuhendist.
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P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
Hudropaagi maht, | 8 8
Huldroststeemi maht, | 13 13

Hudrodli Husqvarna transmissioo- Husqvarna transmissioo-
niéli 10W-30 niéli 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T (Husqvarna 10W-30 4T
AWD v&i STOU 10W-30) AWD v&i STOU 10W-30)

Ulekanne

Kaubamark Kanzaki Kanzaki

Mudel KTM23 KTM23

Transmissioonidli

Husgvarna transmissioo-
nidli 10W-30

(Husqvarna 10W-30 4T
AWD v6i STOU 10W-30)

Husgvarna transmissioo-
nidli 10W-30

(Husqvarna 10W-30 4T
AWD v6i STOU 10W-30)

Oli mahutavus ees, kokku, | 0,9 0,9
Oli mahutavus taga, kokku, | 0,9 0,9
Max hudrordhk, bar/psi 275/3989 275/3989

Elektrisiisteem

Tulp 12V, negatiivse maandu- 12V, negatiivse maandu-
sega sega

Aku 12V, 62 Ah 12V, 62 Ah

Peakaitse, tlitip Mega OTO 150 A 150 A

Pistikupesa kaitse, tilp Midi OTO 50 50

Tuled

Esituli LED, 2x12V, 5 W LED, 2x12V, 5 W

Kabiini tuled

Lé&hi- ja kaugtule lamp - H7

Seisutuled - WsW

Suunatuli - PY21W

Eesmised to6tuled - H9

Tagumised té6tuled - LED-tuled

Tagatuled - LED-tuled

Hoiatustuli - LED-tuled

Loikekorpus
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P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
Tlup Combi 132 Combi 132

Combi 155 Combi 155

Combi 132 X Combi 132 X

Combi 155 X Combi 155 X
Miiraemissioon 3 P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Helitugevuse tase, dB(A)
Combi 132 103 104 103
Combi 155 104 103 103
Combi 132 X 103 104 103
Combi 155 X 104 103 103
Helitugevus, garanteeritud dBA
Combi 132 105 105 104
Combi 155 105 105 104
Combi 132 X 105 105 104
Combi 155 X 105 105 104
Miratase 4 P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Heliréhutase kasutaja kérva juures, dB(A)
Combi 132 88 87 84
Combi 155 88 87 84
Combi 132 X 88 87 84
Combi 155 X 88 87 84
Vibratsioonitase 5 | P 520DX | P 525DX P 525DX Cabin
Rooliratta vibratsioonitase, m/s2
Combi 132 |14 |15 14

3 Miraemissioon imbritsevasse keskkonda, mdddetud helivdimsuse tasemena (Ly,) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU

4 Miira rohutase standardi EN 1SO 5395 jargi. Helirdhutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon

(standardhélve) on 1,2 dB (A).

5 Vibratsioonitase standardi EN 1SO 5395 jérgi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiilipiline statistiline

dispersioon (standardhélve) on 0,2 m/s? (roolirattal) ja 0,8 m/s? (istmel).
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Vibratsioonitase 5 P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Combi 155 1,3 1,7 1,3

Combi 132 X 1,4 1,5 1,4

Combi 155 X 1,3 1,7 1,3

Istme vibratsioonitase, m/s2

Combi 132 0,3 0,4 0,3

Combi 155 0,3 0,4 0,3

Combi 132 X 0,3 0,4 0,3

Combi 155 X 0,3 0,4 0,3
Loikekorpus Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 1565 X
Loikamislaius, mm 1320 1550 1320 1550
Loikamiskorgus, 7 asendit, 30-112 30-112 30-112 30-112
mm/tolli

Laius, mm 1400 1631 1400 1631

Pikkus, mm 490 563 490 563

Kaal, kg 138 155 148 163
Loiketera

L&iketera poldi pingutusmo- 80-84/8,15-8,56/59 | 80-84/8,15-8,56/59 | 80-84/8,15-8,56/59 | 80-84/8,15-8,56/59
ment, Nm/kpm/Ib-ft -62 -62 -62 -62
Tootekood 5861988-10 5861989-10 5861988-10 5861989-10

A\

HOIATUS: Toote jaoks mitte heaks

kiidetud I6ikeosa kasutamisel véivad
esemed suurel kiirusel 6hku paiskuda ja

Raadiosageduse andmed

pdhjustada raskeid kehavigastusi. Kasutage
Uksnes kéesolevas kasutusjuhendis
madaratletud tulpi I6ikeosi.

P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Sagedusala, MHz 2402 - 2480 2402 - 2480 2402 - 2480
Véljundvéimsus®, dBm 0,0 0,0 0,0

5 Vibratsioonitase standardi EN ISO 5395 jérgi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiilipiline statistiline
dispersioon (standardhalve) on 0,2 m/s? (roolirattal) ja 0,8 m/s? (istmel).
6 M&ddetud 2402 MHz juures.
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Toote médtmed (P 520DX/P 525DX)

A

®

Moddud, mm
A 1330/1330 E 164/160 J 254/254 N 1132/1153
B 502/499 F 407/407 K 2033/2033 P 149/149
C 645/645 G 373/373 \% 35.5°/35.5° R 836/842
D 1060/1060 H 2078/2078 M 910/918 S 1056/1077
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Toote mo6tmed (P 525DX Cabin)

M66dud, mm
A 692 518 2008 G 1251
B 2269 35° 2180 H 883
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Kabiini toe moétmed

Kabiini toe méétmed, mm

A |50 D | 800 G | 225 K | 515
B [ 100 E (880 H [ 153 (x4) L |89
C | 755 F | 844 J |96 M | 700
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Lisatarvikud

Selles kasutusjuhendis ei ole toodud valikuliste seadiste
ja lisatarvikute hooldusjuhiseid. Vt juhiseid seadise voi
lisatarviku kasutusjuhendist.

Hooldus

Koérghooajal seadme ohutu ja parimal tasemel t66tamise Kui tellite varuosi, lisage tellimusele seadme ostuaasta,
tagamiseks laske seade volitatud hoolduskeskuses mudel, tilp ja seerianumber.

kord aastas lile vaadata. Seadme hooldustéid voi
taisulevaatust on kdige otstarbekam teha hooajavalisel
ajal.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Garantii

Ulekande garantii

Ulekande garantii kehtib ainult juhul, kui vastavalt
hooldusskeemile on tehtud kdik kohased esi- ja
tagarataste pdérlemiskiiruse testid. Ulekandesiisteemi
kahjustuste valtimiseks laske seda reguleerida volitatud
hooldustdokojas.
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Murutraktor
Kaubamérk Husqgvarna
Tidp/mudel P 520DX, P 525DX, P 525DX Cabin
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2022. aastast

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

maéarustele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2011/65/EL Lelektri- ja elektroonikaseadmetes teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv*
2006/42/EU ,masinadirektiiv*

2014/30/EL Lelektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”

2000/14/EU ,seadmete mira kohta kaiv direktiiv”

2014/53/EL Jraadioseadmete direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/vdi tehnilised
spetsifikatsioonid: EN 1ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN
ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, I1SO 21299:2009,
EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, ETSI EN
300 328 v.2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN
301 489-17 V3.2.4, EN IEC 61000-6-4:2019, EN IEC
61000-6-2:2019, EN |IEC 63000:2018.

Teavitatud asutus: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Rootsi
kinnitab vastavust ndukogu direktiivile 2000/14/EU,
vastavushindamise menetlus: lisa VI.

Lisateavet mirataseme kohta vt Tehnilised andmed Ik
61.

Huskvarna, 2022-10-12

Claes Losdal, aiandustoodete arendusdirektor,
Husqvarna AB

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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Registreeritud kaubamargid

Bluetooth® -i sénamérk ja logod on ettevétte Bluetooth
SIG, incregistreeritud kaubamargid ja ettevote
Husqvarna kasutab neid litsentsi alusel.
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ISankstiné patikra ir faktai apie gaminj

Pasizymeékite: Atiikta sio gaminio isankstine
patikra. |sitikinkite, kad i$ prekybos atstovo gavote
pasirasyta iSankstinés patikros dokumento kopija.

Techninés priezitros atstovo
kontaktiné informacija:

Si naudotojo instrukcija priklauso gaminiui, kurio gaminio / serijos numeris:

/

Variklis:

Transmisija:

Gaminio aprasas

P 520DX ir P 525DX yra traktoriukai su priekyje
montuojamu pjovimo agregatu. Sie gaminiai yra varomi
dyzeliniu varikliu. Priekinés ir atbulinés eigos pedalai
leidzia operatoriui tolydziai reguliuoti greitj. Gaminiai
turi visus varanciuosius ratus (AWD) ir naudojami su
,Combi“ pjovimo agregatais, pasizymingiais ,Bioclip®
funkcija. ,P 525DX Cabin® yra P 525DX su kabina.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas pjauti Zole komercinés paskirties
teritorijose. Prijunkite pasirinktinj prieda, kad galéetuméte
naudoti kitoms uzduotims atlikti. Dél iSsamesnés
informacijos apie turimus priedus praSome kreiptis j
,Husqvarna“ prekybos atstova.

Apdrauskite savo gaminj

|sitikinkite, kad jusy naujasis gaminys yra apdraustas.

Jei nesate tikri, kreipkités | draudimo bendrove. Mes
rekomenduojame apsidrausti del visy galimy zaly,
iskaitant zalas dél treciujy $aliy, gaisro, gedimy,
vagystés bei civilinés atsakomybés draudima.

Firmware (Programiné aparatiné
jranga)
|sitikinkite, kad gaminyje diegtos naujausios

programinés jrangos versijos. Kreipkités | Husqvarna
techninio aptarnavimo atstova.
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Gaminio apzvalga (P 520DX, P 525DX)

21

20) (19,

1. Priekinés eigos pedalas 13. Gaminio vardiné plokstelé

2. Pedalo padéties fiksavimo svirtis (negalima modelyje 14. Priekiniy zibinty jungiklis
P 520DX) 15. 12 V elektros lizdo jungiklis

3. Atbulinés eigos pedalas 16. USB lizdai, 5V

4. AUX elektros lizdas, 12 V (P 520DX priedas) 17. Elektros lizdas, 12 V

5. Valdymo skydelis desingje 18. Galinés transmisijos aplankos voZtuvas

6. Hidraulinio keltuvo svirtis 19. Virtimo apsauginé konstrukcija (ROPS)

7. Pjovimo aukscio svirtis(P 520DX priedas) 20. Degaly bakelio dangtelis

8. Hidrauliniy priedy funkcinis mygtukas (P 520DX 21. Priekinés transmisijos aplankos voztuvas
priedas) 22. Ekranas

9. Stovéjimo stabdys 23. Keélikliai

10. Galios perdavimo mechanizmo (PTO) mygtukas 24. Prieziiros statramstis

11. Uzvedimo raktelis 25. Vairo kolonéle

12. Akceleratoriaus gaidukas
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Gaminio apzvalga (P 525DX Cabin)

Kabinos Sildymo oro srauto reguliatorius
AUX elektros lizdas, 12 V

Valdymo skydelis desinéje

Hidraulinio keltuvo svirtis

Pjovimo aukscio svirtis

Hidrauliniy priedy funkcinis mygtukas
Stovéjimo stabdys

e S o

9. Uzvedimo raktelis

10. Akceleratoriaus gaidukas
11. Priekiniy zibinty jungiklis
12. Maitinimo lizdo jungiklis
13. USB lizdai, 5 V

14. Elektros lizdas, 12 V

15. Galiniai Zibintai

16. Galinés darbinés Sviesos
17. |spéjamosios Sviesos

Galios perdavimo mechanizmo (PTO) mygtukas

18.
19.
20.
2
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

=

Valdymo skydelis kabinos lubose
Kabinos vidinio apsvietimo jungiklis
Priekinio stiklo valytuvy jungiklis

. Kabinos galiniy darbiniy zibinty jungiklis

Kabinos avarinio signalo jungiklis
Durelés

Valdymo skydelis

Parkavimo Sviesy jungiklis
Artimuyjy Sviesy jungiklis
Posikio signalo jungiklis
Posukio signalo indikatorius
Avarinio signalo jungiklis
Garsinis jspéjamasis jrenginys
Rankena

Védinimo atrama

Priekinés darbinés Sviesos
Oro ventiliatorius ir filtras
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35. Avarinis iSéjimas
36. Display (ekranas)
37. Atsvaras

Elektros lizdai

Gaminyje jtaisyti Sie elektros lizdai:

« 12V kistukinis lizdas

+ USB lizdai

* 12V AUX elektros lizdas (P 520DX priedas)

Kaip rasti atitinkamo elektros lizdo saugiklius, Zr.
Saugikliy apZvalga psl. 112.

Kaip rasti elektros lizdus, zr. Gaminio apZvalga (P
520DX, P 525DX) psl. 72.

Ant valdymo skydelio esanciu maitinimo jungikliu jjunkite
ir iSjunkite elektros lizda.

Valandy skaitiklis

Gaminio ekranélyje yra 2 valandy skaitikliai. Valandy
skaitiklyje rodoma, kiek variklis turi eksploatacijos
valandy i$ viso (A) ir darbiniu laikotarpiu (B). Paskutinis
eksploatavimo laikotarpio valandy skaitiklio skaitmuo
rodo deSimtajg valandos dalj (6 minutes).

Laikas, kai degimas yra jjungtas, bet variklis iSjungtas,
néra registruojamas.

Pasiiymékite: Bendro valandy skaiciaus skaitiklis
(A) rodo tik visas valandas.

Husqvarna Fleet Services™

,Husqvarna Fleet Services*™* yra debesijos
sprendimas, leidZiantis komercinio parko valdytojui
stebéti visus gaminius. Daugiau informacijos apie
,Husqvarna Fleet Services™“zr. www.husqvarna.com.

Prisijungimas prie gaminio naudojant

Husqvarna Fleet Services™

1. |diekite | savo mobilyjj jrenginj programéle
,Husqvarna Fleet Services™*.

2. Prisijunkite prie programélés Husqvarna Fleet
Services™.

3. Vykdykite instrukcijas, kuriose paaiskinta, kaip
susieti gaminj su ,Husqvarna Fleet Services™*.

Priekiniai Zibintai

Gaminys turi darbinius ir tolimyjy Sviesy zibintus.

« Norédami iSjungti Sviesas, nustatykite maitinimo
jungiklj j padétj (A).

Pasizymékite: Exsploatavimo laikas - tai laikas,
kurj variklis buvo jjungtas per 1 diena. Naujas
eksploatavimo laikas prasideda, jei variklis iSjungiamas
maziausiai 6 valandoms.

h| © BEE|n
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Husqvarna Connect

Gaminys turi belaide technologijg ir gali prisijungti

prie mobiliyjy jrenginiy, kuriuose jdiegta programélé
Husqvarna Connect. Husqvarna Connect yra
nemokama programélé, skirta mobiliesiems jrenginiams.
Programélé Husqvarna Connect suteikia Husqvarna
gaminiui papildomas funkcijas:

» Uzrakinimo ir atrakinimo funkcija, apsauganti nuo
neteiséto gaminio naudojimo.

« Papildoma informacija apie gaminj.

» Informacija ir patarimai apie gaminio dalis ir
priezidra.

« Norédami jjungti darbines Sviesas, nustatykite
maitinimo jungiklj | padéti (B).

« Norédami jjungti ir ilgasias Sviesas, nustatykite
maitinimo jungiklj j padétj (C).

Nustacius uzvedimo raktelj | padétj STOP, darbiniai

Zibintai lieka Sviesti 3 minutes. Kai jjungti priekiniai

Zibintai, ekranélyje rodomas priekiniy Zibinty simbolis.

Zr. Ekranas psl. 76.

Tiesioginés ir atbulinés eigos pedalai
Greitis laipsniSkai reguliuojamas 2 pedalais. Kairysis
pedalas (A) naudojamas judeti j priekj, o deSinysis

pedalas (B) - judéti atgal. Atleidus pedalus gaminys
stabdomas.
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Pjovimo agregato hidraulinio keltuvo

kélimo svirtis

Kairioji hidraulinio pakélimo svirtis naudojama pjovimo

agregatui pakelti ir nuleisti. Hidraulinis keltuvas naudoja

hidraulinés alyvos slégj, todél batina uzvesti variklj, kad

keltuvas veikty.

| pjovimo padétj nustatytas pjovimo agregatas pjauna

sulig Zeme.

« Nustacius (A) padétj pjovimo agregatas
parengiamas darbui.

* Nustacius (B) padétj nuleidziami kélikliai.

« Neutrali padétis — (C).

« Nustacius (D) padétj pjovimo agregatas
parengiamas transportuoti.

PERSPEJ|MASZ Pjovimo agregatas

bet kada gali biti pakeltas ir nuleistas.
Hidrauliné sistema gali rimtai suzaloti.

A

Hidrauliniy priedy funkcinis mygtukas

Sis funkcinis mygtukas yra greta hidrauliniy priedy
pakeélimo svirties.

Funkcinio mygtuko veikimas skiriasi pagal naudojama
prieda. Zr. priedo naudotojo instrukcija.

'

O e

Pjovimo agregatas

Siam gaminiui skirti pjovimo agregatai yra ,Combi*
pjovimo agregatai su ,BioClip®“. ,BioClip®* smulkina
Zole ir paverdia jg trasa. ,Combi“ pjovimo agregatus
galima naudoti ir be ,BioClip®“. Nenaudojant ,BioClip®“
zolé iSmetama per galing dalj.
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Ekranas
Prietaisy skydelio ekranélyje rodoma informacija apie
gaminio bukle.

1. Slaito indikatorius (netaikoma $itam gaminiui)
2. Variklio vandens temperatiros indikatorius

Pasiiymékite: Ima skambéti garsinis
{spéjamasis signalas, kai jsijungia variklio

temperatiros indikatorius. Nedelsdami i§junkite PTO

jungiklj ir perjunkite akceleratoriaus valdiklj j mazo
grei¢io padétj. [spéjamasis signalas i$sijungia, kai
variklio temperatira nukrenta Zzemiau jspéjimo ribos.

PASTABA: |sijungus jspéjamajam
signalui nesukite raktelio j iSjungimo

padétj. Dél to gali atsirasti variklio
pazeidimy.

3. Variklio alyvos slégo indikatorius

4. Akumuliatoriaus lygio indikatorius

5. Pjovimo agregato indikatorius (netaikoma Siam
gaminiui)

6. PTO indikatoriaus lemputé

7. Tachometras

8. Rekomenduojamos variklio apsukos naudojant
gaminj.

9. Stovéjimo stabdzio indikatorius

10. Naudotojo buvimo valdiklis (OPC)

11. Degaly lygio matuoklis

1

N

. Darbinio Zibinto arba tolimujy $viesy Zibinto
indikatorius

13. Bluetooth®

14. Svorio perkélimas iSjungtas (netaikoma Siam

gaminiui)

15. Techninés priezitros indikatorius

16. Degaly lygis matuojamas 5 % intervalais

17. Mazo degaly lygio indikatorius

18. Laiko skaitiklis. Bendras veikimo laikas valandomis.

19. Skaitmeninis uzraktas

20. Laiko skaitiklis. Darbo diena: val./d. Zr. Valandy
skaitiklis psl. 74.

21. Uzdegimo zvakes Sildymo indikatorius

Pasiiymékite: Skirtingy modeliy ekranéliy rodiniai
gali skirtis.

Pasiiymékite: UZvedimo raktelj pasukus i$
padéties STOP | padétj ON, visi simboliai netrukus
uzsiziebia. Paskui lieka Sviesti tik aktyviy funkcijy
simboliai.

Kabinos Sildymas

,P 525DX Cabin“ pasizymi kabinos Sildymo funkcija,
kuri leidzZia kabinoje padidinti oro temperatiirg. Kabinos
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Sildymo funkcija taip pat gali bati naudojama Saltu oru
Serksnui nuo langy pasalinti.

Simboliai ant gaminio

ISPEJIMAS. Biikite atsargs ir tinkamai
naudokite gaminj. Sis gaminys gali rimtai
suzeisti arba prazudyti operatoriy arba
aplinkinius.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Besisukantys peiliai. Kai variklis yra
jilungtas, laikykités atokiau nuo gaubto.

|spéjimas: besisukancios dalys. Laikykités
atokiau.

|spéjimas: besisukantis dirzo skriemulys.
Kai variklis yra jjungtas, laikykités atokiau.

|spéjimas: suspaudimo traumy pavojus.

|spéjimas: suspaudimo traumy pavojus.
Kélikliai veikia su didele jéga, laikykités
atokiau.

Saugokités iSmetamy ir rikoSetu atSokusiy
daikty.

|kaites pavirSius.

Niekada nenaudokite gaminio, jei arti yra
Zmoniy (ypac¢ vaiky) ar gyvany.

LEPvPR>&EPED>

.l
7

i\

Prie$ pradédami vaziuoti atbuline eiga ir ja
vaziuodami, zitrékite atgal.

Niekada nepjaukite Zolés skersai $laito.
Nepjaukite Zoles, jei Slaitas yra didesnis
nei 10°. Zr. Zolés pjovimas ant slaito ps.
83.

k& |

Gaminiu ar jranga niekada nevezkite
keleiviy.

Gaminiui apvirtus kyla suzalojimy pavojus.

Labai létai naudokite gaminij, jei prijungéte
pjovimo agregata.

Naudokite gaminj didziausiu greiciu, kai
prijungtas pjovimo agregatas.

Judéti | prieki.

Neutrali pavara.

Judéti atgal.

Stovéjimo stabdis.

liunkite stovéjimo stabdj.

Atleiskite stovéjimo stabd;.

Sis jrenginys atitinka jam taikomas EB
direktyvas.

Sis gaminys atitinka taikytiny JK
reglamenty nuostatas.

Triuk8mo emisijos | aplinkg Zenklinimas
atitinka ES ir Jungtinés Karalystés
direktyvas bei reglamentus ir Naujojo
Piety Velso jstatymg ,2017 m.

aplinkos apsaugos (triukSmo kontrolés)
reglamentas”. Gaminio garantuotasis
garso galios lygis nurodytas 7echniniai
duomenys psl. 132ir etiketéje.

Visada naudokite patvirtintas apsaugines
ausines.
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liunkite gaminj.

Sustabdykite variklj.

Variklio greitis — didelis.

Variklio greitis — mazas.

Degalai.

Peiliai yra jjungti.

Peiliai yra iSjungti.

Alyvos lygis.

T B2 @

Nuskaitomas kodas

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj j elektros ir

—— elektronikos jrenginiy perdirbimo punkta.

Nenaudokite saugos dirzo, kai
\ROPS nuleista.

ﬁ
Visada naudokite saugos dirza,
. kai ROPS pakelta.
w7
ﬁ

Pasizymeékite: it ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai), skirti kity komerciniy teritorijy sertifikavimo
reikalavimams.

Gaminio vardiné plokstelé

HUSQVARNA AB
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

Bl Husqvarna
~ Husqvarna

Identity (HID) RXXKRXKHXXKKXXKKKKIR |

I~ Model Prod.year Nominal power
XXXXXX XXXX XX, W —1

Serial number

™ K000000¢ KBEREXHXXHX —]

S L E O 25 C€

UK Importer
Husqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP

EROE

{#Husqvarna

~ PNC XXXXXXXXXX
L Unladen weight XXXkg

| Max front axle weight (GAWR)  XXXKg

Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg
XXXXkg

Max laden weight (GCWR)

USA Importer
Husqvama Group, 9335 Harris Comers Pkwy, Suite 500
Charlotte, NC28269, USA

Rgee  PPPP

1. ,Husqvarna® identifikacijos informacija (HID),
apimanti gaminio numerj, gamyklos ir linijos
pavadinima, data, serijos numerj ir kontrolinj numerj.
Modelio pavadinimas

Gaminio numerio kodas (PNC)

Nuskaitomas kodas

Gamintojas ir gamintojo adresas

Pagaminimo metai

Vardiné galia

Serijos numeris su pagaminimo data, metais, savaite
ir eilés numeriu

9. Gaminio numerio kodas (PNC)

10. Gaminio svoris, be apkrovos

11. Maksimalus priekinés asies svoris (GAWR)
12. Maksimalus galinés asSies svoris (GAWR)
13. Maksimalus apkrovos svoris (GCWR)

+Euro V“ standartas

N ok wD

PERSPEJIMAS: varikiio
modifikavimas panaikina $io produkto ES

tipo patvirtinima.

Produkto pazeidimai
Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;
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* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Siaurés Amerikai skirtos saugos
instrukcijos

Pésciojo valdomy jrenginiy ir traktoriuky
saugaus naudojimo praktikos

Sis jrenginys gali nupjauti rankas ir pédas, taip pat
svaidyti objektus. Nesilaikant toliau pateikiamy saugos
nurodymy galima rimtai susizeisti arba zati.

BENDROJI INFORMACIJA

1. Perskaitykite, jsigilinkite ir laikykités visy Sioje
instrukcijoje ir ant jrenginio, variklio bei priedy
pateikty nurodymy ir jspé&jimuy.

2. Dirbti su Siuo gaminiu leiskite tik atsakingiems
operatoriams, kurie yra iSmokyti dirbti, susipazine su
$ia instrukcija ir yra fiziSkai pajégus valdyti §j gaminj.

3. Nevezkite keleiviy ir neleiskite pasaliniams
asmenims artintis.

4. Nedirbkite jrenginiu, jeigu vartojote alkoholio ar
narkotiky.

5. Atsizvelkite | gamintojo rekomendacijas raty
svarmenims ar atsvarams.

PASIRUOSIMAS DARBUI

1. Pasirtpinkite, kad darbo zonoje nebaty jokiy
pasaliniy objektu, kurie trukdyty naudoti jrenginj ar
bty jo svaidomi.

2. Darbo vietoje negali bati pasaliniy asmenuy, ypa¢
mazy vaiky. Sustabdykite jrenginj ir prieda (-us),
jeigu kas nors jeina j darbo zona.

3. Nedirbkite jrenginiu, jeigu néra Zolés griebtuvo,
iSmetimo latako ar kity saugos jtaisy arba jie
tinkamai neveikia. DaZnai patikrinkite, ar néra
nusidévéjimo ar gedimo pozymiy, prireikus dalis
pakeiskite.

4. Naudokite tinkamas asmenines apsaugos
priemones, pvz., apsauginius akinius, klausos
apsaugos priemones ir avalyne.

DARBAS

1. Variklj paleiskite tik gerai védinamose vietose.
ISmetamosiose dujose yra mirtinai nuodingo anglies
monoksido.

2. Dirbkite jrenginiu tik dienos Sviesoje arba esant
geram dirbtiniam apsvietimui.

3. Saugokités duobiy, provézy, kupsty, akmeny ir kity
slapty klit¢iy. Dél nelygaus pavirSiaus jrenginys gali
apvirsti ar operatorius gali prarasti pusiausvyrg ar
pagrinda.

4. Nekiskite ranky ar kojy prie besisukanciy daliy arba
po jrenginiu. ISmetimo anga visada turi bati laisva.

5. Niekada nenukreipkite iSmetamos medziagos
| zmones. Stenkités nenukreipti iSmetamos
medziagos | sieng arba kitas kliatis. Medziaga gali
atSokti | operatoriy. Sustabdykite peilj (-ius), kai
vaziuojate per zvyra.

6. Nepalikite uzvesto jrenginio be priezidros. Visada
statykite jrenginj ant lygaus pavirSiaus, atjunkite
prieda, jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

7. Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai néra
batina. Visada zidrékite Zemyn ir atgal, pradédami
vaziuoti ir vaziuodami atbuline eiga.

SU VAIKAIS SUSIJUSI SAUGOS
INFORMACIJA

1. Tragiska nelaimé gali jvykti, jeigu operatorius
nekreipia démesio | greta esandius vaikus. Vaikus
daznai domina jrenginys ir pjovimo procesas.
Niekada nesivadovaukite prielaida, kad vaikai tebéra
ten, kur juos paskutinj sykj matéte.

2. Vaikai turi blti atokiau nuo darbo zonos ir juos turi
prizidréti kitas atsakingas suauges asmuo, bet ne
operatorius.

3. Nevezkite vaiky, net jei peilis (-iai) sustabdytas (-i).
Jie gali nukristi ir sunkiai susizeisti arba trukdyti
saugiai vairuoti jrenginj. Vaikai, kuriuos anksciau
pavézinote, gali netikétai atsirasti pjovimo zonoje,
norédami dar pasivazinéti, ir gaminys juos gali
pervaziuoti arba partrenkti.*

SU SLAITAIS SUSIJUSI SAUGOS
INFORMACIJA

Slaitai yra pagrindinis veiksnys, galintis sukelti
nelaimingus atsitikimus. Dirbant ant Slaity bdtinas
ypatingas démesys.

1. Dirbdami ant $laity vaZiuokite gamintojo
rekomenduojama kryptimi. Blkite atsargds dirbdami
netoli skardziy.

2. Nerekomenduojama pjauti $lapios Zolés (dél slidaus
pavirSiaus galite paslysti ir pargriati**).

3. Nenaudokite gaminio jokiomis sglygomis, kai kyla
abejoniy dél sukibimo, vairavimo ar stabilumo.
Padangos gali slysti net ir sustabdzius ratus.

4. Leidziantis $laitu jrenginio pavaros visada turi bati
jlungtos. Neriedékite laisva pavara nuokalne.

5. Nerekomenduojama ant $laito sustoti ir pajudéti
i$ vietos. Staigiai nekeiskite greiio ar krypties.
Posukius jveikite i$ léto ir palaipsniui.

6. Bukite itin atidus, kai naudojate jrenginj su Zolés
griebtuvu ar kitu (-ais) priedu (-ais). Jie gali paveikti
jrenginio stabiluma.
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SU UGNIMI IR DEGALAIS SUSIJUSI
SAUGOS INFORMACIJA

1. Uzgesinkite visas cigaretes, cigarus, pypkes ir kitus
degimo $altinius.

2. Naudokite tik patvirtintas degaly talpyklas.

3. Nenuimkite degaly dangtelio ir nepilkite degaly, kai
variklis veikia ar yra jkaites.

4. Nepildykite degaly patalpoje ar uzdaroje vietoje.

5. Nelaikykite jrenginio arba degaly talpyklos ir
nepildykite degaly $alia atviros liepsnos, kibirk§¢iy ar
uzdegikliy, pavyzdziui, prie vandens Sildytuvy ar kity
jrenginiy.

6. Jei iSsiliejo degaly, neméginkite paleisti variklio ir
venkite bet kokio uzsidegimo Saltinio, kol degaly
garai iSsisklaidys.

7. Priemonés, padedancios apsisaugoti nuo gaisro:
pasirapinkite, kad jrenginyje nelikty zolés, lapy
ir kity neSvarumy sankaupy; iSvalykite iSsiliejusig
alyva ar degalus ir pasalinkite degalais permirkusius
nesvarumus; prie$ sandéliuodami jrenginj leiskite
jam atveésti.

8. Ypac atsargiai dirbkite su benzinu ir kitais degalais.
Jie degus, o garai sprogis.

TRANSPORTAVIMAS

1. Norédami pakrauti ir iSkrauti gaminj transportavimui,
naudokite viso plocio rampas.

VILKIMAS

Atsizvelkite | gamintojo rekomendacijas dél velkamos
jrangos svorio riby ir vilkimo $laitais.*

ROPS*

1. ROPS yra integruota efektyvi apsaugine
konstrukcija. Nenuimkite ir nemodifikuokite ROPS.*

2. Prie$ pradédami darbg jrenginiu, sulankstomg ROPS
pakelkite ir uzfiksuokite bei prisisekite saugos dirza.*

3. Sulankstomg ROPS nuleiskite, tik kai tai batina.
Nesegékite saugos dirzo, kai ROPS nuleista. Kai
sulankstoma ROPS nuleista, niekas neapsaugo
vairuotojo apvirtimo atveju.*

4. Pakeiskite pazeista ROPS. Neremontuokite ir
nemodifikuokite.*

TECHNINE PRIEZIORA

1. Palaikykite gerg jrenginio darbing biukle. Pakeiskite
susidéveéjusias ar apgadintas dalis.

2. Bukite atsargus, kai atliekate peiliy techning
priezilra. Apvyniokite peilj (-ius) arba
muvekite pirStines. Pakeiskite pazeistus peilius.
Neremontuokite ir nemodifikuokite peilio (-iy).

3. [renginiai su hidrauliniais siurbliais, zarnomis ar
varikliais ir (arba) dyzelinémis jpurS§kimo sistemomis:

veikiamas skystis i$siliejes gali
isiskverbti | odg ir sukelti rimty

c PERSPEJIMAS: siegio

suzalojimy. Jei skystis jsiskverbia j oda,
kreipkites skubios medicininés pagalbos.
Laikykités atokiai ir nekiskite ranky

prie galvuéiy angy ar purkstuky, i$

kuriy aukstu slégiu tiekiamas skystis.

Jei atsiranda nuotékiy, nedelsdami
kreipkites j kvalifikuotg specialista, kad
atlikty jrenginio techning priezitra.

4. Pries atlikdami remonta, jei yra, atjunkite uzdegimo
zvakes laida (-us) ir neigiama akumuliatoriaus laida.

* Taikoma TIK traktoriukams.
** Taikoma TIK pésciojo valdomoms vejapjovéms.
Saugos Zenkly reikSmeés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai

informacijai apie konkrecig situacijg pateikti.

nurodymy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: &is gaminys gali
nupjauti rankas ir kojas bei svaidyti daiktus.

Jei nesilaikysite saugos nurodymuy, kyla

sunkiy suzeidimy arba mirties pavojus.

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

gaminio, kurio pjovimo jranga yra pazZeista.
PaZeista pjovimo jranga gali svaidyti daiktus
ir sukelti sunkiy arba mirtiny suzeidimy.
Nedelsdami pakeiskite paZeistus peilius.

PERSPEJIMAS: Sis gaminys
veikdamas sukuria elektromagnetinj lauka.
Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas

gali trikdyti aktyviujy arba pasyviyjy
medicininiy implanty veiklg. Kad sumazéty
sunkiy ar mirtiny suzeidimy pavojus,
medicininiy implanty turintiems asmenims
rekomenduojame prie$ naudojant §j gaminj
pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

80
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PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

A

« Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku
protu. Neapsiimkite atlikti darby, kuriems nesate
pakankamai kvalifikuotas. Jei perskaite naudotojo
instrukcijg turite abejoniy dél darbiniy procediry,
prie$ pradédami darbg pasitarkite su specialistu.

« Prie$ paleisdami gaminj, perskaitykite ir jsigilinkite
i naudotojo instrukcijg bei ant gaminio esancius
nurodymus.

« ISmokite saugiai naudotis jrenginiu ir valdikliais bei
greitai jj sustabdyti.

« |SsiaiSkinkite saugos lipduky reikSmes.

« Nuolat valykite gaminj, kad galétumete aiSkiai matyti

zenklus ir lipdukus.

« Atsiminkite, kad uz nelaimingus atitikimus, kuriy
metu nukentés asmenys ar turtas, bus atsakingas
naudotojas.

» Nevezkite keleiviy. Gaminj gali naudoti tik vienas
asmuo.

B

@

* Nepalikite gaminio, kurio variklis yra jjungtas, be
priezitros. Prie$ palikdami gaminj be prieziaros,

bdtinai sustabdykite peilius, jjunkite stoveéjimo stabdj,

sustabdykite variklj ir iStraukite uzvedimo raktelj.

«  Gaminj naudokite tik Sviesiuoju paros metu arba
gerai apSviestoje vietoje. Nevaziuokite gaminiu arti
duobiy ir kity grunto nelygumy. Saugokités kity
galimy pavojy.

« Gaminio niekada nenaudokite blogu oru, pavyzdziui,

kai kyla rukas, lyja, dregna, gali Zaibuoti, taip pat
dregnose vietose, puciant stipriam véjui, stipriai
Salant ir pan.

« Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudancius
objektus, kad neatsitrenktuméte.

« IS pjaunamo ploto surinkite visus daiktus (akmenis,

zaislus, vielas ir t. t.), kurie galéty jstrigti peiliuose ar

bati i$ jy iSsviesti.

Neleiskite vaikams ar kitiems su gaminiu
negalintiems dirbti asmenims jo naudoti ar atlikti
priezidros darby. Vietos teisés aktuose gali bati
nustatytas jauniausias amzius, nuo kurio galima
naudoti tokius jrenginius.

Paleisdami variklj, jjungdami pavarg ar pajudédami
i§ vietos pasirlpinkite, kad greta nebaty Zmoniy.
Pjaudami Salia kelio arba vaziuodami per kelig
stebékite eisma.

Nenaudokite gaminio, jei esate pavarges, iSgéres
alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie gali veikti
jusy regéjima, budruma, koordinacijg ar nuovoka.
Nekeiskite variklio greicio valdymo reguliavimo.
Gaminj palikite tik pastate jj ant lygaus pavirSiaus ir
iSjunge variklj.

Saugos nurodymai dél vaiky

A

PERSPEJ|MAS! Prie§ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Salia gaminio palikus vaikus be priezidros gali jvykti
sunkiy nelaimiy. Vaikus gali dominti gaminys ir Zolés
pjovimas. Tikétina, kad vaikai nepasiliks ten, kur juos
matéte paskutinj karta.

Vaikai turi bati atokiau nuo pjaunamos zonos.
Nuolat bukite budrus ir vaikams atsidurus darbo
zonoje sustabdykite gaminj. Salia kampy, krimy,
medziy ar kity vaizdg uzstojanciy daikty bakite itin
atsargus.

Prie$§ pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbulai,
ziurékite atgal ir zemyn, ar Salia gaminio néra mazy
vaiky.

Neleiskite kartu vaziuoti vaikams. Jie gali nukristi

ir sunkiai susiZeisti arba neleisti saugiai valdyti
gaminio.

Neleiskite vaikams valdyti gaminio.
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pavojaus susizeisti, taiau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamg jranga.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. llgalaikis
triukSmo poveikis gali visam laikui pakenkti klausai.

« Avékite patvarius, neslystancius batus.
Rekomenduojama, kad jie turéty plienines pirsty
apsaugas. Neavékite atviry baty ir nebukite basi.

Saugos nurodymai dél darbo

iSmetamosios sistemos darbo metu arba i$
karto baigus darbg. Darbo metu variklis ir
iSmetamoiji sistema labai jkaista. Suzeidimuy,
gaisro ir zalos turtui ar aplinkai pavojus.
Naudodami gaminj venkite kramy ir kity
objekty.

c PERSPEJIMAS: Nelieskite variklio ar

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

A

* Prie$ pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbula eiga,
visada pasizilrékite zemyn ir atgal. Saugokités
dideliy ir mazy kliG¢iy.

» Prie§ pasukdami sumazinkite greitj.

« Sustabdykite peilius vaziuodami vir§ nepjaunamy
ploty.

PASTABA: Pries naudodami gaminj,

perskaitykite toliau esancius perspéjimus.

A

*  Prie$ naudodami gaminj nuvalykite Zole ir purvg
nuo Salto oro jsiurbimo angos. Uzblokavus Salto oro
isiurbimo anga gali sugesti variklis.

» Atsargiai vaziuokite aplink akmenis ir kitus didesnius
objektus ir stenkités, kad peiliai nepaliesty objekty.

» Nevaziuokite per objektus. Jei pjovimo metu
vaziuojate per objekta, sustabdykite ir patikrinkite
gaminj bei pjovimo agregata. Prireikus sutaisykite ir
tik tada paleiskite i$ naujo.

Asmeninés apsauginés priemonés

e PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
* Naudodami gaminj visada déveékite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiSkai iSvengti

« Kai bdtina, pvz., montuojant, apzitrint arba valant
pjovimo jranga, uzsimaukite apsaugines pirstines.

« Nedévékite laisvy drabuziy, nenesiokite papuosaly
ar kity detaliy, kurias gali jtraukti judancios dalys.

» Netoliese turi biti pirmosios pagalbos vaistinélé ir
gesintuvas.

Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia. Reguliariai tikrinkite
apsaugines priemones. Jei apsaugos jtaisai pazeisti,
pasitarkite su ,Husqvarna“ techninés priezitros
atstovu.

« Nemodifikuokite apsauginiy priemoniy. Nenaudokite
gaminio, jeigu apsauginés plokstés, apsauginiai
gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos apsauginés
priemonés yra nejrengtos arba pazeistos.

Apsauginé apsivertimo konstrukcija (AAK)

AAK - tai apsauginis rémas, mazinantis suzeidimy
pavoju, jeigu gaminys apvirsta. Naudokite AAK ir
apsauginj dirza, kai gaminj naudojate nuozZulniose
vietose.

Saugos dirzas

Apsauginis dirzas apsaugo nuo suzeidimuy, jei jvyksta
nelaimingi atsitikimai ar gaminys apvirsta. Naudokite
apsauginj dirza tik, jei jjungta AAK. |sitikinkite, kad
saugos dirzas tinkamai prijungtas ir nepazeistas.

Naudotojo buvimo valdiklis (OPC)

OPC jjungiama operatoriui pakilus nuo sédynés.
Ekranélyje atsiranda OPC indikatorius. OPC jjungia
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apsauging grandine. Zr. Norédami patikrinti stovéjimo
stabdj psl. 83.

Degimo raktelio patikra

« Norédami patikrinti u?vedimo raktelj, paleiskite ir
sustabdykite variklj. Zr. Variklio uZvedimas psl. 94
ir Norédami sustabdyti varikij psl. 97.

« |sitikinkite, kad pasukus uzvedimo raktelj | paleidimo
padétj variklis yra paleidZziamas.

« |sitikinkite, kad pasukus uzvedimo raktelj j

sustabdymo padeétj variklis yra i$ karto sustabdomas.

Norédami patikrinti stovéjimo stabdj

Darbinés salygos:

« Variklj galima uzvesti tik tada, kai iSjungiama peiliy
pavara.

* |jungus stovéjimo stabdj variklio uzvesti nepavyks.

« Peiliy pavara gali veikti tik tada, kai operatorius sédi
sédynéje.

Apsaugine granding tikrinkite kasdien.

1. Pabandykite paleisti variklj jjunge peiliy pavarg. Jei
veikia apsauginé grandiné, variklis nepaleidziamas.

2. Pabandykite paleisti variklj nejjunge stovéjimo
stabdzio. Jei veikia apsauginé grandiné, variklis
nepaleidziamas.

3. ljunkite peiliy pavarg ir pakilkite nuo sédynés. Jei
veikia apsauginé grandiné, pjovimo agregato peiliai
sustabdomi.

Patikrinkite vaZiavimo | priekj ir atbulinés eigos pedalus
1. Paleiskite gaminj.

2. |sitikinkite, kad vaziavimo | priekj ir atbulinés eigos
pedalai néra blokuojami ir juos galima laisvai
naudoti.

3. Kad judétuméte | priekj, atsargiai spauskite
vaziavimo | priekj pedala.

4. Noredami stabdyti, atleiskite vaziavimo | priekj
pedala. |sitikinkite, kad atleidus vaziavimo | priek|
pedalg jsijungia stabdys.

5. Ta patj atlikite su atbulinés eigos pedalu.

Pasiiymékite: Gaminyje naudojama
automatiné stabdymo funkcija, kuri jsijungia atleidus
pedalus. Jei norite grei¢iau sumazinti greitj,
paspauskite kitg pedala.

6. |sitikinkite, kad nenuspaudus vaziavimo | priekj ir
atbulinés eigos pedaly gaminys nejuda.

Stoveéjimo stabdys

PERSPEJIMAS: sei stovéjimo
stabdys neveikia, gaminys gali pradéti
judéti ir suzeisti arba padaryti kitos Zalos.

Uztikrinkite, kad stovéjimo stabdys buty
reguliariai tikrinamas ir reguliuojamas.

Zr. Norédami patikrinti stovéjimo stabdj psl. 107.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triuk§mo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei duslintuvo néra arba jei jis
yra pazeistas. Pazeistas duslintuvas skleidzia daugiau
triukSmo ir kelia didesnj gaisro pavojy.

c PERSPEJ'MAS Darbo metu ir tada,

kai variklis veikia tusciaja eiga, duslintuvas
Duslintuvo patikra

labai jkaista ir kurj laikg iSlieka karstas.
Elkites atsargiai su degiomis medziagomis ir
(arba) garais, kad iSvengtuméte gaisro.

* Norédami sitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra pazeistas, jj tikrinkite reguliariai.

Apsauginiai gaubtai

Kai apsauginiy gaubty néra arba jie yra pazZeisti, kyla
suzeidimy, kuriuos gali sukelti judancios dalys ir karsti
pavirSiai, pavojus. Prie§ naudodami gaminj patikrinkite
apsauginius gaubtus. [sitikinkite, kad apsauginiai
gaubtai yra tinkamai pritvirtinti ir yra nejskile ar kitaip
pazeisti. Pazeistus gaubtus pakeiskite.

Zolés pjovimas ant $laito

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
* Pjaunant Zole ant $laito padidéja pavojus, kad
nesuvaldysite gaminio ir jis apsivers. Tai gali sukelti
suzeidimy arba mirtj. Visus $laitus batina pjauti

atsargiai. Jeigu negalite Slaitu vaziuoti atbulomis
arba nesijauciate saugiai, $laito nepjaukite.

+ Pasalinkite akmenis, Sakas ir kitas klitis.

+ Pjaudami vazinékite aukstyn ir zemyn, o ne iSilgai
$laito.

+ Nevaziuokite $laitu Zemyn nuleide pjovimo agregata.

* Nevaziuokite gaminio, jei Slaitas yra didesnis nei 10°.
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Nepaleiskite ir nesustabdykite gaminio ant $laito.
Slaituose judékite tolydziai ir létai.

Staigiai nekeiskite greicio ar krypties.

Nedarykite astresniy posukiu, nei reikia. Vaziuodami
Slaitu zemyn, sukite létai ir palaipsniui. Vaziuokite
létai. Atsargiai sukite vairg.

Saugokités ir nevaziuokite vir§ vagy, duobiy ir
kupsty. Dirbant ant nelygios zemeés padidéja
pavojus, kad gaminys gali apvirsti. Aukstoje Zoléje
kliatys gali bati nematomos.

Draudziama pjauti Zole arti staciy krasty, grioviy ar
pylimy. Vienam ratui nuvaziavus nuo stataus $laito
ar griovio krasto arba krastui nuslinkus gaminys
gali staiga apvirsti. Gaminiui jkritus | vandenj kyla
pavojus paskesti.

Nepjaukite Slapios Zolés. Ji yra slidi, dél to

suprastéjus padangy sukibimui gaminys gali slidinéti.

Nestatykite pédy ant Zemés, kad gaminys buty
stabilesnis.

Judékite labai atsargiai, jei prie gaminio yra
pritvirtinty priedy ar kity objekty, galin¢iy padaryti
gaminj nestabily.

Kad gaminys baty stabilus, pritaisykite raty
svarmenis arba atsvarus. Dél iSsamesnés
informacijos praSome kreiptis | savo prekybos
atstovg. Naudodami P 525DX, pritaisykite atsvarus,
nes AWD gaminiams raty svarmeny naudoti
negalima.

Degaly naudojimo sauga

PERSPEJIMAS: su degalais elkités

atsargiai. Jie yra labai degus ir gali sukelti
suzeidimy bei padaryti Zalos turtui.

A
A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

Draudziama pilti degalus | baka patalpoje.
Dyzelinas ir dyzelino garai nuodingi ir ypa¢ degus.
Su dyzelinu elkités atsargiai, kad iSvengtuméte
suzeidimy ar gaisro.

Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba  baka pilti degalus.

Prie$ pildami degalus leiskite varikliui atvésti.
Pildami degalus nerukykite.

Nepilkite degaly ten, kur yra kibirk§¢iy arba atvira
liepsna.

Jei yra degaly sistemos nuotékis, nepaleiskite
variklio, kol nuotékis nebus pasalintas.

Degaly nepripilkite daugiau, nei rekomenduojama.
Deél i$ variklio sklindancio kars¢io ir saulés Silumos
degalai pleciasi ir, jei bakas bus perpildytas, degalai
gali issilieti.

Neperpildykite. Ant gaminio iSlietus degalus
nusluostykite ir prie$ paleisdami variklj palaukite, kol
jie i8dZius. Jeigu degaly uZsiliejote ant drabuziy,
persirenkite.

Laikykite degalus tinkamose talpyklose.

Laikykite gaminj ir degalus taip, kad nebuty
pavojaus, kad degaly nuotékis arba garai padarys
zalos.

Degalus j tinkama indg iSleiskite lauke ir toli nuo
atviros liepsnos.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

A

PERSPEJ IMAS: Paseistas

akumuliatorius gali sprogti ir sukelti
suzeidimy. Jei akumuliatorius yra
deformuotas arba paZeistas, kreipkités |
patvirtintg Husqvarna techninés priezitros
atstova.

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Budami Salia akumuliatoriy dévékite apsauginius
akinius.

Bidami Salia akumuliatoriaus neneSiokite laikrodziy,
juvelyrikos ar kity metaliniy objekty.

Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

|kraukite akumuliatoriy patalpoje su gera ventiliacija.
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« |kraunant akumuliatoriy degios medziagos turi bati
maziausiu 1 m atstumu nuo akumuliatoriaus.

+  I8meskite panaudotus akumuliatorius. Zr. Safinimas
psl. 131.

« 18 akumuliatoriaus gali sklisti sprogios dujos.
Nertkykite Salia akumuliatoriaus. Nelaikykite
akumuliatoriaus $alia atvirtos liepsnos ir kibirk$ciy
Saltiniy.

Transportavimo sauga

« Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
transportavimo priemone.

« Gaminys yra sunkus ir prispaudes gali suzeisti.
Bukite atsargus, kai keliate j transporto priemone ar
priekabg arba i$ ju.

* Rinky nacionalinémis arba vietos taisyklémis gali
biti nustatomi gaminio transportavimo apribojimai.

« Transportavimo priemonés naudotojas yra
atsakingas uz saugy gaminio pritvirtinimg
transportuojant. Zr. Norédami transportavimui
saugiai jtvirtinti gaminj priekaboje psl. 129.

Prieziuros saugos instrukcijos

labai pavojingy dujy. Neuzveskite gaminio
uzdarose patalpose arba nepakankamai
védinamose patalpose.

PERSPEJ|MASZ Prie§ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

PERSPEJIMAS: Gaminys yra

sunkus, todél gali suzeisti arba sugadinti

aplinkinj turtg. Nesiimkite variklio arba

pjovimo agregato priezidros darby, kol

nepatenkintos $ios salygos:

» Variklis yra iSjungtas.

* Gaminys pastatytas ant lygaus
pavirsiaus.

* |jungtas stovéjimo stabdys.

» UZzvedimo raktelis iStrauktas.

* Atjungtas pjovimo agregatas.

+  Pagrindinis jungiklis i§jungtas. Zr.
Variklio uzvedimas psl. 94.

Siekdami didZiausio efektyvumo ir saugos, reguliariai
atlikite gaminio techninés priezitros darbus, kaip
nurodyta techninés priezidros grafike. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 101.

Dél elektros smugio galite susizeisti. Varikliui
veikiant nelieskite laidy. Nebandykite pirstais
patikrinti, ar veikia uzdegimo sistema.

Nepaleiskite variklio, jei apsauginiai gaubtai yra
nuimti. Judancios arba karstos dalys kelia didelj
pavojy susizeisti.

Prie$ atlikdami darbus greta variklio leiskite gaminiui
atvesti.

Peiliai astrus, | juos galima jsipjauti. Dirbdami su
peiliais juos apvyniokite medziaga arba mavékite
apsaugines pirstines.

Valydami pjovimo agregatg visada nustatykite

jo prieziuros padétj. Nestatykite gaminio greta
nuolydzio arba griovio krasto, kad pasiektuméte
pjovimo agregata.

A PASTABA: Pries naudodami gaminj,
perskaitykite toliau esancius perspéjimus.

PERSPEJIMAS: Varikiio
iSmetamosiose dujose yra anglies

monoksido — nuodinguy, bekvapiy ir

ISsuke zvake ar atjunge degimo kabelj nesukite
variklio veleno.

PasirGpinkite, kad visos verzlés ir varztai bty
tinkamai priverzti, o jranga buty geros buklés.
Nereguliuokite reguliatoriy. Varikliui veikiant per
didelémis apsukomis, galima pazeisti jo dalis.
Didziausias leidziamas variklio greitis nurodytas
Techniniai duomenys psl. 132.

Gaminys patvirtintas naudoti tik su gamintojo
pateikta arba rekomenduojama jranga.

Surinkimas

Pjovimo agregato prijungimas Combi
132, Combi 155

Pasiiymékite: Prie$ prijungdami pjovimo agregata

isitikinkite, kad pjovimo agregatas ir gaminys pastatyti
ant lygaus pavirSiaus.
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1.

Nustatykite pakélimo svirtj | padétj (B), kad
nuleistuméte keéliklius.

o o w

PERSPEJIMAS: Neperjunkite
pakélimo svirties j pjovimo padeétj (A).
Pakélimo spyruoklés jéga gali sukelti
rimty suzalojimy.

A

Démesingai privairuokite gaminj prieSais pjovimo
agregata.

Prijunkite kéliklius prie pjovimo agregato jungciy.
liunkite stovéjimo stabdj.

1junkite variklj.

|statykite varztus (C) ir kaiSCius (D) j kéliklius.

8. Patraukite varanciojo veleno jungtj ir prijunkite
varantjjj veleng prie PTO.

Pasizymeékite: sitikinkite, kad rodyklé ant
simbolio nukreipta | gaminj.

9. Apsukite galine fiksavimo grandine aplink kélimo
sija.

10. Prijunkite fiksavimo grandine prie varanciojo veleno.

11. Patraukite varanciojo veleno jungtj ir prijunkite
varantjjj veleng prie pjovimo agregato kampinés
pavaros veleno.

12. Sulankstykite guminj gaubtg vir§ veleno jungties.
13. Apsukite prieking fiksavimo granding aplink vamzd;.
14. Prijunkite fiksavimo grandine prie varanciojo veleno.

15. Uzdenkite techninés priezitros liukg ir priverzkite
varztus.

7. I8sukite 2 varztus ir nukelkite techninés priezidros 16. Paleiskite varikij
liuka. ' '

a 17. Patraukite pakélimo svirtj atgal, kad pakeltuméte
pjovimo agregata. Kelkite tol, kol pjovimo agregato
asiniai ratai nelies zemés.

18. I$junkite variklj.
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19. Patraukite grandine (E) ir prijunkite kélimo gsas prie
pjovimo agregato (F).

20. Patikrinkite pjovimo agregato lygiavima. Zr.
Norédami patikrinti pjovimo agregato lygiavima psl.
107.

Norédami prijungti pjovimo agregatg

Combi 132 X, Combi 155 X

1. Prijunkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
prijungimas Combi 132, Combi 155 psl. 85.

2. Per angg i$ pjovimo agregato istraukite hidraulines
zarnas.

Norédami keisti pjovimo auks$cio svirties veikima,
pakeiskite hidrauliniy zarny padétj.

Pjovimo agregato atjungimas
1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
18junkite variklj.

3. 2-3 kartus pajudinkite pjovimo auks¢io svirtj pirmyn
atgal, kad iSleistuméte likusj slégj.

4. Combi 132 X, Combi 155 X Atlaisvinkite jungtis ir

atjunkite hidraulines Zarnas.
liunkite stovéjimo stabdj.

Perkelkite pakélimo svirtj j priekj, kad nuleistuméte
pjovimo agregatg. Sustokite pjovimo agregato
asiniams ratams dar nepalietus Zemés.

7. Patraukite spyruokle (A) ir iSimkite kélimo asas (B).

3. Prijunkite hidraulines Zarnas prie gaminio jungties.
Jungeé ir jpjova turi bati tinkamai sulygiuotos.

8. Paleiskite variklj.

9. Nustatykite pakélimo svirtj | padétj (C), kad
nuleistuméte kéliklius.

Pasiiymékite: Nuo hidrauliniy Zarny padéties
priklauso pjovimo auksg¢io svirties veikimas.

PERSPEJ|MASZ Neperjunkite
pakélimo svirties | pjovimo padét; (D).

Hidrauliné sistema gali rimtai suzaloti.

10. ISjunkite variklj.
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11. ISsukite 2 varztus ir nukelkite techninés priezitros
liuka.

. Nuimkite techninés priezitiros gaubta. Zr. Techninés

prieZidros liuko nuémimas psl. 105.

. Nuimkite saugikliy déZeés dangtj. Zr. Kajp nuimti

valdymo modulio dangtf psl. 105.

. Atjunkite kabinos valdymo kabelj. Kabelis turi juodg

kaistj.

12. Sulankstykite guminj gaubta vir$ veleno jungties.

13. Patraukite varanciojo veleno jungtj ir atjunkite
varantjjj veleng nuo pjovimo agregato kampinés
pavaros veleno ir nuo PTO veleno.

14. Nuimkite fiksavimo grandines.
15. I8imkite kais¢ius (E) ir varztus (F) i$ kélikliy.

. |statykite guminj Ziedelj j tus¢ia lizda.
9. Atjunkite 2 jungtis nuo priekiniy Zibinty jungiklio.

Kabinos nuémimas ir uzdéjimas

1. Nuimkite kabinos dureles. Zr. Dureliy nuémimas ir
uzdéjimas psl. 90.

2. Nuimkite avarines dureles. Zr. Avariniy dureliy
nuémimas ir uZdejimas psl. 90.

3. Pasalinkite gumines juostas ir atidarykite variklio
dangtj.
4. Atjunkite akumuliatoriy.
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10. Nuimkite kabeliy tiltelj nuo jungties ir sumontuokite
jungtj ant priekiniy zibinty jungiklio.

14. 1Simkite 2 varztus ir 2 poverzles, esancias uz
sédynés (A).

11. |[JUNKITE ir ISJUNKITE priekiniy zibinty jungiklj, kad
isitikintuméte, jog priekiniai Zibintai veikia tinkamai.

12. Padékite audinio skiaute po kabinos Sildymo
zarnomis.

Pasiiymékite: Kad i§vengtuméte nuotékio,
prie$ atjungdami zarnas jsitikinkite, kad kabinos
Sildymas yra i$jungtas.

13. Atjunkite kabinos Sildymo zarnas.

15. ISsukite varzty ir poverzle uz kabinos Sildymo Zzarny

(B).

16. ISimkite varzta ir poverzlg, esancig priekinése duryse

(C).
17. Atlenkite sédyne j priek|.
18. Prakiskite kélimo juostg pro duris ir avarinj i$éjima.

19. 2 kartus apsukite kabing kélimo juosta.
20. Pritvirtinkite juostas prie kabinos kélimo gsy.

21. Atsargiai kelkite kabing su kélimo juosta kélikliu.
22. Pakelkite kabing 10 cm vir§ gaminio.

A PASTABA: sitikinkite, kad kabina
pakelta vir§ varzty.

23. Atsargiai pastumkite kabing | prieki.

24. Padékite kabing ant kabinos atramos. Zr. Kabinos
saugojimas psl. 131

1593 - 009 - 01.03.2024

89




PERSPEJ|MASZ Nuémus kabing
turi biti sumontuota ROPS. Zr. Virtimo

apsauginés konstrukcijos (ROPS)
prifjungimas ir atiungimas ps/. 90.

25. Montuokite priesinga eilés tvarka.
Dureliy nuémimas ir uzdéjimas
1. Atverkite dureles 90 laipsniy kampu.

2. |Straukite dujing spyruokle ir atlaisvinkite rutuling
sandura.

3. Kilstelékite ir nuimkite dureles.

4. Montuokite priesinga eilés tvarka.

Avariniy dureliy nuémimas ir uzdéjimas
Atidarykite avariniy dureliy uzrakto rankenéle.
IStraukite vyriy kaistj.

Atverkite dureles 90 laipsniy kampu.
Kilstelékite ir nuimkite avarines dureles.

o wDd -

Montuokite prieSinga eilés tvarka.

Virtimo apsauginés konstrukcijos
(ROPS) prijungimas ir atjungimas
» ISsukite 2 varztus, laikancius ROPS, ir nulenkite jg

atgal, kad atjungtuméte. Prijunkite ROPS atvirkstine
tvarka.

PERSPEJIMAS: Laikykités toliau
nurodyty ROPS ir saugos dirzo

naudojimo instrukcijy.

« Nenaudokite saugos dirzo, kai ROPS atjungta.

« |sitikinkite, kad ROPS gerai pritvirtinta ir nepazeista.

Naudojimas

Ivadas

PERSPEJ|MASZ Prie§ naudodami
gaminj perskaitykite ir supraskite saugos

skyriaus informacija.

Degaly pripylimas

PERSPEJ'MAS Dyzelinas labai
degus. Biikite atsargis ir pildykite lauke. Zr.

Degaly naudojimo sauga psl. 84.

PERSPEJ IMAS: Degaly bako

A nenaudokite kaip atramos.

PASTABA: Naudojant netinkamo tipo

degalus gali bati sugadintas variklis.
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« Pagal taikomus iSmetamuyjy ter§aly nuostatus
dyzelinas turi atitikti EN590 arba ASTM D975
standartg, o sieros kiekis turi sudaryti maziau
nei 500 ppm arba 0,05 % svorio. Daugiau
informacijos apie degaly kokybe zr. ,Kubota“
naudojimo instrukcijoje.

« Naudokite dyzelina, kurio minimalus cetaninis
skaicius 45. Nenaudokite dyzelino, kurio sudétyje
yra RME miSinio, kurj sudaro daugiau negu 5 %
mineralinés alyvos pagrindo degaly.

Pasizymeékite: Jei temperatiira nukrenta
zemiau 0 °C / +32 °F, reikia naudoti

Saltam orui skirtus degalus. Norédami daugiau
informacijos, pasikonsultuokite su ,Husqvarna“
techninés priezilros atstovu.

1. Norédami reguliuoti sédynés pakaba, pasukite svirtj
(A). Patraukite svirtj j virSy, kad sédyné buty
laisvesné, arba pastumkite j apacig, kad sédyné bty
standesneé.

« Kiekvieng kartg prie$ pradédami naudotis jrenginiu
patikrinkite degaly lygj ir, esant butinybei, pripilkite
degaly.

* Nepildykite aukS¢iau virSutinés degaly lygio Zymos,
esancios ant degaly bako.

Sédynés sureguliavimas (P 520DX, P
525DX)

A PERSPEJ|MASZ Nekoreguokite
sédynés, kai gaminys veikia.

2. Norédami pastumti sédyne | priekj ar atgal,
pastumkite svirtj (B) sédynés vidurio link. Pastumkite
sédyne | reikiamg padét;.

3. Norédami reguliucti atlo$a, pastumkite svirtj (C),
esancig sédynés kairéje. Nustatykite tinkama atlo$o
padet;.

Sédynés sureguliavimas (P 520DX, P
525DX priedas)

A PERSPEJ|MASZ Nekoreguokite
sédyneés, kai gaminys veikia.

1. Norédami pastumti sédyne | priek ar atgal,
patraukite svirtj (A), esancig po sédynés priekinio
krasto apacia. Pastumkite sédyne (B) j reikiamg
padet;.
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2. Norédami reguliuoti sédynés pakabg, patraukite
svirtj (C) | kaire. Patraukite svirtj j virSy, kad sédyné
baty laisvesné, arba pastumkite j apacig, kad sédyné
buty standesné (D).

* Turn signal (D)
* Avarinés Sviesos (E)

3. Norédami reguliuoti atloSa, patraukite svirtj (E),
esancig sédynés kairéje. Nustatykite tinkama atloSo
padét;.

Sédynés palenkimas j priekj (P 520DX,
P 525DX)

« Pakelkite fiksavimo svirtj  virSy ir palenkite sédyne j
prieki.

4. Norédami reguliuoti juosmens atramg, pasukite svirtj
(F), esancia atloSo kairéje. Norédami sustandinti
atrama, pasukite svirtj pries laikrodZio rodykle.

Seédynés palenkimas j priekj (P 525DX
Cabin)

1. ISsukite 2 rankenéles ir 2 poverzles.

Saugos signaly maitinimo jungikliai — P
525DX Cabin
Saugos signaly maitinimo jungikliai yra vairo kairéje
esanciame skydelyje.

Garso signalas (A)
« Parkavimo $viesos (B)

Trumposios Sviesos (C)

2. Atlenkite sédyne | priekj.
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Pedaly sureguliavimas

A

PERSPEJ IMAS: Nereguliuokite

pedaly, kai gaminys veikia.

d) Spauskite pedalg iki galo, kol atsiremsite |
pédos plokstele, nustatydami visiSko sustabdymo
padétj. Laikykite pedalg Sioje padétyje.

1.

Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
atjungimas psl. 87.

2. Nuimkite techninés prieZidros liuka. Zr. Norédami

nuimti techninés prieZidros liukg psl. 105.

3. Norédami reguliuoti priekinés eigos pedalg, atlikite

toliau nurodytus veiksmus.
a) Atlaisvinkite 2 fiksavimo verZles (A).

e) Sureguliuokite traukle (B), kad ji pailgéty ir
sustoty. Tokiu badu hidraulinio siurblio vidinis
mechanizmas bus sustabdytas.

f) Tada pasukite traukle (B) prieSinga kryptimi 2
pasukimo, kad atlaisvintuméte hidraulinio siurblio
jungtj.

A

g) Priverzkite fiksavimo verZles.

PASTABA: Netinkamai tai

atlikus, hidraulinis siurblys gali bati
pazeistas.

Norédami sureguliuoti atbulinés eigos pedalg atlikite

toliau nurodytus veiksmus.

a) Pasukite ant laido esantj reguliavimo varztg (C),
kad sureguliuotuméte atbulinés eigos pedala.

b) Nuspauskite pedalg iki galo nustatydami atbuling
eiga. Tarp pédos plokstelés ir atbulinés eigos
pedalo turi likti 10 mm tarpelis.

Norédami pakelti pjovimo agregata

1.

|spauskite PTO mygtuka, kad iSjungtuméte pjovimo
agregato pavara.

b) Pasukite traukle (B) pagal laikrodZio rodykle, kad
ji sutrumpéty.

c) Nustatykite pedalg j transportavimo greicio
rezima.
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2. Nustatykite pakélimo svirtj j transportavimo padét;,
kad pakeltuméte pjovimo agregata.

Pasizymeékite: Galite siek tiek pakelti pjovimo
agregatg su jjungta peiliy pavara. Sig funkcijg
naudokite labai ilgai Zolei pjauti arba nelygiems
pavirSiams.

Variklio uzvedimas
1. Nuspauskite ir pasukite pagrindinj jungiklj | padétj

2. |junkite stovéjimo stabdj.

3. |[spauskite PTO mygtuka, kad iSjungtuméte pjovimo
agregato pavaros veikima.

PERSPEJIMAS: sei pjovimo
agregatq kelsite su jjungta pavara,
skriejantys objektai gali sukelti rimty
suzalojimy ar mirtj.

A

Noredami nuleisti pjovimo agregatg j
pjovimo padétj

1. Pastumkite hidraulinio keltuvo pakélimo svirtj pirmyn,
kad nuleistuméte pjovimo agregatq j pjovimo padétj
(A).

2. |Straukite PTO mygtuka, kad jjungtuméte pjovimo
agregato peiliy pavara.

5. Pasukite uzvedimo raktelj  padétj ON. Palaukite, kol
uzsiziebs ekranélio lemputés.

6. Pasukite uzvedimo raktelj j rodyklés padétj. Laikykite
Sioje padétyje, kol uZsives variklis.
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7. Kai variklis uzsives, i$ karto atleiskite uzvedimo
raktelj, kad jis grizty padétj ON, - taip apsaugosite
starterj nuo pazeidimo.

O wmy
e .

3. Atsargiai paspauskite vieng i$ pedaly. Kuo daugiau
spaudziamas pedalas, tuo labiau didéja greitis.
Spaudziant (A) pedalg vaziuojama pirmyn, (B) —
atgal.

PASTABA: Neleiskite starteriui

nepertraukiamai veikti ilgiau nei 6
sekundes. Nepavykus paleisti variklio,
15 sekundziy palaukite ir tik tada
bandykite dar karta.

A

8. Leiskite varikliui veikti ¥z apsuky 3-5 min. prie$
pradédami naudoti gaminj dideliu pajégumu.

9. Iki galo atidarykite droselj.

e PASTABA: suaktyvinus peilius varikliui

tik nuleide pjovimo agregatg | pjovimo
padeét;.

veikiant visu pajégumu apkraunami pavary
dirzai ir sankaba. Droselj iki galo atidarykite
Gaminio naudojimas
1. Paleiskite variklj.

2. Atleiskite stovéjimo stabdj.

4. Norédami stabdyti, atleiskite pedalg. Norédami
greiciau sustabdyti, nuspauskite kitg grei¢io pedala.

5. Patraukite PTO mygtuka, kad jjungtuméte pjovimo
agregato peiliy veikima.

Priekinés eigos pedaly padégiy nustatymas (P
525DX, P525DX Cabin)

Priekinés eigos pedalg nustatyti j transportavimo grei¢io
rezima arba | darbinio grei¢io rezimg galima naudojant
fiksavimo svirt].

1. Norédami nustatyti darbinj greitj, perjunkite fiksavimo
svirtj i§ padéties (A) | padétj (B).

2. Norédami nustatyti transportavimo greitj, pakelkite
pedalg tuo metu, kai fiksavimo svirtis juda | padétj
(A).

Hidrauliniy kélikliy slégio zemés
pavirSiui sureguliavimas
Hidrauliniai kélikliai turi pakélimo spyruokle, leidziancig

padidinti arba sumazinti slégj, kuriuo pjovimo agregato
asinis ratas veikia Zemes pavirsiy.

1. Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
atjungimas psl. 87.
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N

liunkite stovéjimo stabdj.

Pasiiymékite: Pjovimo aukstis nurodytas

3. P_afrtaulfite hidrauliniq keélikliy svirtj atgal, kad jie skaiiais 1-7. Zr. toliau pateikta lentele.
visiSkai pakilty.
4. Pasukite uzvedi ktelj | padétj STOP.
asuiie uzve |rvno raxiel L padet . Eil. nr. Pjovimo aukstis, mm / col.
5. Norédami sumazinti arba padidinti slégj Zemés
pavirSiui, iSimkite kaistj bei varztg ir nustatykite 1 30/1,2
akélimo spyruokle j vieng i§ padéciy.
p py el alsp Y P 40/16
3 52/2
4 64/25
5 76/2,3
6 93/3,7
7 112/4,4
7. Priverzkite pjovimo auks¢io reguliatoriaus rankenéle.
8. Atlikite pirmiau nurodytus veiksmus kitoje pjovimo
agregato puséje.
9. IStraukite fiksavimo kaistj, esantj aukscio

a) Nustacius | padétj (A) slégis Zzemés pavirSiui bus
maziausias. Padétis (A) naudojama, pvz., kai
prie gaminio prijungtas pjovimo agregatas.

b) Nustacius | padétj (B) arba (C), slégis Zzemés
pavirSiui padidinamas.

c) Nustacius | padétj (D) pakelimo spyruokle
atjungiama. Padétis (D) naudojama, pvz., kai prie
gaminio prijungtas sniego peilis.

Pjovimo aukséio reguliavimas Combi
132, Combi 155

Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
liunkite stovéjimo stabdj.

Patraukite hidrauliniy keélikliy svirtj atgal, kad visiskai
pakeltuméte pjovimo agregatg.

Pasukite uzvedimo raktelj j padétj STOP.

Nuimkite pjovimo auk$¢io reguliatoriaus rankenéle,
esancig pjovimo agregato Sone.

reguliatoriaus rankenéléje pjovimo agregato
virSutiniame kairiajame kampe.

1.

12.

13.

10. Pastumkite aukscio reguliatoriaus rankenéle zemyn

ir patraukite svirtj horizontaliai.

|statykite svirtj j angg su tokiu paciu skaiciumi, kaip
ant reguliavimo plokstes.

PasiZymeékite: sitikinkite, kad toks pats
skaicius pasirinktas visuose reguliavimo vietose.

|statykite fiksavimo kaistj | pjovimo auks$cio
reguliatoriaus rankenéle.

Reguliuokite pjovimo agregato lygiavima. Zr.
Noredami reguliuoti pjovimo agregato lygiavima psl.
108.

Pjovimo auksgio reguliavimas: (Combi
132 X, Combi 155 X)

1.

Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

2. Pastumkite hidraulinio keltuvo kélimo svirtj pirmyn,
kad nuleistuméte pjovimo agregatg j pjovimo padét;.

6. |statykite aukScio reguliatoriaus rankenélg j 1 i$
reguliavimo plokstés angy.
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3. Norédami reguliuoti pjovimo aukstj, pjovimo auks$¢io
svirtj palenkite j priekj arba atgal.

Kabinos Sildymo valdymas

1. Kabinos Sildymas jjungiamas (A) ir i§jungiamas
(B) voztuvéliu, esanciu ant Zarnos, priekinés eigos
pedalo desinéje.

Pasiiymékite: Pasirinktas pjovimo aukstis
nurodytas ant pjovimo agregato skaigiais 1-7. Zr.
toliau pateiktg lentele.

'ON 0O

2. Pasukite oro srauto reguliatoriy, kad nustatytuméte

oro srautg (0-3).
GO=

3. Patraukite cirkuliacijos svirtj | deSine (A), kad
jjungtumeéte oro cirkuliacijos droselj. Patraukite
cirkuliacijos svirtj | padétj (B), kad i§jungtuméte oro
cirkuliacijos droselj.

Eil. nr. Pjovimo aukstis, mm / col.

1 30/1,2

40/1,6

52/2

76/2,3

7

SHER &/

93/3,7

2
3
4 64/25
5
6
7

112/4,4

4. Reguliuokite pjovimo agregato lygiavima. Zr.
Noredami reguliuoti pjovimo agregato lygiavimg psl.
108.

Norédami sustabdyti variklj

1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

2. ljunkite stovéjimo stabdj.

3. |stumkite PTO mygtuka, kad iSjungtuméte pjovimo
agregato pavara.
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4. Pastumkite hidrauliniy kelikliy svirtj pirmyn, kad Norédami jjungti ir atleisti stovéjimo
nuleistuméte pjovimo agregata ant Zemes. stabdj

1. Norédami jjungti stovéjimo stabdj, pastumkite
parkavimo stabdzio svirtj iki galo | priekj.

5. Pastumkite akceleratoriaus gaidukg atgal, kad
nustatytuméte mazo greicio padét;.

6. Pasukite uzvedimo raktelj  padétj STOP.

2. Atleiskite stovéjimo stabdj, pastumkite stovéjimo
stabdzio svirtj iki galo atgal.

12 V elektros lizdo jjungimas ir

@~ iSjungimas

« Paspauskite maitinimo jungiklj (A) ant deSiniojo
valdymo skydelio, kad jjungtumeéte arba iSjungtuméte
elektros lizdg (B). Elektros lizdo jtampa yra 12 V.

Elektros lizdas turi saugiklj, zr. Saugikliy apZvalga
psl. 112.

7. Pabaige darbg arba atlikdami gaminio technine

priezidra, pasukite pagrindinj jungiklj  padétj OFF.

o

Pasizymeékite: Aux 12 v ir USB lizdai visada
jjungti.

Norédami pasiekti gery pjovimo
rezultaty

« Kad uztikrintuméte didziausig efektyvuma, reguliariai
atlikite gaminio techninés priezitros darbus, kaip
nurodyta techninés priezidiros grafike. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 101.

« Nepjaukite Slapios vejos. Pjaunant Slapig Zole gali
biti gaunamas prastas rezultatas.

« Pradékite nustate didelj pjovimo aukstj ir palaipsniui
ji mazinkite.

« Pjaukite dideliu grei¢iu besisukandiais peiliais
(didziausias variklio leidziamas greitis nurodytas
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Techniniai duomenys psl. 132). Vaziuokite gaminiu
i priekj nedideliu greiciu. Jei Zolé yra ne per auksta
ir stora, galite pasiekti gery pjovimo rezultaty ir
didesniu greiciu.

+  Zole pjaukite nevienodomis kryptimis.

« Norédami gauti geriausig rezultata, pjaukite Zole
daznai ir naudokite ,Bioclip®* funkcija.

Hidrostatinés transmisijos i§jungimas.

Norédami judinti gaminj esant iSjungtam varikliui,

turite atidaryti hidraulines linijas priekinéje ir galinéje
transmisijoje. Tai atliekama atidarant aplankos voztuvus
transmisijy varikliuose.

» Norédami uzdaryti aplankos voztuva, jsukite voztuvo
varztg (B) ir priverzkite 8 Nm sukimo momentu, o
tada priverzkite fiksavimo verzlg (A) 30 Nm sukimo
momentu.

Priekiné transmisija

* Norédami atidaryti aplankos voztuva, pasukite
fiksavimo verzle (A) prie$ laikrodzio rodykle “4—"2
pasukimo, tada voztuvo varzta (B) 2 kartus pasukite
pries laikrodzio rodykle.

Prie$ pradedant vairuoti gaminj aplankos
voZtuvai turi bati uzdaryti.

PASTABA: Nevilkite gaminio dideliu

grieciu ar ilgais atstumais. Taip pazeisite
transmisijas.

c PASTABA: atidarius aplankos

voztuvus, gaminio stabdZiai nustoja veikti.
Galiné transmisija

« Norédami atidaryti aplankos voztuvg, pasukite
fiksavimo verzle (A) prie$ laikrodzio rodykle “4—"%
pasukimo, tada voztuvo varztg (B) 2 kartus pasukite
pries laikrodzio rodykle.

* Norédami uzdaryti aplankos voztuva, jsukite voztuvo
varztg (B) ir priverzkite 8 Nm sukimo momentu, o
tada priverzkite fiksavimo verzle (A) 30 Nm sukimo
momentu.

Techniné prieziura

Ivadas

PERSPEJIMAS: Pries prizitredami
produkta, perskaitykite ir supraskite saugos
skyriy.

A

Techninés prieZiiiros grafikas

* = Bendrieji priezilros darbai, kuriuos atlieka
operatorius. Nurodymai pateikti ne Sioje naudojimo
instrukcijoje.

* = Bendrieji prieziuros darbai, kuriuos atlieka
naudotojas. Nurodymai pateikti ne Sioje naudotojo
instrukcijoje.

O = Techniné prieziura, kurig atlieka jgaliotas techninés
priezitros atstovas. Nurodymai pateikti ne Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Pasiiymékite: Jei lenteléje nurodytas daugiau nei
vienas laiko intervalas, trumpiausias laiko intervalas
taikomas tik pirmiesiems techninés priezidros darbams.
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Techniné priezidra Prieziiros intervalas
Kas- | Savai- | Pirm. valandomis
dien tiné | 50 val.

100 | 200 | 400 | 800

Patikrinkite, ar verzlés ir varztai yra priverzti. *

Patikrinkite, ar néra degaly, vandens ar alyvos nuotékio

ISvalykite jrengini.

|sitikinkite, kad saugos jtaisai néra pazeisti. X

Sutepkite. Zr. Tepimo ap2valga psl. 124. X

|sitikinkite, kad degaly Zarnos ir jungtys Svarios ir nepazeistos.

|sitikinkite, kad ausinimo sistemos Zarnos ir jungtys Svarios ir . .
nepazeistos.

Patikrinkite 12 V akumuliatoriy. *

Patikrinkite elektros jungtis ir laidus.

Patikrinkite stovéjimo stabdZio trosg ir sureguliuokite stovéjimo
stabdj.

Patikrinkite gaminio programine jranga ir, jei reikia, atnaujinkite. (0]

Patikrinkite PTO dirzy jtempij ir sitikinkite, kad dirzai nesusidéve-
je-

Pakeiskite PTO dirzus. 0

Kas 10 mety
Pakeiskite PTO jungiklj.
o

Hidrauliné sistema

|sitikinkite, kad hidraulinés Zzarnos ir hidraulinés jungtys Svarios ir . .
nepazeistos.

Patikrinkite alyvos lygj hidraulinés alyvos bake. X

Pakeiskite hidraulinés alyvos filtrag.

Pakeiskite hidrauling alyva.

Variklis

Apzitrekite ar neuzsikiSusi variklio $alto oro jsiurbimo anga.

Patikrinkite ausinimo skyscio lygj. X

Pakeiskite ausinimo skystj. o

Patikrinkite variklio alyvos lygj. X

Pakeiskite variklio alyva. X X

Pakeiskite alyvos filtra. X

ISvalykite oro filtra. X

Pakeiskite oro filtrg. X

Pakeiskite pirminj degaly filtra ir antrinj degaly filtrg. X
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Techniné priezidra PrieZidros intervalas
Kas- Savai- Pirm. valandomis

dien tiné | 50 val.
100 | 200 | 400 | 800

Patikrinkite generatoriaus dirzelio jtempj ir suverzkite, jei reikia. *
Pakeiskite generatoriaus dirzelj. [¢]
Patikrinkite degaly zarnas ir jsitikinkite, kad jos neturi jtrakimy ir .

yra sandarios.

Pakeiskite degaly zarnas. Kas 5 metus
o
Pjovimo agregatas
Nuvalykite pjovimo agregata, sritis po dirzy gaubtais ir po pjovi- "
mo agregatu.
Patikrinkite, ar pjovimo agregatas nepazeistas. *
Patikrinkite pjovimo agregato peilius. Pagalaskite ir subalansuo- o
kite, jei reikia.
Patikrinkite pjovimo agregato trapecinj dirzg. X X
Pakeiskite pjovimo agregato trapecinj dirza. X
Patikrinkite alyvos lygj kampinés pavaros sistemoje. X
Pakeiskite kampinés pavaros alyva. X
Patikrinkite pjovimo agregato lygiavima. X X
Ratai ir transmisijos
Patikrinkite ir priverzkite raty verzles taikydami tinkama sukimo . N
momentg (84 Nm).
Patikrinkite ir (arba) sureguliuokite priekiniy ir galiniy raty greitj. (0]
Patikrinkite, ar tinkamas padangy slégis. Zr. Techniniai duome- X
nys psl. 132.
Pakeiskite transmisijos alyvg *
Sutepkite raty asiy kaiscius. o
Patikrinkite alyvos lygj transmisijose ir nuvalykite magnetinj N
kaistj.
Techninés prieiiﬂros graﬁkas O = Techniné priezilra, kurig atlieka jgaliotas techninés
priezilros atstovas. Nurodymai pateikti ne Sioje
* = Bendrieji priezilros darbai, kuriuos atlieka naudojimo instrukcijoje.
operatorius. Nurodymai pateikti ne Sioje naudojimo
instrukcijoje. Pasiiymékite: Jei lenteléje nurodytas daugiau nei
* = Bendrieji priezitros darbai, kuriuos atlieka vienas laiko intervalas, trumpiausias laiko intervalas
naudotojas. Nurodymai pateikti ne 3ioje naudotojo taikomas tik pirmiesiems techninés prieZitros darbams.
instrukcijoje.
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Techniné priezidra Prieziiros intervalas
Kas- | Savai- | Pirm. valandomis
dien tiné | 50 val.

100 | 200 | 400 | 800

Patikrinkite, ar verzlés ir varztai yra priverzti. *

Patikrinkite, ar néra degaly, vandens ar alyvos nuotékio

ISvalykite jrengini.

|sitikinkite, kad saugos jtaisai néra pazeisti. X

Sutepkite. Zr. Tepimo ap2valga psl. 124. X

|sitikinkite, kad degaly Zarnos ir jungtys Svarios ir nepazeistos.

|sitikinkite, kad ausinimo sistemos Zarnos ir jungtys Svarios ir . .
nepazeistos.

Patikrinkite 12 V akumuliatoriy. *

Patikrinkite elektros jungtis ir laidus.

Patikrinkite pedalo traukle, sureguliuokite ir sutepkite. X

Patikrinkite stovéjimo stabdzio trosg ir sureguliuokite stovejimo
stabdj.

Patikrinkite gaminio programine jranga ir, jei reikia, atnaujinkite. (0]

Patikrinkite PTO dirzy jtempj ir jsitikinkite, kad dirzai nesusidéve-
je.

Pakeiskite PTO dirzus. 0

Kas 10 mety
Pakeiskite PTO jungiklj.
(0]

Hidrauliné sistema

|sitikinkite, kad hidraulinés zarnos ir hidraulinés jungtys Svarios ir . N
nepazeistos.

Patikrinkite alyvos lygj hidraulinés alyvos bake. X

Pakeiskite hidraulinés alyvos filtra. * *

Pakeiskite hidrauline alyva. *

Variklis

Apziurékite ar neuzsikisusi variklio Salto oro jsiurbimo anga. *

Patikrinkite ausinimo skys¢io lygj. X

Pakeiskite ausinimo skystj. 0

Patikrinkite variklio alyvos lyg;. X

Pakeiskite variklio alyva.

Pakeiskite alyvos filtra.

ISvalykite oro filtrg. X

Pakeiskite oro filtra. X
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Techniné priezidra PrieZidros intervalas
Kas- | Savai- | Pirm. valandomis
dien tiné | 50 val.

100 | 200 | 400 | 800

Pakeiskite pirminj degaly filtrg ir antrinj degaly filtrg. X

Patikrinkite generatoriaus dirzelio jtempj ir suverzkite, jei reikia. *

Pakeiskite generatoriaus dirzelj. o]

Patikrinkite degaly zarnas ir jsitikinkite, kad jos neturi jtrakimy ir .

yra sandarios.

Pakeiskite degaly Zarnas. Kas 5 metus

o

Pjovimo agregatas

Nuvalykite pjovimo agregata, sritis po dirzy gaubtais ir po pjovi- "

mo agregatu.

Patikrinkite, ar pjovimo agregatas nepazeistas. *

Patikrinkite pjovimo agregato peilius. Pagalaskite ir subalansuo- o

kite, jei reikia.

Patikrinkite pjovimo agregato trapecinj dirza. X X

Pakeiskite pjovimo agregato trapecinj dirza. X

Patikrinkite alyvos lygj kampinés pavaros sistemoje. X

Pakeiskite kampinés pavaros alyva. X

Patikrinkite pjovimo agregato lygiavima. X X

Ratai ir transmisijos

Patikrinkite ir priverzkite raty verzles taikydami tinkamg sukimo N N

momentg (84 Nm).

Patikrinkite ir (arba) sureguliuokite priekiniy ir galiniy raty greitj. O

Patikrinkite, ar tinkamas padangy slégis. Zr. Techniniai duome- %

nys psl. 132.

Pakeiskite transmisijos alyvg *

Sutepkite raty asiy kaiscius. (0]

Patikrinkite alyvos lygj transmisijose ir nuvalykite magnetinj N

kaist].

Gaminio valymas :

PASTABA: Nenaudokite auksto slégio
ar gary valymo jrenginio. | guolius ar ant

elektriniy jung¢iy patekes vanduo gali sukelti
korozija, kuri gali pazeisti gaminj.

» Baige naudoti i$ karto nuvalykite gaminj.

Nevalykite jkaitusiy pavirSiy, pvz., variklio, duslintuvo
ir iSmetamosios sistemos. Palaukite, kol pavirsiai
atves, o tada nuvalykite Zolg ar purva.

Prie$ plaudami vandeniu nuvalykite naudodami
Sepetj. Pasalinkite nupjautg Zoleg ir purva,

susikaupusj ant transmisijos, oro jsiurbimo angos ir
variklio bei aplink Siuos komponentus.
Gaminiui valyti naudokite vandentiekio vandenj i$
zarnos. Nenaudokite auksto slégio sroves.
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* Vandens srovés nenukreipkite j elektros dalis ar
guolius. Valikliai dazniausiai kenkia pavirSiams.

» Norédami valyti pjovimo agregatg, nustatykite
techninés priezilros padét; ir apliekite vandeniu.

» Kai gaminys bus $varus, paleiskite trumpam laikui

pjovimo agregata, kad baty pasalintas likes vanduo.

Norédami valyti variklj ir duslintuvg

Nuo variklio ir duslintuvo pastoviai pasalinkite Zolés
liekanas ir purva. Ant variklio susikaupusios Zolés
liekanos, | kurias jsigére degalai arba alyva, gali
padidinti gaisro pavojy ir pavoju, kad variklis pernelyg
ikais. Prie$ valydami palaukite, kol variklis atvés.
Nuvalykite naudodami vandenj ir Sepetj.

Salia duslintuvo susikaupusios Zolés liekanos greitai
dziUsta ir gali uzsidegti. Kai duslintuvas yra Saltas,
naudodami Sepetj arba vandenj pasalinkite Zolés
liekanas.

Variklio $alto oro jsiurbimo angos valymas

« [sitikinkite, kad Salto oro jsiurbimo grotelés
neuzblokuotos. Naudodami minksta Sepetj
pasalinkite Zole ir purva.

Norédami nuimti gaubtus

Vairo kolonélés priekinio gaubto nuémimas ir
uzdéjimas

1. I8sukite 2 varztus ir patraukite vairo kolonélés

priekinj gaubtg | prieki.

2. Afjunkite visus laidus.

3. Laikydami vairo kolonélés priekinj gaubta vertikaliai,
nuimkite jj.

4. Uzdékite atvirkstine tvarka.
Variklio gaubto atidarymas

1. Pasalinkite abiejose pusése esancias gumines
juostas ir atidarykite variklio dangt;.

2. Atidenkite variklio dangtj.

Pasizymeékite: Noredami visiskai nuimti variklio
dangtj, iSsukite prie vyriy esancius varztus.

104
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Techninés prieziiiros liuko nuémimas Norédami nuimti techninés priezidros liuka

1. Pasukite 2 varztus pries$ laikrodzio rodykle %4 1. Pasukite 2 varztus ¥4 pasukimo ir nukelkite kairjjj

pasukimo, kad juos atlaisvintuméte. techninés priezidros liuka.

2. Patraukite techninés priezitros liukg atgal, kad Norédami nuimti dangt[
atkabintumeéte jj nuo kabliuky.
1. I8sukite 2 varZtus ir nuimkite dangtj.

Kaip nuimti valdymo modulio dangtj

1. Norédami nuimti dangtj, pasukite 3 varztus prie$
laikrodZio rodykle % pasukimo.

Norédami nuimti Soninj gaubtg
1. I8sukite 5 varztus ir nuimkite Soninj gaubta. Norédami nuimti pavaros gaubtg
S v 1. ISsukite 4 varZtus.

2. Pakelkite ir nuimkite pavaros gaubta.
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Priekiniy Zibinty keitimas Norédami pakeisti parkavimo lempute

1. Nuimkite vairo kolonélés priekinj gaubta. Zr. Vairo 1. Atsukite lempos korpusa laikancius 4 varztus ir ji
kolonélés priekinio gaubto nuémimas ir uZdéjimas iSimkite.
psl. 104. 2. Atjunkite kabelius nuo sudauZzytos lempos.

2. |8sukite 3 priekiniy zibinty varztus. 3. I8imkite lempute.
|statykite naujg lempa j lempos korpusa. Zr.

Techniniai duomenys psl. 132.

5. Prijunkite kabelius prie naujos lempos.

6. |statykite lempos korpusg ir priverzkite varztus.

Norédami pakeisti trumpuyjy Sviesy lempute

1. Atsukite lempos korpusa laikan€ius 4 varztus ir jj
iSimkite.

2. Atjunkite kabelius nuo sudauzytos lempos.

3. Sukite lempute prie$ laikrodzio rodykle ir ja iSimkite.

3. Nuimkite priekinius zibintus.
4. Sumontuokite atvirkstine tvarka.

Artimyjy ir tolimyjy Zibinty lempos keitimas (P

525DX Cabin)
1. Atsukite lempos korpusg laikancius 4 varztus ir jj
iSimkite.

4. |statykite naujg lempa j lempos korpusa. Zr.
Techniniai duomenys psl. 132.

5. Prijunkite kabelius prie naujos lempos.
6. |statykite lempos korpusa ir priverzkite varztus.

Priekiniy darbiniy Zibinty lempos keitimas (P
2. Atjunkite kabelius nuo sudauzytos lempos. 525DX Cabin)

3. Paspauskite spyruoklinj uzraktg i$ iSimkite lempa. 1. Atjunkite kabelius nuo sudauzytos lempos.

a
5
a
5

O
o
o

S

.
g
|
A
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&%

4. |statykite naujg lempg j lempos korpusa. Zr.
Techniniai duomenys psl. 132.

5. Prijunkite kabelius prie naujos lempos.
6. |statykite lempos korpusg ir priverzkite varztus.
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2. Sukite lempute pries$ laikrodZio rodykle ir jg iSimkite. Ispéjamuyjy lempy keitimas (P 525DX Cabin)

1. Atlaisvinkite sparnuotajg verzle.

3. |statykite naujg lempa j lempos korpusa. Zr.

Techniniai duomenys psl. 132. —
L . . ) 2. ISimkite lempa.
4. Prijunkite kabelius prie naujos lempos. e .
3. Prijunkite nauja lempa.
Galiniy darbiniy Zibinty lempos keitimas (P \ . e .
525D)l(j‘ Cabin)q : ( Norédami patikrinti stovéjimo stabdj

1. Afjunkite laidus nuo sugedusios lempos. 1. Pastatykite gaminj ant kieto daugiausiai 10°
nuozulnumo pavirsiaus.

Pasiiymékite: Kai tikrinate stovéjimo stabdj,
nestatykite gaminio ant Zole apaugusio nuozulnaus
pavirSiaus.

2. Pastumkite stovéjimo stabdzio svirtj pirmyn.

2. I8sukite varzta i$ jungties.
3. ISimkite lempos jungtj su prijungta lempa.
4. Montuokite priesinga eilés tvarka.

Galiniy Zibinty keitimas (P 525DX Cabin)

1. Norédami pakeisti galinius Zibintus, kreipkités | - B L o
igaliota technines priezidros atstova, 3. Jei gaminys pradeda judéti, stovéjimo stabdj turi

sureguliuoti jgaliotas techninés priezidros atstovas.
4. Patraukite stovéjimo stabdzio svirtj atgal, kad
atleistuméte stovéjimo stabdj.
Norédami patikrinti pjovimo agregato
lygiavima
1. Patikrinkite oro slégj padangose. Zr. Padangy slégis
psl. 114.
2. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
3. Nuleiskite pjovimo agregata j pjovimo padeét;.
4. Pjovimo aukscio svirtj nustatykite j vidurine padét;.
5. ISmatuokite atstumg nuo zemeés iki priekinio ir galinio

pjovimo agregato krasto.
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a) ISmatuokite ,Combi 132" ir ,Combi 155“ 2
vietose. |sitikinkite, kad galinis krastas yra 6-9

mm (%% col.) aukS¢iau negu priekinis krastas.

b) ISmatuokite ,Combi 132 X* ir ,Combi 155 X* 4
vietose. [sitikinkite, kad galinis krastas yra 6-9

mm (%-% col.) auk$¢iau negu priekinis krastas.

6. Jei reikia, sureguliuokite pjovimo agregata. Zr.
Noredami reguliuoti pjovimo agregato lygiavima psl.
108.

Norédami reguliuoti pjovimo agregato

lygiavimg

1. Pasukite bégio strypa, kad jj pailgintuméte arba
sutrumpintumeéte. Pailginkite bégio strypg norédami
pakelti pjovimo agregato galinj krastg. Sutrumpinkite
bégio strypg norédami nuleisti pjovimo agregato
galinj krasta.

Pasizymeékite: combi 132 X, Combi 155 X
atveju sureguliuokite bégio strypg 2 pusése.

2. Priverzkite bégio strypo verzle.

3. Patikrinkite lygiagretuma. Zr. Norédami patikrinti
pjovimo agregato lygiavima psl. 107.

108
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Degaly sistemos apzvalga

o 0hwN =

Dyzelino bakas

Elektroninis degaly matuoklis
Priesfiltris

Degaly filtras

Degaly grazinimo zarna
Kuro Zarnelé

Norédami pakeisti degaly filtrus

Norédami pakeisti popierini filtrg
pagrindiniame filtre

1.

Atidarykite variklio gaubta. Zr. Variklio gaubto
atidarymas psl. 104.

ISimkite oro filtra. Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro
filtrg psl. 110.

UZzdarykite degaly voZtuva (A).

. Pasukite fiksavimo verzlg (B) prie$ laikrodzio

rodykle %2 pasukimo ir nuimkite filtro korpusa.

5. ISimkite popierinj filtrg

6. |statykite nauja filtrg j filtro korpusa.

7. Pasukite fiksavimo verzle pagal laikrodZio rodykle %

pasukimo ir pritvirtinkite filtro korpusa.
Degaly priesfiltrio keitimas

Degaly priesfiltr rasite kairéje traktoriuko puséje, po
akumuliatoriy korpusu.

apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte
odos sudirginimo. Degalai gali tekéti i$
degaly filtro ir patekti ant odos.

e PERSPEJIMAS: Mavékite
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1. ISsukite varztg i$ gnybto, laikancio degaly priesfiltrj
savo vietoje.

I1Straukite degaly filtrg i$ gnybto.
3. Atlaisvinkite zarnos spaustuky varztus.

Naudodami plok$cigsias reples nuimkite Zarny
spaustukus nuo degaly priesfiltrio.

5. Numaukite degaly priesfiltri nuo Zarnos galy. Gali
iSteketi Siek tiek degaly.

o

6. |[sitikinkite, kad naujas degaly priesfiltris jstatytas
tinkama kryptimi, atsizvelgiant | degaly tékme.
Uzmaukite degaly priesfiltrj ant zarnos galy. Degaly
priesfiltrio galus patepkite skystu plovikliu, kad
sujungti bty lengviau.

7. UZspauskite Zarnos spaustukus prie degaly
priesfiltrio.

A

8. |sukite varztus | zarnos spaustukus ir jstatykite
degaly priesfiltrj | gnybta.

Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg

PASTABA: Neuzveskite variklio, kai oro

filtras iSimtas.

A

1. Atidarykite variklio gaubta.

2. Atlaisvinkite 2 oro filtro dangtelio tvirtinimo sklgscius.

3. Nuimkite oro filtro dangtelj.
4. 18 filtro korpuso iSimkite oro filtro kasete.

~

=
NSNS
OSSO
S S
Ny

5. Nuvalykite oro filtro korpuso vidinj pavirSiy sausa
Sluoste.

6. Svelniai stuktelékite oro filtro kasete j kieta pavirsiy.
Pakeiskite oro filtra, jei nepavyksta jo visiSkai iSvalyti
arba jei jis pazeistas.

A

7. |dékite oro filtro kasete | jos vieta filtro korpuse.
|sitikinkite, kad oro filtro kaseté tinkamai sumontuota
oro jsiurbimo angos virsuje.

PASTABA: orofiltro nevalykite

suspaustu oru.

8. Uzdékite oro filtro dangtelj ir sitikinkite, kad daleliy
rinktuvas nukreiptas zemyn.

110
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Kabinos Sildymo sistemos vidinio filtro
valymas ir keitimas

1. Atlaisvinkite 2 ventiliatoriaus sistemos dang¢io
fiksatorius ir nuimkite dangtj.

. I8traukite filtro laikiklj.
. I8imkite vidinj filtrg.
. Kruop$¢iai iSvalykite vidinj filtrg Sepeciu.

. |statykite vidin filtra | filtro laikiklj.

2
3
4
5. Jei vidinis filtras nei$sivalo, pakeiskite jj.
6
7

. Uzdékite filtro laikiklj ir priverzkite rankenéles.

1. Ekranas

Hidrauliniy priedy funkcinis mygtukas (P 520DX
priedas)

mygtukas ,PTO" (meniu)

Degimo raktelis

OPC indikatorius

Maitinimo lizdo jungiklis

USB lizdai

Valdymo modulis

Techninés priezilros jungtis

N

©® NSO AW

10. Vejapjovés valdymo modulis

11. Relé

12. Elektros lizdas, 12 V

13. Relé

14. Pagrindinis jungiklis

15. Akumuliatorius

16. Saugikliy dézé

17. AUX elektros lizdas, 12 V (P 520DX priedas)
18. Priekiniai Zibintai
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Saugikliy apzvalga

1. 12V maitinimas vejapjovés valdymo moduliui, 20 A. Norédami pakeisti saugikli

2. Dyzelino ekranélio maitinimas, 5 A . o ) .

3. Uzvedimo maitinimas, 5 A Perdgg.usl s.auglkll galima nustatyti pagal apdegusj

4. J14 + 12V, indikatoriaus lemputé, 10 A saugiklio laida.

5. J16 + 12V, papildomas jungiklis, papildoma i$vestis, Saugikliy sarasg rasite saugikliy apzvalgos skyriuje, zr.
hidrauling galia, 10 A Saugikliy apZvalga psl. 112.

6. Stovéjimo stabdys / sedyne, 10 A 1. Kaip rasti perdegusj saugiklj:

7. Zibinty maitinimas, 10 A

8. Kabinos maitinimas, automatinis saugiklis

9. USB, 12V lizdas, 12 V maitinimo jungiklis, 10 A
10. Priekinio stiklo valytuvas, 10 A (P 525DX Cabin)
11. Kabinos Sildymas, 10 A (P 525DX Cabin)

12. Galinis darbinis Zibintas, 10 A (P 525DX Cabin)
13. Artimyjy Sviesy zibintas, 10 A (P 525DX Cabin)
14. Priekinis darbinis Zibintas, 10 A (P 525DX Cabin)
15. Didelés galios apsauginis saugiklis, 150 A

16. TuScia vieta

17. Kabinos maitinimo saugiklis, 50 A (P 525DX, P
525DX Cabin)

18. Elektrinio variklio / uzdegimo zvakeés saugiklis, 50 A
19. Valdymo plokstés maitinimo saugiklis, 50 A

20. Garsinis jspéjamasis jrenginys, 5 A

21. Stovéjimo zibintai, 5 A

=
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a) Norédami pakeisti saugikliys nuo 1 iki 9, nuimkite
desiniosios pusés dangtj. Zr. Norédami nuimti
Soninj gaubtg psl. 105.

d) Norédami pakeisti saugiklius nuo 20 iki 21,
nuimkite vairo kolonélés priekinj gaubta. Zr.
Vairo kolonélés priekinio gaubfo nuémimas ir
uZdéjimas psl. 104.

-

b) Norédami pakeisti saugiklius nuo 10 iki 14,
nuimkite dangtj, esantj kabinos stoge.

c) Norédami pakeisti saugiklius nuo 15 iki 19,
atidarykite variklio gaubta. Zr. Variklio gaubto
atidarymas psl. 104. Saugikliai yra saugikliy
dézéje prieSais akumuliatoriy.

e) ,P 525DX Cabin“ atveju norédami pasiekti
priekinj gaubta, iSsukite 4 oro cirkuliacijos bloko
varztus. Nuimkite oro cirkuliacijos bloka.

2. |Straukite saugiklj i$ laikiklio.

3. Perdegusj saugiklj pakeiskite tokio paties tipo nauju
saugikliu. Zr. Saugikliy apZvalga psl. 112.

4. Uzdékite gaubtus.

Pasiiymékite: Jeigu netrukus perdega kitas
pagrindinis saugiklis, vadinasi, yra trumpasis jungimas.
Pasalinkite trumpajj jungimg prie§ naudodami gaminj.
Kreipkités pagalbos | jgaliotg techninés priezitros
atstova.

Norédami jkrauti akumuliatoriy

» Jeigu akumuliatorius nusilpo ir negali uzvesti variklio,
jkraukite jj.
» Naudokite jprastg akumuliatoriy jkroviklj.

c PASTABA: Nenaudokite pagalbinio

Taip gali bati pazeista gaminio elektros
sistema.

ikroviklio / papildomo akumuliatoriaus.
+  Prie$ uzvesdami variklj visada atjunkite jkroviklj.
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Norédami uzvesti variklj avariniu badu.

Jei akumuliatorius i§seko ir nepavyksta uzvesti variklio,
galima jj uzvesti naudojant pagalbinius kabelius. Sis

gaminys pasizymi 12 V sistema su neigiamu jZeminimu.

Avariniam uzvedimui naudojamas gaminys taip pat turi
bati 12 V su neigiamu jZeminimu.

UZvedimo kabeliy prijungimas

ﬁ PERSPEJ|MAS! Sprogimo rizika dél

Nejunkite visiSkai jkrauto akumuliatoriaus
neigiamo poliaus gnybto netoli iSkrauto
akumuliatoriaus neigiamo poliaus gnybto.

1. Atjunkite JUODA kabelj nuo korpuso.

3.

Atjunkite JUODA kabelj nuo visi$kai jkrauto
akumuliatoriaus.

Atjunkite RAUDONA kabelj nuo 2 akumuliatoriy.

Padangy slégis

Tinkamas padangy slégis nurodytas 7echniniai
duomenys psl. 132.

sprogiy dujy, sklindang¢iy i§ akumuliatoriaus.

PASTABA: Nenaudokite savo gaminio

A

akumuliatoriaus kitiems jrenginiams paleisti.

1. Atidarykite variklio gaubta. Zr. Variklio gaubto
atidarymas psl. 104.

2. Prijunkite vieng raudono kabelio galg prie
TEIGIAMOS iSsikrovusio akumuliatoriaus (A)
jungties (+).

3. Prijunkite kitg raudono kabelio galg prie TEIGIAMOS

visi$kai jkrauto akumuliatoriaus (B) jungties (+).

né vienu laido galu nepaliestuméte
korpuso, nes jvyks trumpasis jungiklis.

A

PERSPEJ IMAS: Saugokités, kad

4. Vieng juodo kabelio galg prijunkite prie visiSkai

jkrauto akumuliatoriaus (C) NEIGIAMOS (-) jungties.

5. Prijunkite kitg juodo kabelio galg prie VAZIUOKLES
|ZEMINIMO (D) jungties toliau nuo degaly bako ir
akumuliatoriaus.

6. Uzdékite gaubtus.
Uzvedimo kabeliy atjungimas

Pasizymeékite: Atjunkite uzvedimo kabelius
atvirkstine tvarka.

Nustatykite pjovimo agregatg j
techninés priezidros padétj

1.

2.

Atlikite Pjovimo agregato atjungimas psl. 87
nurodytg procedira, taciau neatjunkite kelikliy.

IS pjovimo agregato iStraukite priezilros statramstj.

— I : v.-%:\’,!’\‘\‘

</

o —T 4
N

PERSPEJIMAS: Nustate pjovimo
agregatg  techninés priezitros padétj
prijunkite priezitros statramstj ir saugos
juostas. Tinkamai nenaudojant priezidros
statramscéio ar saugos juosty kyla
sunkaus suzalojimo arba mirties

pavojus.

A
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3. Prijunkite prieziGros statramstj prie raudonai
pazymeétos vietos po apatine plokste.

4. Patraukite kitame statramscio gale esantj kaistj.
Prijunkite priezilros statramstj prie raudonai
pazymeétos vietos ant pjovimo agregato.

5. Paleiskite variklj.

6. Patraukite hidrauliniy kélikliy svirtj atgal, kad visiskai
pakeltuméte pjovimo agregata.

7. Apsukite saugos juostos 1 galg aplink vamzdj, esantj
Salia vairo kolonélés (A).

8. Apsukite kita saugos juostos galg aplink pjovimo
agregato asinius ratus (B).

9. Norédami nustatyti pjovimo agregatg | pjovimo
padétj, atlikite nurodymus atvirkstine tvarka.
Norédami pakeisti pjovimo agregato

dirzg
1. I8sukite 3 varztus, kurie laiko dirzo dangt;.
2. Nuimkite dirzo gaubta.

3. Prijunkite priezilros statramstj prie jtempimo
spyruoklés.

4. Stumkite priezilros statramstj ir iSimkite dirza.

5. Uzdekite dirzg prie skriemuliy, kaip parodyta
paveikslélyje.

(O
@ e ~©
Qeo
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PTO sistemos apzvalga

/

1. PTO velenas
2. Dirzai
3. Hidraulinio siurblio pavaros velenas

PTO dirzy sureguliavimas

1. Atlaisvinkite fiksavimo verzlg (A).

2. Priverzkite reguliavimo varzta (B) tol, kol movos (C)
nebebus galima pasukti ranka.

3. Laikykite reguliavimo varzta (B) ir priverzkite
fiksavimo verzle (A).

,BioClip®“ kai$¢io i§émimas ir jdéjimas
1. Nustatykite pjovimo agregatg  techninés priezZitros
padét;.

2. |8sukite 3 varztus, laikancius ,BioClip®“ kaistj, tada
iSimkite kaistj.

3. |statykite 3 M8x15 mm varztus j ,BioClip®*
kai$¢io varzty angas, kad apsaugotuméte sriegius
pazeidimy.

4. Nustatykite pjovimo agregatg j pjovimo padétj.

5. ,BioClip® kaist] jstatykite atvirk3tine tvarka.

Peiliy patikra
PASTABA: Pazeisti ar netinkamai
subalansuoti peiliai gali sugadinti gaminj.
Pakeiskite pazeistus peilius. AtSipusius

peilius turi pagalasti jgaliotas techninés
priezilros atstovas.

1. Nustatykite pjovimo agregatg j techninés prieZitiros
padeét;.

116
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2. Pazilrekite, ar peiliai néra pazeisti ir ar jy nereikia
pagalasti.

3. Priverzkite peilio varztus taikydami tinkamg sukimo
momenta. Zr. Techniniai duomenys psl. 132.

Peiliy keitimas

1. Nustatykite pjovimo agregatg j techninés prieZitros
padeét;.

2. Medine kaladéle uzfiksuokite peilj (A).

3. Atlaisvinkite ir iSsukite peilio varztg (B), nuimkite
poverzle (C) ir peilj (D).

4. Uzdékite naujq peilj taip, kad pazymeéti galai bty
nukreipti | pjovimo agregatag.

e PERSPEJ'MAS Naudojant

Techniniai duomenys psl. 132 nurodytus
peilius.

netinkamo tipo peilius i$ po pjovimo
agregato gali biti iSsviedziami objektai,
kurie gali sunkiai suzeisti. Naudokite tik
5. Prisukite verzle ir varzta, skirtus peiliui pritvirtinti.
Priverzkite varZtg taikydami tinkamg sukimo
momenta. Zr. Techniniai duomenys psl. 132.
Variklio alyvos lygio patikra
1. Pastatykite gaminj ant lygios Zemés ir sustabdykite
variklj.
Atidarykite variklio gaubta.
Atlaisvinkite lygio matuokle ir jg iStraukite.
Nuvalykite alyva nuo alyvos lygio matuoklio.
|statykite matuokle | matuoklés anga.

oo~ wbd

IStraukite alyvos lygio matuokle ir paziarékite alyvos
lygi.

7. Alyvos lygis turi bati tarp matuoklés zymy.

8. Jei alyvos lygis zemas, pripilkite variklio alyvos ir vel
patikrinkite alyvos lyg;.

Pasizymeékite: Zr. rekomenduojamos variklio
alyvos Techniniai duomenys psl. 132. NemaiSykite
skirtingy rasiy alyvos.

9. Pries paleisdami variklj, tinkamai priverzkite
matuokle. Paleiskite ir apie 30 sekundziy leiskite
varikliui veikti tuSciaja eiga. ISjunkite variklj. Palaukite
30 sekundziy ir dar kartg patikrinkite alyvos lygi.

Variklio alyvos ir alyvos filtro keitimas
Jei variklis $altas, prie$ iSleisdami variklio alyvg 1-2

minutéms paleiskite variklj. Tokiu badu variklio alyva
susils ir jg bus lengviau i$leisti.

PERSPEJIMAS: Neleiskite varikiiui
veikti ilgiau nei 1-2 minutes prie$ iSleisdami

variklio alyva. Variklio alyva labai jkaista ir
gali nudeginti. Prie$ iSleisdami variklio alyvg
1. Variklio kairéje po alyvos i$leidimo angos kai$¢iu
padékite inda.

leiskite varikliui atvesti.

PERSPEJ'MAS Jei ant kiino patekty

variklio alyvos, nuvalykite ja muilu ir
vandeniu.

IStraukite alyvos i$leidimo angos kaist;.
IStraukite alyvos lygio matuoklj.
ISleiskite alyva | inda.

S

UZmaukite nauja tarpine ant alyvos iSleidimo angos
kaiscio. Uzdékite ir priverzkite alyvos iSleidimo angos
kaist].
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6. Pasukite alyvos filtrg prie$ laikrodzio rodykle, kad jj
nuimtumete.

A

7. Nauja alyva Siek tiek sutepkite naujo alyvos filtro
guminj tarpiklj.

8. Norédami jstatyti alyvos filtra, ranka pasukite ji
laikrodZio rodyklés kryptimi, kol guminis tarpiklis bus
vietoje, o tada pasukite dar puse apsisukimo.

9. |pilkite naujos alyvos, kaip nurodyta 7echniniai
duomenys psl. 132.

10. Paleiskite variklj ir leiskite jam veikti tusciaja eiga 3
minutes.

11. Sustabdykite variklj ir jsitikinkite, kad alyvos filtras
nepraleidzia alyvos.

12. Patikrinkite alyvos lygj.

Pasiiymékite: Kaip saugiai iSmesti panaudotg
variklio alyva, zr. Salinimas psl. 131.

Norédami patikrinti transmisijos alyvos
lygi

1. Naudodami alyvos lygio matuoklj nuskaitykite
pavaros alyvos lygj.

2. Alyvos lygis turi biti tarp matuoklés zymuy.

AR /
_IDOX

3. Jei alyvos lygis per zemas, pripilkite alyvos, kurios
tipas nurodytas Techniniai duomenys psl. 132.
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Hidraulikos apzvalga

G5~
D

1a: Hidraulikos bakas - siurblys
1b: Hidraulikos bakas - filtras

1c: Hidraulikos bakas — hidraulinés alyvos ausintuvas

2a: Filtras — voztuvy blokas
2b: Filtras — siurblys

2c: Priekiné transmisija — siurblys

1593 - 009 - 01.03.2024
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2d:
3b:
3a:
3c:
4a:
4b:
5a:
5b:
6a:
6b:

Siurblys - vairo stiprintuvas

Priekiné transmisija — filtras

Galiné transmisija - filtras

Galiné transmisija — priekiné transmisija
Vairo stiprintuvas — vairavimo cilindras
Vairo stiprintuvas — vairavimo cilindras
Voztuvy blokas — kélimo cilindras

Voztuvy blokas — kélimo cilindras

Voztuvy blokas — pjovimo agregato jungtis

Voztuvy blokas — pjovimo agregato jungtis

7: Filtras — hidraulinés alyvos ausintuvas

Patikrinkite hidraulinés sistemos alyvos

lygi

1.

Atlenkite sédyne j priekj. Zr. Sédynés palenkimas |

priekj (P 520DX, P 525DX) psl. 92.
Sausa Sluoste nuvalykite sritj aplink alyvos bako
dangtelj.

Nuimkite alyvos bako dangtel; ir patikrinkite
hidraulinés alyvos lygj. Tinkamas lygis yra 40-60
mm nuo bakelio virSaus.

4,

Jei alyvos lygis per zemas, pripilkite alyvos, kurios
tipas nurodytas 7echniniai duomenys psl. 132.

Alyvos lygio patikra pjovimo agregato
kampinéje pavaroje

1.
2.

Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
Nuleiskite pjovimo agregatg j pjovimo padét;.

3. |kiskite Svary metalinj strypg | pavaros korpusa.
Metalinis strypelis turi bati maziausiai 100 mm ilgio
ir daugiausiai 3 mm skersmens.

4. Nuleiskite metalinj strypelj iki pavaros korpuso
dugno.

5. IStraukite metalinj strypg ir pazidrékite alyvos lygj.
ISmatuokite metalinio strypo dalj, ant kurio liko
alyvos. Alyva turi bati padengti 15 mm metalinio
strypo.

7. Pripilkite alyvos, jeigu alyvos lygis yra zemesnis
negu 15 mm metalinio strypo. Rekomenduojamg
alyva zr. Sparciojo paleidimo vadovas psl. 122.

Norédami pakeisti alyva pjovimo

agregato kampinéje pavaroje

1. Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
atjungimas psl. 87.

2. Pastatykite pjovimo agregatg ant priekinio krasto ir
iSleiskite alyvg pro alyvos pildymo anga.

3. ISleiskite alyvg j inda.

4. Pripikite 80 ml naujos hidrauliniy sistemy alyvos,
kaip nurodyta Techniniai duomenys psl. 132.

5. Patikrinkite alyvos lygj. Zr. Alyvos lygio patikra
pjovimo agregato kampinéje pavaroje psl. 120.

Norédami patikrinti au3alo lygj
1. Pastatykite gaminj ant lygios Zemeés ir sustabdykite
variklj.

2. Atidarykite variklio gaubta. Zr. Variklio gaubto
atidarymas psl. 104.

3. Atidarykite ausalo talpyklos dangtelj.
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4. Patikrinkite ausinimo skyscio lygj. Jgi reikia,
pripildykite ausinimo skyscio baka. Zr. Techniniai
duomenys psl. 132.

5. Patikrinkite ausinimo skys¢io lygj plétimosi bake. Kai
variklis $altas, lygio indikatorius turi bati ties Zyma
LOW.
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Sparciojo paleidimo vadovas

QUICK MAINTENANCE
G U I DE First service after 50 hours

0 Y <D
Every 400 h D —Y | Y Every 400 h
Every 200 ! I Every 200 h
Every 100 h Y @ I >3 Every 100 h
Weekly ‘. =y < i Y- Weekly
' e || ® <o >
Daily | | Y , i Daily
Weekly - — > - O—L
|
Every 100 h (=) - — O —

Every 400 h @ & Every 400 h

ATl I e

STOU 10W-30 50% Propylen Glyco! PRESSURE = Front & Rear 1,5 bar [MOTOR O1L SaE 10w 40 API CP. 1OW-30.
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Greitosios techninés prieZiiros vadovas - ,Combi“ pjovimo agregatai

QUICK MAINTENANCE GUIDE

SAE 80W/90 = 80ml (30z)

ety >— @>- - @
NGz
Ewam—) ®
1
Every 800 h Y- Every 800 h
Simboliai, nurodyti spar€iojo paleidimo vadove @
* Patikrinkite pavaros dirzo bukle ir
@ jtempimag

Pakeiskite kuro filtrg

Pakeiskite pavaros dirzg
Pakeiskite alyvg

Apziurékite ar patikrinkite alyvos lygj
Peiliy keitimas

Sutepkite tepimo jmova tepalais

o 94T

Sutepkite alyva
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Tepimo apzvalga

sl N\ X

\

S & > ) f D) ?
R s~

1-7 naudokite kalcio tepalg.

8 naudokite licio komplekso tepala.

N

© ® N OA®N

Vairavimo cilindras — priekis

Galinés asies kaistis

Kontrolinis statramstis

Priekinés asSies kaistis

Vairavimo cilindras - galas

Pedalo velenas. Dvi padétys.

Keélikliai

Guolio korpusas (aukstos temperatiros licio tepalas)
Keélimo cilindras

10. Lankstinio vairavimo mechanizmo jungtis

Tepimas, bendra informacija

IStraukite uzvedimo raktelj, kad sutepant jrenginys
nejudéty savaime.

Prie$§ sutepdami gaminio dalj nuvalykite tg sritj.
Tepdami alyvos bakelius naudokite alyva.

Tepdami tepalais naudokite neriidijancius vaziuokle
ar rutulinius guolius. Sutepe pasalinkite
nepageidaujamus tepalus.

Tepkite 2 kartus per savaite, jei gaminj naudojate
kasdien.

Nepilkite tepalo ant pavaros dirzy ar dirzo skriemuliy
grioveliy. Jei uzpyléte, nuvalykite alkoholiu. Jei
nuvalius alkoholiu trintis tarp pavaros dirzo ir
skriemulio yra nepakankama, pakeiskite pavaros
dirzg.

A

PASTABA: Nenaudokite benzino ar kity

naftos gaminiy pavaros dirzams valyti.

124
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Lankstinio vairavimo mechanizmo statramscio ir neuzblokuoty lankstinio
. . . vairavimo mechanizmo.
jungties sutepimas

1. Sutepkite lankstinio vairavimo mechanizmo guolj, kai
gaminys visais ratais stovi ant Zemés. Tepkite per

3. Sutepkite lankstinio vairavimo mechanizmo guolj dar
kartg pakele gaminj.

tepimo antgalj (A), kol tepalas ims tekéti i§ angos PASTABA: |sitikinkite, kad tepalas

B). - ’

B) iSteka i$ jungties, esancios po tepimo
antgaliu.

4. Nuleiskite gaminj.

Lankstaus varané€iojo veleno sutepimas
1. Nuimkite techninés priezidros liuka. Zr. Norédami
nuimti techninés prieZidros liukg psl. 105.

2. 4 tepimo jmovas sutepkite tepalo Svirkstu, kol
tepalas pasirodys pavirSiuje.

© H—h o -

2. Pakelkite gaminj, kad iSleistuméte slégj i$ lankstinio
vairavimo mechanizmo. lliustracijoje parodyta, kur
déti atramas.

u = 1

PASTABA: Pasirapinkite, kad

atramos nepazeisty kontrolinio

Gedimai ir jy Salinimas

Trik€iy Salinimas
Jei Siame vadove savo problemos sprendimo nerandate,
kreipkités j ,Husqvarna“ techninés priezitros atstova.
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Problema

Priezastis

Starterio variklis nepasuka variklio

liungtas PTO mygtukas.

Nejjungtas stovéjimo stabdys. Zr. Norédami jjungti ir atleisti stovéjimo stabdj
psl. 98.

Perdeges pagrindinis saugiklis. Zr. Norédami pakeisti saugiklj psl. 112.

Uzvedimo spynelé sugedusi.

Bloga jungtis tarp kabelio ir akumuliatoriaus.

Per silpnas akumuliatorius. Zr. Norédami jkrauti akumuliatoriy psl. 113.

Sugedes starterio variklis.

Starterio varikliui pasukus variklj, va-
riklis néra paleidziamas

Degaly bakelyje néra degaly. Zr. Degaly pripylimas ps/. 90.

Degaly sistemoje yra oro.

I18ankstinis pasildymas netinkamas arba per trumpas

Variklis sugedes (su trikumais).

UzZsikim$es degaly filtras. Norédami pakeisti degaly filtrus psl. 109.

Variklis neveikia tolydziai

Uzsikim$es degaly filtras. Zr. Apdrauskite savo gaminj psl. 71.

Uzsikimaes oro filtras. Zr. Noredami valyti ir pakeisti oro filtrg psl. 110.

Blokuojama degaly bako ventiliacijos anga.

Per mazas tiekimo slégis.

Atsilaisvino jpur§kimo vamzdelis.

Variklis sugedes (su trikumais).

Degaly bake yra netinkamo tipo degaly.

Sugedo i$leidimo voZztuvas.

Sugedo degaly jpurskimo jrenginys.

Sugedo jpurskimo siurblys.

Sugedo tiekimo siurblys.

Perkaista variklis

Ausinimo oro jsiurbimo anga arba ausinimo jungés yra blokuojamos.

Variklis perkrautas.

Per mazas ausalo lygis.

Per mazas variklio alyvos lygis.

IS gaminio sklinda juodi dumai

Degaly bake yra netinkamo tipo degaly.

Uzsikim3es oro filtras. Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg psl. 110.

Sugedo jpurskimo siurblys.

Sugedo degaly jpurskimo jrenginys.

18 gaminio sklinda mélyni diimai

Per aukstas variklio alyvos lygis.

Variklis sugedes (su trikumais).
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1593 - 009 - 01.03.2024



Problema Priezastis

18 gaminio sklinda balti dimai Sugedo variklio cilindras.

Per aukstas variklio alyvos lygis.

Variklis nepasiekia galios Uzsikim$es oro filtras. Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg psl. 110.

Uzsikim&es degaly filtras. Zr. Norédami pakeisti degaly filtrus psl. 109.

Degaly sistemoje yra oro.

Sugedo i$leidimo voztuvas.

Per mazas tiekimo slégis.

Sugedo tiekimo siurblys.

Netinkamas degaly jpurskimo siurblio laiko skirstymas.

Variklis sugedes (su trikumais).

Nepakankama transmisijos galia Aplankos voztuvai ne visiSkai uzdaryti.

Transmisijoje néra alyvos arba alyvos lygis per zemas. Zr. Norédami patik-
rinti transmisijos alyvos lygj psl. 118.

Transmisijos alyva perkaitinta.

Akumuliatorius nekraunamas Akumuliatorius sugedes. Kreipkités | Husqvarna techninés priezidros atsto-
va.

Blogas akumuliatoriaus gnybty kabelio jung€iy sujungimas.

Gaminys vibruoja Peiliai yra laisvi. Zr. Peiliy patikra psl. 116.

Nesubalansuotas vienas ar daugiau peiliy. Zr. Peiliy patikra psl. 116.

Variklis yra laisvas.

Atsilaisvino kampiné pavara.

Atsilaisvino hidraulinis siurblys.

Variklis sugedegs (su trikumais).

Sugedo varantysis velenas.

PTO dirzo skriemuliuose yra pasalinis objektas.

Guminiai komponentai sukietéje arba pazeisti.
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Praoblema

Priezastis

Nepatenkinami pjovimo rezultatai

Peiliai yra atSipe. Zr. Peiliy patikra psl. 116.

liga arba drégna zolé. Zr. Norédami pasiekti gery pjovimo rezultaty psl. 98.

Pakreiptas pjovimo agregatas.

Pjovimo agregate susidaré Zolés kamétis. Zr. Nustatykite pjovimo agregata |
techninés prieZidros padetj psl. 114.

Skiriasi padangy slégis desingje ir kairéje pusése. Zr. Padangy slégis psl.
714.

Gaminys naudojamas esant per dideliam greiciui. Zr. Norédami pasiekti gery
pjovimo rezultaty psl. 98.

Variklio greitis per mazas. Zr. Techniniai duomenys psl. 132.

Praslysta pavaros dirzas.

Ekranélis - trik&iy 3alinimas

Simbolis Pavadinimas Rodomas ekranélyje PrieZastis
Per auksta variklio temperatdra. 13-

Rodomas simbolis ir junkite PTO jungiklj ir perjunkite ak-
= isijungia garsinis jspéja celeratoriaus valdiklj | maZo greicio
(] = . g . . . T
= Variklio vandens tempe- | masis signalas. p_adet[.l [spgquams 3|gnzilas iSsijun-

ratiiros indikatorius gia, kai variklio temperatira nukrenta
g@ Zemiau jspejimo ribos.

Simbolis greitai mirksi.

Kreipkités  ,Husqvarna“ techninés
priezilros atstova.

Variklio alyvos slégio ju-
tiklis

Simbolis rodomas.

Mazas alyvos slégis. Zr. Variklio aly-
vos lygio patikra psl. 117.

Simbolis mirksi.

Tepimo sistema pazeista ar veikia
netinkamai.

Alyvos jungiklis ar konturas yra pa-
Zeistas ar neveikia tinkamai.

Akumuliatoriaus lygio
indikatorius

Simbolis rodomas.

Zema jtampa. Zr. Norédami jkrauti
akumuliatoriy psl. 113.

PTO mygtuko indikato-
rius

Simbolis rodomas.

PTO mygtukas jjungtas. Zr. Noréda-
mi patikrinti stovejimo stabadj psl. 83.

Simbolis mirksi.

Netinkama paleidimo procedira. Zr.
Norédami patikrinti stovéfimo stabdj
psl. 83.

Simbolis greitai mirksi.

Sugedes PTO mygtukas. Kreipkités
i ,Husqvarna“ techninés prieZitros at-
stova.
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Simbolis Pavadinimas

Rodomas ekranélyje

Priezastis

Simbolis rodomas.

ljungtas stovejimo stabdys. Zr. Nore-
dami jjungti ir atleisti stovéjimo stabaj
psl. 98.

Stoveéjimo stabdzio indi-
katorius

Simbolis mirksi.

Netinkama paleidimo procedira. Zr.
Norédami patikrinti stovéjimo stabadj
psl. 83.

Simbolis greitai mirksi.

Pazeistas stovéjimo stabdys. Kreipki-
tés j ,Husqvarna“ techninés priezia-
ros atstova.

OPC indikatoriaus lem-

Simbolis mirksi.

Sédynés jungiklis iSjungtas, kai ban-
dote paleisti variklj. Zr. Norédami pa-
tikrinti stovéjimo stabdj psl. 83.

puté

Simbolis greitai mirksi.

Sugedes seédynés jungiklis. Kreipki-
tés | ,Husqvarna“ techninés priezia-
ros atstova.

Techninés prieziros in-
dikatorius

Simbolis rodomas.

Reikia atlikti technine priezitra.
Kreipkités j ,Husqvarna“ techninés
priezilros atstova.

Degaly lygio matuoklis

Simbolis rodomas.

Zemas degaly lygis. Zr. Degaly pripy-
limas psl. 90.

Bluetooth®

Simbolis mirksi.

Gaminys uzrakintas. Atrakinkite ga-
minj naudodami Husqvarna Connect
programéle.

Skaitmeninis uzraktas

DS &

Simbolis rodomas.

Gaminys uzrakintas. Atrakinkite ga-
minj naudodami Husqvarna Connect
programéle.

Pasiiymékite: Simboliai ir simboliy iSdéstymas
ekranélyje skirtinguose modeliuose gali bati skirtingi.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas

« Gaminys yra sunkus ir prispaudes gali suzeisti.

Bukite atsargus, kai keliate j transporto priemone ar

priekabg arba i$ ju.
* Nekelkite gaminio. Transportavimo kilpos néra

skirtos kélimui. Jos turi buti naudojamos tik gaminiui

saugiai pritvirtinti prie priekabos.
* Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
priekaba.

« Prie$ transportuodami gaminj priekaboje arba keliais

turite bati susipazine su vietinémis keliy eismo
taisyklémis.

Norédami transportavimui saugiai jtvirtinti
gaminj priekaboje

Prie$ pritvirtindami jrenginj perskaitykite ir supraskite

saugos skyriaus informacija. Zr. Transportavimo sauga

psl. 85.

A

PERSPEJIMAS: Stovéjimo stabdys
- nepakankama priemoné gabenamam
gaminiui jtvirtinti. Gaminj gerai pritvirtinkite
prie kroviniams skirtos vietos.

|ranga: 4 specialios juostos ir 4 raty atsparos.
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1. Pastatykite gaminj kroviniams skirtos vietos centre.

PERSPEJIMAS: Norint gabenti
transporto priemonése su uzdangalu.
Pries dédami gaminj j transporto
priemoneg, jsitikinkite, kad jis atvéso.

2. Pasirapinkite, kad gaminio svorio centras baty vir§
transportavimo priemonés asies. Jei transportavimui
naudojama priekaba, jsitikinkite, ar tinkama grazulo
spaudimo jéga.

liunkite stovéjimo stabdj.
Nuleiskite pjovimo agregatg  lyginimo padét;.
Nuimkite visus nepritvirtintus objektus.

o o r W

Prakiskite pirmajj dirza pro galinés transmisijos
réma.

7. Prakiskite antrgjj dirzg pro galinés transmisijos réema.
8. Pritvirtinkite dirzus prie kroviniams skirtos vietos.

9. |tempkite dirzg j galine puse, kad gaminys bty
pritvirtintas prie kroviniams skirtos vietos.

10. Pritvirtinkite treciajj dirza prie 1 i$ transportavimo
asy.

11. Pritvirtinkite ketvirtajj dirzg prie kitos transportavimo
3s0s.

12. Pritvirtinkite dirzg prie kroviniams skirtos vietos.

13. [tempkite dirzg patraukdami j priekj, kad gaminys
baty pritvirtintas prie kroviniams skirtos vietos.

14. Prie$ uzpakalinius ratus ir uz jy padekite raty
atsparas.

Norédami vilkti gaminj

Gaminys turi hidrostatine transmisijg. Tam, kad
transmisija neblty pazeista, vilkite gaminj tik trumpus
atstumus ir nedideliu greiciu.

Prie$ traukdami gaminj i§junkite transmisijg. Zr.
Hidrostatinés transmisijos isjungimas. psl. 99.

Laikymas

Pasibaigus sezonui ir kai neplanuojate naudoti ilgiau nei
30 dieny, paruoskite gaminj laikymui.

Tam, kad laikymo metu nesusidaryty lipnios dalelés,
ipilkite stabilizatoriaus. Visada laikykités gamintojo
nurodyto mai§ymo santykio.

» | bake esancius arba saugojimo talpykloje laikomus
degalus jpilkite stabilizatoriaus.

« Paleiskite variklj veikti maziausiai 10 minuciy, kad
stabilizatorius jtekety | degaly jpurSkimo sistema.
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PERSPEJIMAS: Nelaikykite gaminio
su bake paliktu kuru patalpoje arba vietose,

kuriose prasta oro cirkuliacija. Degaly
garams esant $alia atvirtos liepsnos ar
kibirk$¢iy kyla gaisro pavojus.

+  Pasukite pagrindinj jungiklj  padetj OFF. Zr.
Norédami sustabadyti varikij psl. 97.

« |8valykite gaminj, kaip nurodyta Gaminio valymas
psl. 103. Uzdazykite dazy pazeidimus, kad
iSvengtuméte korozijos.

PERSPEJ|MASZ Norédami
sumazinti gaisro pavojy, nuo gaminio

pasalinkite Zole ir kitas degias
medziagas. Prie$ pastatydami laikymui,
leiskite gaminiui atvésti.

« ApziGrékite gaminj, ar néra nusidévéjusiy ar
sugadinty daliy, priverzkite atsileidusius varztus ir
verzles.

« ISimkite akumuliatoriy. Nuvalykite jj, jkraukite ir
laikykite vésioje vietoje.

« Pakeiskite variklio alyva ir iSmeskite panaudotg
alyva.

« |Stustinkite degaly bakelj. Paleiskite variklj ir leiskite
jam veikti, kol degaly jpurskimo sistemoje neliks
degaly.

Pasizymeékite: Neistustinkite degaly bako
ir degaly jpurskimo sistemos, jei jpyléte
stabilizatoriaus.

« ISsukite uzdegimo Zvakes ir j kiekvieng cilindrg
ipilkite po valgomajj $aukstg variklio alyvos.
Rankomis pasukite variklio veleng, kad alyva
pasiskirstyty. |sukite uzdegimo Zvakes.

« Sutepkite visus tepimo antgalius, jungtis ir asis.

« Gaminj laikykite Svarioje ir sausoje vietoje, saugiai
uzdenge. Gaminio apdangala, skirtg apsaugai
laikymo ar gabenimo metu, galima jsigyti i§ prekybos
atstovo.

Kabinos saugojimas

PERSPEJ|MAS! Atsargiai gabenkite
kabing. Kabina sunki ir gali sunkiai suzaloti.

Kabina sandéliuojama stabiliai jg padéjus.

« Uzdazykite dazy pazeidimus, kad iSvengtuméte
korozijos.

« ApziGrékite gaminj, ar néra nusidévéjusiy ar
sugadinty daliy, priverzkite atsileidusius varztus ir
verZles.

« Gaminj pastatykite Svarioje ir sausoje vietoje ir
saugiai uzdenkite.

« Gaminj laikykite uzrakintoje ir vaikams bei kitiems
nejgaliotiems asmenims nepasiekiamoje patalpoje.

Sandéliuodami padékite kabing ant kabinos atramos.
Zr. Kabinos atramos matmenys psl. 138.

Salinimas

Cheminés medziagos gali bati kenksmingos, todél
ju negalima pilti ant Zemés. Panaudotas chemines
medziagas visada pasalinkite techninés prieZitros
centre arba numatytoje atlieky tvarkymo vietoje.
Kai gaminys susidéves, nusiyskite jj prekybos
atstowvui ar j jgaliotg atlieky tvarkymo centra.
Alyva, alyvos filtrai ir akumuliatorius gali kenkti
aplinkai. Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo
reikalavimy ir galiojan€iy teisés akty.

NeiSmeskite akumuliatoriaus su buitinémis
atliekomis.

Nusiyskite akumuliatoriy Husqvarna techninés
priezidros atstovui arba iSmeskite jj panaudoty
akumuliatoriy tvarkymo centre.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

P 520DX | P 525DX / P 525DX Cabin
Matmenys Zr. Gaminio matmenys (P 520DX/P 525DX) psl. 136ir
Gaminio matmenys (P 525DX Cabin) psl. 137.
Svoris, be pjovimo agregato, su tusciais bakais, kg 649 677
921 (P 525DX Cabin)
Padangy matmenys 20x8-10 20x10-10
Padangy slégis, galas — priekis , kPa / bar / PSI 150/1,5/22 150/1,5/22
Didz. nuolydis, laipsniai 10 10
Variklis
Gamintojas / modelis Kubota/D902 Kubota/D1105
Nominali variklio galia, kW, esant 3000 aps./min. 7 14,7 17,8
Darbinis taris, cm3 898 1123
Maks. variklio apsukos, aps./min 3300 3200
Maks. greitis tiesiogine eiga, km/val. / mph 17,6 /10,9 19/11,8
Maks. greitis atbuline eiga, km/val. / mph 13,4/8,3 15/9,3
Dyzelinas, min. oktaninis skaigius® 45 45
Bako taris, | (esant maksimaliai degaly lygio indikacijai) | 22 22

Alyva, API klasé CF-4 arba aukstesne

SAE10W-40 klasé

SAE10W-40 klasé

Alyvos turis, jskaitant filtra, |

3,3

3.3

Alyvos turis, neskaitant filtro, |

3

3

Starterio variklis

Elektrinis uzvedimas, 12 V,
40 Ah

Elektrinis uzvedimas, 12 V,
40 Ah

Ausinimo sistema

Ausinimo sistemos talpa, |

3.7

3.7

Antifrizas

> 50% propileno glikolio
(MPG)

> 50% propileno glikolio
(MPG)

Hidrauliné sistema

Maks. darbinis slégis, bar / psi

120/ 1740

120/ 1740

Maks. darbinis srautas, | / min.

12

12

7 Nurodyta variklio galia atitinka to modelio tipinés gamybos biidu pagaminto variklio viduting naudingajg ati-
duodamag galig (varikliui veikiant nurodytu greiciu), iSmatuotg pagal SAE standartg J1349 / ISO1585. Masinés
gamybos bidu pagaminty varikliy galia gali skirtis. Faktiné gaminyje jmontuoto variklio galia priklausys nuo

darbinio greicio, aplinkos salygy ir kity aplinkybiy.

8 Pagal taikomus i$metamujy ter$aly nuostatus dyzelinas turi atitikti EN590 arba ASTM D975 standartg, o
sieros kiekis turi sudaryti maziau nei 500 ppm arba 0,05% svorio. Daugiau informacijos apie degaly kokybe Zr.

,Kubota“ naudojimo instrukcijoje
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P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
Hidraulinio bako talpa, | 8 8
Hidraulinés sistemos talpa, | 13 13

Hidrauliné alyva

,Husqvarna“ transmisijos
alyva 10W-30

(,Husqvarna“ 10W-30 4T
AWD arba STOU 10W-30)

,Husqvarna“ transmisijos
alyva 10W-30

(,Husqvarna“ 10W-30 4T
AWD arba STOU 10W-30)

Transmisija
Gamintojas ,Kanzaki“ ,Kanzaki“
Modelis KTM23 KTM23

Transmisijos alyva

,Husqgvarna“ transmisijos
alyva 10W-30

(,Husqvarna“ 10W-30 4T
AWD arba STOU 10W-30)

,Husqvarna“ transmisijos
alyva 10W-30

(,Husqvarna“ 10W-30 4T
AWD arba STOU 10W-30)

Alyvos talpa priekyje, i$ viso, | 0,9 0,9
Alyvos talpa gale, i$ viso, | 0,9 0,9
Maks. hidraulinis slégis, bar / psi 275/ 3989 275 /3989

Elektros sistema

Tipas 12V, zemintas neigiama- | 12V, jzemintas neigiama-
sis polius sis polius

Akumuliatoriniai 12V, 62 Ah 12V, 62 Ah

Pagrindinis jungiklis, ,Mega OTO" tipo 150 A 150 A

Elektros lizdo saugiklis, ,Midi OTO" tipo 50 50

Lempos

Headlight (Zibintai)

LED, 2x12V,5W

LED, 2x12V,5W

Lempos kabinoje

Artimuyjy ir tolimy Sviesy lempa - H7
Parkavimo lempos - W5W
Posukio signalo lempa - PY21W
Priekinés darbinés Sviesos - H9

Galinés darbinés Sviesos

Sviesos diodai

Galiniai zibintai

Sviesos diodai

Signaliné lempa

Sviesos diodai

Pjovimo agregatas
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P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
Tipas ,Combi“ 132 ,Combi“ 132
,Combi“ 155 ,Combi“ 155
,Combi* 132 X ,Combi* 132 X
,Combi* 155 X ,Combi* 155 X
SkleidZiamas triukmas ° P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Garso galios lygis, matuojamas dB (A)
,Combi* 132 103 104 103
,Combi* 155 104 103 103
,Combi* 132 X 103 104 103
,Combi* 155 X 104 103 103
Garantuojama triuk3mo galia dB(A)
,Combi“ 132 105 105 104
,Combi* 155 105 105 104
,Combi* 132 X 105 105 104
,Combi* 155 X 105 105 104
Garso lygiai 10 P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB(A)
,Combi* 132 88 87 84
,Combi* 155 88 87 84
,Combi* 132 X 88 87 84
,Combi* 155 X 88 87 84
Vibracijos lygis 11 | P 520DX | P 525DX P 525DX Cabin
Vairo vibracijos lygis, m/s2
,Combi* 132 |14 |15 14

9 Triuk$mas, skleidziamas j aplinka, i8matuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyva 2000/14/EB.
10 Triukdmo slégio lygis pagal EN I1SO 5395. Pateikiamy triuk$mo slégio duomeny biidingoji statistiné dispersija

(standartinis nuokrypis) lygi 1,2 dB(A).

11 vVibracijos lygis pagal EN ISO 5395. Pateikiamo vibracijos lygio biidingoji statistiné dispersija (standartinis

nuokrypis) lygi 0,2 m/s2 (vairas) ir 0,8 m/s? (sédyne).
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Vibracijos lygis 1! P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
,Combi* 155 1,3 1,7 1,3

,Combi“ 132 X 1,4 1,5 1,4

,Combi“ 155 X 1,3 1,7 1,3

Sédynés vibracijos lygis, m/s?

,Combi“ 132 0,3 0,4 0,3

,Combi“ 155 0,3 0,4 0,3

,Combi* 132 X 0,3 0,4 0,3

,Combi“ 155 X 0,3 0,4 0,3

Pjovimo agregatas ~.Combi* 132 ~.Combi*“ 155 .Combi“ 132 X »Combi“ 155 X
Pjovimo plotis, mm 1320 1550 1320 1550
Pjovimo aukstis, 7 padétys, 30-112 30-112 30-112 30-112

mm / col.

Plotis, mm 1400 1631 1400 1631

ligis, mm 490 563 490 563

Svoris, kg 138 155 148 163

Peilis

Peilio varzto priverzimo jéga, |80-84/8,15- 80-84/8,15- 80-84/8,15- 80-84/8,15-
Nm / kg/m / péd.-svar. 8,56 / 59-62 8,56 / 59-62 8,56 / 59-62 8,56 / 59-62
Gaminio numeris 5861988-10 5861989-10 5861988-10 5861989-10

A

PERSPEJ IMAS: Naudojant pjovimo

Nenaudokite kity, nei nurodyta Sioje
naudotojo instrukcijoje, tipy pjovimo

agregata, kuris néra skirtas naudoti agregaty.
su gaminiu, gali bati dideliu grei¢iu
svaidomi galintys sunkiai suZeisti objektai.
Radijo daznio duomenys
P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Daznio diapazonas, MHz 2402 - 2480 2402 - 2480 2402 - 2480
18&jimo galia’2, dBm 0,0 0,0 0,0

11 Vibracijos lygis pagal EN ISO 5395. Pateikiamo vibracijos lygio biidingoji statistiné dispersija (standartinis

nuokrypis) lygi 0,2 m/s? (vairas) ir 0,8 m/s? (sédyné).

12 Matuojama esant 2402 MHz.
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Gaminio matmenys (P 520DX/P 525DX)

A

4—@ =

A

- m
- H)
w— |
-—W®
Matmenys, mm

A 1330/1330 E 164 /160 254 | 254 N 1132/1153
B 502 /499 407 /407 K 2033/2033 P 149 /149
C 645 /645 G 373/373 35,5°/35,5° R 836 /842
D 1060 / 1060 Val. |2078/2078 Min | 910/918 S 1056 /1077
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Gaminio matmenys (P 525DX Cabin)

Matmenys, mm

A 692 518 2008 G 1251
B 2269 35° 2180 Val. 883
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Kabinos atramos matmenys

Kabinos atramos matmenys, mm

A |50 D |800 22,5 515
B | 100 E | 880 15 @ (x4) 89
C | 755 F | 844 96 700
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Priedai

Pasirenkamos jrangos arba priedy prieziros instrukcijos
nepateikiamos $ioje naudojimo instrukcijoje. Priedo arba
jrangos instrukcijy ieSkokite naudojimo instrukcijoje.

Techniné priezilra

Kasmet jgaliotame techninés priezidros centre atlikite UZsakydami atsargines dalis nurodykite informacijg apie
apzilra, kad uztikrintuméte saugy gaminio veikima ir isigijimo metus, modelj, tipg ir serijos numerj.

geriausius rezultatus sezono metu. Geriausias metas
atlikti techninés priezitros ar remonto darbus yra ne
darby sezonas.

Visada naudokite tik originalias atsargines dalis.

Garantija

Garantija transmisijai

Garantija transmisijai taikoma tik tada, jei priekiniy ir
galiniy raty greicio patikros buvo atliktos, kaip nurodyta
priezidros grafike. Siekiant apsaugoti transmisijg nuo
pazeidimy, ja turi sureguliuoti patvirtintas techninés
priezidros atstovas.
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

ApraSymas

Vejos pjovimo traktoriukas

Gamintojas

Husqvarna

Tipas / modelis

P 520DX, P 525DX, P 525DX Cabin

Identifikacijos nume-
ris

Serijos numeriai nuo Sios datos: 2022 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES

direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamen- | Apraymas

tas

2011/65/ES ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo*
2006/42/EB ,dél masiny“

2014/30/ES ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2000/14/EB ,dél j aplinka skleidZziamo triukSmo*

2014/53/ES ,dél radijo jrangos*”

ir kad laikomasi $iy standarty ir (arba) techniniy

specifikacijy: EN ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, ISO 21299:2009, EN
1ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, ETSI EN 300
328v.2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN
301 489-17 V3.2.4, EN IEC 61000-6-4:2019, EN IEC
61000-6-2:2019, EN IEC 63000:2018.

Notifikuotoji jstaiga: 0404, RISE SMP Svensk
Maskingrovning AB, Box 4053, SE-904 03
Umea (Svedija) patvirtino atitiktj Tarybos direktyvai

2000/14/EB; atitikties jvertinimo procedura: VI priedas.

Daugiau informacijos apie triukSmo emisija zr Techniniai

duomenys psl. 132.
Huskvarna, 2022-10-12

Claes Losdal, plétros vadovas / sodo gaminiai,
,Husqgvarna AB*,

Atsakingas uz techning dokumentacijg

C€
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Registruotieji prekiniai Zenklai

Bluetooth® pavadinimas ir logotipai yra registruotieji
prekés Zenklai, priklausantys Bluetooth SIG, inc, ir
,Husqgvarna“ juos naudoja pagal licencija.
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Pirmspiegades parbaude un
izstradajuma numuri

Piezime: Sim izstradajumam ir veikta pirmspiegades
parbaude. Parliecinieties, vai izplatitajs jums ir izsniedzis
pirmspiegades parbaudes dokumenta kopiju.

Servisa darbnicas kontaktinfor-
macija:

S lietotaja rokasgramata ir pievienota izstradajumam ar $adu izstradajuma numuru/sérijas numuru:

/

Motors:

Transmisija:

Izstradajuma apraksts

P 520DX un P 525DX ir vadamie plavéji Piedzinu
nodrosina dizeldzinéjs. lzmantojot braukSanai uz prieksu
un atpakalgaita paredzétos pedalus, operators var
pakapeniski pielagot atrumu. Izstradajumi ir aprikoti ar
pilnpiedzinu (AWD) un izmantojami kopa ar Combi
plausanas blokiem ar Bioclip®. P 525DX Cabin ir P
525DX ar kabini.

Paredzéta lietosana

Izstradajums ir izgatavots, lai plautu zali komercialas
platibas. Piestipriniet papildu piederumus, lai izmantotu
izstradajumu citu darbu veik$anai. Plasakai informacijai
par pieejamajiem papildu piederumiem sazinieties ar
Husqvarna izplafitaju.

ApdroSiniet izstradajumu.

Gadajiet, lai jisu jaunais izstradajums batu apdroSinats.
Ja neesat par to parliecinats, vérsieties pie

savas apdrosinaSanas kompanijas. Ir ieteicama

pilniga apdroSinasana, kas ietver gadijumus saistiba

ar treSajam personam, ugunsgrékiem, bojajumiem,
zadzibam un atbildibu.

Aparatprogrammatdra

Parbaudiet, vai izstradajumam ir instalétas jaunakas
programmatiras versijas. Sazinieties ar Husqvarna
apkopes sniedzéju.
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Izstradajuma parskats (P 520DX, P 525DX)

A

©NOoOOh®

9

Turpgaitas pedalis

Pedalu stavokla blokéSanas svira (nav pieejama
modelim P 520DX)

Atpakalgaitas pedalis

AUX kontaktligzda, 12 V (P 520DX piederums)
Labas puses vadibas pults

Hidrauliska pacélaja svira

Plau$anas augstuma svira (P 520DX piederums)

Hidraulisko piederumu funkciju poga (P 520DX
piederums)
Stavbremze

10. Jagvarpstas poga
11. Aizdedzes atsléga
12. Droseles vadibas svira

13.
14.
15.
16
17.
18.
19.
2
2
22.
23.
24.
25.

= O

Datu plaksnite
Priek$&jo gaismas lukturu slédzis
12 V kontaktligzdas slédzis

.USB izejas, 5V

Kontaktligzda, 12 V

Aizmuguréjas transmisijas apvada varsts
ROPS (Pretapgasanas aizsardzibas sistéma)
Degvielas tvertnes vacin$

. Priek$€jas transmisijas apvada varsts

Displejs
Pacélaja sviras
Apkopes balsts
Stires statnis

1593 - 009 - 01.03.2024
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Izstradajuma parskats (P 525DX Cabin)

AUX kontaktligzda, 12 V

Labas puses vadibas pults
Hidrauliska pacélaja svira
PlauSanas augstuma svira
Hidraulisko piederumu funkciju poga
Stavbremze

Jugvarpstas poga

9. Aizdedzes atsléga

10. Droseles vadibas svira

11. Priek$éjo gaismas lukturu slédzis
12. Kontaktligzdas baroSanas slédzis
13. USB izejas, 5V

14. Kontaktligzda, 12 V

15. Aizmuguréjas gaismas

16. Aizmuguréjie darba lukturi

17. Bridinajuma gaismas

® N OGOA®N 2

Kabines apsildes gaisa plismas regulators

. Vadibas pults kabines griestos

. Kabines iek$€ja apgaismojuma slédzis
. Véjstikla tirntaju slédzis

. Kabines aizmuguréjo darba gaismu slédzis

. Kabines bakuguns slédzis

. Durvis

. Vadibas pults

. Stavgaismas slédzis

. Tuvas gaismas slédzis

. Pagrieziena signala slédzis
. Pagrieziena signala indikators
. Avarijas gaismas slédzis

. Skanas signals

. Rokturis

. Ventilacijas balsts

. Priek$éjie darba lukturi

. Gaisa ventilators un filtracija
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35. Avarijas izeja
36. Displejs
37. Pretsvars

Kontaktligzdas
Izstradajumam ir §adas kontaktligzdas:

* 12V kontaktligzda
« USB ligzdas
« 12V AUX kontaktligzda (P 520DX piederums)

Lai atrastu kontaktligzdu droSinatajus, skatiet Seit:
Parskats par drosinatajiem lpp. 183.

Lai atrastu ligzdas, skatiet Seit: /zsfradajuma parskats (P
520DX, P 525DX) lpp. 143.

leslédziet un izslédziet kontaktligzdu, izmantojot
baro$anas slédzi vadibas pultl.

Stundu skaifitajs

Produktam displeja ir 2 stundu skaititaji. Stundu skaifitaji
rada dzinéja kopé€jo darba stundu skaitu (A) un darba
stundu skaitu darbibas perioda (B). Darbibas perioda
stundu méritaja pédéjais cipars rada stundas desmitdalu
(6 minates).

Laiks, kad aizdedze ir ieslégta, bet dzinéjs nedarbojas,
netiek registréts.

Piezime: Kopsjais stundu skaititajs (A) rada tikai
pilnas stundas.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ ir makonrisinajums,

kas komercialo masinu parka vaditajam nodrosina
parskatu par visiem izstradajumiem. Papildinformaciju
par Husqvarna Fleet Services™ Skatiet:
www.husqvarna.com.

Savienojuma izveide ar izstradajumu,
izmantojot Husqvarna Fleet Services™
1. Lejupieladgjiet lietotni Husqvarna Fleet Services™
sava mobilaja iericée.
Piesakieties lietotné Husqvarna Fleet Services™.
3. lzpildiet norades, lai izveidotu savienojumu starp
izstradajumu un Husqvarna Fleet Services™.
Priek3éjie lukturi
Izstradajumam ir darba gaisma un talas gaismas.

« Parslédziet baroSanas slédzi stavokli (A), lai izslégtu
gaismas.

Piezime: parbibas periods ir laiks, kad 1 dienas
laika ir ieslégts dzinéjs. Jauns darbibas periods sakas,
ja dzingjs ir izslégts vismaz 6 stundas.

@

= HEEE)n | © (BB ©

Husqvarna Connect

Izstradajumam ir bezvadu tehnologija , un tas var
izveidot savienojumu ar mobilajam iericém, kuras

ir instaléta lietotne Husgvarna Connect. Husgvarna
Connect ir bezmaksas lietotne jusu mobilajai iericei.
Lietotne Husgvarna Connect nodro$ina papla$inatas
funkcijas jusu Husgvarna izstradajumam:

« BlokéSanas un atblokésanas funkcija, lai novérstu
neatlautu izstradajuma lieto$anu.

« PaplaSinata izstradajuma informacija.

« Informacija par izstradajuma dajam un apkopi un
palidziba ar to.

» Parslédziet baroSanas slédzi stavokli (B), lai ieslégtu
darba gaismas.

+ Parslédziet baroSanas slédzi stavokli (C), lai ieslégtu
ari talas gaismas.

Darba gaismas deg 3 minites péc aizdedzes atslégas
pagrieSanas stavokli STOP (Apturét). Kad ir ieslégti
priek$é&jie lukturi, displeja bus redzams priek§éjo lukturu
simbols. Skatiet: Displefs jpp. 147.

Pedali brauk$anai uz priekSu un
atpakalgaita

Atrums viegli tiek reguléts ar 2 pedaliem. Kreisas
puses pedali (A) izmanto kustibai uz priekSu, bet labas

puses pedali (B) izmanto kustibai atpakalgaita. Atlaizot
pedalus, ieslédzas bremzes.
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Grleszvanas korpusa hidrauliska pacélaja BRIDINAJUMS: Plausanas bloku

pacelSanas svira vienmér var pacelt un nolaist. Hidrauliskas
. - - « . _ sistémas spéka dé| ir iesp&jams gt

Hidrauliska pacélaja pacelSanas svira ir paredzéta nopietnus ievainojumus.

grieSanas korpusa pacel$anai un nolai$anai.

Hidrauliskaja pacélaja tiek izmantots hidrauliskais

spiediens, un, lai pacélajs darbotos, ir jaiedarbina Hidraulisko piederumu funkciju poga

dzingjs. Funkciju poga atrodas lidzas hidraulisko piederumu

Plau$anas stavokli plauSanas bloks parvietojas viena pacel$anas svirai.

fiment ar zemi. Funkcijas poga dazadiem piederumiem darbojas

« Stavokii (A) plausanas bloks tiek parvietots atskirigi. Skatiet piederuma lietotaja rokasgramatu.
plau$anas stavoklr.

« Stavokli (B) tiek nolaistas pacélaja sviras.

* Neitralais stavoklis (C). ‘

+ Stavokli (D) plausanas bloks tiek parvietots
transporté$anas stavoklr.

N e

Plausanas bloks

Siizstradajuma plausanas bloki ir Combi plausanas

bloki ar BioClip®. BioClip® sasmalcina zali méslojuma.
Combi plausanas blokus var izmantot ari bez BioClip®.
Ja BioClip® neizmanto, zale tiek izmesta uz aizmuguri.
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Displejs
Displejs instrumentu paneli rada informaciju par
produkta statusu.

8.

9

Slipuma indikators ($aja izstradajuma nav pieejams)
Dzinéja Gdens temperatiras indikators

Piezime: ledegoties dzinéja temperatiras
indikatoram, atskan bridinajuma skanas signals.
Nekavejoties atslédziet jugvarpstas slédzi un
novietojiet droseles vadibas ierici Iena atruma
pozicija. Bridinajuma signals beidz skanét, kad
dzinéja temperatura nokritas zem bridinajuma
robezvertibas.

|EVEROJ|ETZ Ja sak skanét
bridinajuma signals, negrieziet

aizdedzes atslégu apturéSanas pozicija.
Sadi var sabojat dzin€ju.

Dzinéja ellas spiediena indikators

Akumulatora uzlades limena indikators

Plau$anas bloka indikators ($aja izstradajuma nav
pieejams)

PTO indikators

Tahometrs

leteicamais dzinéja apgriezienu skaits minate,
izmantojot produktu.

Stavbremzes indikators

10. Operatora klatbutnes kontrole (OKK)
11. Degvielas méritajs

12. Tuvo vai talo gaismu indikators

13. Bluetooth®

14. Svara parneses funkcija atvienota ($aja izstradajuma
nav pieejama)

15. Apkopes indikators

16. Degvielas daudzuma méritajs (solis 5%)

17. Zema degvielas limena indikators

18. Stundu skaititajs. Kopé€jais darbibas laiks stundas.

19. Digitalais bloketajs

20. Stundu skaititajs. Darba dienas stundas/diena.
Skatiet Seit: Stundu skaititafs lpp. 145.

21. Kvélsvecu indikators

Piezime: pazadiem modeliem displeja izskats var
atskirties.

Piezime: Pagriezot aizdedzes atslégu no stavokla
STOP (Apturét) stavokli ON (leslégts), Tslaicigi iedegsies
visi simboli. Péc tam degs tikai izmantotie simboli.

Kabines apsilde

P 525DX Cabin ir gaisa apsildes sistéma, lai
paaugstinatu temperattru kabiné. Kabines apsildes
sistému var izmantot ari, lai novérstu logu aizsal$anu
zema temperatura.
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Simboli uz izstradajuma

A

Q

& B

2P v b

.b
O,
o
%
'/

& |

BRIDINAJUMS. Esiet uzmanigi un lietojiet
izstradajumu pareizi. Sis izstradajums var
izraisit smagas vai navéjosas traumas
operatoram vai citam personam.

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms 8T izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Rotéjosie asmeni. Netuviniet kermena
dalas parsegam, kad dzingjs ir ieslégts.

Bridinajums! Rotéjosas dalas. Netuviniet
kermena dalas.

Bridinajums! Rotéjoss siksnas skriemelis.
Netuviniet kermena dalas, kad dzingjs ir
ieslégts.

Bridinajums: saspieSanas traumu risks.

Bridinajums: saspieSanas traumu risks.
Paceélaja sviras virzas ar lielu spéku,
netuviniet kermena dalas.

Uzmanieties no mestiem un rikoSeta
atlecoSiem priekSmetiem.

Karsta virsma.

Nekad neizmantojiet izstradajumu, ja
tuvuma ir cilvéki, it ipasi bérni vai
majdzivnieki.

Pirms brauk$anas ar izstradajumu
atpakalgaita un parvietoSanas laika
skatieties atpakal.

Nekad neplaujiet zali uz nogazes.
Neplaujiet zali uz virsmas, kuras slipums
parsniedz 10°. Skatiet Seit: Zales
plausana uz nogazém Ipp. 154.

Oo"o=

Nekad neparvadajiet pasazierus uz
izstradajuma vai aprikojuma.

Ja plavéjs apgazas, var tikt gltas
traumas.

Ja nav pievienots plausanas bloks,
darbiniet izstradajumu loti leni.

Ja plausanas bloks ir pievienots, darbiniet
izstradajumu pilna atruma.

Kustiba uz priekSu.

Neitralais parnesums.

Kustiba atpakalgaita.

Stavbremze.

Aktivizejiet stavbremzi.

Atlaidiet stavbremzi.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
EK direktivam.

Sis izstradajums atbilst speka esosajiem
AK noteikumiem.

Trok$na emisijas vidé uzlime

atbilstoSi ES un Apvienotas Karalistes
direktivam un noteikumiem, ka art
Jaundienvidvelsas tiesibu aktam “Darba
vides aizsardzibas (trokSna kontroles)
regula (2017)". Izstradajuma garantétais
skanas jaudas limenis ir noradits
Tehniskie dati [pp. 203 un uz etiketes.

Vienmeér izmantojiet apstiprinatus dzirdes
aizsarglidzeklus.

148

1593 - 009 - 01.03.2024



Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/
uzlimes attiecas uz dazu tirdzniecibas nozaru prasibam.

(@)
=

Aktivizéjiet izstradajumu.

Datu plaksnite

Apturiet dzingju.
WHusqvarna A NS asin, sweDEN

I~ Husqvara
Identity (HID)  XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXYMHZAK

| 33800 XK 3K —
Serial number

"§<N>2><><>_<xxxx BB —]
[oF B 2 Ce

mporter
Husqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DLS 6UP

EROE

Dzinéja apgriezienu skaits — liels.

Dzinéja apgriezienu skaits — mazs.

I Husqvarna
L one XXXXXXXXXX
L Unladen weight XXXkg

| Max front axle weight (GAWR)  XXXkg
Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg

DegVi9|a- Max laden weight (GCWR) XXXXkg

USA Importer
Husqvama Group, 9335 Harris Corners Pkwy, Suite 500,
Charlotte, NC28269, USA

REee  PPPP

Asmeni ir aktivizéti.
1. Husqvarna identitate (HID) ar izstradajuma numuru,

rdpnicu un razo$anas lniju, datumu, kartas numuru
un parbaudes numuru

Asmeni ir deaktivizeéti. 2. Modela nosaukums

Izstradajuma numura kods (Product Number Code,

PNC)

Skenéjams kods

Izgatavotajs un ta adrese

Razo$anas gads

Nominala jauda

Sérijas numurs ar izgatavo$anas datumu, gadu,

nedélu un secibas numuru

w

Ellas limenis.

FCH B ©

© N oM

[=]

Skenéjams kods

Vides mark&jums. Izstradajums vai 9. lzstradajuma numura kods (Product Number Code,
E iepakojums nav sadzives atkritumi. PNC)

Likvidéjiet to elektrisko un elektronisko 10. Izstradajuma svars, bez slodzes
—— ieriCu parstrades uznémuma. 11. Maksimalais priek$éjas ass svars (GAWR)

12. Maksimalais aizmuguréjas ass svars (GAWR)

Ja ROPS ir nolaists, nelietojiet 13. Maksimalais svars ar slodzi (GCWR)
droSibas jostu.
OI E\ Euro V emisija
A BRIDINAJUMS: Motora atvérsana
{J
e f™

Vienmeér lietojiet droSibas jostu,
ja ROPS ir pacelts.

anulé §T keédes zaga ES tipa apstiprinajumu.
A Produkta bojajumi
Meés neatbildam par masu produkta bojajumiem, ja:
» ir veikts nepareizs produkta remonts;
+ produkta remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
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produktam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

» produkta remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DrosSiba

Ziemelamerikai paredzétie droSibas
noradijumi

Stumjamo un vadamo masinu drosa darba
prakse

ST iekarta var nopietni savainot rokas un kajas, ka ari
izmétat priekSmetus, ar kuriem ta saskaras. Turpmak
minéto drosibas noradijumu neievéro$ana var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

VISPARIGA INFORMACIJA

1.

Izlasiet, izprotiet un ievérojiet noradijumus un
bridinajumus $aja rokasgramata, ka ari tos, kas
izvietoti uz masinas, dzin€ja un aprikojuma.
Masinu drikst lietot tikai tie operatori, kas
iepazinuSies ar noradijumiem un ir fiziski spéjigi vadit
to.

Nevediet pasazierus un nelaujiet tuvoties
apkartéjiem.

Neizmantojiet plaujmasinu péc alkohola vai zalu
lietoSanas.

levérojiet razotaja ieteikumus attieciba uz ritenu
svaru vai pretsvaru.

SAGATAVOSANAS PIRMS MASINAS
IZMANTOSANAS

1.

2.

Attiriet darba zonu no objektiem, kurus masina var
izmest vai kuri var traucét tas darbibu.

Raugiet, lai darba zona neviens neatrastos, it ipasi
mazi bérni. Ja kads tuvojas darba zonai, apturiet
masinu un aprikojumu.

Neizmantojiet masinu, ja zales uztvéréjs, izvades
tekne vai citas paredzétas drosibas ierices

nav uzstaditas vai nedarbojas pareizi. Regulari
parbaudiet, vai nav nodiluma vai nolietojuma pazimju
un nomainiet, ja nepiecieSams.

Valkajiet piemérotus individualas aizsardzibas
lidzeklus, pieméram, droSibas brilles, austinas un
apavus.

IEDARBINASANA

1.

2.

Darbiniet dzinéju tikai labi védinatas zonas. Izpludes
gazes satur oglekla monoksidu, kas ir navéjosa inde.
Lietojiet masinu tikai dienas gaisma vai piemérota
maksliga apgaismojuma.

Izvairieties no bedrém, grambam, pauguriem,
akmeniem vai citiem sléptiem apdraudéjumiem.
Nelidzena virsma var izraisit plaujmasinas
apgasanos, vai operators var zaudét lidzsvaru, vai
kaju atbalstu.

4. Nenovietojiet rokas vai kajas blakus rotéjo§am
dalam vai zem plaujmasinas. Turieties atstatus no
izmeSanas atveres.

5. Neizmetiet noplauto zali pret cilvekiem. Nepielaujiet
noplautas zales izmeti pret sienu vai citiem
objektiem. Zale var tikt mesta atpakal lietotaja
virziena. Apturiet asmenu kustibu, $kérsojot
grantétas virsmas.

6. Neatstajiet ieslégtu masinu bez uzraudzibas.
Vienmeér novietojiet masinu stavésanai uz
limeniskas virsmas, atvienojiet aprikojumu, ieslédziet
stavbremzi un apturiet dzingju.

7. Neveiciet plauSanu atpakalgaita, ja vien tas
nav absollti nepiecieSams. Pirms braukSanas
atpakalgaita, ka ar1 tas laika skatieties uz leju un
atpakal.

SAISTIBA AR BERNIEM

1. Ja lietotajs neapzinas, ka tuvuma ir bérni, var
rasties tragiski negadijumi. Bérni biezi vien pievérs
uzmanibu iekartai un zales plau$anai. Nekad
nepienemiet, ka bérni noteikti joprojam bas tur, kur
jus pédejo reizi vinus redzéjat.

2. Nelaujiet bérniem atrasties darba zona un
nodrosSiniet atbilstoSu uzraudzibu, piesaistot vél kadu
pieauguso, kas nav operators.

3. Neparvadajiet bérnus pat, ja asmeni ir izslegti. Bérni
var nokrist un gt smagu traumu vai art traucét
plaujmasinas droSu darbibu. Bérni, kuri ir vizinati
ieprieks, var peksni paradities plauSanas zona,
véloties vélreiz pavizinaties un tikt sabraukti, it ipasi,
braucot atpakalgaita.*

INFORMACIJA PAR NOGAZEM

Nogazes ir lielakais negadijumu célonis. Stradajot uz
nogazes, nepiecieSama ipasa uzmaniba.

1. Pa nogazi brauciet masinas razotaja noraditaja
virziena. Stradajot tuvu stavas nogazes malai, esiet
piesardzigi.

2. Neplaujiet mitru zali. (Nestabils pamats vai izraisit
slidéSanu un krisanu.**)

3. Nelietojiet masinu apstaklos, kad var bit ierobezota
vilce, stiréSana vai stabilitate. Riepas var slidét pat
tad, ja riteni nekustas.

4. Vadot plaujmasinu lejup pa nogazi, iestatiet to kada
no parnesumiem. Nebrauciet lejup pa kalnu.

5. lzvairieties uzsakt kustibu un apstaties uz nogazes.
Neveiciet straujas atruma vai virziena izmainas.
Veiciet pagriezienus I€ni un pakapeniski.

6. Esietipasi piesardzigi, vadot masinu, ja tai
pievienots zales uztvéréjs vai cits aprikojums. Tas
var ietekmét masinas stabilitati.
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INFORMACIJA PAR AIZDEGSANOS UN
DEGVIELU

1. Nodzésiet cigaretes, cigarus, pipes un citus
aizdeg$anas avotus.

2. Izmantojiet tikai apstiprinatu degvielas tvertni.

3. Nenonemiet degvielas tvertnes vacinu un neiepildiet
degvielu, kad dzin€js darbojas vai ari tas ir karsts.

4. Neiepildiet degvielu telpas vai slégtas vietas.

5. Neuzglabajiet masinu vai degvielas tvertni un
neuzpildiet degvielu atklatas liesmas, dzirkstelu vai
siltuma avotu, pieméram, Udens silditaja vai citu
Nldzigu ieriéu tuvuma.

6. Ja degviela ir izlijusi, neméginiet iedarbinat dzingju
un nepielaujiet aizdedzes avota veidoSanos, lidz
degvielas tvaiki ir izklidusi.

7. Lai nepielautu aizdeg$anos, notiriet no masinas
zali, lapas vai citus nefirumus; safiriet ellu vai
iz8lakstijusos degvielu un nonemiet ar degvielu
piesukusos gruzus; pirms uzglabasanas laujiet
masinai atdzist.

8. Esietipasi piesardzigi, darbojoties ar benzinu vai
citam degvielam. Tas ir ugunsnedrosas, un tvaiki ir
spradzienbistami.

PARVADASANA

1. lekraujot un izkraujot masinu transporté$anas
vajadzibam, izmantojiet pilna platuma rampas.

VILKSANA

levérojiet razotaja ieteikumus attieciba uz velkama
aprikojuma svara ierobezojumiem un vilk§anu pa
nogazem.*

ROPS*

1. ROPS ir iebuvéta un efektiva droSibas ietaise.
Nenonemiet un neparveidojiet ROPS konstrukciju.*

2. Turiet ROPS pacelta un fikséta stavokir un
izmantojiet droSibas jostu, kad darbinat masinu.*

3. Varatislaicigi nolaist salocitu ROPS tikai tad, ja tas
ir nepiecieSams. Nepiespradzeéjiet drosibas jostu, ja
ROPS ir nolocits. Ja ROPS ir nolaists, aizsardziba
pret apgasanos nav iespéjama.*

4. Nomainiet bojatu ROPS. Neremontgjiet un
neparveidojiet ROPS.*

APKOPE

1. Uzturiet masinu laba darba karfiba. Nomainiet
nodilusas vai bojatas dalas.

2. Apkopjot asmenus, esiet piesardzigi. letiniet
asmeni(-nus) vai uzvelciet cimdus. Nomainiet
bojatos asmenus. Neveiciet asmens (-nu) remontu
vai nomainu.

3. Masinas ar hidrauliskajiem stkniem, Sliteném vai
motoriem; un/vai dize|degvielas iesmidzinaSanas
sistémam

BRIDINAJUMS: Skidrums, ka

izklast zem spiediena, var iespiesties
ada un radit smagu traumu. Ja Skidrums
iespiezas ada, nekavéjoties vérsieties
péc mediciniskas palidzibas. Netuviniet
kermeni vai rokas tapu atverém vai
sprauslam, pa kuram izklust Skidrums
zem augsta spiediena. Ja notiek
nopllide, nekavéjoties sazinieties ar
kvalificétu tehniki, lai veiktu apkopi.

A

4. Pirms remonta atvienojiet aizdedzes sveces vadu (-
us) (ja ietilpst aprikojuma) un akumulatora minusa
kabeli.

* Attiecas TIKAI uz vadamiem plavéjiem.
** Attiecas TIKAI uz stumjamiem plavéjiem.
Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek

izmantotas, lai izceltu 1pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.
c BRIDINAJUMS: Tiek izmantota
neievéroSanas dél operatoram vai blakus
esoSajam personam draud traumu vai naves
risks.
neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju
IEVEROJIET: Tiek izmantota tad,
ja rokasgramata sniegto instrukciju

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par drosibu

BRIDINAJUMS: sis izstradajums
var nogriezt plaukstas un pédas un

mest priek§metus. Dro$ibas instrukciju

neievéro$ana var izraisit nopietnas traumas
vai navi.

BRIDINAJUMS: Neturpiniet lietot
izstradajumu, ja ir bojats grieSanas
aprikojums. Bojats grieSanas aprikojums
var mest priekSmetus un izraisit nopietnas
traumas vai navi. Nekavéjoties nomainiet
bojatos asmenus.

BRIDINAJUMS: &is izstradajums
darbibas laika rada elektromagnétisko lauku.
Zinamos apstaklos Sis lauks var traucét
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akfiva vai pasiva mediciniska implantata
darbibu. Lai samazinatu nopietnas traumas
gUsanas vai dzivibas zaudésanas risku,
meés iesakam personam, kam ir mediciniskie
implantati, pirms 81 izstradajuma lietoSanas
konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implantata razotaju.

BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat lietot

So izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

vietas, stipra véja, liela aukstuma, gadijumos, ja ir
paredzama zibenoSana utt.

» levérojiet un atziméjiet akmenus un citus
neparvietojamus objektus, lai nepielautu sadursmi ar
tiem.

« Atbrivojiet plausanas teritoriju no taja eso$ajiem
objektiem ka, pieméram, akmeniem, rotallietam,
stieplém u.tml., kas var aizkerties aiz asmeniem un
péc tam tikt izmesti lauka.

Vienmér rikojieties piesardzigi un saprafigi.
Izvairieties no situacijam, kuras nejutaties Tsti
parliecinats par notieko$o vai veicamajam darbibam.
Ja péc lietotaja rokasgramatas izlasi$anas neesat
parliecinats par darbibas proceduram, pirms turpinat,
sazinieties ar ekspertu.

Pirms sakat lietot izstradajumu, uzmanigi izlasiet

un izprotiet lietotaja rokasgramatu un izstradajuma
lietoSanas instrukcijas.

Uzziniet, ka drosi lietot $o izstradajumu un ta
vadibas ierices, ka ari noskaidrojiet, ka to atri
apturét.

Noskaidrojiet, ko nozimé droSibas noradijumu
uzlimes.

Lai nodroSinatu iespéju skaidri izlasit Zimes un
uzlimes, gadajiet, lai izstradajums butu tirs.

Paturiet prata, ka operators ir atbildigs par
negadijumiem, kuros iesaisfitas citas personas.
Neparvadajiet pasazierus. Izstradajumu drikst lietot
tikai viena persona.

B

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, ja
motors darbojas. Pirms atstajat izstradajumu bez
uzraudzibas, vienmér apturiet asmenus, aktivizéjiet
stavbremazi, izslédziet motoru un iznemiet aizdedzes
atslegu.

Izmantojiet izstradajumu tikai dienas gaisma vai
laba maksliga apgaismojuma apstaklos. Turiet
izstradajumu drosa attaluma no bedrém vai citiem
zemes nelidzenumiem. Parbaudiet, vai nav citu
iespé€jamu risku.

Nelietojiet izstradajumu sliktos laikapstaklos,
pieméram, migla, lietus laika, mitras vai slapjas

* Nelaujiet bérniem un citam personam, kas nav
apstiprinatas izstradajuma izmantosanai, lietot to vai
veikt ta apkopi. Vietéjie tiesibu akti var ierobezot
pielaujamo lietotaja vecumu.

« Pirms iedarbinat motoru, aktivizéjat piedzinu vai
sakat braukt ar izstradajumu, parliecinieties, vai
tuvuma neatrodas neviena cita persona.

* Plaujot cela tuvuma vai Skérsojot celu, pievérsiet
uzmanibu satiksmei.

« Neizmantojiet izstradajumu, ja esat noguris, ja esat
lietojis alkoholu vai medikamentus vai jebko, kas
var negativi ietekmét redzi, modribu, koordinaciju vai
spriestspéju.

« Nemainiet noreguléto dzinéja apgriezienu skaitu

« Vienmér novietojiet izstradajumu stavésanai uz
lldzenas virsmas un izslédziet motoru.

Noradijumi par bérnu drosibu

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

« Ja nepiever§at uzmanibu bérniem, kas atrodas
iekartas tuvuma, pastav nopietnu negadijumu risks.
Izstradajums un plauSana bérnos var izraisit lielu
interesi. Loti iespéjams, ka bérni vairs neatrodas
vieta, kur redzéjat tos ieprieks.

« NodroSiniet, lai bérni neatrastos plausanas teritorija.
Parliecinieties, vai bérni atrodas pieaugusa
uzraudziba.

* Raugieties apkart un nekavéjoties apturiet
izstradajumu, ja bérni ierodas darba zona. Esiet 1pasi
piesardzigs, atrodoties netalu no stariem, krimiem,
kokiem vai citiem objektiem, kas aizsedz skatu.

« Pirms sakat braukt atpakalgaita un brauk$anas laika
paskatieties uz aizmuguri un lejup, lai parliecinatos,
vai izstradajuma tuvuma nav mazu bérnu.
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BraukSanas laika nenemiet klépr bérnus. Vini var
nokrist un gt nopietnas traumas, ka ar kavét drosu
manevrésanu.

Nelaujiet bérniem darbinat izstradajumu.

Darba droSibas instrukcijas

BRTD|NAJUMSZ Nepieskarieties
dzinéjam vai izpludes sistémai darbibas

laika vai tulit péc tas. Dzinéjs un

izpludes sistéma darbibas laika |oti

stipri sakarst. Apdegumu, ugunsgréka un
kaitéjuma TpaSumam vai blakus esosajai
teritorijai risks. Izstradajuma lieto$anas laika
turieties atstatus no krimajiem un citiem
priekSmetiem.

Individualie aizsarghdzekli

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

* lzmantojot produktu, lietojiet apstiprinatu personigo
aizsargaprikojumu. Sadi lidzekli nevar pilniba novérst
traumu gisanas risku, tau samazina traumu
smaguma pakapi, ja negadijums tomér notiek.
Laujiet izplafitajam palidzét jums izvéléties pareizo
aprikojumu.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglhdzeklus.
ligstoSa uzturéSanas troksni var radit butiskus
dzirdes bojajumus.

» Velciet izturigus zabakus vai kurpes, kas neslid.
leteicami térauda purngali. Nevelciet val€jas kurpes
un neejiet ar basam kajam.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

Pirms sakat plaut atpakalgaita un plausanas

laika vienmér paskatieties lejup un uz aizmuguri.
Pievérsiet uzmanibu lieliem un maziem Skérsliem.
Samaziniet atrumu pirms pagrieziena ap stari.
Apturiet asmenus, kad parvietojaties teritorijas, kuras
jus neplaujat.

|EVEROJ|ETZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

piesardzibas instrukcijas.

Pirms lietojat izstradajumu, izfiriet dzin€ja auksta
gaisa iepltdes atveri no zales un netirumiem. Ja
auksta gaisa iepludes atvere ir noblokéta, pastav
risks sabojat dzinéju.

Uzmanigi parvietojieties apkart akmeniem un citiem
lieliem priekSmetiem, un gadajiet, lai asmeni
neatsitas pret priekSmetiem.

Nedarbiniet izstradajumu pari priekSmetiem. Ja
plauSanas laika esat uzbraucis kaddam objektam
vai tadu apbraucis, apstajieties un parbaudiet
izstradajumu un plausanas bloku. Vajadzibas
gadijuma veiciet remontdarbus, pirms atkal
iedarbinat izstradajumu.

* Vajadzibas gadijuma izmantojiet aizsargcimdus,
pieméram, piestiprinot, parbaudot vai firot plausanas
aprikojumu.

» Nevalkajiet parak brivu apgérbu, rotaslietas vai citus
priek8metus, kas varétu iekerties kustigajas dalas.

* (Gadajiet, lai tuvuma batu pirmas palidzibas
piederumi un ugunsdzésibas aparats.

Izstradajuma droSibas ierices

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
$o izstradajumu, izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

» Nelietojiet izstradajumu ar droSibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi. Regulari parbaudiet
dro$ibas ierices. Ja droSibas ierices ir bojatas,
sazinieties ar Husqvarna apkopes dienesta parstavi.

+ Neparveidojiet drosibas ierices. Nelietojiet
izstradajumu, ja nav uzstaditas aizsargplaksnes,
aizsargparsegi, drosibas slédzi un citas
aizsargierices vai ari tas ir bojatas.

Pretapgasanas aizsardzibas sistéma (ROPS)

ROPS ir aizsardzibas ramis, kas izstradajuma
apgasanas gadijuma mazina traumu gasanas risku.
Izmantojiet ROPS un droSibas jostu, ja stradajat uz
nogazem.
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DroSibas josta

DroSibas josta novérs traumu risku, ja notiek negadijumi
vai ja izstradajums apgazas. Lietojiet drosibas jostu

tikai tad, ja pretapgasanas aizsardzibas sistéma (ROPS)
ir ieslégta. Parliecinieties, ka droSibas josta ir pareizi
nostiprinata un nav bojata.

Operatora klatbatnes kontrole (OKK)

OKK ieslédzas, kad operators piecelas no sédekla.
Displeja iedegas OKK indikators. OKK pieslédz droSibas
kontiru. Skatiet: Eksplutacijas nosacijumu parbaude lpp.
154.

Aizdedzes atslégas parbaude

« Lai parbauditu aizdedzes atslégu, ieslédziet un
izslédziet dzinéju. Skatiet Seit: Dzinéja iedarbinasana
Ipp. 165un Dzinéja apturésana lpp. 169.

« Parliecinieties, ka dzinéjs sak darboties, pagriezot
aizdedzes atslégu iedarbinasanas stavokir.

* Parbaudiet, vai dzinéjs nekaveéjoties partrauc
darboties, pagriezot aizdedzes atslégu apturéSanas
stavokIr.

Eksplutacijas nosactjumu parbaude
Ekspluatacijas nosacijumi ir sekojosi:

* Dzingju var iedarbinat tikai tad, kad ir atslégta lapstu
piedzina.

* Motoru var iedarbinat tikai tad, ja ir ieslégta
stavbremze.

« Asmenu piedzina var darboties tikai tad, kad
operators séz sédeklr.

Katru dienu parbaudiet ekspluatacijas nosacijumus.

1. Meéginiet iedarbinat dzingju, ja ir ieslégta asmenu
piedzina. Ja ekspluatacijas nosacijumi darbojas,
dzinéju nevar iedarbinat.

2. Meéginiet iedarbinat dzin&ju, ja nav iedarbinata
stavbremze. Ja ekspluatacijas nosacijumi darbojas,
dzinéju nevar iedarbinat.

3. ledarbiniet dzingju, ieslédziet asmenu piedzinu un
piecelieties no sédekla. Ja ekspluatacijas nosacijumi
darbojas, asmeni grieSanas korpusa apstajas.

Turpgaitas un atpakalgaitas braukSanas pedala
parbaude

1. ledarbiniet plavéju.

2. Parliecinieties, vai turpgaitas un atpakalgaitas
braukSanas pedalu kustiba nav traucéta un tos var
brivi darbinat.

3. Uzmanigi nospiediet turpgaitas brauk$anas pedali,
lai brauktu uz prieksu.
4. Atlaidiet turpgaitas brauk$anas pedali, lai bremzétu.

Parliecinieties, ka bremzes darbojas, atlaizot
turpgaitas braukSanas pedali.

5. Veiciet tadas paSas darbibas atpakalgaitas
braukSanas pedalim.

Piezime: Plavéjam ir bremzésanas funkcija, kas
ieslédzas, atlaizot pedalus. Lai straujak samazinatu
atrumu, nospiediet otru pedali.

6. Parbaudiet, vai plavéjs neparvietojas, kad turpgaitas
un atpakalgaitas brauk$anas pedalis nav nospiests.

Stavbremze

A

Skatiet: Stavbremzes parbaude lpp. 179.

BRTD|NAJ UMS: Ja stavbremze

nedarbojas, izstradajums var sakt kustéties
un radit traumas vai bojajumus. NodroSiniet,
lai stavbremze tiktu regulari parbaudita un
noreguléta.

Trok3na slapétajs

Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza dzinéja
izplides gazes prom no operatora.

Nelietojiet produktu, ja nav trok$na slapétaja vai tas ir
bojats. Bojats trokSna slapétajs palielina trokSna limeni
un aizdegSanas risku.

e BRTD|NAJUMSZ LietoSanas laika,

tant péc tas un tad, kad dzinéjs
TrokSna slapétaja parbaude

darbojas tuksgaita, trokSna slapétajs batiski
sakarst. Lai nepielautu aizdegSanos, esiet
piesardzigi uzliesmojoSu materialu un/vai
gazu tuvuma.

« Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos, ka
tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

Aizsargparsegi

Ja aizsargparsegi nav piestiprinati vai ir bojati, palielinas
kustigu dalu un karstu virsmu raditu traumu giSanas
risks. Pirms iedarbinat izstradajumu, parbaudiet
aizsargparsegus. Parliecinieties, vai aizsargparsegi ir
pareizi piestiprinati un tiem nav plaisu vai citu bojajumu.
Nomainiet bojatos parsegus.

Zales plausana uz nogazém

BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

« Plausana uz nogazeém palielina risku, ka varat
zaudét vadibu un izstradajums var apgazties. Tas
var izraisit traumas vai navi. Uz visam nogazém
japlauj uzmanigi. Ja nevarat braukt atpakalgaita uz

nogazes vai nejutaties jitaties nedroSs, neplaujiet.
« Novaciet akmenus, zarus un citus priekSmetus.
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Uz nogazes plaujiet virziena uz augsu un leju, nevis
saniski.

Neplaujiet uz nogazes, ja grieSanas korpuss ir
pacelts.

Neizmantojiet izstradajumu uz virsmas, kuras
slipums parsniedz 10°.

//

> 210

Neiedarbiniet un neapturiet izstradajumu uz
nogazes.

Uz nogazem parvietojieties vienmérigi un Ienam.
Neveiciet straujas atruma vai virziena izmainas.
Pagriezieties ne vairak, ka nepiecieSams. Virzoties

lejup pa nogazi, pagriezieties IEnam un pakapeniski.

Plaujiet ar maziem apgriezieniem. Uzmanigi grieziet
stari.

Uzmanigi skatieties un, pamanot vagas, bedres
un izcilnus, nebrauciet tiem pari. Uz nelidzenas
virsmas pastav lielaks apgasanas risks. Gara zalé
var atrasties dazadi Skérsli.

Neplaujiet blakus malam, gravjiem vai krastiem.
Izstradajums var péksni apgazties, ja kads

no riteniem parbrauc pari stavas nogazes vai
gravja malai. Ja izstradajums iekrit ddeni, pastav
noslik$anas risks.

/2

Neplaujiet slapju zali. Ta ir slidena, tadé| riepas

var zaudét sakeri ar zemi un izstradajums — sakt
buksét.

Nelieciet kaju uz zemes, méginot padarit
izstradajumu stabilaku.

Ja ir piestiprinats piederums vai kas cits, kas var
samazinat izstradajuma stabilitati, parvietojieties |oti
uzmanigi.

Lai produkts batu stabilaks, pievienojiet ritena svarus
vai pretsvarus. Lai iegitu plasaku informaciju,
sazinieties ar savu izplafitaju. Ar P 525DX
izmantojiet pretsvarus, jo ritena svarus nevar
izmantot ar pilnpiedzinas izstradajumiem.

Drosibas noradijumi, darbojoties ar degvielu

BRIDINAJUMS: Esiet piesardzigs,
rikojoties ar degvielu. Ta var loti viegli
uzliesmot, radot traumas un kaitéjumu
TpaSumam.

A
A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Nepiepildiet degvielas tvertni iekStelpas.
Dizeldegviela un dizeldegvielas tvaiki ir indigi un

loti viegli uzliesmojosi. Lai novérstu traumas un
aizdeg$anos, rikojieties ar dizeldegvielu uzmanigi.
Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzinéja darbibas laika.
Pirms degvielas tvertnes uzpildianas |aujiet
dzinéjam atdzist.

Nesmékejiet degvielas uzpildes laika.

Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai atklatu liesmu
tuvuma.

Ja degvielas sistéma ir noplude, neiedarbiniet
dzin&ju, pirms noplade nav novérsta.

Neuzpildiet degvielu virs ieteicama imena. Dzingja
radita karstuma un saules ietekmé degviela izpleSas
un parplust, ja degvielas tvertne ir piepildita par
daudz.

Neuzpildiet degvielas tvertni par daudz. Ja

uz izstradajuma nokluvusas degvielas Slakatas,
noslaukiet tas un uzgaidiet, lidz izstradajums ir
sauss, pirms iedarbinat dzinéju. Ja benzins nokluvis
uz apgérba, nomainiet to.

Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.
Glabajiet izstradajumu un degvielu ta, lai nerastos
degvielas noplides vai gazes nodarita kaitéjuma
risks.

Izlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un
drosa attaluma no atklatam liesmam.

Akumulatora drosibas norades

A

BRTD'NAJUMS Bojats akumulators

var eksplodét un radit traumas. Ja
akumulators ir deforméjies vai ir bojats,
sazinieties ar pilnvaroto Husqvarna servisa
parstavi.

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.
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Akumulatoru tuvuma nésajiet aizsargbrilles.
Akumulatoru tuvuma nenésajiet pulksteni, rot
vai citus metala priekSmetus.

Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.
Uzladejiet akumulatoru vieta, kura ir laba ventilacija.
Uzladéjot akumulatoru, gadajiet, lai uzliesmojosi
materiali atrastos vismaz 1 m attaluma.

Pareizi utilizéjiet nomainitos akumulatorus. Skatiet
Seit: Utilizésana lpp. 202.

Akumulators var izdalit eksplodéjosas gazes.
Nesmékejiet akumulatora tuvuma. Turiet
akumulatoru atstatus no atklatas uguns un
dzirkstelém.

liat

as

Drosiba transportéSanas laika

Plaujmasinas transportéSanai izmantojiet
apstiprinatu transportiidzekli.

Plaujmasina ir smaga un var radit smagas
traumas saspiezot. Rikojieties uzmanigi, celot to
transportiidzekli vai piekabé un celot lauka.
Valsts vai vietéjie noteikumi var noteikt
ierobezojumus plaujmasinas transportésanai.
Transportlidzek|a vaditajs atbild par plaujmasinas
droSu nostiprinaSanu transportésanai. Skatiet:
lzstradajuma drosa nostiprinasana piekabé
transportésanai lpp. 200.

Noradijumi par droSu apkopi

indiga un |oti bistama gaze bez aromata.
Nedarbiniet izstradajumu slégtas telpas vai
vietas ar nepietiekamu gaisa plismu.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

A So izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

Labakas veiktsp&jas un drosibas nolika regulari
veiciet izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes
grafika. Skatiet Seit: Apkopes grafiks lpp. 173.
Elektriskas stravas trieciens var izraisit traumas.
Nepieskarieties kabeliem, ja dzinéjs darbojas.
Neparbaudiet aizdedzes sistémas darbibu ar
pirkstiem.

Neiedarbiniet motoru, ja aizsargparsegi ir nonemti.
Pastav liels kustigu vai karstu dalu raditu traumu
gusanas risks.

Pirms veicat apkopi dzinéja tuvuma, laujiet
izstradajumam atdzist.

Asmeni ir loti asi, tapéc var viegli sagriezties.
Rikojoties ar asmeniem, ietiniet tos aizsargmateriala
vai uzvelciet aizsargcimdus.

Lai iztiritu grieSanas korpusu, obligati novietojiet

to tehniskas apkopes pozicija. Nenovietojiet
izstradajumu pie gravja vai nogazes malas, lai varétu
pieklut grieSanas korpusam.

BRTD|NAJ UMS: Izstradajums ir

A smags un var izraisit traumas vai ipaSuma/
apkartéjas zonas bojajumus. Dzinéja vai

grieSanas korpusa apkopi drikst veikt tikai ar

§adiem nosacijumiem:

* motors ir izslégts;

» izstradajums ir novietots uz lidzenas
virsmas;

* nav ieslégta stavbremze.

« aizdedzes atsléga ir iznemta;

« plauSanas bloks ir izslégts;

« galvenais slédzis ir izslégts. Skatiet:
Dzinéja ledarbinasana lpp. 165.

|EVEROJ|ETZ Pirms sakat lietot

A izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas
piesardzibas instrukcijas.

BRTD'NAJ UMS: Dzingja izpludes

A gazes satur oglekla monoksidu, kas ir

Negrieziet dzinéju, ja ir iznemta aizdedzes svece vai
nonemts aizdedzes kabelis.

Parliecinieties, vai visi uzgriezni un bultskraves ir
pareizi pievilkti un vai aprikojums ir laba stavokir.
Neizregul€jiet regulatorus. Ja dzinéjs darbojas

ar parak lieliem apgriezieniem, izstradajuma
komponenti var tikt bojati. Lielako atlauto dzingja
apgriezienu skaitu skatiet Seit: Tehniskie dati pp.
203.

Izstradajums ir apstiprinats lietoSanai kopa tikai ar
aprikojumu, ko piedava vai iesaka masinas razotajs.

Montaza

GrieSanas korpusa piestiprina$ana
Combi 132, Combi 155

PiezZime: Gadajiet, lai plausanas bloks pirms
pievieno$anas tiktu novietots uz lidzenas pamatnes.
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1. Novietojiet pacel$anas sviru pozicija (B), lai nolaistu

pacélaja sviras.

BRIDINAJUMS: Neparbidiet
pacélaja sviru plausanas stavokli (A).
CelSanas atsperes spéks var izraisit
smagu traumu.

A

2. Uzmanigi novietojiet izstradajumu pie grieSanas
korpusa.

3. Novietojiet pacélaja sviras grieSanas korpusa
savienojumos.

4. Aktiviz€jiet stavbremzi.
5. Apturiet dzingju.

6. Pacélaja sviras ievietojiet skraves (C) un nostipriniet

tapas (D).

7.

Izskrivéjiet abas skriives un nonemiet apkopes liku.

10.
11.

Pavelciet atpakal piedzinas varpstas savienotaju un
pievienojiet piedzinas varpstu jugvarpstai.

PieZzime: Parliecinieties, ka simbola bulta rada
izstradajuma virziena.

Aplieciet aizmuguréjo saslégSanas kédi ap pacélaja
siju.
Piestipriniet saslég$anas kédi piedzinas varpstai.

Pavelciet atpakal piedzinas varpstas savienotaju un
pievienojiet piedzinas varpstu plauSanas blokam.

O]

L g

T AUaHm N

Pz

12.
13.
14.
15.
16.

Pielokiet varpstas savienojuma gumijas apvalku.
Aplieciet priek$éjo saslégSanas kédi ap cauruli.
Piestipriniet saslég$anas kedi piedzinas varpstai.
Piestipriniet apkopes luku un pievelciet skrives.
ledarbiniet dzin&ju.
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17. Parbidiet pacel$anas sviru atpakal, lai paceltu

plausanas bloku. Celiet plauSanas bloku, lldz ta
pagriezamie (balsta) riteni neskar zemi.

18. Apturiet dzingju.

19. Pavelciet atsperi (E) un piestipriniet plauSanas bloku

cel$anas cilpam (F).

3. Pievienojiet hidraulikas Slutenes attiecigajiem
masinas savienojumiem. Atlokam un rievai jabut
pareizi salagotai.

20. Parbaudiet plausanas bloka paralelitati. Skatiet:

Plausanas bloka piestiprinadana Combi

Plausanas bloka paralelitates parbaude [pp. 179.

132 X, Combi 155 X

1.

Piestipriniet plauSanas bloku. Skatiet: Griesanas
korpusa plestiprinasana Combi 132, Combi 155 Ipp.
156.

Plausanas bloka hidrauliskas $lutenes izvelciet caur
cilpu.

Piezime: Hidraulisko slitenu atrasanas vieta
kontrolé grieSanas augstuma sviras darbibas
funkciju. Lai mainitu grieSanas augstuma sviras
funkciju, samainiet hidraulisko $|atenu pozicijas.

PlauSanas bloka nonemsana

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.
2. Apturiet dzingju.

3. Bidiet plauSanas augstuma sviru uz priekSu un
atpakal 2-3 reizes, lai izlaistu atlikuSo spiedienu.

4. Combi 132 X un Combi 155 X atbrivojiet
savienojumus un atvienojiet hidrauliskas $|utenes.

5. Aktivizéjiet stavbremzi.

6. Pavirziet pacelSanas sviru uz priekSu, lai nolaistu
grieSanas korpusu. Apturiet darbibu, kad plausanas
bloka pagriezamie riteni skar zemi.

7. Pavelciet atsperi (A) un nonemiet celSanas
cilpas (B).

8. ledarbiniet dzingju.
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9. Parbidiet pacel$anas sviru stavokl (C), lai nolaistu Kabines nonems$ana un uzstadiSana
pacélaja sviras. ’

1. Nonemiet kabines durvis. Skatiet: Durvju
nopemsana un uzstadisana lpp. 161.

2. Nonemiet avarijas izejas durvis. Skatiet: Avarjas
durvju nopemsana un uzstadisana lpp. 161.

3. Nonemiet gumijas siksnas un atveriet dzinéja
parsegu.

4. Atvienojiet akumulatoru.

BRTD|NAJUMSZ Neparbidiet
pacel$anas sviru plauSanas stavokli (A).

Hidrauliskas sistéemas spéka dél ir
iespéjams gut nopietnus ievainojumus.

10. Apturiet dzin€ju.

11. Izskraveéjiet abas skrives un nonemiet apkopes lku.

5. Nonemiet apkopes ltkas vaku. Skatiet: Apkopes
lakas vaka nopemsana lpp. 176.

6. Nonemiet drosinataju karbas parsegu. Skatiet:
Vadibas skapja parsega nonemsana lpp. 176.

7. Atvienojiet kabines vadibas kabeli. Kabelim ir melns
spraudnis

12. Nonemiet varpstas savienojuma gumijas apvalku no
profilsavienojuma.
13. Pavelciet atpakal piedzinas varpstas savienotaju un

nonemiet piedzinas varpstu no plausanas bloka
slipas parnesumu varpstas un tad no jugvarpstas.

14. Nonemiet saslégSanas kédes.

15. Iznemiet no pacélaja sviram tapas (E) un izskravajiet 8- TukSaja atveré ievietojiet gumijas starpgredzenu.

skraves (F).
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9. Atvienojiet 2 savienotajus no priek$&ja starmesa 13. Atvienojiet kabines apsildes sistémas $|utenes.
slédza.

14. Demontéjiet 2 skriives un 2 paplaksnes, kas atrodas
aiz sédekla (A).

10. Nonemiet kabela tiltu no savienotaja un uzstadiet
savienotaju uz priek$éja starmesa slédza.

15. Izskraveéjiet skravi un nonemiet paplaksni, kas
atrodas aiz kabines apsildes sistémas $liteném (B).

16. Demontéjiet skrivi ar paplaksni durvju
prieksdala (C).
17. Sasveriet sédekli uz prieksu.

18. levietojiet 2 siksnu caur durvim un avarijas izeju.

11. leslédziet un izslédziet priek$éja starmesa slédzi, lai
parliecinatos, ka starmetis darbojas pareizi.

12. Novietojiet dranu zem kabines apsildes sistémas 19. Divkart izveriet siksnas caur kabini.
Slateném.

Piezime: Lai nepielautu dzeséSanas $kidruma
nopludi, pirms atvienojat $latenes, noteikti
parbaudiet, vai kabines apsildes sistéma ir izslégta.
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20. lestipriniet siksnas kabines cel$anas cilpas.

21. Uzmanigi paceliet kabini aiz siksnam, izmantojot
pacélaju.
22. Paceliet kabini 10 cm virs izstradajuma.

Lai ieslégtu vai izslégtu pretapgasanas
aizsardzibas sistemu (ROPS)

» Lai atvienotu, izskravéjiet abas skraves, kas notur
ROPS, un atlokiet ROPS uz aizmuguri. ledarbiniet
ROPS, rikojoties apgriezta seciba.

e |EVEROJ IET: Parliecinieties, ka

kabine ir pacelta augstak par
bultskravém.
23. Uzmanigi parvietojiet kabini uz priekSu.
24. Novietojiet kabini uz kabines balsta. Skatiet: Kabines
glabasana lpp. 202

BRTD|NAJ UMS: levérojiet zemak

snhiegtos noradijumus par ROPS un
dro$ibas jostu.

A

+ Ja ROPS ir atvienots, nelietojiet droSibas jostu.

e BRIDINAJUMS: ROPs jauzstada,

kad kabine tiek nonemta. Skatiet: La/
leslégtu vai izslégtu pretapgasanas
25. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

aizsardzibas sistému (ROPS) lpp. 161.

Durvju nonems$ana un uzstadisana
1. Atveriet durvis 90 gradu lenki.

2. lzvelciet gazes atsperi un atlaidiet lodveida
savienojumu.

3. Paceliet durvis, lai tas nonemtu.
4. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Avarijas durvju nonem3ana un uzstadisana
Atveriet avarijas durvju sledzenes rokturi.
Iznemiet viras tapu.

Atveriet durvis 90 gradu lenki.

Paceliet avarijas durvis, lai tas nonemtu.

o r b=~

Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

* Parbaudiet, vai ROPS ir drosi uzstadits un nav

bojats.
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LietoSana

levads

BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat darbu

ar produktu, izlasiet nodalu par drosibu un
parliecinieties, vai saprotat to.

A

» lepildot degvielu, neparsniedziet maksimala fmena
atzimi uz degvielas tvertnes.

Degvielas uzpildisana

BRIDINAJUMS: Dizeldegviela ir Joti
ugunsnedrosa. Esiet piesardzigi un uzpildiet
degvielu arpus telpam. Skatiet: Drosibas
noradijumi, darbojoties ar degvielu lpp. 155.

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet

degvielas tvertni ka atbalsta vietu.

|EVEROJ|ETZ Nepareiza veida

degviela var sabojat dzin€&ju.

A
A
A

Lai nodro$inatu atbilstibu emisijas normativiem,
degvielai jaatbilst standartam EN590 vai

ASTM D975 un séra daudzumam jabat mazakam
par 500 ppm vai 0,05% no svara. Pla§aku
informaciju par degvielas kvalitati skatiet Kubota
operatoru rokasgramata.

Lietojiet dizeldegvielu ar cetanskaitli, kas nav
mazaks par 45. Neizmantojiet dizeldegvielu ar RME
piedevu, kas satur vairak neka 5% degvielas ar
mineralellu.

Piezime: Ja temperatra ir zemaka par 0 °C,
lietojiet degvielu, kas paredzéta zemai temperatirai.
Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar
Husqvarna apkopes dienestu.

» Pirms katras lietoSanas parbaudiet degvielas limeni
un, ja nepiecieSams, uzpildiet degvielu.

(P 520DX, P 525DX) sédekla
reguléSana

A

1. Lai regulétu sédekla amortizaciju, pagrieziet
sviru (A). Velciet sviru uz augsu, lai palielinatu
amortizaciju, vai spiediet uz leju, lai to samazinatu.

BRTD|NAJ UMS: Neveiciet sédekla

regulésanu izstradajuma lietoSanas laika.

2. Lai regulétu sédekli garenvirziena, velciet sviru (B)
virziena uz sédekla vidusdalu. Parvietojiet sédekli
vajadzigaja stavokIi.

3. Lairegulétu atzveltni, velciet sviru (C) pa kreisi no
sédekla. Noregul€jiet atzveltni pareizaja pozicija.

Sédekla reguléSana (P 520DX, P
525DX piederums)

A

BRTD|NAJ UMS: Neveiciet sédekla

reguléSanu izstradajuma lietoSanas laika.
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1. Lai regulétu sédekli garenvirziena, pavelciet sviru (A)
zem sédekla priek§éjas malas. Pabidiet s€dekli (B)
nepiecieSamaja pozicija.

2. Lai regulétu sédekla amortizaciju, pavelciet sviru (C)
uz kreiso pusi. Velciet sviru uz augsu, lai palielinatu
amortizaciju, vai spiediet uz leju, lai samazinatu
to (D).

3. Lairegulétu atzveltni, velciet sviru (E) pa kreisi no
sédekla. Noregul€jiet atzveltni pareizaja pozicija.

4. Lai regulétu muguras lejasdalas atbalstu, pagrieziet
sviru (F) sédekla kreisaja pusé. Grieziet sviru pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai iestafitu
lielaku atbalstu.

Drosibas signalu baro3anas slédzi — P
525DX Cabin

DroSibas signalu baro$anas slédzi atrodas panell stires
rata kreisaja puse.

+ Skanas signals (A)

+ Stavgaisma (B)

* Tuva gaisma (C)

* Pagrieziena signals (D)

* Avarijas gaismas signals (E)
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Sédekla sasvérsana uz prieksu (P
520DX, P 525DX)

» Pavelciet blokéSanas sviru uz aug$u un sasveriet
sédekli uz priek$u.

a) Atlaidiet abus pretuzgrieznus (A).

/

N

7 ¢
s

Sédekla sasversana uz prieksu (P
525DX Cabin)

1. Nonemiet abus regulatorus un abas paplaksnes.

b) Grieziet stieni (B) pulkstenraditaju kustibas
virziena, lai saisinatu to.

c) lestatiet pedali transporté$anas atruma rezima.
d) Spiediet pedali ldz galam pret fizisko aizturi
kajas plaksné. Turiet pedali Saja stavoklr.

2. Nolieciet sédekli uz prieksu.

Pedalu reguléSana

BRTD|NAJ UMS: Nereguléjiet pedalus

A masinas lietoSanas laika.

1. Nonemiet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas bloka
nopemsana lpp. 158.

2. Nonemiet apkopes liku. Skatiet: Apkopes likas
nopemsana lpp. 177.

3. Lai regulétu turpgaitas pedali, veiciet zemak
aprakstitas darbibas.

e) Reguléjiet stieni (B), lai to pagarinatu, lidz tas
apstajas. Saja bridi hidraulikas siiknis sasniedz
mehanisko iek&&jo aizturi.

f) Tagad pagrieziet stieni (B) pretéja virziena par
Y apgrieziena, lai novérstu hidraulikas stkna
saskari.

IEVEROJIET: Ja & darbiba
netiek veikta pareizi, hidraulikas
suknis var tikt bojats.

g) Pievelciet pretuzgrieznus.
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4. Lairegulétu atpakalgaitas pedali, veiciet zemak
aprakstitas darbibas.
a) Grieziet regulé$anas skrivi (C) uz troses, lai
noregulétu atpakalgaitas pedala stavokli.
b) Nospiediet pedali lldz pilnai atpakalgaitai. Starp
atpakalgaitas pedali un kaju plaksni jabat 10 mm
atstarpei.

Lai paceltu grieSanas korpusu

1. Nospiediet jigvarpstas pogu, lai izslégtu plausanas
bloka piedzinu.

Lai nolaistu grieSanas korpusu
plausanas pozicija

1. Parbidiet hidrauliska pacélaja cel$anas sviru uz
priek$u, lai nolaistu plau$anas bloku plau$anas
stavokii (A).

2. Parbidiet pacel$anas sviru transportéSanas stavokir,
lai paceltu plausanas bloku.

2. Pavelciet jugvarpstas pogu, lai ieslégtu plausanas
bloka asmenu piedzinu.

Piezime: Griesanas korpusu var nedaudz pacelt
ari tad, ja asmenu piedzina ir ieslégta. lzmantojiet $o
funkciju |oti gara zalé vai uz nelidzenas virsmas.

BRIDINAJUMS: Ja plauSanas
bloks tiek celts, kad ir ieslégta piedzina,
var tikt izsviesti priekSmeti, izraisot
smagu vai navéjosu traumu.

A

Dzinéja iedarbinaSana
1. Nospiediet un pagrieziet galveno slédzi stavoklt
ON (leslégts).

2. Aktivizéjiet stavbremzi.

3. Nospiediet jugvarpstas pogu, lai izslégtu plauSanas
bloku.
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4. Parsléedziet droseles vadibas sviru vidéja pozicija. 2. Atlaidiet stavbremzi.

5. Pagrieziet aizdedzes atslégu stavokii ON (leslégts).
Uzgaidiet, lidz iedegas displeja gaismas indikatori.

6. Pagrieziet aizdedzes atslégu ar bultinu noraditaja

stavokli. Turiet aizdedzes atslégu $aja stavokl, lidz 3. Uzmanigi nospiediet vienu no pedaliem. Jo vairak
dzingjs sak darboties. pedalis tiek nospiests, jo atrums ir lielaks. lzmantojiet
pedali (A) brauk$anai uz priekSu un pedali (B) —

7. Kad dzingjs iedarbinats, nekavéjoties atlaidiet VY o
braukSanai atpakalgaita.

aizdedzes atslégu stavoklt ON (leslégts), lai

nesabojatu starteri.

4. Atlaidiet pedali brauk$anai uz priek$u. Lai bremzétu
straujak, nospiediet otru atruma pedali.

5. Pavelciet jugvarpstas pogu, lai aktiviz€tu plausanas
bloka asmenus.

|EVEROJ|ETZ Nedarbiniet starteri
ilgak par 6 sekundém viena reizé.

Ja dzingjs nesak darboties, uzgaidiet
15 sekundes, pirms méginat vélreiz.

8. Pirms lielas slodzes |aujiet dzinéjam darboties ar

pusatvartu droseli 3-5 minates. Turpgaitas pedalu stavoklu iestafiSana (P

o _ . L 525DX, P525DX Cabin)
9. leslédziet droseles vadibas mehanismu pilniba
atvértas droseles pozicija. Turpgaitas pedali var iestatit transportéSanas atruma vai

— darba atruma, izmantojot blokésanas sviru.
IEVEROJIET: Asmenu aktivizé$ana,
kad dzin€js darbojas ar maksimalu

apgriezienu skaitu, rada slodzi uz piedzinas
siksnam un sajugu Neatveriet droseli pilniba,
kamer grieSanas korpuss nav nolaists
plausanas pozicija.

Produkta darbinasana

1. ledarbiniet dzingju.
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1. Parbidiet blokéSanas sviru no stavokla (A)
stavokli (B), lai iestatitu pedali darba atruma.

2. Celiet pedali, ldz blokésanas svira parvietojas
stavokli (A), lai iestatitu pedali transporté$anas
atruma.

Hidrauliska pacélaja sviru spiediena uz
zemi reguléSana
Hidrauliska pacélaja sviram ir celSanas atspere,

kas palidz palielinat vai samazinat plauSanas bloka

pagriezama ritena spiedienu uz zemi.

1. Nonemiet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas bloka
nopemsana lpp. 158.

2. Aktivizéjiet stavbremzi.

3. Parbidiet hidrauliska pacélaja sviru vadibas sviru
atpakal, lai pilniba paceltu hidrauliska pacélaja
sviras.

&

Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija STOP (izslégt).

o

Lai palielinatu vai samazinatu spiedienu uz zemi,
iznemiet tapu, izskraveéjiet skravi un parvietojiet
celSanas atsperi kada no stavokliem.

a) Stavoklis (A) paredzéts zemakajam spiedienam

uz zemi. Pieméram: stavokli (A) izmanto tad, ja

plausanas bloks ir piestiprinats masinai.

Stavoklis (B) vai (C) paredzéts augstakam

spiedienam uz zemi.

c) Izmantojiet stavokli (D), lai atvienotu cel$anas
atsperi. Pieméram: stavokli (D) izmanto tad, ja
masinai ir piestiprinata sniega lapsta.

=

PlauSanas augstuma regulé$ana
Combi 132, Combi 155

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.
2. Aktivizéjiet stavbremzi.

3. Parbidiet hidrauliska pacélaja sviru atpakal, lai
pilntba paceltu plausanas bloku.

Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija STOP (izslégt).

Iznemiet grieSanas augstuma regulé$anas kloki no
grieSanas korpusa sana.

6. levietojiet grieSanas augstuma reguléSanas kloki
viena no regulésanas plaksnes urbumiem.

Piezime: Plausanas augstums ir noradits ar
skaitliem 1-7. Skatiet talak sniegto tabulu.

Numurs Plausanas augstums, mm/collas

1 30/1,2

40/1,6

52/2

64/2,5

76/2,3

93/3,7

N|lo|la|ls|w| N

112/4,4

7. Pievelciet grieSanas augstuma reguléSanas kloki.

8. Atkartojiet ieprieks veiktas darbibas otra plausanas
bloka pusé.
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9. lIznemiet grieSanas korpusa aug$€ja kreisaja start
eso$as grieSanas augstuma reguléSanas sviras
aizturtapu.

10. Spiediet grie§anas augstuma regulé$anas sviru uz
leju un velciet to horizontala virziena.

11. lestatiet sviru sprauga ar skaitli, kas atbilst
reguléSanas plaksné iestafitajam augstumam.

Piezime: Parliecinieties, vai visam regulé$anas
vietam ir atlasits tas pats skaitlis.

12. Montéjiet grieSanas augstuma reguléSanas sviras
aizturtapu.

13. Regulgjiet grieSanas korpusa paralelitati. Skatiet:

Plausanas bloka paralelitates requlésana lpp. 179.
PlauSanas augstuma regulé3ana
(Combi 132 X, Combi 155 X)

1. Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas.

2. Parvietojiet hidrauliska pacélaja pacel$anas sviru uz
prieksu, lai nolaistu grieSanas korpusu plausanas
pozicija.

3. Lairegulétu grieSanas augstumu, virziet grieSanas
augstuma sviru uz priek$u un uz aizmuguri.

Piezime: Iestatitais plausanas augstums ir
noradits ar skaitliem 1-7 uz plausanas bloka. Skatiet
talak sniegto tabulu.

Numurs

PJausanas augstums, mm/collas

30/1,2

40/1,6

52/2

64/2,5

76/2,3

93/3,7

N|o|lal sl w| N

112/4,4

4. Reguléjiet grieSanas korpusa paralelitati. Skatiet:
Plausanas bloka paralelitates requlésana lpp. 179.

Kabines apsildes sistémas

izmantoSana

1. Kabines apsildes sistému ieslédz (A) un izslédz (B)
ar varstu uz $lltenes, kas atrodas pa labi no
turpgaitas pedala.

2. Pagrieziet gaisa plismas regulatoru, lai iestatitu
gaisa plismu (0-3).

&
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3. Pavelciet cirkulacijas sviru pa labi (A), lai ieslégtu
gaisa cirkulacijas droselvarstu. Pavelciet cirkulacijas
sviru pa kreisi (B), lai izslégtu gaisa cirkulacijas
droselvarstu.

Dzinéja apturéSana
1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.
2. Aktivizéjiet stavbremzi.

3. Nospiediet jligvarpstas pogu, lai izslégtu plau$anas
bloka piedzinu.

4. Parbidiet sviru, kas paredzéta hidrauliska pacélaja
sviru vadibai, uz priek3u, lai nolaistu plausanas bloku
uz zemes.

5. Parvietojiet droseles vadibas ierici atpakal neliela
atruma pozicija.

6. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija STOP (izslégt).

7. Pabeidzot darbu vai art veicot masinas apkopi,

pagrieziet galveno slédzi stavokii OFF (lzslégts).

Stavbremzes ieslégSana un izslégSana

1. Lai ieslégtu stavbremszi, virziet stavbremzes sviru lidz
galam uz prieksu.

2. Laiizslégtu stavbremzi, virziet stavbremzes sviru lidz
galam uz aizmuguri.
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12 V kontaktligzdas ieslég3ana un
izslégSana

Nospiediet baro$anas slédzi (A) labas puses vadibas
pulti, lai ieslégtu vai izslégtu kontaktligzdu (B).
Kontaktligzdas spriegums ir 12 V. Kontaktligzdai ir
dro$inatajs; skatiet Seit: Parskats par drosinatajiem
Ipp. 183.

Piezime: AUX 12 V un USB ligzdas vienmér ir
ieslégtas.

Laba plausanas rezultata panakSana

Labakas veiktsp&jas nolika regulari veiciet
izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes grafika.
Skatiet: Apkopes grafiks Ipp. 173.

Neplaujiet slapju zalienu. Plaujot slapju zalienu, var
bat slikts plau$anas rezultats.

Saciet ar lielu plausanas augstumu un pakapeniski
to samaziniet.

Plaujiet, asmeniem rotéjot liela atruma (lielako
atlauto dzinéja apgriezienu skaitu skatiet Seit:
Tehniskie dati lpp. 203). Virziet izstradajumu uz
priek8u maza atruma. Ja zale nav parak gara un
bieza, jus varat panakt labu plau$anas rezultatu art
lielaka atruma.

Plaujiet zali dazados virzienos.

Lai iegutu vislabako plauSanas rezultatu, plaujiet zali
biezi un izmantojiet Bioclip® funkciju.

Hidrostatiskas transmisijas atvieno$ana

|EVEROJ|ETZ Nevelciet masinu liela

atruma vai attaluma. Pretéja gadijuma tiks
bojata transmisija.

A

Aizmuguréja transmisija

« Lai atvértu apvada varstu, atskravéjiet
pretuzgriezni (A) par “4—'2 apgrieziena pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un péc tam
varsta skrivi (B) divus apgriezienus pret€ji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

< Lai aizvértu apvada varstu, aizveriet varsta
skravi (B), pievelciet ldz 8 Nm un tad pievelciet
pretuzgriezni (A) ldz 30 Nm.

Priek$8&ja transmisija

« Lai atvertu apvada varstu, atskravéjiet
pretuzgriezni (A) par “—" apgrieziena pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un péc tam
varsta skravi (B) divus apgriezienus pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

« Lai aizvértu apvada varstu, aizveriet varsta
skravi (B), pievelciet ldz 8 Nm un tad pievelciet
pretuzgriezni (A) ldz 30 Nm.

Lai parvietotu masinu ar izslégtu dzin&ju, jums jaatver
hidraulikas konturi priek§éja un aizmuguréja transmisija.
Tas izdarams, atverot apvada varstus transmisijas
motoros.

A

|EVEROJ|ETZ Kad apvada varsti ir

atvérti, masinas bremzes nedarbojas. Pirms
izmantot masinu, apvada varsti ir jaaizver.
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Apkope

levads X = apkope, ko veic lietotajs. Saja lietotaja rokasgramata

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes zaga
apkopes veik§anas izlasiet un izprotiet

ir sniegtas instrukcijas.

O = apkopes agenta veikta uzturédana. Saja lietotaja
rokasgramata instrukcijas nav sniegtas.

sadalu par droSibas pasakumiem.

Apkopes grafiks

Piezime: Ja tabula ir noradit vairaki laika intervali,
1sakais laiks attiecas tikai uz pirmo apkopi.

* = visparéja apkope, ko veic lietotajs. Saja lietotaja
rokasgramata instrukcijas nav sniegtas.

Apkope Pir- Apkopes intervals
Katru | Reizi = stundas
N _ = | mas
dienu | nedé|a 50 h
100 | 200 | 400 | 800

Parliecinieties, vai skrives un uzgriezni ir pievilkti. *

Parliecinieties, vai nav degvielas, Gdens vai ellas nopludes. *

Notiriet masinu.

Parliecinieties, vai drosibas ierices nav bojatas.

leellojiet. Skatiet: E/losanas parskats Ipp. 195. X

Parbaudiet, vai degvielas $|Gtenes un savienojumi ir tiri un nebo- . .

jati.

Parbaudiet, vai dzeséSanas sistémas Slitenes un savienojumi ir N .

firi un nebojati.

Parbaudiet 12 V akumulatoru. *

Parbaudiet elektriskos savienojumus un kabelus. * *

Parbaudiet stavbremzes trosi un noregul€jiet stavbremzi. O
Parbaudiet masinas programmatiru un, ja nepiecie$ams, atjau- o

niniet to.

Parbaudiet jugvarpstas siksnu spriegojumu un parliecinieties, ka X X

siksnas nav nodilusas.

Nomainiet jugvarpstas siksnas. O

Ik péc 10 gadiem
Nomainiet jugvarpstas slédzi.
o

Hidraulikas sistéma

Parbaudiet, vai hidraulikas Slatenes un hidraulikas savienojumi ir N .

firi un nebojati.

Parbaudiet ellas limeni hidraulikas ellas tvertne. X

Nomainiet hidraulikas ellas filtru. * *
Nomainiet hidraulisko ellu. *
Dzingjs
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Apkope Pir- Apkopes intervals

Katru Reizi = stundas
. ~= | mas
dienu | nedéla 50 h
100 | 200 | 400 | 800

Parliecinieties, vai dzinéja auksta gaisa iepltdes atvere nav no- .
sprostota.

Parbaudiet dzeséSanas $kidruma limeni. X

Nomainiet dzeséSanas skidrumu. (0]

Parbaudiet dzin€ja ellas imeni. X

Nomainiet dzingja ellu. X X

Nomainiet ellas filtru. X

Iztiriet gaisa filtru. X

Nomainiet gaisa filtru. X

Nomainiet galveno degvielas filtru un sekundaro degvielas filtru. X

Parbaudiet mainstravas generatora siksnas spriegojumu un no- .
spriegojiet, ja nepiecieSams.

Nomainiet mainstravas generatora siksnu. O

Parbaudiet degvielas $lutenes un parliecinieties, vai nav plaisu "
vai nopludes.

Nomainiet degvielas $lutenes. Ik péc 5 gadiem

(0]

PJau$anas bloks

Nofiriet plauSanas bloku, zonu zem siksnu parsegiem un zem .
plausanas bloka.

Parbaudiet, vai plau$anas bloks nav bojats.

Parbaudiet plauSanas bloka asmenus. Uzasiniet vai lldzsvarojiet,
ja nepiecieSams.

Parbaudiet plauSanas bloka Kilsiksnu. X X

Nomainiet plausanas bloka Kilsiksnu. X

Parbaudiet ellas imeni koniskaja zobrata. X

Nomainiet ellu koniskaja zobrata. X

Parbaudiet plauSanas bloka paralelitati. X X

Riteni un transmisijas

Parbaudiet un pievelciet ritenu uzgrieznus ar pareizu griezes . .
momentu. (84 Nm)

Parbaudiet/noreguléjiet priekS€jo un aizmuguréjo ritenu atrumu. (0]

Parliecinieties, vai riepu spiediens ir pareizs. Skatiet: 7ehniskie
adati jpp. 203.

Nomainiet transmisijas ellu
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Apkope

Katru
dienu

Reizi
nedéla

Pir-
mas
50 h

Apkopes intervals
stundas

100 | 200 | 400 | 800

leellojiet ritenu asu varpstas

O

Parbaudiet transmisiju ellas imeni un nofiriet magnétisko
spraudni.

Apkopes grafiks

O = apkopes agenta veikta uzturédana. Saja lietotaja

rokasgramata instrukcijas nav sniegtas.

* = visparéja apkope, ko veic lietotajs. Saja lietotaja

rokasgramata instrukcijas nav sniegtas.

Piezime: Ja tabula ir noradit vairaki laika intervali,

X = apkope, ko veic lietotajs. Saja lietotaja rokasgramata  1sakais laiks attiecas tikai uz pirmo apkopi.

ir sniegtas instrukcijas.

Apkope

Katru
dienu

Reizi
nedéla

Pir-
mas
50 h

Apkopes intervals
stundas

100 | 200 | 400 | 800

Parliecinieties, vai skrives un uzgriezni ir pievilkti.

Parliecinieties, vai nav degvielas, Gdens vai ellas nopludes.

Nofiriet masinu.

Parliecinieties, vai droSibas ierices nav bojatas.

leellojiet. Skatiet: £/losanas parskats lpp. 195.

Parbaudiet, vai degvielas $|atenes un savienojumi ir tiri un nebo-
jati.

Parbaudiet, vai dzeséSanas sistémas $lltenes un savienojumi ir
firi un nebojati.

Parbaudiet 12 V akumulatoru.

Parbaudiet elektriskos savienojumus un kabelus.

Parbaudiet pedala savienojumu, noregulé&jiet un ieellojiet to.

Parbaudiet stavbremzes trosi un noregul€jiet stavbremzi.

Parbaudiet masinas programmatdru un, ja nepiecieSams, atjau-
niniet to.

Parbaudiet jugvarpstas siksnu spriegojumu un parliecinieties, ka
siksnas nav nodilusas.

Nomainiet jugvarpstas siksnas.

Nomainiet jugvarpstas slédzi.

Ik péc 10 gadiem

O

Hidrauliska sistéma

Parbaudiet, vai hidraulikas Slitenes un hidraulikas savienojumi ir
firi un nebojati.

Parbaudiet ellas limeni hidraulikas ellas tvertné.

Nomainiet hidraulikas ellas filtru.
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Apkope Pir- Apkopes intervals

Katru Reizi = stundas
. ~= | mas
dienu | nedéla 50 h
100 | 200 | 400 | 800

Nomainiet hidraulisko ellu. *

Dzingjs

Parliecinieties, vai dzinéja auksta gaisa ieplides atvere nav no- .
sprostota.

Parbaudiet dzesésanas Skidruma limeni. X

Nomainiet dzesé$anas $kidrumu. (0]

Parbaudiet dzing&ja ellas imeni. X

Nomainiet dzingja ellu. X

Nomainiet ellas filtru. X X

Iztiriet gaisa filtru. X

Nomainiet gaisa filtru. X

Nomainiet galveno degvielas filtru un sekundaro degvielas filtru. X

Parbaudiet mainstravas generatora siksnas spriegojumu un no- .
spriegojiet, ja nepiecieSams.

Nomainiet mainstravas generatora siksnu. (0]

Parbaudiet degvielas Slatenes un parliecinieties, vai nav plaisu .
vai nopludes.

Nomainiet degvielas Slutenes. Ik péc 5 gadiem

O

Plausanas bloks

Notiriet plau$anas bloku, zonu zem siksnu parsegiem un zem N
plauSanas bloka.

Parbaudiet, vai plauSanas bloks nav bojats.

Parbaudiet plau$anas bloka asmenus. Uzasiniet vai lidzsvarojiet,
ja nepiecieSams.

Parbaudiet plausanas bloka Kilsiksnu. X X

Nomainiet plausanas bloka Kilsiksnu. X

Parbaudiet ellas imeni koniskaja zobrata. X

Nomainiet ellu koniskaja zobrata. X

Parbaudiet plauSanas bloka paralelitati. X X

Riteni un transmisijas

Parbaudiet un pievelciet ritenu uzgrieznus ar pareizu griezes . .
momentu. (84 Nm)

Parbaudiet/noreguléjiet priek§€jo un aizmuguréjo ritenu atrumu. (0]
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Apkope

Pir- Apkopes intervals
Katru | Reizi stundas

) ~- | mas
dienu | nedé|a 50 h
100 | 200 | 400 | 800

dati Ipp. 203,

Parliecinieties, vai riepu spiediens ir pareizs. Skatiet: Tehniskie

Nomainiet transmisijas ellu

leellojiet ritenu asu varpstas

spraudni.

Parbaudiet transmisiju ellas imeni un nofiriet magnétisko

Izstradajuma finSana

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet
augstspiediena mazgataju vai tvaika firitaju.

Udens var iek|dt gultnos un elektriskajos
savienojumos, izraisot koroziju, kas savukart
radis izstradajuma bojajumus.

* Notiriet izstradajumu uzreiz péc lietoSanas

* Netrriet karstas virsmas, pieméram, dzinéju,
slapétaju un izpludes sistému. Uzgaidiet, ldz
virsmas ir atdzisusas, un péc tam notiriet zali vai
netirumus.

« Pirms tirat ar Gdeni, notiriet ar suku. Notiriet noplauto
zali un netirumus no transmisijas un ap to, ka ari no
transmisijas gaisa iepludes atveres un dzin€ja.

« lIzstradajuma firiSanai izmantojiet tekoSu tdeni
no Slatenes. Neizmantojiet augstspiediena tidens
straklu.

« Neversiet Gidens striklu elektrisko sastavdalu vai
gultnu virziena. TiriSanas lidzeklis parasti palielina
bojajumus.

« Lai nofiritu grieSanas korpusu, novietojiet to apkopes
pozicija un, izmantojot $lateni, noskalojiet to.

« Kad masina ir tira, islaicigi iedarbiniet plausanas
bloku, lai izvaditu atlikuso Gdeni.

Motora un slapétaja firfiSana

Uzturiet motoru un slapétaju tirus no noplautas

zales paliekam un nefirumiem. Degviela vai motorella
nonakusas zales paliekas var palielinat aizdegSanas

iesp&jamibu un motora parmérigas uzkar$anas risku.

Pirms tiri8anas laujiet motoram atdzist. Tiriet ar tdeni
un suku.

Noplautas zales paliekas ap slapétaju atri izzst, radot
aizdeg$anas risku. Izmantojiet suku vai notriet zales
paliekas ar Udeni, kad slapétajs ir auksts.

Dzinéja auksta gaisa iepliides atveres firiSana

» Parliecinieties, vai auksta gaisa iepludes rezgis nav
blokéts. Ar mikstu suku notiriet zali un netirumus.

Parsegu nonemsana
Stares statpa priek3&ja parsega nonemsana
un uzlik$ana

1. lzskravéjiet abas skrives un sasveriet stiréSanas
statna priek$éjo parsegu uz prieksu.
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2. Atvienojiet vadus.

3. Turiet stiréSanas statna priek§éjo parsegu vertikali
un nonemiet to.

4. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.
Dzinéja parsega atvérSana

1. Nonemiet gumijas siksnas abas dzin€ja parsega
puseés.

2. Atveriet dzingja parsegu virziena uz aizmuguri.

Apkopes liikas vaka nonemsana

1. Pagrieziet abas skrlives par % apgrieziena pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai atvertu tas.

2. Velciet apkopes likas vaku uz aizmuguri, lai
atbrivotu to no akiem.

Vadibas skapja parsega nonemsana

1. Pagrieziet visas tris skriives par % apgrieziena
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam un
nonemiet parsegu.

Labas puses parsega nonemsana

1. lzskrivéjiet 5 skriives un nonemiet sanu parsegu.

Piezime: Lai pilniba nonemtu dzingja parsegu,
izskravéjiet viru skraves.

176
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Apkopes liikas nonem3ana Priek3&jo gaismas lukturu maina

1. Pagrieziet abas divas skruves pa % apgrieziena un 1. Nonemiet stiires statna priek3&jo parsegu. Skatiet:

noceliet apkopes liku. Stires statpa priekséja parsega nopemsana un
uzliksana lpp. 175.

2. lzskravéjiet visas tris priek$€jo gaismas lukturu
skriives.

Parsega plaksnes nonem3ana

1. lzskrvéjiet abas skriives un nonemiet parsega
plaksni.

3. Nonemiet gaismas lukturus.

4. Salieciet atpakal, veicot darbibas pretéja seciba.
Tuvas un talas gaismas spuldzes maina (P
525DX Cabin)

1. lzskravéjiet 4 skruves, ar kuram ir piestiprinats
luktura modulis, un izceliet to.

e = v 2. Atvienojiet vadus no bojata luktura.
Transmisijas parsega nonemsana o ) ) ) .
3. lespiediet atsperes fiksatoru un iznemiet spuldzi.

1. lzskravéjiet 4 skruves.

4. levietojiet jauno spuldzi luktura korpusa. Skatiet:
Tehniskie dati jpp. 203.

5. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.

2. Paceliet un nonemiet transmisijas parsegu.

Piestipriniet luktura moduli un pievelciet skraves.
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Stavgaismas spuldzes nomaina

1. lzskravéjiet 4 skrives, ar kuram ir piestiprinats
luktura modulis, un izceliet to.

2. Atvienojiet vadus no bojatas spuldzes.
Iznemiet spuldzi.

levietojiet jauno spuldzi luktura korpusa. Skatiet Seit:
Tehniskie dati lpp. 203.

5. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.
6. Piestipriniet luktura moduli un pievelciet skraves.

Lai nomainitu pagrieziena signala spuldzi

1. lzskrivéjiet 4 skraves, ar kuram ir piestiprinats
luktura modulis, un izceliet to.

2. Atvienojiet vadus no bojatas spuldzes.

3. Grieziet spuldzi pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam un iznemiet to.

4. levietojiet jauno spuldzi luktura korpusa. Skatiet Seit:
Tehniskie dati lpp. 203.

5. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.

6. Piestipriniet luktura moduli un pievelciet skrives.
Priek3$&jo darba gaismu spuldZzu maina (P
525DX Cabin)

1. Atvienojiet vadus no bojata luktura.

2. Grieziet spuldzi pretéji pulstenraditaju kustibas
virzienam un iznemiet to.

3. levietojiet jauno spuldzi luktura korpusa. Skatiet:
Tehniskie dati jpp. 203.

4. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.

Aizmuguréjo darba gaismu spuldzu maina (P
525DX Cabin)

1. Atvienojiet kabeli no bojatas luktura spuldzes.

2. lIzskravéjiet skruvi uz spuldzes savienotaja.
3. Iznemiet spuldzes savienotaju kopa ar spuldzi.
4. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Aizmuguréjo gaismas lukturu spuldZu maina
(P 525DX Cabin)

1. Lai nomainitu aizmuguréjo gaismas lukturu spuldzes,
sazinieties ar apstiprinatu apkopes dienestu.
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Bridinajuma gaismas spuldzes maina (P
525DX Cabin)

1. Atlaidiet sparninu uzgrieznus.

2. lznemiet spuldzi.
3. lestipriniet jaunu spuldzi.
Stavbremzes parbaude

1. Novietojiet ierici uz cietas virsmas ar maksimalo
slipumu 10°.

PiezZime: parbaudot stavbremszi, nenovietojiet
izstradajumu uz zalainas nogazes.

2. Bidiet stavbremzes sviru uz prieksu.

3. Japlavéjs sak kustéties, uzdodiet pilnvarotam
apkopes veicéjam noregulét stavbremzi.

4. Velciet stavbremzes sviru uz aizmuguri, lai atlaistu
stavbremazi.

Plausanas bloka paralelitates parbaude
1. Parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Skatiet: Riepu
spiediens Ipp. 185.

Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.
Nolaidiet plau$anas bloku plau$anas stavokii.

Uzstadiet grieSanas augstuma sviru vidéja pozicija.

o kN

Izmériet attalumu starp zemi un priek$éjo, ka art
aizmuguréjo plausanas bloka malu.

a) lzmeériet Combi 132 un Combi 155 divas vietas.
Raugieties, lai aizmuguréja mala atrastos 6-
9 mm (¥4—% collas) augstak par priek§€jo malu.

b) Izmériet Combi 132 X un Combi 155 X &etras
vietas. Raugieties, lai aizmuguréja mala atrastos
6-9 mm (%-% collas) augstak par priek$é&jo
malu.

6. Noregulgjiet plausanas bloku, ja nepiecieSams.
Skatiet: Plausanas bloka paralelitates regulésana
lpp. 179.

PlauSanas bloka paralelitates

reguléSana

1. Grieziet sliedes stieni, lai to pagarinatu vai saisinatu.
Izbidiet sliedes stieni, lai paceltu plausanas bloka

aizmuguréjo malu. Saisiniet sliedes stieni, lai
nolaistu plauSanas bloka aizmuguré&jo malu.
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Piezime: Attieciba uz Combi 132 X, Combi 155
X: noreguléjiet sliedes stienus abas puseés.

Degvielas sistémas parskats

2. Pievelciet uzgrieznus uz sliedes stiena.

3. Parbaudiet paralélismu. Skatiet: Plausanas bloka
paralelitates parbaude lpp. 179.

o ok wN =

Dizeldegvielas tvertne
Elektriska degvielas mérierice
Prieksfiltrs

Degvielas filtrs

Degvielas atplides $litene
Degvielas Slatene

Degvielas filtru nomaina

Galvena filtra papira filtra nomaina

1.

Atveriet dzinéja parsegu. Skatiet: Dzinéja parsega
atvérsana lpp. 176.

Iznemiet gaisa filtru. Skatiet: La/ izfiritu un nomainitu
gaisa filtru lpp. 181.

3. Aizveriet degvielas varstu (A).

Pagrieziet pretuzgriezni (B) par 'z apgrieziena pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un nonemiet filtra
korpusu.

5. Iznemiet papira filtru.

6. levietojiet filtra korpusa jaunu papira filtru.

7. Piestipriniet filtra korpusu, pagriezot pretuzgriezni
par 'z apgrieziena pulkstenraditaju kustibas virziena.

Degvielas prieksfiltra maina

Degvielas prieksfiltrs atrodas zem akumulatora korpusa
izstradajuma kreisaja pusé.

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus, lai noverstu adas

A
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kairinajumu. Degviela no degvielas filtra var 2. Atlaidiet abus fiksatorus, kas notur gaisa filtra
iztecét degviela uz adas. parsegu.

1. lzskravéjiet degvielas prieksfiltru turoSas skavas
skravi.
Izvelciet degvielas prieksfiltru no skavas.

3. Atlaidiet skrives uz $|utenes spailém.

4. Ar plakanknaibléem nonemiet $|Gtenes spailes no
degvielas prieksfiltra.

5. lzvelciet degvielas prieksfiltru no Slatenu galiem. Var
noplist nedaudz degvielas.

’ 3. Nonemiet gaisa filtra parsegu.
4. lznemiet gaisa filtra elementu no filtra korpusa.

N

S
S
RSeStsIIeTsS
e Teues
SISO,

6. Parliecinieties, vai jaunais degvielas prieksfiltrs ir
novietots pareiza virziena attieciba pret degvielas
plismu. lebidiet jauno degvielas prieksfiltru

$latenu galos. Uz degvielas prieksfiltra galiem
uzklajiet $kidru mazgasanas [idzekli, lai atvieglotu
piestiprinasanu.

5. Notfiriet gaisa filtra korpusa iek$€jo virsmu ar sausu
dranu.

6. Uzmanigi pasitiet gaisa filtra kasetni pret cietu
virsmu. Ja gaisa filtru nevar pilniba iztirit vai tas ir
bojats, nomainiet to.

7. Piebidiet S|Gtenes spailes pie degvielas prieksfiltra.

A IEVEROJIET: Gaisa fira fifsanai
neizmantojiet saspiestu gaisu.

7. levietojiet gaisa filtra kasetni tas sakotnéja stavokit
filtra korpusa. Parliecinieties, vai gaisa filtra kasetne
ir pareizi ievietota gaisa ieplides atveres aug$dala.

dalinu savacéjs ir vérsts uz leju.

\ 8. Uzlieciet gaisa filtra parsegu un parliecinieties, vai

8. Pievelciet skrives uz $|utenes spailem un ievietojiet
skava degvielas prieksfiltru.

Lai iztiritu un nomainitu gaisa filtru

A IEVEROJIET: Neiedarbiniet dzingju, ja
ir iznemts gaisa filtrs.

1. Atveriet dzinéja parsegu.
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Kabines apsildes sistémas ieplides
filtra fifiSana un maina
1. Atskravéjiet ventilatora sistémas parsega

2 fiksatorus un nonemiet parsegu.

. lzvelciet filtra turétaju.
. lznemiet ieplides filtru.

. Ja iepludes filtru nevar notirit, nomainiet to.
. levietojiet iepludes filtru filtra turétaja.

2
3
4. Saudzgi notiriet iepludes filtru, izmantojot suku.
5
6
7

. Piestipriniet filtra turétaju un pievelciet fiksatorus.

1. Displejs

Hidraulisko piederumu funkciju poga (P 520DX
piederums)

jugvarpstas poga

Aizdedzes atsléga

Priek$éjas gaismas indikators

Kontaktligzdas baroSanas slédzis

USB ligzdas

Vadibas bloks

Apkopes savienotajs

N

© ® N OA®

10. Plavéja vadibas modulis

11. Relejs

12. Kontaktligzda, 12 V

13. Relejs

14. Galvenais slédzis

15. Akumulators

16. DroSinataju karba

17. AUX kontaktligzda, 12 V (P 520DX piederums)
18. Priekséjie lukturi
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Parskats par droSinatajiem

1. 12V baro$ana plavéja vadibas modulim, 20 A.

2. Dizeldzin€ja displeja baroSana, 5 A

3. Aizdedzes sistémas barosana, 5 A

4. J14 + 12V, bakuguns, 10 A

5. J16 + 12V, papildu slédzis, papildu izeja, hidraulikas
baroSana, 10 A

6. Stavbremze/sédeklis, 10 A

7. Apgaismojuma baro$ana, 10 A

8. Kabines baro$ana, automatiskais drosinatajs

9. USB, 12V ligzda, 12 V slédza baro$ana, 10 A

10. Véjstikla firitajs, 10 A (P 525DX Cabin)

11. Kabines apsilde, 10 A (P 525DX Cabin)

12. Aizmuguréja darba gaisma, 10 A (P 525DX Cabin)

13. Tuva gaisma, 10 A (P 525DX Cabin)

14. Priek$€ja darba gaisma, 10 A (P 525DX Cabin)

15. Lielas jaudas dro$ibas droSinatajs, 150 A

16. TukSs

17. Kabines barosanas drosinatajs, 50 A (P 525DX, P

525DX Cabin)

18. Dzinéja baroSana/kvélsveces droSinatajs, 50 A
19. Vadibas panela baro$anas dro$inatajs, 50 A

20.

2

Skanas signals, 5 A
. Stavgaisma, 5 A

=

DroSinataja nomaina
Par bojatu droSinataju liecina sadegusi drosinataja
stieple.

Drosinataju saraksts atrodams droSinataju parskata;
skatiet Seit: Parskats par drosinatgjiem lpp. 183.

1. Bojata drosinataja atrasana
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a) Nonemiet labas puses parsegu, lai nomainitu
droSinatajus 1-9. Skatiet: Labas puses parsega
nopemsana lpp. 176.

b) Nonemiet parsegu kabines jumta, lai nomainitu
dro$inatajus 10-14.

c) Atveriet dzin€ja parsegu, lai nomainitu
droSinatajus 15-19. Skatiet: Dzingja parsega
atvérsana Ipp. 176. DroSinataji atrodas
droSinataju karba akumulatora priekSpuseé.

d) Nonemiet stire statna priek$€jo parsegu, lai
nomainttu droSinatajus 20-21. Skatiet: Stdres
statpa priekséja parsega nopemsana un
uzliksana lpp. 175.

S\

2.
3.

4.

e) lzmantojot P 525DX Cabin: lai pieklatu
priek§&jam parsegam, izskruvéjiet 4 gaisa
cirkulacijas bloka skrives. Nonemiet gaisa
cirkulacijas bloku.

Izvelciet drosinataju no turétaja.

Nomainiet bojato drosinataju ar tada pasa tipa
drosinataju. Skatiet: Parskats par drosinatajiem Ipp.
183.

Nostipriniet parsegus.

Piezime: Ja galvenais drosinatajs atkal izdeg
driz péc tam, kad esat to nomainijis, ir noticis
Isslégums. Novérsiet Issavienojumu, pirms atkal
darbinat izstradajumu. Laujiet pilnvarotam apkopes
parstavim jums palidzét.

Akumulatora uzlade

Uzladéjiet akumulatoru, ja tas ir parak vajs, lai
iedarbinatu dzin&ju.
Izmantojiet standarta akumulatora ladétaju.

e |EVEROJ|ETZ Neizmantojiet

papildladétaju vai iedarbinasanas
busteru. Tas sabojas izstradajuma

Vienmeér pirms dzinéja iedarbina$anas atvienojiet

ladétaju.

elektrosistemu.
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Dzinéja arkartas iedarbinaSana

Ja akumulators ir parak vaj$ dzinéja iedarbinasanai,

jus varat izmantot savienotajkabelus, lai veiktu arkartas
iedarbinasanu. Sis izstradajumam ir 12 V sistéma ar
negativu zemé&jumu. Art izstradajumam, ko izmanto
arkartas iedarbinasanai, jabat 12 V sistémai ar negativu
zeméjumu.

Savienotajkabelu savienoSana

c BRTD|NAJUMS! Pastav spradziena

akumulatora negativas pola vai ta tuvuma.

Savienotajkabelu nonems8ana

Piezime: Nonemiet savienotajkabelus pretéja seciba
tam, ka js tos pievienojat.

1. Nonemiet MELNO vadu no Sasijas.

2. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

3. Nonemiet SARKANO vadu no abiem akumulatoriem.
Riepu spiediens

Informaciju par pareizu riepu spiedienu skatiet Seit:
Tehniskie dati jpp. 203.

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet

sava izstradajuma akumulatoru citu
transportlidzek|u iedarbina$anai.

risks, ko rada akumulatora izdalitas

eksplozivas gazes. Nepievienojiet pilniba
uzladéta akumulatora negativo polu pie vaja
1. Atveriet dzinéja parsegu. Skatiet: Dzinéja parsega
atvérsana lpp. 176.

2. Vienu sarkana vada galu pievienojiet pie POZITIVA
akumulatora pola (+) uz vaja akumulatora (A).

3. Oftru sarkana vada galu pievienojiet pie POZITIVA
akumulatora pola (+) uz pilniba uzladéta
akumulatora (B).

BRTD|NAJUMSZ Raugiet, lai
sarkana vada gali neveido
Tssavienojumu pret Sasiju.

4. Vienu melna vada galu pievienojiet pie NEGATIVA
pola (-) uz pilntba uzladéta akumulatora (C).

5. Otru melna vada galu pievienojiet pie pozitiva
SASIJAS ZEMEJUMA (D), droga attaluma no
degvielas tvertnes un akumulatora.

6. Uzlieciet atpakal parsegus.

Plausanas bloka novieto$ana apkopes
pozicija
1. Veiciet darbibas, kas aprakstitas Seit: Plausanas

bloka nopemsana Ipp. 158, tau neatvienojiet
paceélaja sviras.

2. Nonemiet apkopes balstu no plau$anas bloka.

BRTD'NAJ UMS: Piestipriniet

apkopes balstu un droSibas siksnas,
kad plausanas bloks ir apkopes stavokIi.
Apkopes balsta un droSibas siksnu
nepareiza lietoSana var izraisit smagu
vai navéjosu traumu.
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3. Piestipriniet apkopes balstu sarkanaja stiprinajuma
vieta zem apaks$gjas plaksnes.

4. Pavelciet tapu apkopes balsta pretéja gala.
Piestipriniet apkopes balstu sarkanaja stiprinajuma
vieta uz plaus$anas bloka caurules.

5. ledarbiniet dzingju.

6. Parbidiet hidrauliska pacélaja sviru vadibas sviru
atpakal, lai pilntba paceltu plauSanas bloku.

7. Aplieciet vienu droSibas siksnu galu ap cauruli, kas
atrodas [idzas stires statnim (A).

8. Aplieciet otru drosibas siksnas galu ap plau$anas
bloka (B) pagriezamajiem riteniem.

9. Lai novietotu plau$anas bloku plau$anas pozicija,
izpildiet darbibas apgriezta seciba.

PlauSanas bloka siksnas nhomaina

1. lzskravéjiet visas tris skrives, ar kuram ir
piestiprinats siksnas parsegs.

2. Nonemiet siksnas parsegu.

3. Piestipriniet apkopes balstu pie spriegotajatsperes.

4. Spiediet apkopes balstu un nonemiet siksnu.

5. Uzlieciet siksnu uz skriemeliem, ka paradits attéla.

(O
(o) 1 ()
@oo
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Jugvarpstas sistémas parskats

1. Jagvarpsta
2. Siksnas
3. Hidraulikas sukna piedzinas varpsta

Jagvarpstas siksnu regulédana

1. Atlaidiet pretuzgriezni (A).

2. Pievelciet regulé$anas skrivi (B), lidz uzmavu (C)
nevar pagriezt ar roku.

3. Turiet reguléSanas skrivi (B) un pievelciet
pretuzgriezni (A).

BioClip® aizbazna iznem$ana un
ievietoSana

1. Novietojiet plausanas bloku apkopes stavoklr.

2. Izskrivéjiet visas tris skrives, kas fiksé BioClip®
aizbazni, un iznemiet aizbazni.

3. leskrivéjiet tris M8x15 mm skrives BioClip®
aizbazna skrivju atverés, lai nesabojatu vitnes.
Novietojiet plauSanas bloku plauSanas pozicija.

lestipriniet BioClip® aizbazni, veicot darbibas pretéja
seciba.

Asmenu parbaude

|EVEROJ|ETZ Bojati vai nepareizi
balanséti asmeni var nodarit bojajumus

izstradajumam. Nomainiet bojatos asmenus.
Laujiet pilnvarotam servisa parstavim
palidzét jums uzasinat un balansét neasos
asmenus.

1. Novietojiet plausanas bloku apkopes stavoklr.
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2. Apskatiet asmenus, lai redzétu, vai tie nav bojati un
vai tie nav jauzasina.

7. Ellas Tmenim jabut starp atzZimes [inijam uz

meérstiena.

3. Pievelciet asmens skrives ar pareizu griezes
momentu. Skatiet: 7ehniskie dati jpp. 203.

NaZu maina

1. Novietojiet plauSanas bloku apkopes stavokir.
2. Nofiksgjiet asmeni ar koka kluci (A).

3. Atlaidiet valigak un iznemiet asmens skravi (B),
nonemiet paplaksnes (C) un asmeni (D).

4. Uzlieciet jauno asmeni ar smailajiem galiem
plauSanas bloka virziena.

e BRTD'NAJUMS Nepareiza tipa

asmenus, kas noraditi nodala 7ehniskie
dati jpp. 203.

asmeni var izmest priekSmetus no
grieSanas korpusa apaks$as un radit
smagas traumas. Izmantojiet tikai
5. Uzstadiet paplaksni un skravi, lai nostiprinatu
asmeni. Pievelciet skrlvi ar pareizu griezes
momentu. Skatiet: 7ehniskie dati jpp. 203.
Dzinéja ellas Tmena parbaude

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas un
izslédziet dzin€ju.

ISt ‘

Ja ellas limenis ir zems, iepildiet dzingja ellu un
vélreiz parbaudiet ellas limeni.

Piezime: sk. ieteicamas dzingja ellas Tehniskie
dati jpp. 203. Nejauciet kopa dazadu veidu ellas.

Pieskrivéjiet mérstieni pareizi, pirms iedarbinat
dzinéju. ledarbiniet dzin€ju un darbiniet tuk3gaita
aptuveni 30 sekundes. Apturiet dzingju. Uzgaidiet
30 sekundes un parbaudiet ellas limeni vélreiz.

Dzinéja ellas un ellas filira nomaina

Ja dzingjs ir auksts, pirms dzinéja ellas nolieSanas
iedarbiniet dzin€ju uz 1-2 minatém. Tadéjadi dzinéja ella
klUs silta un to bus vieglak noliet.

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms dzingja ellas

nolieSanas nedarbiniet dzin€ju ilgak par 1-
2 minGtém. Dzin€&ja ella k|Tst |oti karsta

un var izraisit apdegumus. Laujiet dzingjam
atdzist, pirms iztecinat dzingja ellu.

A

BRTD'NAJUMS Ja esat uzs|akstijis

dzinéja ellu uz kermena, nomazgajiet to ar
ziepém un tdeni.

1.

Novietojiet trauku zem ellas nolieSanas aizgriezna
dzinéja kreisaja pusé.

2. Atveriet dzingja parsegu. 2. Nonemiet ellas nolieSanas aizgriezni.
3. Palaidiet valigak mérstieni un izvelciet to lauka. 3. lznemiet mérstieni.
4. Notiriet no mérstiena ellu. 4. lzteciniet ellu tvertné.
5. levietojiet mérstieni tam paredzétaja atvers. 5. Uzlieciet ellas noliesanas aizgrieznim jaunu
. — . - ; blivi. Pievienojiet un piegrieziet ellas nolieSanas
6. lzvelciet mérstieni un nolasiet ellas limeni. P
” aizgriezni.
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6. Lai nonemtu ellas filtru, grieziet to pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

A

7. Arjauno ellu nedaudz ieellojiet jauna ellas filtra
gumijas blivi.

8. Lai piestiprinatu ellas filtru, ar roku grieziet to
pulkstenraditaja kustibas virziena, lldz gumijas blive
ir sava vieta, péc tam pievelciet vél par pusi
apgrieziena.

9. Uzpildiet ar jaunu ellu, ka noradits sadala 7ehniskie
dati jpp. 203.

10. ledarbiniet dzingju un |aujiet tam darboties ar
brivgaitas apgriezienu skaitu 3 mindtes.

11. Apturiet dzin€ju un parliecinieties, vai ellas filtra nav
noplides.

12. Parbaudiet ellas lTmeni.

Transmisijas e|las imena parbaude

1. Izmantojiet ellas mérstieni, lai parbauditu
transmisijas ellas limeni.

2. Ellas imenim jabdt starp atzimes lnijam uz

3
DX

Piezime: Informaciju par drosu listotas dzingja ellas
utilizaciju skatiet sadala Utilizésana lpp. 202.

3. Jaellas limennis ir parak zems, papildiniet ar
atbilstoSu ellas veidu, kas noradits Tehniskie dati
Ipp. 203
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Hidraulikas parskats

@

2%

® @

®O® ®
?

1a: Hidraulikas tvertne — siknis

1b: Hidraulikas tvertne — filtrs

1c: Hidraulikas tvertne — hidraulikas ellas dzesétajs

2a: Filtrs — varstu bloks

2b: Filtrs — stknis

2c: Priek$éja transmisija — suknis
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2d: Suknis — stires pastiprinatajs

3b: Priek$€ja transmisija — filtrs

3a: Aizmuguréja transmisija — filtrs

3c: Aizmuguréja transmisija — priek$éja transmisija
4a: Stlres pastiprinatajs — sturésanas cilindrs

4b: Stlres pastiprinatajs — sturésanas cilindrs

5a: Varstu bloks — pacélaja cilindrs

5b: Varstu bloks — pacélaja cilindrs

6a: Varstu bloks — plau$anas bloka savienojums
6b: Varstu bloks — plau$anas bloka savienojums

7: Filtrs — hidraulikas ellas dzesétajs

Parbaudiet hidrauliskas sistémas ellas
imeni

1. Nolieciet sédekli uz priekSu. Skatiet: Sédek/a
sasvérsana uz prieksu (P 520DX, P 525DX) lpp.
764.

2. Notiriet zonu ap ellas tvertnes vacinu, izmantojot
sausu dranu.

3. Nonemiet ellas tvertnes vacinu un parbaudiet
hidraulikas ellas imeni. Pareizs limenis ir 40-60 mm
no sietina augsdalas.

4. Ja ellas Imenis ir parak zems, papildiniet ar
atbilstoSu ellas veidu, kas noradits Tehniskie dati
Ipp. 203

Plausanas bloka koniska zobrata ellas

limena parbaude

1. Novietojiet izstradajumu uz fidzenas virsmas.

2. Nolaidiet plau$anas bloku plau$anas stavokir.

3.

Zobrata korpusa ievietojiet firu metala stieni. Metala
stienim ir jabat ne mazak ka 100 mm garam un ta
diametram ne lielakam ka 3 mm.

o

levietojiet metala stieni l1dz reduktora kartera
apaksai.
Izvelciet metala stieni un noskaidrojiet ellas limeni.

Izmériet metala stiena dalu, kas ir parklata ar ellu.
Ellas imenim ir jabat 15 mm no metala stiena gala.

lepildiet hidraulikas ellu parnesumkarba, ja ellas
limenis uz metala stiena ir zemaks neka 15 mm.
leteicamas ellas skatiet sadala /s rokasgramata lpp.
193.

GrieSanas korpusa konisko zobratu
reduktora e]las nomaina

Nonemiet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas bloka
nonemsana [pp. 158.

Novietojiet grieSanas korpusu uz priek$éjas malas
un izteciniet ellu pa ellas iepildisanas aizgriezni.

Izteciniet ellu tvertné.

lepildiet 80 ml jaunas hidrauliskas ellas, ka noradits

sadala Tehniskie dati lpp. 203.

Parbaudiet ellas limeni. Skatiet: Plausanas bloka
koniska zobrata eflas limepa parbaude lpp. 191.

DzeséSanas Skidruma limena parbaude

1.

Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas un
izslédziet dzin&ju.

Atveriet dzinéja parsegu. Skatiet: Dzinéja parsega
atvérsana lpp. 176.

Atveriet dzeséSanas Skidruma tvertnes vacinu.
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4. Parbaudiet dzeséS$anas Skidruma limeni. Uzpildiet
dzeséSanas Skidruma tvertni, ja nepiecieSams.
Skatiet: Tehniskie dati jpp. 203.

5. Parbaudiet dzeséSanas Skidruma limeni izpleSanas
tvertné. Limenim ir jabat pie atzimes LOW (Zems), ja
dzingjs ir auksts.
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Isa rokasgramata

Every 800 h
Every 400 h
Every 200 h
Every 100 h
Weekly

Daily

Daily
Weekly
Every 100 h

Every 400 h

QUICK MAINTENANCE
G U I D E First service after 50 hours

Y Every 800 h

Every 400 h

8

Every 200 h

Every 100 h

Weekly

IS

—

g T 77
=='nr.'ullm ] ]

R

7 Daily
= -0 N T
@ & Every 400 h

HUA 10030

‘
a i !
0w o b
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Isa apkopes rokasgramata — Combi plau$anas bloki

QUICK MAINTENANCE GUIDE

SAE 80W/90 = 80ml (30z)

X-Variants|

Weekly - | g [[-—-———— & — Weekly
|

® <G

Every 400 h & Every 400 h
Every 800 h Every 800 h

Tsas rokasgramatas simboli

Paraudiet piedzinas siksnas stavokli un
spriegojumu
Nomainiet filtru

Nomainiet piedzinas siksnu
Nomainiet ellu

Parbaudiet vizuali vai parbaudiet ellas
limeni

7N RE |4

Asmenu maina
leellojiet smérvielas nipelus ar smérvielu

o 94T

Ellojiet ar ellu

194 1593 - 009 - 01.03.2024



ElloSanas parskats

A\ |
N (A -~ A % D
) A

1

9.

8
1

2
3
4.
5
6
7
8

.—7. punkta izmantojiet kalcija smérvielu.

. punkta izmantojiet litija bazes komplekso smérvielu.
. SturéSanas cilindrs — priekséjais

. Aizmuguréjas ass ierievji

. Vadibas balsts

Priek$éjas ass ierievji

. SturéSanas cilindrs — aizmuguréjais

. Pedala ass. Divi stavokli.

. Pacelaja sviras

. Gultnu korpuss (augstas temperatiras litija bazes
smérviela)
Cel3anas cilindrs

10. Kustigais stiréSanas savienojums

ElloSana, visparéja informacija

Iznemiet atslégu no aizdedzes, lai novérstu nejausas
kustibas elloSanas laika.

Pirms izstradajuma dalas elloSanas nofiriet attiecigo
vietu.

Ellojot ar ellas kanninu, izmantojiet ellu.

Ja ellojat ar smérvielu, izmantojiet Sasijas vai lodisu
gultnu smérvielu, kas novers koroziju. Péc elloSanas
notiriet smérvielas parpalikumus.

Ja darbojaties ar izstradajumu katru dienu, veiciet
ello$anu 2 reizes nedéla.

Neiz$lakstiet ellu uz piedzinas siksnam vai uz
siksnas skriemela rievam. Ja iz§lakstiS§ana notikusi,
notiriet ar alkoholu. Ja berze starp piedzinas

siksnu un skriemeli péc firiSanas ar alkoholu nav
pietiekama, nomainiet piedzinas siksnu.

A

|EVEROJ|ETZ Piedzinas siksnas

firSanai neizmantojiet benzinu vai citus
naftas produktus.
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KustTgé staré$anas savienojuma vai kusfiga stiré$anas savienojuma
. v blokéSanos.
ieeljoSana

3. leellojiet kustigo stiréSanas savienojumu vélreiz,

1. leellojiet kustiga stiréSanas savienojuma gultni, kad kad masina ir pacelta

masina ar visiem riteniem ir uz zemes. Ellojiet caur

elloSanas nipeli (A), lldz smérviela izspiezas no - Rt .
ey et P IEVEROJIET: Parliecineties, vai
- smeérviela izspiezas caur savienojumu

zem ello$anas nipela.

4. Nolaidiet masinu.
Piedzinas varpstas ieelloSana

1. Nonemiet apkopes liku. Skatiet: Apkopes likas
nopemsana lpp. 177.

2. Ar ziedes spiedni iepildiet ziedi visos ¢etros nipelos,
lldz ziede izspiezas uz aru.

=3 B’_h 7 °© R

2. Paceliet masinu, lai atbrivotu spiedienu kusfigaja
stiréSanas savienojuma. Attéla paradits, kur novietot
balstus.

= |‘

A IEVEROJIET: Paraudict, vai ' ! Fé

balsts nerada vadibas balsta bojajumus

Problemu noverSana

Problemu novérsana

Ja nevarat atrast problému risinajumu $aja lietotaja
rokasgramata, sazinieties ar Husqvarna servisa
parstavi.
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Probléma

Célonis

Startera motors neiegriez dzin€ju

Jugvarpstas poga ir aktivizéta.

Nav ieslegta stavbremze. Skatiet Seit: Stavbremzes ieslégsana un izslégsa-
na lpp. 169.

Ir izdedzis galvenais droSinatajs. Skatiet Seit: Drosinataja nomaina lpp. 183.

Ir bojata aizdedzes atsléga.

Slikts savienojums starp kabeli un akumulatoru.

Akumulatora uzlades limenis ir parak zems. Skatiet Seit: Akumulatora uzlade
lpp. 184.

Ir bojats startera motors.

Kad dzinéja palaiSanas rezima dzi-
néjs tiek pagriezts, dzinéjs nesak
darboties

Degvielas tvertné nav degvielas. Skatiet Seit: Degvielas uzpildisana lpp. 162.

Degvielas sistema ir gaiss.

Priek$sildiSanas sistéma ir bojata, vai priek$sildiSana ir parak 1sa

Dzinéjs ir bojats.

Aizséréjis degvielas filtrs. Degvielas filtru nomaina lpp. 180.

Dzingjs darbojas nevienmeérigi

Aizsérejis degvielas filtrs. Skatiet Seit: Apdrosiniet izstradgjumu. lpp. 142.

Aizséréjis gaisa filtrs. Skatiet Seit: La/ izfiritu un nomainitu gaisa filtru [pp.
181.

Degvielas tvertnes ventilacija ir blokéta.

Padeves spiediens ir parak zems.

lesmidzinataja caurule ir valiga.

Dzinéjs ir bojats.

Degvielas tvertné ir nepiemérota degviela.

Bojats drosibas varsts.

Bojats degvielas iesmidzinatajs.

Bojats iesmidzinasanas siknis.

Bojats padeves siknis.

Dzingjs parkarst

Auksta gaisa iepludes atvere vai dzeséSanas lapstinas ir nosprostotas.

Dzinéjs ir parslogots.

DzeséSanas skidruma limenis ir parak zems.

Dzingja ellas imenis ir parak zems.

Izstradajums izdala melnus dimus

Degvielas tvertné ir nepiemérota degviela.

Aizséréjis gaisa filtrs. Skatiet Seit: La/ iztiritu un nomainitu gaisa filtru [pp.
181.

Bojats iesmidzinasanas suknis.

Bojats degvielas iesmidzinatajs.
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Praobléma

Célonis

Izstradajums izdala zilus dimus

Dzinéja ellas Imenis ir parak augsts.

Dzinégjs ir bojats.

Izstradajums izdala baltus dimus

Dzinégja cilindrs ir bojats.

Dzin€ja ellas Tmenis ir parak augsts.

Dzinéjam acimredzami nav jaudas

Aizséréjis gaisa filtrs. Skatiet Seit: La/ izfiritu un nomainitu gaisa filtru jpp.
181.

Aizséréjis degvielas filtrs. Skatiet Seit: Degvielas filtru nomaina lpp. 180.

Degvielas sistéma ir gaiss.

Bojats droSibas varsts.

Padeves spiediens ir parak zems.

Bojats padeves suknis.

Nepareizs degvielas iesmidzinaSanas sukna darbibas laika intervals.

Dzinégjs ir bojats.

Transmisijai nepietiek jaudas

Apvada varsti nav pilniba aizverti.

Transmisija nav ellas vai ellas limenis ir parak zems. Skatiet Seit: 7ransmisi-
jas ellas limenpa parbaude lpp. 189.

Parkarsusi transmisijas ella.

Akumulators neuzladéjas

Akumulatora bojajums. Sazinieties ar Husqvarna apkopes dienesta parstavi.

Slikts savienojums kabelu savienotajos uz akumulatora spailém.

Plavéjs vibre

Asmeni ir valigi. Skatiet Seit: Asmenu parbaude lpp. 187.

Viens vai vairaki asmeni nav lidzsvaroti. Skatiet Seit: Asmenu parbaude Ipp.
187.

Dzingjs ir valigs.

Valigs koniskais zobrats.

Valigs hidrauliskais stknis.

Dzinégjs ir bojats.

Piedzinas varpsta ir bojata.

Jugvarpstas siksnas skriemelos ir sveSkermenis.

Gumijas elementi ir cieti vai bojati.
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Probléma

Célonis

Neapmierino$s plauSanas rezultats

Asmeni ir neasi. Skatiet Seit: Asmenu parbaude jpp. 187.

170.

Zale ir gara vai mitra. Skatiet Seit: Laba plausanas rezultata panaksana pp.

Plausanas bloks ir saskiebts.

Plau$anas bloka ir zales sablivejumi. Skatiet Seit: Plausanas bloka novieto-
Sana apkopes pozicija lpp. 185.

Riepu spiediens labaja un kreisaja puse ir atSkirigs. Skatiet Seit: Riepu spie-
diens lpp. 185.

Plaujmasina tiek darbinata parak liela atruma. Skatiet Seit: Laba p/ausanas
rezultata panaksana Ipp. 170.

Parak mazs dzin€ja apgriezienu skaits. Skatiet Seit: 7ehniskie dati jpp. 203.

Dzingja siksna shid.

Displejs — problému novérsana

Simbols Vards Displeja radijums Célonis
Parak augsta dzinéja temperatira.
Atslédziet jugvarpstas slédzi un no-
o Paradas simbols, un at- | vietojiet droseles vadibas ierici [Ena
= skan bridinajuma ska- atruma pozicija. Bridindjuma signals
=] Dzinéja tdens tempera- | nas signals. beidz skanét, kad dzingja tempera-
—a(0O)= thras indikators tdra nokritas zem bridinajuma robez-
= vértibas.

Simbols atri mirgo.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
parstavi.

Dzinéja ellas spiediena
sensors

Tiek paradits simbols.

Zems ellas spiediens. Skatiet Seit:
Dzinéja eljas limena parbaude lpp.
188.

Simbols mirgo.

Ello$anas sistéma ir bojata vai nedar-
bojas pareizi.

Ellas slédzis vai konturs ir bojats vai
nedarbojas pareizi.

Akumulatora uzlades Ii-
mena indikators

Tiek paradits simbols.

Zems spriegums. Skatiet Seit: Aku-
mulatora uzlade lpp. 184.

Jugvarpstas pogas indi-
kators

Tiek paradits simbols.

Aktivizéta jugvarpstas poga. Skatiet
Seit: Eksplutacijas nosacijumu par-
baude pp. 154.

Simbols mirgo.

Nepareiza iedarbinasana. Skatiet
Seit: Eksplutacijas nosacijumu par-
baude pp. 154.

Simbols atri mirgo.

Bojata jugvarpstas poga. Sazinieties
ar Husqvarna apkopes parstavi.
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Simbols Vards Displeja radijums Célonis

Tiek paradits simbols. Stavbremzes ieslégsana un izslégsa-

leslégta stavbremze. Skatiet Seit:

na lpp. 169.

Stavbremzes indikators

Simbols mirgo. Seit: Eksplutacijas nosacijumu par-

Nepareiza iedarbina$ana. Skatiet

baude Ipp. 154.

Simbols atri mirgo.

Bojata stavbremze. Sazinieties ar
Husqvarna apkopes parstavi.

O Simbols mirgo.

MEéginot iedarbinat dzingju, tiek at-
vienots sédekla slédzis. Skatiet Seit:
Eksplutacijas nosacijumu parbaude
Ipp. 154.

EK\% OPC indikators

Simbols atri mirgo.

Bojats sedekla slédzis. Sazinieties ar
Husqgvarna apkopes parstavi.

&
&

Apkopes indikators Tiek paradits simbols. Nepieciesama apkope_. Sa_zlrnetles ar
Husqgvarna apkopes parstavi.

[]

Degvielas méritajs Tiek paradits simbols. Degvielas uzpildisana jpp. 162

Zems degvielas limenis. Skatiet Seit:

Bluetooth®

VAV

Simbols mirgo. Plavejs ir blokéts. Atblokéjiet plavéju

ar Husqvarna Connect lietotni.

f @ % Digitalais blokétajs Tiek paradits simbols. ar Husqvara Connect lietotni.

Plavejs ir blokéts. Atblokeéjiet plavéju

Piezime: simboli un to novietojums displeja dazados

modelos var at$kirties.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Transporté$ana

« Papildaprikojums ir smags un var radit
traumas saspiezot. Rikojieties uzmanigi, celot to
transportiidzekli vai piekabé un celot lauka.

* Neceliet produktu. TransportéSanas cilpas nav
apstiprinatas stiprinajuma vietas celSanai, un tas
drikst izmantot tikai droSai produkta piestiprinasanai
pie piekabes.

* Produkta transportéSanai izmantojiet apstiprinatu
piekabi.

* Pirms produkta transportéSanas piekabé vai uz
celiem parliecinieties, vai zinat vietéjos celu
satiksmes noteikumus.

Izstradajuma droSa nostiprinaSana piekabé
transportésanai

Pirms nostiprinat izstradajumu, izlasiet nodalu par
droSibu un parliecinieties, vai izprotat to. Skatiet:
DroSiba transportésanas laika lpp. 156.

BRTD|NAJUMSZ Stavbremzes
ieslégSana nav pietiekams faktors,

lai noblokétu izstradajuma kustibu
transportéSanas laika. Stingri nostipriniet
izstradajumu kravas zona.

Aprikojums: Cetras apstiprinatas siksnas un cetri ritenu
Kili.
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1. Novietojiet izstradajumu kravas zonas centra.

BRTD'NAJUMS TransportéSanai

transportiidzeklos ar parsegu. Pirms
novietojat izstradajumu parvadasanas
transportiidzekli, parliecinieties, vai
izstradajums ir atdzisis.

2. Gadajiet, lai izstradajuma smaguma centrs ir
virs parvadasanas transportlidzek|a ritenu ass. Ja
transportéSanai tiek izmantota piekabe, parbaudiet,
vai jugstiena lejupvérstais spéks ir atbilstoss.

Aktivizéjiet stavbremzi.
Nolaidiet plau$anas bloku plau$anas stavokii.
Iznemiet visus nepiestiprinatos priekSmetus.

o o~ w

Pirmo siksnu izvelciet cauri aizmuguréjas
transmisijas ramim.

7. lzvelciet cauri aizmuguréjas transmisijas ramim otro
siksnu.

8. Piestipriniet siksnas kravas zonai.
Lai nostiprinatu izstradajumu kravas parvadasanas

zona, stingri pievelciet siksnas virziena uz aizmuguri.

10. TreSo siksnu piestipriniet vienai no transporté$anas
cilpam.

-
N

. Piestipriniet ceturto siksnu otrajai transporté$anas
cilpai.
12. Piestipriniet siksnu kravas zonai.

13. Lai nostiprinatu izstradajumu kravas zona, pievelciet
siksnu uz priek$pusi.

14. Novietojiet ritenu Kilus aizmuguréjo ritenu priek$a un
aizmugure.

Izstradajuma vilkSana

Izstradajumam ir hidrostatiska transmisija. Lai novérstu
kaité€jumu transmisijai, velciet izstradajumu tikai neliela
attaluma un neliela atruma.

Pirms izstradajuma vilk§anas izslédziet transmisiju.
Skatiet Seit: Hidrostatiskas transmisijas atvienosana |pp.
170.

Glabasana

Sezonas beigas un pirms vairak neka 30 dienu ilgas
glabasanas sagatavojiet izstradajumu glabasanai.

Lai glabasanas laika noveérstu lipigas dalinas,
pievienojiet stabilizatoru. Vienmér izmantojiet maisijuma
proporcijas, ko noradijis razotajs.

» Pievienojiet stabilizatoru degvielai tvertné vai ar
degvielas glabasanas tvertné, lai nepielautu dzin&ja
bojajumus.
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Darbiniet dzinéju vismaz 10 mindtes, lai lautu
stabilizatoram ieplUst degvielas iesmidzinaSanas
sistéma.

A

BRIDINAJUMS: Neglabaijiet
izstradajumu ar tvertné iepilditu degvielu
iekstelpas vai slikti védinamas telpas.
Aizdeg$anas risks, degvielas izgarojumiem
nonakot atklatas liesmas vai dzirkstelu
tuvuma.

Pagrieziet galveno slédzi stavokii OFF (Izslégts).
Skatiet: Dzinéja apturésana lpp. 169.

Notiriet izstradajumu; skatiet Seit: /zstradgjuma
tirisana lpp. 175. Novérsiet krasojuma bojajumus, lai
nepielautu koroziju.

c BRTD|NAJUMSZ Lai samazinatu

izstradajuma zali un citus
uzliesmojoSus materialus. Pirms
novietojat izstradajumu glabasanai,
laujiet tam atdzist.

aizdegSanas risku, notiriet no
Parbaudiet, vai izstradajumam nav nodilusu vai

bojatu detalu, un atskravéjiet skrives un uzgrieznus.

I1znemiet akumulatoru. Nofiriet to, uzladéjiet un
glabasanas laika turiet vésuma.

Nomainiet dzingja ellu un utiliz&jiet veco ellu.
IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un
darbiniet to, lldz degvielas iesmidzinasanas sistéma
vairs nav degvielas.

Piezime: NeiztukSojiet degvielas tvertni un
degvielas iesmidzinasanas sistému, ja ir pievienots
stabilizators.

Iznemiet kvélsveces un ielejiet aptuveni vienu
edamkaroti dzinéja ellas katra cilindra. Manuali
grieziet dzin€ja varpstu, lai uzziestu ellu. lestipriniet
kvélsveces.

leellojiet visus nipelus, savienojumus un asis.
Glabajiet izstradajumu tira, sausa vieta un

papildu aizsardzibai uzlieciet kadu parsegu.
Parklaju izstradajuma aizsardzibai glabasanas vai
transportéSanas laika var iegadaties pie izplafitaja.

Kabines glabasana

A\

BRIDINAJUMS: Parvietojot kabini,
ievérojiet piesardzibu. Kabine ir smaga un
var izraisit nopietnas traumas. Gadajiet, lai
kabine uzglabasanas laika batu novietota
stabili.

Novérsiet krasojuma bojajumus, lai nepielautu
koroziju.
Parbaudiet, vai izstradajumam nav nodilusu vai

bojatu detalu, un atskruvéjiet skrives un uzgrieznus.

Glabajiet izstradajumu tird un sausa vieta un papildu
aizsardzibai parklajiet to.

Glabajiet izstradajumu slégta vieta, kur tai nevar
pieklat bérni un citas nepilnvarotas personas.
Glabasanas laika novietojiet kabini uz kabines
balsta. Skatiet Seit: Kabines balsta izméri lpp. 209.

Utilizeésana

Kimiskas vielas var bit bistamas, un tas nedrikst
atstat zemé. Vienmér nogadajiet izmantotas
kimikalijas uz servisa centru vai atbilstoSu utilizacijas
vietu.

Kad izstradajums ir nolietots, nogadajiet to atpakal
izplatitajam vai atbilsto$a parstrades vieta.

Ella, ellas filtri, degviela un akumulators var
nelabveligi ietekmét vidi. leveérojiet vietéjas
parstrades prasibas un piemérojamos noteikumus.
Neizmetiet akumulatoru ka sadzives atkritumus.
Nogadajiet akumulatoru Husqgvarna servisa
parstavim vai uz izmantoto akumulatoru utilizacijas
vietu.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
Izméri Skatiet Seit: /[zstraddjuma izméri (P 520DX/P 525DX) Ipp.
207 un [zstradajuma izméri (P 525DX Cabin) [pp. 208.
Svars bez plauSanas bloka (tukSas tvertnes), kg 649 677
921 (P 525DX kabine)
Riepu izméri 20 x 8-10 20 x 10-10
Riepu spiediens, aizmuguré - priek$a, kPa/bari/PSI| 150/1,5/22 150/1,5/22
Maksimalais slipums, grados 10 10
Dzingjs
Zimols/Modelis Kubota/D902 Kubota/D1105
Nominala dzingja jauda, kW @ 3000 apgr '3 14.7 17.8
Dzingja tilpums, cm3 898 1123
Dzinéja maksimalais apgriezienu skaits, apgr./min 3300 3200
Maksimalais atrums brauks$anai uz prieksu, km/h / ja- 17,6/10,9 19/11,8
dzes/h
Maksimalais atrums brauks$anai atpakalgaita, km/h / ja- 13,4/8,3 15/9,3
dzes/h
Dizeldegviela, minimalais oktanskaitlis'4 45 45
Tvertnes tilpums, | (pie maks. degvielas limena atzimes) | 22 22
Ella, API klase CF-4 vai labaka Klase SAE10W-40 Klase SAE10W-40
Ellas tilpums ar filtru, | 3,3 3,3
Ellas tilpums bez filtra, | 3 3
Dzingja iedarbinasana Elektriska iedarbinasana Elektriska iedarbinasana
12V, 40 Ah 12V, 40 Ah
DzeséSanas sistéma
DzeséSanas sistémas tilpums, | 3,7 3,7
Antifrizs 2 50% propilengli- 2 50% propilengli-
kols (MPG) kols (MPG)

Hidraulikas sistéma

13 Maksimali pielaujama dzinéja jauda ir vidéja tipiska razo$anas dzinéja neto jauda (péc noteiktajiem apgr./
min.) dzinéja modelim, kas mérita péc SAE standarta J1349/ISO1585. Vairakumam dzin€ju Sis lielums var
atskirties no Seit noradita. Faktiska izejas jauda dzinéjam, kas uzstadits gala izstradajumam, bis atkariga no
darbibas atruma, vides apstakliem un citiem lielumiem.

14 Lai nodro$inatu atbilstibu emisijas noteikumiem, degvielai jaatbilst standartam EN590 vai ASTM D975 un séra
saturam jabat mazakam par 500 ppm vai 0,05% no svara. Plasaku informaciju par degvielas kvalitati skatiet

Kubota operatora rokasgramata
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P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
Maks. hidrauliskais spiediens, bari/psi 120/1740 120/1740
Maks. darba plisma, I/min 12 12
Hidrauliskas tvertnes tilpums, | 8 8
Hidrauliskas sistemas tilpums, | 13 13

Hidraulikas ella

Husqvarna transmisijas el-
la 10W-30

(Husqvarna 10W-30 4T
AWD vai STOU 10W-30)

Husqvarna transmisijas el-
la 10W-30

(Husqvarna 10W-30 4T
AWD vai STOU 10W-30)

Transmisija
Zimols Kanzaki Kanzaki
Modelis KTM23 KTM23

Transmisijas ella

Husqvarna transmisijas el-
la 10W-30

(Husqvarna 10W-30 4T
AWD vai STOU 10W-30)

Husqvarna transmisijas el-
la 10W-30

(Husqvarna 10W-30 4T
AWD vai STOU 10W-30)

Ellas tilpums prieksa, kopa, | 0,9 0,9
Ellas tilpums aizmuguré, kopa, | 0,9 0,9
Maks. hidrauliskais spiediens, bar/psi 275/3989 275/3989

Elektrosistéema

Tips 12V, negativs zemé&jums 12 V, negativs zemé&jums
Akumulators 12V, 62 Ah 12V, 62 Ah

Galvenais droSinatajs, tips: Mega OTO 150 A 150 A

Stravas rozetes drosinatajs, tips: Midi OTO 50 50

Lukturi

Gaismas LED, 2x12V,5W LED, 2x12V,5W

Lukturi uz kabines

Tuvas un talas gaismas spuldze - H7
Stavgaismas spuldzes - W5wW
Pagrieziena signala spuldze - PY21W
Priek$é&jie darba lukturi - H9

Aizmuguréjie darba lukturi

LED indikatori

Aizmuguréjas gaismas

LED indikatori

Bridinajuma lampina

LED indikatori

PJausanas bloks
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P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
Tips Combi 132 Combi 132
Combi 155 Combi 155
Combi 132 X Combi 132 X
Combi 155 X Combi 155 X
Trok8na emisija 15 P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Skanas jaudas imenis, izmérttais dB (A)
Combi 132 103 104 103
Combi 155 104 103 103
Combi 132 X 103 104 103
Combi 155 X 104 103 103
Trok3na imenis, garanté&tais, dB(A)
Combi 132 105 105 104
Combi 155 105 105 104
Combi 132 X 105 105 104
Combi 155 X 105 105 104
Skanas limeni 16 P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A)
Combi 132 88 87 84
Combi 155 88 87 84
Combi 132 X 88 87 84
Combi 155 X 88 87 84
Vibracijas limeni 17 | P 520DX | P 525DX P 525DX Cabin
Roktura vibracijas Tmenis, m/s?
Combi 132 |14 |15 14

15 AtbilstoSi EK direkfivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka akustiska jauda (Lyy).
16 Skanas spiediena imenis atbilstoi standartam EN ISO 5395. Sniegtajos datos par skanas spiediena limeni ir

tipiska statistiska izkliede 1,2 dB(A) (standartnovirze).

17 Vibracijas imenis atbilstoSi standartam EN ISO 5395. Sniegtajos datos par vibracijas imeni ir tipiska 0,2m/

s? (stlires ratam) un 0,8 m/s? (sédeklim) statistiska izkliede (standarta novirze).

1593 - 009 - 01.03.2024
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Vibracijas imeni 17 P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Combi 155 1,3 1,7 1,3

Combi 132 X 1,4 1,5 1,4

Combi 155 X 1,3 1,7 1,3

Vibracijas imenis sédekli, m/s2

Combi 132 0,3 0,4 0,3

Combi 155 0,3 0,4 0,3

Combi 132 X 0,3 0,4 0,3

Combi 155 X 0,3 0,4 0,3

Plausanas bloks Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 1565 X
Plau$anas platums, cm 1320 1550 1320 1550
Grie$anas augstums, 7 pozici- | 30-112 30-112 30-112 30-112

jas, mm/collas

Platums, mm 1400 1631 1400 1631
Garums, mm 490 563 490 563

Svars, kg 138 155 148 163

Asmens

Asmens skrives pievilkS§anas
griezes moments, Nm/spéka
kilograms/marcinas-pédas

80-84/8.15-8.56/59
-62

80-84/8.15-8.56/59
-62

80-84/8.15-8.56/59
-62

80-84/8.15-8.56/59
-62

Izstradajuma numurs 5861988-10 5861989-10 5861988-10 5861989-10
T = . . Neizmantojiet citu tipu plau$anas blokus,

BRIDINAJUMS: izmantojot iznemot tos, kas noraditi $aja lietotaja

plausanas bloku, kas nav apstiprinats rokasgramata.

plavéjam, priekSmeti var tikt izsviesti

ar lielu atrumu, radot smagas traumas.

Radio frekven&u dati
P 520DX P 525DX P 525DX Cabin

Frekvencu diapazons, MHz 2402 - 2480 2402 - 2480 2402 - 2480
Izejas jauda’8, dBm 0,0 0,0 0,0

17 Vibracijas imenis atbilstosi standartam EN I1SO 5395. Sniegtajos datos par vibracijas meni ir tipiska 0,2m/
s2 (stlires ratam) un 0,8 m/s? (s&deklim) statistiska izkliede (standarta novirze).

18 Mérita pie 2402 MHz.
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Izstradajuma izméri (P 520DX/P 525DX)

A

®

Izméri, mm
A 1330/1330 E 164/160 J 254/254 N 1132/1153
B 502/499 F 407/407 K 2033/2033 P 149/149
(o] 645/645 G 373/373 L 35,5°/35,5° L 836/842
D 1060/1060 H 2078/2078 M 910/918 S 1056/1077

1593 - 009 - 01.03.2024
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Izstradajuma izmeéri (P 525DX Cabin)

Izméri, mm

692

518

2008

G 1251

2269

35°

2180

H 883

208
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Kabines balsta izmeéri

Kabines balsta izméri, mm

A |50 800 22,5 515
B [ 100 880 15 @ (x4) 89
C | 755 844 96 700

1593 - 009 - 01.03.2024
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Piederumi

Saja operatora rokasgramata nav ieklautas izvéles instrukcijas, kas attiecas uz piederumiem un aprikojumu,
aprikojuma vai piederumu apkopes instrukcijas. Skatiet operatora rokasgramata.

Apkope

Reizi gada parbaudiet izstradajumu pilnvarota servisa Nositot rezerves dalu pasutijumu, noradiet pirkuma
centra, lai parliecinatos, ka tas darbojas droSi un akfivas gadu, modeli, tipu un sérijas numuru.
sezonas laika ir vislabakaja stavokll. Labakais laiks

o . - Vienmér izmantojiet originalas rezerves dalas.
apkopei vai izstradajuma remontam ir neakfiva sezona.

Garantija

Transmisijas garantija

Transmisijas garantija ir speka tikai tad, ja ir veiktas
priek§&jo un aizmuguréjo ritenu rotacijas atruma
parbaudes, ka noradits apkopes grafika. Lai novérstu
kaitéjumu transmisijas sistémai, laujiet to regulét
pilnvarotam servisa parstavim.
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis
izstradajums:

Apraksts Braucamais zales plavejs

Zimols Husqgvarna

Tips/modelis P 520DX, P 525DX, P 525DX Cabin

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2022 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2011/65/ES Par dazadu bistamo vielu lietoSanas ierobezojumiem elektriskajos un elektroniskajos apriko-
jumos

2006/42/EK “par mehanismiem”

2014/30/ES “par elektromagnétisko savietojamibu”

2000/14/EK “par trok$na emisiju vidé”

2014/53/ES “par radioiekartam”

un ir ievéroti zemak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskie dati: EN 1ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, 1SO 21299:2009, EN
ISO 12100:2010, EN 1SO 14982:2009, ETSI EN 300
328 v.2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN

301 489-17 V3.2.4, EN IEC 61000-6-4:2019, EN IEC
61000-6-2:2019, EN |IEC 63000:2018.

Pilnvarota iestade: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umeair
apstiprinajusi atbilstibu Eiropas Padomes direktivai
2000/14/EK, atbilstibas izvértéSanas procedurai:
VI pielikums.

Lai iegutu informaciju par trokSna emisiju, skatiet Seit:
Tehniskie dati jpp. 203.

Huskvarna, 2022-10-12

Claes Losdal, nodalas vaditajs/darzkopibas izstradajumi,
Husqvarna AB

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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Registrétas pre€u zZimes

Bluetooth® preéu zZime un logotipi ir Bluetooth SIG,
inc registrétas precu zZimes, un Husqvarna tas izmanto
atbilstosi licencei.

212 1593 - 009 - 01.03.2024
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Hm OBE - (P 525DX Cabin)
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TAVIFYFERRBHA S BHMEICEANTVD S
EEBBLTILEED,

& UTRLA—EENURE(A)
CELBEWTEE N, UZRZATUY
IASONCEY, BEBERSSTLY
HUET,

1

U7RNL/A—% (B) OBLBALT, U7 RT—
LETHET,

L AYVTAVITFYFEETCRAEEECRMELTL

EEW,
VT RF—BENYFAVIFIFOTIILURE

CRUHTET.
4 BETL—FEATET,
5, TVULEILHET,
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6. Rk (C)ZEYIMNEF. VINT—LIKEY (D)
ZRYRTET,

M. RSATIYTRNOAY T I T %BlE, RSAT
SYTRENYTAVIFIYFORRILFYD v 7
NZERYFTET,

12.dLBAN—%Z YT RDAL 2V RNOLICHY
HET,

B.NA7OABRIC7O>NAYIF IO Z2RY FIE
T,

4. OY9FIVERTZATIY7RNCBYMHHET,

15. H—EANY FZRY S TR 2MOIAKET T,

16. TV 2BEBLET,

1707 NLN—Z&FIZBAL, HYTAIFYF
ERS5LFET, AV TF12IFVFOERY kK
A=A HEICHNEVRSICEDIETHSLTE
T,

18I0 %ILHET,

19. A7UVY (E)Z8\WT, AYTAVITFYE(F)
DUT7RNBORICEYFHET,

8. RSIATI+7NOhYTI T %RE|IE, RSA4T
¥ 7 R%EPTO ICHYMHET,

FEE: msotoxarRaERELTVACEE
BELET,

9. UYOYIFIVEUTRE—AILRYFITET,
10.O0Y9FIVERZATIY 7 NCRYRITET,

20 WY TAVIFYFORTHEERRLET. Y7
10T FDFTHEDRIE 249 X—2 BSBL T
<EEV,

HYTF 4295 Y F Combi 132 X,
Combi 155 X OELY) 3 i A%

1. AYTAVIFIFERINRGES. HvFr>7
> F Combi 132, Combi 155 DBV 111175 :% 227
N=ZZZRLTLEE W,
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2. MER—REAYTAVITFYFRLSI—TICEL 7. ATVTYT (A) #ElE, U7RNAUTY (B) ZW
£7, YALET,

3. HMER—REAREROHY TUTICEYFFE 8. IO VRKREBILET,

T 70D E/YFRELKHIADHBEN HYE 9. UZRL/IN—%(C)DUBLBALT, UTRT—
LETHET,

HERD © MEA—ROMBIC& > TNEBHEL /Y- B UL —EEN (D)
DREMEEFBHLET. NSHABELN—0REMS CREULBEVTLEE VN, HEHICKY.
%‘EEEE?%K‘;\ 5$E$_1®11E7&§Eb§?0 Eg’&ﬁﬁﬁ%ﬂ#’ﬁ”i?o

AY T4 TFYFOBUNLEE 10. I T2 ELHET.

| AMEKFEICEELET, M2AKDRDEH—EANYFEZRI)ALET,

2. IV EILEDET,

3. NESHELN-Z27&IC2~3@BALT, BYDE
HEBRBLET,

4. Combi 132 X, Combi 155 X Tl Ay TV T &
LTHER—REZALET,

5 BEJL—FEHFET,

6. UZRLN—ZBHICBAL, AYTAIFYE
ZBRETLET, AV TAVITFYFOERY hkA
=LA EICANBAICELELET,

12.% 7RI AV D STLRBIN-EFELTFT
ALET,

13. RSAT¥ThNDAY TV T RBE, RSA4T
SHYTREAYTAVITIFYFORRLFYD v 7
REPTOY 7 RASEUALET,

14.0Y9FIEBRYALET,
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15. U7 RNT7—LHSEY (E) &R (F) ZEY) 4
LEI,

FrYEZOBMYAL EBY) 46
1. FYESKTEALET, KPORYALERYH
(231 X—Z EBBLTEE W,

2. BERTEALES. BESRTOIYNAL LB
11231 X—2 #ZRL T IEE W,

3. JARANS YT ZBYWAL., IVIVAN—%R
EXY,

4. Ny FI—EBUALET,

5 HY—EAVY RERWYALET, Y—EXUY KD
BHNL 246 x—Z BBRLTLIEE,

6. EI—ARYIVADAN—ZBUALET, T>A
O—NKY OXG/V—DER I L 246 X—Z &SR
LTLEE W,

7. FYEVIAVNO-LOT—TIILEBMYALET,
T—TILREBOTIINFFVTVET,

8. JARIOXY hZ2ZOAOY MCBWFATET,
9. 2D0NAXRIVZ—%AY RZAKNARAYFHSEY)
ALFET.

10. ARIR—DST—TNT VYD EMYALTAY
RZARNAAYFILORIEZ—EBMYNFET,

MAY RSARARSYFOAL AT ENIEZTAY
RTZAMFELLEBETRCEERBLET,
12 IF7AVAR—ADOTICVITZEEET,

IR AHAORNER<E®. K—ZERYH
I PIAVAA B> TVNS S EERELT
<EEL,
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13.I7AVOR—AZBYALETS,

14. =N (A)DEBD2ERNDZTE2BOTYS v —
ZALET,

15. I702 (B)AR—ADRBILHBDRIEDYI Y
—EBMUHLET

16. K7 (C)DFHHEICHZDRIEDY I v—EZBYAL

17. = REFRIICHY ek &Y,

18. RPERSAHOLARNSIY T2 2KBLETY,

20. ARZYTE#FFEDOUT NAORICEY FiTE

o

20 ARNSY7TOFYEVEV T NTHEEICES LR
Yo

2. FTEERIO 10cm LICHE EFET,
A FEE: v rRLNOLERSE
FohTWBZEE2BRELET,

23 EMEICFYEVEGAICBILET,
24 FYEVEFYEDHR—NIANET, BB F

TEZDRE 272 XN—Z
AIRFEH#L ( ROPS ) DEFEHEBRDE

E22NN—Z #BRLTLEEL,

25 BOFIETHRY HHET,
R7 OB AL EBY 1T

1. R7% 90 EREETY,

2. HRART UV T =B EHL., R—ITa1 e
HEF,

3. R7EHBELEFTWMIALETS,
4. BOFIETHRIFEFET,

R R7OMYAL EBY
BRRTOOY VY RLEREXT,
EXIEVERUALET.

k7% 90 EBE T,
BEKRTERS LW TRYALET,
EOFIETEY HHET.

BE . srerEemusTeEE,
ROPS 2V 1B BEN &Y £F. £

o r Db~
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& + ROPS AEBIL TWBHAR., #FT—KMRILNE
%gﬁiﬁm( ROPS ) O£ & fRERD ROPS rfFmL < b
/.

ROPS ZR#FHL TW2 2 ADRIL NERYSAL, %
FIIHWEBATHLES, ROPS ZEQOFIETHY
FHES,

+ ROPSAELLKEUFHFSNTSHY, BEFEVWC
EEBRBLET,

BE : ROPS Ev—RARJLAEDL
T, ROFMBCA>TEE L,

+ ROPS F"EBREhTWVRHBER., — MR NERE
ALBEWTLEZEW,

Operation ( #4E )
FUBIC
A BE . mescoryR-—rIUTEL

B ARReReTaC. 22 TEALBEVTLEE W,
THREEBTAKICKEY, AREERBLTLE

=W\,

HE . mor@EonpsrETsL,

REDOFEIES % A IVIVHBEBT AN B ET,
BE . Fo—timeEImETT. T - HHARBHEBETES. 74 —HLRRE EN
SIESLT. BATRBLTLSEE N, 2 590 £izlk ASTM D975 BRIFICHEL MESHEN
Bog2lco1T226 x— #BRBLTL 500 ppm FKiGELIF 0.05% RETHIHENHY)
EEW, 9, RERBEOFHEICOVTR., 2 R2OBURS
BEESELTIEE L
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. BMERVHABSOF —EILBBEERALET,
SR —ZADBREHZ 5% L ED RME mix 288
FA—EIBREFERALBEVTIEZ,

FERD © SEH 0°CH32F ABOBAR. TAKRE
ARBEFERTIHENHYET, HMAILCOVT
&, Husgvarna 4 —EARBIEICHBEVEDELE
W,

- BE, RELARLEERL, BELCRHUTHRELE
T

s BBAVIORRLARILI—VZBATREZRE
LBEWTSEEL,

> — b OFEE (P 520DX, P 525DX)

B scoEghCo—hERELE
WTLEEW,

1. —RNOYARYZIAVEREITBICE, LIN—(A)
ZEILET, LN—ZLICEIKEHARYZ I TN
Y. LN—Z2TERTEHF AR I VAT
V&I,

2. Y—RNENEBLUHLICHBETSICR. L/N—(B)
BEY—NRROFEICEIEET, Y—REELWME
BIBBLET.

3. Ny OLANEBETBICE, S—RhOEROLA
—(C)&BlEET, NYILAREELWAD S 3
JICBELET,

> — b0 P 520DX, P 525DX A7

€% —)
B seosgscs—reBELA
VWTLEEL,

1. >—NEHIABRVRACHEIBICRE, >—hO

AROTICHBLN—25|€&T, >—N(B)ZILE
LWRZZa>VICBEBLET,

2. D=ROYARY T IVEFEIBICE. L/IN—(C)

ZEICBIEET, LN—ZLEICEIKEHARY T
DHFENY, LN—ZTIERTEGARY AN
THWEF (D)

3. NYILANEBETHER, S—ROEBOL/S
—(E)%&BI&%T, NYILANEELLAY Y3
YEBBLET.

\
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4. BHOYR—NERBIBICE. LIN—(F)&ENY
JLANOERICEILET., LN—ZREFTHF@EIC
BELT, ESICHYR—KLET,

e
\\\\ég il

D

o—NEFICHET B 75E (P 525DX
Cabin)
1. 2290 /722009 v—2BMUALET,

REeESHOEBRAAL Y F - P 525DX
Cabin
ZLEEAOERACMYFR. AFFULIRL—ILD
ERONZLCHY)ET,

A= (A)

BEHIT (B)

A—E—ASA K (C)

HEERT (D)

NF—KSVT (E)

—N&BICHET S 5% (P 520DX, P
525DX)

OYYLN—%8lELIFT, —hZFAICHETE
kD

2. Y—hEFACHETET.

RAI)NOHEE

BE . ARR0BEFCS— N EBEL
BUTEE L,

1. AVTAVIFYRERYALES, HyvFmr>7
FYFORMYNLFZE229 =2 #BRBL T
Wo

2. Y—EANYFERYALET, Y—EX/NYFD
)AL FFE247 X—2 BB B LTS EE L,

3. BIERAINZFEITZICE. UATOFIEICHVET,
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a) 2EXOOY I+ Y b (A) ZBOET, a) 74 V—OFABZXT (C)ZAL T, #ERAIL
DUEZRELET,

b) RIANEFTLHBRETHEXTT, RERFILE
7Y RTL—rOBICE 10 mm OREHFBET
kD

HYTFAVITFYFROR/E LT HE

1. PTORRVEHRLT, hyFTAUIFYFOHREE
BEMBRLETD,

2. U7RLN—2HENBILBALTAYTA2IF
YEERFSLEFET,

by OY K (B)#®BiAMICELTELET,
o) RANEHEEET—RIZLET.
d) 7Y RTL— R THUEMICLEBLBETRY

LEVSBEWCBHET, RFLECOLEEC -
RELET, X AvFAUIFYERR, TL—KOKSA
THBREL TV BAL, SEME RS EFaC
EFTEET, FECEVEDEET, COMEEE
EALET.,

BE: rsquremLTLaRET
NYFAUTFVXRERELETFDE. W
PREENTEBPREC2BABHT
hE&HUET,

e) OYK(B)&WBLT. LE5ETHELET,
CoTR, HERY T REMNICASTEIELT
WET,

f) CoAs, OY R(B)ERMAMIC 1/2 BEL,
MERY 7 TORMERBRLET,

B chrEl<abrLE,
HEAS TN BB TEE TN BY)
=7,

g) OYYFYy NEFHONTET,
4, BERANEFRRIBDICE. UTOFIECRVET,
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HYFAVITFYXREZNYNEET
TALEY,

1. UZRLAN—%BALTHEY 7 NEFECHA
L. AYTFAVIFYFETHFTENYLE (A)
LET,

2. PTOREVESBIWT, AYTAVIFYFRTL—R
ILRZATERELET,

IOV 0REEE

1. XMVAAYFEHLTFTONDONEICEL X

o

2. BETL—F2H0ET,

3. PTOREZVERLT, Ay TA4VIFYXOBREE
RBRLET,

4. AO0Y MLV RO—ILEZFRETHHALETS,

5, AZ—BF—Z ONDNUBETELET, F1 AT
LAZUTHRITITRETHSET,

6. AZ—RAFX—ERHNONEBEETEHLET, I>V
HFEBTDET, COUBICRIZELET,

7. AZ—32—0EEEHSED, TN BREBLE
5, F<SICAR—R—ZHRLTONDUEBIZLET,

HEE . tLE—2—CLBBBE. 1
Bico% 6 BUMICLTLEE Y, T
SUNBRBLEVER. 15BBoTHS

E5—EPWELTLSEEL,

8. EVERZNITBEIC. 3~5 2BE/N—7AOY ~
LTIV EBALTHEERT,

9. ROV ML hO—-LZzHLT, ZIAAY KL
DRI IVICBBLET,

HEE . TUvUrBEsEEORETTL
—RkEAZADEDE, KSATRINEY
SYFIBEANHYET, HYTAY
FyEEENYLBLTATET. 7LAO
YRLELEDTLEE W,

>
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2. BETL—FEHBRLET,

3. WINAORFNEZEEICRKHIARET, REIL%E
BHRIATELE, AE—RAFENFVET, RZIL (A)
WFEIEICERAL, RE) (B) FBERICHEALET,

4. TL—FEAFBICE. RENLERLET, TL—
FEBSTBICE, HMOAE—RRALERLTH
£79,

5. PTOREZVEBIWVT, AyFA4VIFvF0TL—
ROBBEBEHRELET,

BIHER A )L BORRE(P 525DX, P525DX
Cabin)

BIEARSILE, OYILN—2ERALT, BEREEL
BEXREEICRETEET,

1. OYILN—ZNE(A)PSHUE(B)ICEALT,
RN EEEEEICRELE T,

2. OYILN—HNB(A) CBBITRETRAIN 28
5L, RENEWEERECRELET,

HMEV7 N7 —AQEMEDOFE
HEVU7RT—LILRVIRNATVIHFSBY., hyT
1T FYVFOERY NRA =LA SOEMEZERE
k-3 8

1. AVTAVIFYVRERYALES, HyvFr>7
FYFDRN L HE229 x—Z BSBLTLEE
W

BEIJL—FEHITET,
MEVI7RT—LOLN—%%FICEBALT, HBE
D7 RNTP—LZEZL2ICHESLETET,

AR —BZF—% STOPUEXTELET,

EWEEERESERICE, EVERILNERYSAL,
UZRATV T ZVThAONEBICBALET.

w N

o~

\A,

ﬁiuggl(zﬂé 1\
’Qjmﬁ{ \

a) RIEFMEICTIICEHUE (A) ZFEALET,
B (A)E. XERLCAYTFAUIFYFERN
DREFTVRBERECERALET,

b) EEZEF2ICE. LB (B)ELRE (C) %
FALET,

c) B (D) ZFEALT. UZ7MNATUVTEHL
F¥, UEB (D) . FXRRBICA/—TL—K%E
BB TVRBEREICFERLET,

X E O FE Combi 132, Combi 155

1. FEEKTPEICHELEY,
2. BETL—F2AET,
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3. MEVUT7RT—LOLN—Z&ECEHALT, BY
TAVITFVFERLIIBELFET,
4, ABZ—ZF—% STOPLEXTELXT,

5. Wy F42IFvxOAHECHZNERHE ./ 7T ER
UALET,

R . vRTOBEACY FTHAUBSNERE
NTWBCEaZHRELET,.

2 NEHEELN—COY 2> 2R HTET.

BAYFAVIFYROFTHORBE A Y 71>
IV FDFTHEDHER % 249 x—= B#SBRL T
<EEV,

NEnDHE (Combi 132 X, Combi 155

X)

1. AMEAKFECBSELET.

2. UZRLA—%BALTHEY 7 NEFECBA
L. DY TAVIFYFETHFTEN LB LS
7.

3 NBERETSCE. NEHEL N—EHECHA
LET,

6. NERE/ J2HAB7L—bOROVTIhA 1D
W) HHET.

FEER: B 1-7 OBTTEREAET, UTF
DEEBBLTEE,

#S N&, mwA>F

-

30/1.2

40/1.6

52/2

= \

76/2.3

93/3.7

2
3
4 64/2.5
5
6
7

112/4.4

7. NEHE/ T EHONTET,

8. AYVTAVIFYEORMAICE LBOFIEERT
LET,

9. WYTAVIFYFOELRBICHZNEHEL /N—
OOYIEYERYALET,

10. IBHELN—2TICHL T, LN—ZXKFICEZE
9,

N BESL—FERLUBSORICLN—ZANET,

EED : BRULEXNEE. HYFAUIFYEOK
2 1~7 TCRRENET, UTORESBLTE
=0,

X, mm/1{ T
1 30/1.2

40/1.6

52/2

76/2.3

2
3
4 64/2.5
5
6

93/3.7
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Ei W&, mm/1{ F

7 112/4.4

4 NYFAVIFIXOPTHOBRI R Y 71>
IV DFTHOFBE % 249 N— BBRLT
<EEV.

I7OFEE

1. HERIAILOGAICHZR—AO/NILT2ERAL
T, IT7IV%4EE (A) BRUHEBR (B) LETY,.

ON D
Pl

i

OFF

2. I770-F2vAREBAL, IT770—&KREL

£I(0~3)
g@m

3. BRLN—ZH(A)ICBIKEERB/RAOY ML
EBLET., BRL/N—%%E(B)ICBIK EE=RBR
AOY NLARBRENET,

®
=1

N

S
w
. e=tP e
SHizn 4
I 0EIEE%E

1. AREKFEHICEELET,
2. BETL—FZEAIET,

3. PTORRVEHRTE, AT AT Ty FOEREE
BNRBRENET,

4. HEUTRT—LOLN—ZBAICELT, AYT
A0 FYFEREICTALET,

5. AOY MLV MO—ILZ#RFICEA L TEREMLE
LLET,

6. AZ—ZF—% STOPLEETEL XY,

7. BEEERTIREE, FLREABROXDTFURA
BITS5EER. XMV ALY F% OFF OUEICLE
kD

1593 - 009 - 01.03.2024

239



BEJL—F0RE / BB E

1. BETL—FE2AFZCE, BETL—FLN—%
TEICHAICEALET,

2. BETL—F2@RIZICE. BEIL—FLN—
EREICRFICHALET,

12V BRH DDA | 7T OBRERZ

FROOD RO—LANZLOERAAYF (A) 2
LT, EREAN(B)EAVELEEATICLET, B
FREDOEERK 12V TT, BRENICEE I —XH
FVTVET, EI—XIXDHE253 -2 %R
LTLEEL,

}fﬂ B 12V BETUSB OB hEBICH
VEBEREATVET,

EﬂLzEM%ﬁ%

BEBENTA—XAERRTIED. XOFTF>
AAT 1= VICR>TEHWICXYTFVALT
KEEV, XFFRADRTS2—)L 243 X—
ESRBLTLIEEL,

¢ BRERETEENSBVTLEETY, ENBENT
WaE, SFESZEND CENTEEE A,
BWIEASTHT, W2<WETHFTVWEET,
EETCEEZETD/L—RTEENYET (FAEh
EBRET—32—RE, FEZT273x—> 228U
TLEEV ), BREEETHEESEET, 205
T, BENBTERTNE, BETERIFICNDC
ENTEET,
TRAUBNZ—VTEEZAYRNLET,

e RBICZZENDICE, SN ZFEICTV,
HWreEFERALTSEEW,

N RAARARZRTFAYIRNSUAZIYSY

3> OEEk

IOV BFATICLERETEAEBEZBHITDICK., 7

OYRBETVVYRS ORIV a3 OHMERKZRL

PBENBYVET, chZETSICEK, NFUARIYIaY

F—R—ONANANILT 2HEET,

e FEE: NMARNLTFBEOTVSEE,

Bioclip®

FHEBLTL—FEHNELA, FXRRE
BETIHIC. NANANLT ZBELBHE
BFHIET,

AE . sunssEcELREESCD
EWESLAVTLSEEVN, NTVARZY
S OEEEAERCTCEABYET,

DYRZRAZvoar

o NARZRNLTEBELS S, OY9FY R (A)ER
BEHEEIC 1/4~1/2 BERBE, X722 (B) % 2
EERBHAECEALET,

o NANANLTZBEAUZICR
UT8Nm THEHFHFTAHAS
30 Nm THEHFFET,

7AYMRFARAEZYVI Y

o NANANLTZ#BELICIE, OYIFY R (A)ER
BEET A @I 1/4~1/2 MEzBAE, NILT D (B)%& 2
EEREFTARICELET,

)
A) %z

LT (B
L OY2FY R

ZBA
)

XANRZINLT2E@UBEE. NLTX (B
UT 8Nm THONHTAS. OY 9F Y N (
30Nm THDRTET,

) Z A
A)%E
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XOTFA

FU®IC
BE . ARR0X>TFUREEATE
B, Z2ICET2EERATERLTLKE
=0,

XOTFVAORTTa1—-)
= EREATSBEOAYTF VA, CORBHEE
CEEHFBYERA

X=EEENTIXTT VA, COBURBAEICEH
HFHIET,
O=H—EARBENTIXVTF VR, COBRA
BCRBHAS B EEA,

R . 2CA VRN ERSHEDIOVTE,
BEEVERE 1 BEOXY T RACOXERE
=7,

AYFFYAIARM sy | RHERMELEX
#H wE | 50 B T ARE

M | 100 | 200 | 400 | 800
FYREXTABHSATWACEERRALET, .
BEEEEFALARBATOAVS E ERBLET, .
Al EBRLUET,
ReEBICREAN BV EERBELET,
EELET, BEOBEE265X—F ESBLTILEE, X
BRA—RENY TULIHBERTREN RV L ERALE . .
T,
AR ATADK—REAY TSI ERTEEBF BN & . .
ERELET,
12V NNy FU—ESRLET. .
AHBAOEREHRET—TINLE2ERLET, * *
BETL—F7/V—ESRL, BETL—FEHRLET. o
AHREOYTRITITFTEREL, ABECHSUTEHLET, o
RILNDENESBRL, PTO AL RABEELTVAWS &5 FE < | x
BLET,
PTORJL R ESTHMUE T, 0

10 FEHE
PTO 21 Y FEXBLET,

(@]

MES AT A
ER— AL BENY T UL YA ERTREN KV L EHE . .
LET,
MEA AN o OBEESBLET., X
HMERT A LA—EXRLET, * *
HMEA L EZRLET, *
Iy
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XTFVAdAAR ) BEEEMELEX
&8 958 | 508 TFABR

B | 100|200 | 400 | 800

IVPVORHMERYAKOFBEIMTWEWC EEZRELE .
Jo

BHKDAEZRBRLET, X
WHKERBLET . (0]
IVDUFMINOBEZRBRLETS, X
IOV FMNERBLETS, X X
FANTANE—EXHBLETS, X
I774MLE2—%ERLET, X
I774NMNE—2BLET, X
—RBRBTANE—EZRBBT 1IN E—ERBLET, X

FNEF—2—RILNDERAZRBRL, BBICSUTHOAITE .
kD

ANEZR—B—RILNERBLET, o
BER—RAZRBL, EEPRhYF BV EZBRELET, *
BBR—AZRBLET, 5EHE

NIFAVIFIE

NYTFAVITFYFR RILNAN—OT, BREHYTAIF .
YEOTEZBERLET,

AYTAVITFYFILBEN BV EEBBLET, *

AYTFAVIFIVFANOTL—RERRLET, BELHLUT
MELTNSAZBMET,

NYTFAVIFYEOVARILNZERBRLET, X X
AYTAVIFIFROVARILNERIBLET, X
RRILFVOHEZRIKRLET, X
RRILFVOAANERIBLET . X
NYTFAVIFYFORTHERBRLET, X X
KA—ILBELTERFAZYS I

KA—=IFY hERKRL, BEUIBRNLITHEDNHTET, (84 N N
Nm )

JAOVKBITVYRA—ILOAE—RERKRBITFHEL
Jo

BAVDESEN B THIEEZRBELES, TEZT 273
AR—=Z7SRBULTLSEE,

RSVRAZY2a>oF/4IILoxH *
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XAV TFAAN

A

i

- &[0
50 B
M

REERMELEX
TV ARR

100 | 200 | 400 | 800

RA—INBAT S 1 ADEH

O

RSVAZYIIAVOMAZRIRL. XNIRY NTSTEERL
ES

XOFFADARTZ 1)

BCRBHAN DY EEA,
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BE ovvarursmcrron
BAR. BREATHE>TIEEL,

7 /

9

2. AAWRLYTSTZBMUALET,
3. AAILRILS—DZALET,
4. FANE2TIVTFAHEHELET,
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5 Z4NLRLYTZTOTIEHLVWAHRT Y hERY RSYRZIVIavEALILOEED

RLET. AAILRLYTSTEEMY 1T, FoH T

FET. BEERRETD AL

6. AANT7 12— REFFEICEL TRYALE 1.

Jo

FLNLRIVF—D#FEALT, RSV RAZVE A
DOAANLARINEZHBY)ET,

7. HLLWASIILT AINE—OFN—=2—)L%, FLL
FANTESBEBELTHEET,

8. AANTALR—ZBIFTFBICE, ZN=—)

EFRENMBERTF THFAMICEL, ES5ICH¥E 2.

EHHAFITERT,

MER. FMIILLRLTS—20OI—UVBTEIFAE

9. ZEFT2I3N—ZRBOLSICHL WAL EH
KELET,

10. IS0 BBLT.3P-ETA RV ITREEZRS
£¥Y,

M. IVIVEFIEL, FALTAILE—CRAN BTV

3
DX

CEEBRLET,
12 HEZRRLET,

R D EREAIVILAMNERSCEET AL
&, BE272A—TESBLTLIEE W,

FANLRILIETED B, TEFT 273 —
ZICRBEETNTVIEROA (I EREL TLEE
W
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SHE DBEE

(D@
M

6| @
(39

o | @
TU® see

® ®@
® ® ®
?

=4 ;¢ ~@T‘

la: WER>V D -RVT 2a: 740E—-NALTT7OYY
1o MERYY -7 1)L8— 2b: 74NE—-KRYT
1c: MERVY - MEFAAINI—F— 2: 7AY MRS VAZYZAY -RYT
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2d: RT -ND—=RAFTIYT

3b: 7AYKNRNZVAZYVII-TA4I)ILER—

3a: UV RNTSUARZYZaY-TA4I)LE—

3c: VYRNZVAZIYIIy-JAYRNNZVAZIYY
EDA

da: ND—RFTIVVT -AFTIVIS U E—
4b: ND—=RFTFVYT -ATFTIVITII A —
5a: N\N\W770v9-U7RIUE—

50: NUL770v 0 -0T7RI)UE—

Ga: N7 7OY Y -hyFAVIFYRAYTIY
6b: NULTT7AYY - HYTFAVIFYRHYTIDY
7:7ANE— - HAEFANI—F—

HMES AT AOHKEO KRR E

1. O—hZ2RiflICEWET, Z—AEFICIHEFBEZE

(P 520DX, P 525DX)234 X—= #BRBL T IE&
Wo
2. AANERV XYY TORABEEEVERTHRES

3. AANEVOF Y TERMYANL, HEASILLA
ILERRELET, ELWLALE, ANL—FD L
A S 40~60 mm T,

4. AANLRIAET EDBAE, ZEHT 273 X—
JURBEATVSEEO A EREL T L
(9

AYTAVITFIFORRILFYOH

[[o2=X

1. ARBEATECEELET.

2. NYFAVITFIREENHBETTALET,

3. BRBEEROY REFVYNIDUITIANET,
£EBOY RiE, ER100mmUE3ImMmUTIZTS
PENFHYVET,

4. FTNVZVIDORSBETEEOY RETALE
N

5 £EOY RZE5|ELY, AAOEEZBIALET.

6. ®EOY RICAANUNFHVTVRHERZEREL £
J. £EOY RO 15 mm OERICA A LA VT
BHhEBYEE A,

7. HEANEEOY RO 15mm KEOHEE, FTRY
DAFANERELET, EEFAAILICOVTE,
DALY IXTFRIG1L K263 X—2 BB T
<EEV,

HYTAVITTFYFORRILFYDOF

1IN EXRRITB5E

1. NYTFAVIFIRERYNLET, HyFr>Y
FYFDRYAL FE229X—Z #BBLTLKEE
Vo

2. AYFAVIFYXEFRCBE, FANFETS
IhsFAINEHFELET,

3. AANEDVTFHFAHHELET,

4, FEZTI273NX—2 ICRBOLSICHLVWATI
80ml ZRELFET,

5 HMEZABRLES, DY T2 07Ty FOANLF
TORBEDEHE 261 X—Z BSBLTLKEE,

REKOKE O K]
1. AMBEKTEHELCRELT, TOUYEELE
LET,

2. IVDUVAN-ERERT, T2/ 1—DE&E
B 246 X—Z #BRLTSIEEL,

3. V—FURFryvTEBERT,
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4. BHAKOKEZRBRLET, BEISUT, HEK
BUOERELEY, ZEFT 273X EZSRL
TLEZW,

5. HRAVIOBIAKOKAZRKRLET, ToIV
ABATVD EEQOKEN LOW O —I DORET
BHNEBYEEA,
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DAY IRITFIAAAR

Every 800 h
Every 400 h
Every 200 h
Every 100 h
Weekly

Daily

Daily
Weekly
Every 100 h

Every 400 h

QUICK MAINTENANCE
G U I D E First service after 50 hours

Y Every 800 h

Every 400 h

8

Every 200 h

Every 100 h

Weekly

IS

—

g T 77
=='nr.'ullm ] ]

R

7 Daily
= -0 N T
@ & Every 400 h

HUA 10030

‘
a i !
0w o b

1593 - 009 - 01.03.2024

263



DAY IXTFAHA R -Combi hy T4 TFYvH

QUICK MAINTENANCE GUIDE

SAE 80W/90 = 80ml (30z)

‘ Variants]
Weekly @-

— @& — Weekly
U
Every 200 h X Every 200 h

Every 400 h

Every 400 h &

Every 800 h

Every 800 h

*
Y-
DAY IXITFUANA RORES @
‘ ' K54 7RI N OREE FHE S
TAIILEZ—DOXH}
' & BB RO
FAIIN DR}
N\
HE D B RREE & R
TL—ROXH}

TJVARZY TIICT ) R &2

-y
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ABOBE

/ \ o e
g - o Y
] >~ ™~ v

1~7TIRANSDLT)V-REZFERLET,
BILRVFILERI)—AZFEALET,

1

9.

© N oh®D

ATFTV T2 E—-70Y K
DXYTOANRTZA>

Y NA—=LATA
JAYRKNTOALARTZA4 >
ATTIVIIVIE—-1)F
RENT YT R, 2 DDE,

U7 RKT7—LA

RTFVIINDZSUT (BEVFILTI—R)
7RIV H—

10. BERXAFT7VI23(2 bk

AR, —RER

.

FHLEVEEZRTD LS, BBEPEAZ—2F
—ERVTLEEL,

HRANHRIOBBIBHIC, TOHLEBFRLTL
EEW,

FAIWETHBETRHER. AMILEFEALTLE
=L,

T)—ReBHLIEBER. BREHSL®HIC, ¥
Y= FRERERR—IARTIIITV—A=FEALT
KEZEV, BERICFERTU—RZRELET,
HRzBEKATIHEEE. BL2EBELTE
=L,

RSATRIVNFERGRILNT—U OBICHEE®HE
REFFBRVTEEY, ZENEBEE, 7O
—LTERBLTIKEEV, RZATRILRET—
OBOEEYN,. 7II-ILTIOV-Z_2TLI#ES
THTHEWEAR, RIATRILNERBLTLKE
=W,

FEE . AV BEoRRRREEAL
T. KSATRILNEBERLBEVTL &

W,
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ERRAFFULITTaLY NOEE IEREILULBVLS LTS
B W

. 12 % 3 FIoREE T, B T2 \
1. KBBOTRTORS =LA EBLTVDIBAE, 3 ?%ggggéggﬁigoﬁvﬂ177)/dm
ERRAFFUSIRT UL T EBBLET. R
N 1) — " o 1) — — W °
sy (PET FUmA=YT EE: va s rovu-2297
: OTFABSTV—ANTTLBNDEREL
TLEEW,
4. AERETBLET,
RSAT+ 7 NDEB

1. Y¥—EANYFEZRIYAL &Y, ¥—EX/IYFD
BYALFZE247 X—Z #SRLTLEE W,

2. JU—RAAVE/E>T, JU—ANBERET4DO0
TJV—AZYv TN EBBELET,

T ° -
e

2. AAREFS LT, BRERATTIVIOEN%E
BHLUET. B, YR—NOBEBEZHZRLTY
D

= |‘

A FEE D 9f—rc&y. O¥RO-
AFAHBELEY . BRERATTUY

P e

RSN a—F1a2Y
FEBRHAENTRBOMRREN R 2D SBEVBEE,
&% V) O Husqvarna H—EARBIEICSBALVEDEL
EEW,
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AE

RE

TILE—R-—TIOIOUFDHLSEE
W

PTO REUAAVICB2>TVET,

BEIL-—FIDA>2TVEEA. BB BETL—FORE / BESZ
240 x—=2

XA 1= NPhATVET, BB EZI—XDXHEZE253 X~

AB—BAL Y FILFERENHIET,

T=TNENYTFU—NFBERNCEREATUVEE A,

NYTV—NBFIEET, BR: /I'YTU—DEBHZE2564d XN—2

ELE—R—ICFEENBYET,

TILE—R—TIIUAEELT
EIVDUNRBLEV

B OCRBAI B REA. R MHOTELZ232 -2,

BB AT LICERI A2 TVET,

FRICFESGHFH2D, BEIEEXT

IVOVERRENBYET,

BBT7 AINBE—DEE2TVET, #E T 1N R—DIHTZ 250 X—
Zo

IVDUNAL—XICES&EL

BBT7AINE—HFEE>TVWET, 2R ARFORE 213 -2,

IT77ANR—HFE>TVET, BR: I 771 NE—DEFD LI
FE261 X—2,

BB VOBRANBELE>TLWET,

74— RENRTEET,

AT IR—NATHFBATVET,

IVPVEREEHNBYET,

BB VORBRATHEE>TVET,

DU—=TNILTCFREENFHYET,

MBI CRBEENBYET,

BHEHRTCFEEIBYET,

74— RRVTICFEENFBYET,

I F-N—E—b

AHEARYAKAFRCERHT 7 UHFBEE>TVET,

IVPUHFBERICAE2TVET,

I=FVRLRILIBETEET,

IVDOFAANLRILFETEERT,

HEFBEEHLTLS

BREZOORBEATHEE>TVET,

ITF7ANE—HREE2TVET BR: IF71NX—DERB LI
FE251 K=

EHRTICREEGFBYET,

MBA DI OR—ICTEENHYET,
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RE

HREAFBVWEZHLTVLS IVDZUFAMILRILFETE S,
IVPVIEFBEIBYETS,
HmHAREZHL TV IOV E—CREENHYET,

IVDUFAMNLRIDBETES,

IVDVHAFASHICFRELTY
%

IF774ANR—BEE>TVET, BB: ITF7 71 NX—DBEEH L FH
FE251 XN—Z,

BB ANE—HEEITVET, BR: M T 1L K—DIHI % 250 X
-,

BB AT LACERFAI2TVET,

VU= NLVTCFREFBNET,

74 —REFMETERT,

TA—RRVTICFEEGHIHIET,

BREBEHRTORA IV TIRRENBYET,

IVDVIERRENBYET,

NZVAZYZa>voBINT+H

NANRANLTHFRECEAUTVEE A

RSVAZY2AVICAMUNF BV, MEANMEITEET. 2R: A52X
SV IZFTANDHEADEE EEZTEHZE 29 X—

RZUVRAZY2avAMNIBRLTVET,

NYFI—AREEhBL

NYFU—IZFEENHY) £9, Husqvarna BRFSIEICHKL TS EE W,

NYFU—HFOTr—7LARI2—FEDCERE A TLVEEA,

HEANEDHIT S

JL—ROBEECEHINBYET. BR: TL—RORKBIZE257 XN—Z

WIFNADTL—R, FEREROTL—RONTVAFBNATVEE A,
BB TL—RORBEZE257 X—2

IVDVIBRNBYET,

RRILFTHBATULET,

MERYTHBATUVET,

IVPVIEFEEIBYET,

RSLATvTNCREENBYET,

PTORIKNT—UILEYHF B ET,

JdLBEN—YHFBVA, BELTLET,
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RE

HMRBZNFERAFBS BV

TL—RAH>TVET, BB TL—RORBITZE257 X—2

ZINE

WAZHBIRTVWES. 3R RIFILEZENBTE240 x—Z

NYTAVITFYFNFOFATVET,

Y TADTTFYRICEN
—ERFRS2INFBEE 256 XN—,

BEI2TVWET, 2R

HIFAITIFEY

EEDRAVYENRBEO>TVET, 3R : X7 TE265x—2,

HREDEBZEAE-RFBRTELT, SR BRFLZENBHZE240 =2,

IVOVAE—RNIBIEET,

BR: TEHT273NX—Z,

FATRILNHFB>TVET,

FARAT LA - NSTINYa1—F142T

SURLI—Y £ FARTLALOET | BE
IVIUORENETEET. PTO
m = A4y FEEBRL, AOY KLY K
s (SRR BEE ) rEapEE REL T< £
= IOV KBAUDT g ° Vo IVSVBENEBELEHRMEEZT
aO)= -z E2&, BESABYIERET,
M

SURLFTERLK
BLET,

Husqvarna fR5S/EICHERL TS £&
W,

IVPVmERY—

SURINI—ONRR
ENET,

HMEAETLTVET. 3B : I>
21N DHE DR 258 X—
Zo

SRR =N KRR

B ATANBELTVRAEL

L&, <BHELTLEEA,
FANAAY FEIEBEBRNFBEL
TLaH, ELKBELTLEEA,
NYFV=LRIILAY | PVRILR—UHFRR |REE. 3R : /NYTU—DFES

Sr—5

ENET,

FE264 -2

PTO KRRV A YT —
2

SURILI—UHRER
ThET,

PTO REVAEBLTVET, &
B BIERHDORBELE 224 X—

=z,

SURINI =IO N RB
LEI,

BEBOFEFEE>TVET. &
B BERHFORBEHE 224 X—

=z,

SURLHFTERLSA
BLUET,

PTO RZ > OKfE, Husqvarna R3S
JECHEBRLTSEEL,
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B

F1ATL A LORTR

REA

BEIL—F12DT
-2

SURIMI—=OHRT
EhET,

BEIL-FFAN2TVET, &
B BEIL—FORE / BELE
240 X—2,

SURII—ONRE
LET,

BBOFIEFAEE->TVET, &
B BFERADRBELE 224 X—

=,

SURIFTERL K
BLET,

BEJL—FICTEEFBIET,
Husqvarna fR5E/E(CHRRL TS &
(AN

OPCATT—%

SURMI—ONRBE
L&,

IV z2RBLESETDE. 2—
NRA Y FHBBRENET, ] :
BERMH DR E 224 XN—2

SURLTFTERLR
BLUET,

I—RAAYFHAHELTVET,
Husqvarna BRZE/ECHEKL T EE
W

&

K

SURNI—UHRT

H—EANPBETT, Husqvarna Bk

5

EThEY,

% FoERAZIT=F | s hxT, SECARKL T L=,
i —— SURLI—OFRT | BRBLALFETLTVES., 5
e ENET, B MEOLELEE 232 8-,
D DURIMI—IVNFKRE |HEFOYIEhTVET,
® LET, Husqvarna Connect 7 7’1 TRERA®D
D< Bluetooth Ov 2 ERBLET.
e o - |BRAOYIEATVET,
FoE)ILOY Y YRR =T HRR Husqvarna Connect 7 7'\ TER O

OY O zMBRLET,

FER . FATLALOY VR - B LTI

RII—VDHNBRFETFIICEK > TERDIEENFHYE

T,

W BEOEDICAMRENL—F—ICRELCW

FHREEIEVED, ERBEEZAESSIIHYE
T EP AL —F—CARROEATHLETS
BEEF, FBELTSEZL,
AHEBEHFELFBEVTIEEL, BETALY S
&, BREENEUTMRAVRNTREREL, ZBRE
M—F—R2ILMYFFREHICOXERT I
ENFHYET,
ARROEZEICE,
LTLEE W,
AHEBENL—F—THELLY, BEEETLLE
VIRENIC, BORBEREERL VD EE
BRLTSEZWV,

HEAZZF N —F—%&EA

VTR EE

AREERFITBEIC, R2ICHITIBEESTHICKE
Y, ARZEERLTKEETV, BFogsM 226 x—Z
ZSBLTSEEL,

BE . mrvase. BEIL—F1G
Tk, AEBOBREICTITRHYEB A
ARBERHIUTIEL 22 WBYREFT
<EEV,

KE RAEThLEARNTY T 4 REERILEY 4 8,
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1. BAIVT7OFRCHRERBELET,

BE: i —(enramcosizo
BE, WEEHICANDEIIC, ARRH
BATVWBIEEZBELTLIEEL,

2. BROEVCHIAEERORSA—IBMOLICHD L
ZRBLTLEEV, NL—F—THETZHE
&, FASIN—=ICANBHA BN ES H ZFEEL
TLEZW,

3. BETL—FEHGET,

4 AYVTAVIFYVFETO—MMIBERTTALE
ED

5. BETATLVEVWYZIXNTEMYBRVWTEZV,

6. 1EBOANSYTZUT RS VAZIYS IV TL
—ALICBLET,

7. 2BBOARNSYTEBUT RS VAZY
—AICBLET,
8. ARZYTZRMAIVTICRYHNTET,

9. ARNSYTZEANEHT, HREFERFITT7ICW
VFEET,

w
v
Y
<

10.3FBDANZYTEZRETALY RO 1 DICHY)
FHET,

MABBDARNSYTEZES—FOWMET ALY BT
BUFTRT,

122 ARZY 7ZBBEIVTZICBWFTET,

13. AN Y TEBIHICHEH T, AERE/ATIVTIC
BYFHET,

14. VYRA =L OREIZKA—ILTOY VRELF

MR OES| 5%

AEBRINA RORRTAY ORI VAZIV S IV %R
BLTVWET, NFURAIVIIVEBETEHVLED
I, HmEES|IZOREERICEEY, BETITEV
£,

HREES TR NTVAZI YAV ERBRLET,

N ROXKT 1Y I NSZRI Y232 DIFE 240

AN—ZEBRLTSEZL,

RE

=AU OEDYIC, AERBERETS 30 BHULFIC

REOERELET,

REPICHIDOBINFARET DO HIC,

REFEBMLET. X—HAHFEELLBELZRICT

DTLEEW,

s IVPVEBEBLBEVLSIC, VIR, REER
ERARFAORBICZERZEBML T EE L,

« IVIUEA0DUEEBEE, TERERBES R
BICRLIAKRET,
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BE . EnsrunrsSoBVERCAR
BERETHBAL. R IACRBEAN
EEECLEVTEEL, RBEOEN B
K KFEIES EXLORBA SV ET,

A

XA VALY F% OFF UBICL TERZLIW &
Yo I>Z20FULTE29NN—Z BSRLUTLKE
TV,

o AHREOFERICOVTRRG DERFLZ 245 X—
ZESBBLTILKEETY, BOREEZH<LEHIC, B
RBORTEEELET,

BE: 2 zotounusrRgs
SBREL, AKREDBRENHL T
EEV, RENCARREAEL T
=0,

BEFELLCBRPEEL LBRANEVAERRE QR
L. BAEZRZX® Y NEHHHHFET,
Ny FU—ALET, NvTU—=ERLTHE
L. RLLVEFRTRELET,
IVDUAANEXBLT, FhEBEDICRS LR
¥o

c MBEVIEZICLERY, IVIVERBLT. A
AESRECRBN E<BIETELET,

R mrmzamLLSAR. MERL TR
PEHEBEEICLAEVTIEEL,

JO-7Z9zWMYALT, AT—H 1RO
DUFAMNEEII A —ITEBLET, IOV
JHYTREFETCELTCAANUNTEERDLSICL
F9, JO-TFTERIFHET,
FRTODIV—RZY I, a4 N, BLOH
ISERLUET,

s AHEREFRTEBLULBICKREL., S5ICHRE
FTREDICAN—ZIPTTHEET, REPHED
BIIAHRERETDEOONN—F, BFFYOR
RIETAFTEERT,

FYEORE

A

o BOREEBSLEDHIC, BEBORITZEELET,

s BEULLISPHELLBEAZVHAEREZ SR
L, BAEZRDXFTY NEHOHFTET,
FEFEFRTCERELLEBAICREL, E5ICRE
TRLEHICHN—EATTHEXT,
AREFEOAY VENLEKFHICREL, FEHPMHOR
BERTVWBEVANEIHABEVELSICLTLEE
Wo

¢« REHFFYTEVEFTECHR—NIANET,
FrEHYR—ARDTZE279X—ZBSRBLUTLE
=W,

B sreozmEsEcesLET,
YEVREVWLES, BRI D EBERE
BERSTEMN B ET, REBCF T
EUAERELTVWB I EABERLTLEE
Wo

RE=

- LEEZERBRTHY. PICEELEVTIEE
Vo BAZFHMERRR, XFY—EREIEZPE
YIBRESHTRETDIRSICLTLIEED,

- AEBABEL. FALBLBZ2 LS, REEEICE
VRS A, BEEVY A VLGRICEFL TS EE
W,

o FAN, FALNTIIUE—, BB, SROENY T
—F. REICEHEZEZZCENHYET, thig
DIHALINEGSLTBEBHENDERICH>TL
EE W,

s NYyFU—ZREIIELTAZLEVTLEE
Lo

o NYFU—&, Husquarna H—ERAREBEIZENST
0. EREANYTIU—ORFSICEEL TL
EEV,
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EFERT

FERET
P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
T& HB D E (P 520DX/P 525DX)277 X—= 6 & U &G
g\) I3 (P 525DX Cabin)278 X—= #BBL T IE&
BE (NYTAVIFYRERR. =220 ) kg 649 677
921 ( P 525DX Cabin )
LYD& 20x8-10 20x10-10
ZANE, V¥ - 70> K, kPa/bar/PSI 150/1.5/22 150/1.5/22
BARAE, B 10 10
Iy
TR IEFL YRR | D 902 27RAZ | D1105
DAHI TN, 3,000 r/min BO kW 19 14.7 17.8
HRE, cm® 898 1123
BRIV VEE. r/min 3300 3200
SARI#EE. km/h/ mph 17.6/10.9 19/11.8
BA%IBEE. km/h/mph 13.4/8.3 15/9.3
e RIRA Y 2 20 45 45
BUORE, | (BRERBLARILERE) 22 22

FA4). APl VA CF-4 Bl E

22 A SAE10W-40

27 A SAE10W-40

FLANEB(T71ILE—%EL ) UYNIL

3.3

3.3

FANB(TNEZ—EEFEV) UY KL

3

3

EILE-52—

BFtJ)L 12V, 40 Ah

BE )L 12V, 40 Ah

BHAT A

BHATLBE, VYKL 37 37

TEE 50% REto7OEL>Y [50% Ato7OEL>Y
JOd—JL (MPG) =)L (MPG)

MESAT A

BEEEEN. barpsi 120/1740 120/1740

BRD—270—. UY KNI/ 5 12 12

" RRIVIVOERERE. (EE min TOH ) FHREERE DT, SAE E% J1349/1S01585 TRIEL =T
POUVEFIIAFTO-MREEIVDVICHBLTVWEY, KEEERIVI VR, COBLERBED LN HY)
£Y, BRERBCBAFT LIV VORBOERE NG, ERAE— R, RERESITFZTOMOMEICL >

TEBWETS,

20 PFHARRENEFB LT, BEHE EN 590 E£/2ik ASTM D975 RILICEA L, BMESHEAN 500 ppm K
FF 0.05% RETHZIVEN HYVET, REBEOFMICOVTE., VRZOBKHAELZSHBL T

=L
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P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
HEZVORE, UYL 8 8
HMESATLRE, YUY NI 13 13

SHEFA I

NAON—=FRZVAZY
>ar#x4 )L 10W-30

( Husqvarna 10W-30 4T
AWD Fzl& STOU

NAON—=FRZUAZY
23> #F4 )L 10W-30

( Husqvarna 10W-30 4T
AWD F/z (& STOU

10W-30 ) 10W-30 )
NZ2RAEZv2ay
TR hoHE hoyF
7L KTM23 KTM23

NZ2AZv2azFA)L

NAON—=FRZVAZY
374l 10W-30

( Husqvarna 10W-30 4T
AWD Fzl& STOU

NAON—=FRZUAZY
>34 )L 10W-30

( Husqvarna 10W-30 4T
AWD F (& STOU

10W-30 ) 10W-30 )
FALBRE7OV K, &5t UY KNI 0.9 0.9
FALBEUY, &5t UY NI 0.9 0.9
BAEE. /N—)Lipsi 275/3989 275/3989
RIRH
ik 12V, X1 FTAT—A 12V, Y€1FTAT—A
NyF1— 12V, 62 Ah 12V, 62 Ah
X4 >ke1—X, Mega OTO A7 150 A 150 A
BRIVt MNAEI—X, MidiOTO 2147 50 50
7
AY RSA N LED, 2x 12V, 5W LED, 2x 12V, 5W
F¥YE OSVT
O—/NE—LZVT - H7
BEEEST - W5W
F g R - PY21W
70> MEXST - H9
U ESEST - LED 5> 7
UYZ4 b - LED 27
BE5T - LED > 7

AYFAVIFVE
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P 520DX P 525DX / P 525DX Cabin
ik Combi 132 Combi 132

Combi 155 Combi 155

Combi 132 X Combi 132 X

Combi 155 X Combi 155 X
BEHEH 2 P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
EUFWLARI B (A)
Combi 132 103 104 103
Combi 155 104 103 103
Combi 132 X 103 104 103
Combi 155 X 104 103 103
HEWNI—LARI, REMEWB (A)
Combi 132 105 105 104
Combi 155 105 105 104
Combi 132 X 105 105 104
Combi 155 X 105 105 104
ERLAR)L 2 P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
FEREOEICHTHHEL AL, dB(A)
Combi 132 88 87 84
Combi 155 88 87 84
Combi 132 X 88 87 84
Combi 155 X 88 87 84
FEWL AL B | P 520DX | P 525DX P 525DX Cabin
ATFPIIIRA—NOBHLARI, m/s?
Combi 132 | 14 | 15 14

2 WMECHTDETOHL G, EC 89 2000/14/EC I~ T, FW/ND— (Lwa) &L THRE,
2 BEZELAIE ENISO 5395 LR, BHETF—RICLhiE, BELRILO—BHEHTLOESE (&

HEME ). 1.2dB(A) BV ET,

23 {REIL AL ENISO 5395 IC¥#l, H&ETF—RIC&niE, RELARLO—BRNEMETLOFES & (FXER
Z)&. 02m/s2 (RFFIUVIRA=)) £ 08m/s2(—K)TF,
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BEL AR B P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
Combi 155 1.3 1.7 1.3

Combi 132 X 1.4 15 1.4

Combi 155 X 1.3 1.7 1.3

= MNOEBLARIL, m/s?

Combi 132 0.3 0.4 0.3

Combi 155 0.3 0.4 0.3

Combi 132 X 0.3 0.4 0.3

Combi 155 X 0.3 0.4 0.3
AYTFAITFYH Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 155 X
Nig, mm 1320 1550 1320 1550

W&, 7R3> mm/4>|30-112 30-112 30-112 30-112

F

&, mm 1400 1631 1400 1631

K&, mm 490 563 490 563

BE. kg 138 155 148 163
TL—k

TL—RARLNEDFFIFRIL | 80~84/8.15~ 80 ~84/8.15~ 80 ~84/8.15~ 80 ~84/8.15~
2. Nm/kpm/Ib-ft 8.56/59 ~ 62 8.56/59 ~ 62 8.56/59 ~ 62 8.56/59 ~ 62
HEES 5861988-10 5861989-10 5861988-10 5861989-10

T COMPHAZILEEES N TVD LA

W . ameRcREEATLELSY DEATDNYFAVIF Y *EFEALE
TAVITYXERATDE, BETYHEY WTLEEQ,
BFUANT, ANEBEZESHBThNBYE
BRARET—X
P 520DX P 525DX P 525DX Cabin
ARBEHE (MHz ) 2402 - 2480 2402 — 2480 2402 — 2480
HAHEH 2, dBm 0,0 0,0 0,0

23 REIL AL ENISO 5395 [C¥#l, BETF—RIC&hiE, RBLARILO—BREHILOES D& (FXR
£2)R, 02m2(ATFUVIRAL—=)N) £ 08mis2(¥—N)TT,

24 2,402 Mhz THRIE,
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8 0% (P 520DX/P 525DX)

A

®

+&. mm
A 1330/1330 E 164/160 J 254/254 N 1132/1153
B 502/499 F 407/407 K 2033/2033 P 149/149
C 645/645 G 373/373 L 35.5°/35.5° R 836/842
D 1060/1060 H 2078/2078 M 910/918 S 1056/1077
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8o 3% (P 525DX Cabin)

&, mm

692

518

G 1251

2269

35°

H 883
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FYECHR—bOTE

FrEHR—MOTE. mm
A |50 800 225 515
B [ 100 880 15 @ ( x4) 89
C | 755 844 96 700
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AT 3VOREBRTIEHFVOXD T AFIER, REODAVTFVAFBELCOVWTR, RRHAEEZSR
COMPHABICRRBAES N TVEEA, TOEY U LTLEE W,

-U-_EXO

BEREY—ERELR—TARES Y, ARRFRE ARTN—VORIETHRE. WAF. BE. 517
CHEL. BIBCBREONT1—Y O RERETEEL  HEESEERLTLEE0.
SHEEEREL T LE N, ARROASTFIYAPS L N .
IN—A—LERET B0 REBERERERTY, T REOARTA-VERALTIEZL.

SYAIY 3> nRE VAZIYVIAVORIFERAENET. NTVARIVY
hZYRAZY2arORE AVIVRATFANDOBEERTZEDHIC, BEOY—ER
AVFFUADATDI=CRHI>TIOVN I UTD REETHEEESIFTIEE,

KA —LBEAE— RFAEBRENTVZEEGNEK, RS

B A mhi5E CE A AT AR

AT AT AEH

Bluetooth® &, ¥ —>0AfIICHZ I O—)L1Z
YRFEVTVICHNET. ChFRBEETAEY—ER
HEMEOKRN T I EATEET,

COORY NEXNBICERE N ERNBED 1 -ILERO
ZRLCESVTHFERNTOEANRHSNTVWET :
BRE, A, BEROERECESLTVET, &K
FRETEELA, WELLBE. BELHIr EWICR
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I\NAY ]N—F 1%t ( Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Sweden, BFEES : +46-36-146500 ) &, BIFFNE
ET, LTOHROBEBEEZEELE T,
£#H EARNS X
Tk Husqvarna
247 | EFL P 520DX, P 525DX, P 525DX Cabin
ID 2022 ELEOHEES
HFUTOEUESS LB ERTLICIETL.,
&1 R FH
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